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Condiciones Generales del Contrato

1.  Definiciones
1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les
asigna.
(a) “Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier
fondo administrado por el Banco.

(b) “Contrato” significa el Convenio Contractual celebrado entre el Comprador y
el Proveedor, junto con los Documentos del Contrato alli referidos, incluyendo
todos los anexos y apéndices, y todos los documentos incorporados alli por
referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados en el
Convenio Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor segin se
especifica en el Convenio Contractual, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segin corresponda en virtud del
Contrato.

(e) “Dia” significa dfa calendario.

(f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestacién de los
Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en
el Contrato.

(g) "CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.
(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y

otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud
del Contrato.

(i) “El pais del Comprador” es el pais especificado en las Condiciones Especiales
del Contrato (CEC).

(j) “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos,
segun se indica en las CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a la
provision de los bienes, tales como seguro, instalacion, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(I) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(m)“Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad privada o
publica, o cualquier combinacién de ellas, con quienes el Proveedor ha
subcontratado el suministro de cualquier porcion de los Bienes o la ejecucién
de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o
una combinacion de éstas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido
aceptada por el Comprador y es denominada como tal en el Convenio
Contractual.

(o) “ElSitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.
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p Documentos del Contrato

vl | Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio Contractual, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios y
reciprocamente aclaratorios. El Convenio Contractual debera leerse de manera
integral.

3. Practicas Prohibidas

31 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo
miembros de su personal, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
participando en actividades financiadas por el Banco o actuando como oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, observar los mdas altos niveles éticos y
denunciar al Banco! todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del
cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccion y las
negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las
siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas obstructivas y (vi) apropiacion
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta
comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina
de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se investigue debidamente.
El Banco ha adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido
en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las
decisiones de inhabilitacion.

(a)A los efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas Prohibidas
son las siguientes:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente
las acciones de otra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una
obligacién;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

! En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la
supuesta comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y
sancion, y el acuerdo que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones
financieras internacionales.
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(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con
la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i.  destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para
una investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con la intencion de impedir una
investigacion del Grupo BID;

ii.  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para
una investigacion del Grupo BID o que prosiga con la
investigacion; o

iii.  actos realizados con la intencion de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria e inspeccion del Grupo BID
previstos en la Subclausula 3.1 (f) abajo, o sus derechos de acceso
a la informacion;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo
BID para un propdsito indebido o para un propdsito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Sisedetermina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del Banco,
que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad financiada por el
Banco o actuando como, entre otros, oferentes, proveedores, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacion
o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

i.  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para
la adquisicion de bienes o servicios, la contratacion de obras, o
servicios de consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la operacién si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha
cometido una Practica Prohibida;

iii.  declarar una contratacidn no elegible para financiamiento del Banco
y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la
donaciéon relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario
de una donacion, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo
que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato

de una carta oficial de censura por su conducta;
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v. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por un periodo determinado de tiempo, para la
participacion y/o la adjudicacién de contratos adicionales financiados
con recursos del Grupo BID;

vi.  imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras,
restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas en los
Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podran ser impuestas
en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas"
(las sanciones “arriba referidas” son la amonestacion y la
inhabilitacion/inelegibilidad).

vii.  extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o
firma que, directa o indirectamente, sea propietario o controle a una
entidad sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un
sancionado o sea objeto de propiedad o control comin con un
sancionado, asi como a los funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean también propietarios de una
entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada
aun cuando no se haya concluido que esas partes incurrieron
directamente en una Practica Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes.

(¢) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la Subclausula 3.1 (b) se aplicara también en
los casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la
adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva
en un proceso de sancion, u otra resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacion
firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier firma,
entidad o individuo participando en una actividad financiada por el Banco o
actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto a una sancion. A los efectos
de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participaciéon en
futuros contratos o adopcién ptiblica de medidas en respuesta a una contravencion
del marco vigente de una IFI aplicable a la resolucion de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores
de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o
empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y el
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cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria por auditores designados
por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes
y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar
plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también requiere que los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas y
(iii) aseguren que los empleados o agentes de los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas
por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacion provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor debidamente designado. Si los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la investigacion, el
Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas apropiadas en contra los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su representante o
agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios, o concesionario;

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicaran integramente a los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios de
consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles temporal o permanentemente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible por el Banco, este no
financiara los gastos conexos y tomara las medidas que considere convenientes.

3.2 El Proveedor declara y garantiza:

(a) que haleido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no ha incurrido o no incurriran en ninguna Practica Prohibida descrita en
este documento durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o
ejecucion de este contrato;
Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 7 uit adar
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(c) que no ha tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los
procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal
clave o accionistas principales son inelegibles para la adjudicacion de contratos
financiados por el Banco;

(e) que ha declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o agentes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podra
dar lugar a la imposicion por el Banco de una o més de las medidas descritas en
la Subclausula 3.1 (b).

4.  Actividades prohibidas

4.1 El Banco exige que todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
las agencias de ejecucion y las agencias de contratacion, asi como todas las empresas,
entidades y personas fisicas que participen en una actividad financiada por el Banco
y actien, entre otros, como oferentes, proponentes, proveedores, contratistas,
consultores , subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios no participaran a sabiendas, directa o indirectamente a través de
Intermediarios Financieros, en la produccién, comercializacion o uso de los
productos y sustancias o las actividades enumeradas en el Anexo 1 - LISTA DE
EXCLUSION DEL BID A EFECT0S AMBIENTALES Y SOCIALES del Marco de Politica
Ambiental y Social?, la cual permite adicionalmente incluir exclusiones adicionales.

4.2 Si el Banco determina que, en cualquier etapa de la implementacion de un contrato, el
Prestatario (incluidos los beneficiarios de donaciones), las agencias de ejecucion, las
agencias de contratacion, cualquier firma, entidad o individuo que participe en una
actividad financiada por el Banco como, entre otros, licitantes , proponentes,
proveedores, contratistas, consultores, personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios utilizaron recursos del BID para
realizar una Actividad Prohibida durante la ejecucion del contrato, el Banco podra:

a) suspender el desembolso de la operacion si se determina en cualquier etapa del
contrato se ha utilizado recursos del BID para realizar una Actividad Excluida

b) Declarar la adquisicion no elegible y cancelar y/o acelerar el pago de la parte del
préstamo o donacién destinada a un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas. medidas (que incluyen, entre otras cosas,
proporcionar notificacién adecuada al Banco al enterarse de la Actividad Prohibida)
dentro de un periodo de tiempo que el Banco considere razonable;

¢) remitir el asunto a las autoridades competentes encargadas de hacer cumplir la
ley.

4.3 El Banco exige que todos los solicitantes, postores, proponentes, proveedores y sus
representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, proveedores de servicios y concesionarios permitan al Banco
inspeccionar cuentas, registros y otros documentos relacionados con el

2 Marco de Politica Ambiental y Social GN-2965-23: https://www.iadb.org/es/mpas
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cumplimiento de los contratos, asi como hacerlos auditar por personal designado por
el Banco.

4.4 Los oferentes, solicitantes, postores, proponentes, proveedores y sus representantes
o0 agentes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios deberan asistir plenamente al Banco en su seguimiento y
supervision.

5 Interpretacion

5.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.

5.2 Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, asi como los derechos y
obligaciones de las partes seran los prescritos en los Incoterms, a menos que
sea inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se utilicen, se regiran por
las normas establecidas en la edicién vigente de los Incoterms especificada en
las CEC, y publicada por la Cdmara de Comercio Internacional en Paris, Francia.

5.3 Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el
Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya
sea escritos o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de
la celebracion del Contrato.

5.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato serd valida a menos que esté por
escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

5.5 Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subcldusula 5.5 (b) siguiente de estas CGC, ninguna
dilacion, tolerancia, demora o aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algiin término y condicién del Contrato o el otorgar prérrogas por una
de las partes a la otra, perjudicard, afectara o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del Contrato, servira de
dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en
virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera
especificar la obligacion que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

5.6 Divisibilidad
Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida o resultase invalida

o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucion no afectara la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.
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6 Idioma

6.1 El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedory el Comprador, deberan ser escritos en el idioma
especificado en las CEC. Los documentos de sustento y material impreso que formen
parte del Contrato, pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompanados de una traduccidn fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecerd para efectos de
interpretacion del Contrato.

6.2 El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccion al idioma que rige,
asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

7 Asociacion en Participacién o Consorcio

7.1 Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion o Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberdan ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberan designar
a una de ellas para que actiie como representante con autoridad para comprometer
a la Asociacion en Participacion o Consorcio. La composicion o constitucion de la
Asociacion en Participacion o Consorcio no podra ser alterada sin el previo
consentimiento del Comprador.

8 Elegibilidad

8.1 El Proveedor y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises miembros del
Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un
pais elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si
satisface uno de los siguientes requisitos:

(1) es ciudadano de un pais miembro; o

(ii) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y
estd legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:

(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

8.2 Todos los socios de una asociacién en participacion, consorcio o asociacion (APCA)
con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben
cumplir con los requisitos arriba establecidos.
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8.3 Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con
el contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han
sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el
resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas bésicas, su
funcion o propdésito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o
componentes. En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales
que requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la
complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para
su financiacidn si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais
miembro. Cuando el bien es una combinacion de varios bienes individuales que
normalmente se empacan y venden comercialmente como una sola unidad, el bien se
considera que proviene del pais en donde éste fue empacado y embarcado con
destino al comprador. Para efectos de determinacion del origen de los bienes
identificados como “hecho en la Unién Europea”, éstos seran elegibles sin necesidad
de identificar el correspondiente pais especifico de la Union Europea. El origen de los
materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el
origen de los mismos.

9 Notificaciones

9.1 Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser por
escrito y dirigidas a la direccion indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

9.2 Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entregay la fecha
de la notificacion.

10 Ley Aplicable

10.1 El Contrato se regira y se interpretara segun las leyes del pafs del Comprador, a
menos que se indique otra cosa en las CEC.

11  Solucion de Controversias

11.1 El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

11.2 Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la
controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
o el Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones de iniciar un
proceso de arbitraje con respecto al asunto en disputa, conforme a las disposiciones
que se indican a continuacién; no se podra iniciar un proceso de arbitraje con
respecto a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificacion. Cualquier
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controversia o diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencion de iniciar
un proceso de arbitraje de conformidad con esta clausula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. El proceso de arbitraje puede comenzar antes o
después de la entrega de los bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a
cabo seglin el reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

11.3 No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones
respectivas en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de
otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al Proveedor.

12 Inspeccionesy Auditorias

12.1 El Contratista permitira, y realizara todos los tramites para que sus Subcontratistas
o Consultores permitan, que el Banco y/o las personas designadas por el Banco
inspeccionen todas las cuentas y registros contables del Contratista y sus sub
contratistas relacionados con el proceso de licitacion y la ejecucion del contrato y
realice auditorias por medio de auditores designados por el Banco, si asi lo requiere
el Banco. El Contratista, Subcontratistas y Consultores deberdn prestar atencién a lo
estipulado en la Clausula 3, segin la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los derechos de inspeccién y
auditoria consignados en ésta Subclausula 12.1 constituye una practica prohibida
que podra resultar en la terminacion del contrato (al igual que en la declaracién de
inelegibilidad de acuerdo a los procedimientos vigentes del Banco).

13  Alcance de los Suministros

13.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo estipulado en la Lista
de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos.

14 Entregay Documentos

14.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 34.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes y
Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de Entrega
y Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos de los Bienes y en
la Lista de Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de embarque y otros
que debera suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

15 Responsabilidades del Proveedor

15.1 El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en
el Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula 13 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 14 de las
CGC.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Cadigo postal: 170146 / (uito-Ecuadm



\;m&m';

- Ministerio de Salud Piblica
-“REPUBLICA A inisterio de Salud Public
"‘2@‘/‘ DEL ECUADOR £l O \ ,"_",’1 (1 = @ m 5

R

A

16 Precio del Contrato

16.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los Servicios
Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser diferentes de los cotizados
por el Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en
las CEC.

17 Condiciones de Pago

17.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si corresponde, se
pagard segln se establece en las CEC.

17.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito, acompafiada
de recibos que describan, segtin corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad con la
Clausula 14 de las CGC y en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el
Contrato.

17.3 El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra
exceder Noventa (90) dias después de la presentacion de una factura o solicitud de
pago por el Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

17.4 Las monedas en las que se le pagara al Proveedor en virtud de este Contrato seran
aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su oferta.

17.5 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de
vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el
Comprador pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la
tasa establecida en las CEC, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el
pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

18 Impuestos y Derechos

18.1 En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias,
y otros cargos similares impuestos fuera del pais del Comprador.

18.2 En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, gravimenes, comisiones por
licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

18.3 El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el Proveedor se beneficie con
el mayor alcance posible de cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el pais del Comprador.
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19 Garantia de Cumplimiento

19.1 Si asf se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes veintiocho (28)
dias de la notificacion de la adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia
de Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

19.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento serdn pagaderos al Comprador como
indemnizacion por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de
las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

19.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si es requerida, debera
estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una moneda de
libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos
estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

19.4 A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de Cumplimento sera
liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en
virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los
bienes.

20 Derechos de Autor

20.1 Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacién proporcionada al Comprador por el Proveedor,
seguirdn siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al
Comprador directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguird siendo
de propiedad de dichos terceros.

21 Confidencialidad de la Informaciéon

21.1 El Comprador y el Proveedor deberin mantener confidencialidad y en ningln
momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos,
datos u otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada
por la otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion
del mismo. No obstante, lo anterior, el Proveedor podra proporcionar a sus
Subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos del Comprador para
que puedan cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al
requerido del Proveedor bajo la Cldusula 21 de las CGC.

21.2 El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del
Proveedor para ninglin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el
Proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida del
Comprador para ningiin otro propdsito que el de la ejecucion del Contrato.
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21.3 La obligacion de las partes de conformidad con las Subclausulas 21.1 y 21.2 de las
CGC arriba mencionadas, no aplicara a informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio piblico sin culpa de ninguna
de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento
que fue divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente
de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte
por una tercera parte que no tenia obligacion de confidencialidad.

21.4 Las disposiciones precedentes de esta Clausula 21 de las CGC no modificaran de
ninguna manera ningin compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de
las partes a quien esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

21.5 Las disposiciones de la Clausula 21 de las CGC permaneceran validas después del
cumplimiento o terminacion del Contrato por cualquier razon.

22  Subcontratacion

22.1 El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos los subcontratos que
adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su oferta. Dichas
notificaciones, en la oferta original u ofertas posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades contraidas en
virtud del Contrato.

22.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3 y 8
de las CGC.

23 Especificaciones y Normas

23.1 Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Contrato
deberan ajustarse a las especificaciones técnicas y a las normas
estipuladas en la Seccidn VI, Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos
y, cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma sera
equivalente o superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) El Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por cualquier
diseno, dato, plano, especificaciéon u otro documento, o por cualquier
modificacion proporcionada o disefiada por o en nombre del Comprador,
mediante notificacion al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cddigos y normas conforme
a las cuales éste debe ejecutarse, la edicion o versién revisada de dichos
cédigos y normas serd la especificada en la Lista de Requisitos de los
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Bienes y Servicios Conexos. Cualquier cambio de dichos cédigos o normas

durante la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la aprobacion

previa del Comprador y dicho cambio se regira de conformidad con la
Clausula 34 de las CGC.

24 Embalaje y Documentos

24.1 El Proveedor embalara los Bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien
o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato.
El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién
brusca y descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de
los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de destino
final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

24.2 El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de
los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere,
especificado en las CECy en cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

25 Seguros

25.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados bajo el
Contrato deberdn estar completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra riesgo de extravio o danos incidentales
ocurridos durante fabricacién, adquisicién, transporte, almacenamiento y entrega,
de conformidad con los Incoterms aplicables o seguin se disponga en las CEC.

26 Transporte

26.1 A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por los arreglos de
transporte de los Bienes se regira por los Incoterms indicados.

27 Inspeccionesy Pruebas

27.1 El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios
Conexos segin se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el
Comprador.

27.2 Lasinspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor o de
sus Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los
Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador establecido en las CEC. De
conformidad con la Subclausula 27.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se les
proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,
incluso el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para el
Comprador.
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27.3 El Comprador o su representante designado tendrd derecho a presenciar las pruebas

y/o inspecciones mencionadas en la Subclausula 27.2 de las CGC, siempre y cuando
éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacion.

27.4 Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara

oportunamente al Comprador indicindole el lugar y la hora. El Proveedor obtendra
de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o
consentimiento necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas y/o inspecciones.

27.5 El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas y/o

inspecciones que no estan requeridas en el Contrato, pero que considere necesarias
para verificar que las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan con los
codigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse los ajustes
correspondientes a las Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras
obligaciones afectadas.

27.6 El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de dichas

pruebas y/o inspecciones.

27.7 El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no

pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes
rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningln costo para el Comprador. Asimismo, tendrd que repetir
las pruebas o inspecciones, sin ningiin costo para el Comprador, una vez que
notifique al Comprador de conformidad con la Subclausula 27.4 de las CGC.

27.8 El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de los Bienes o

de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante, ni la emisién
de informes, de conformidad con la Subclausula 27.6 de las CGC, lo eximiran de las
garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Liquidacién por Daiios y Perjuicios

28.1 Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 33 de las CGC, si el Proveedor no
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cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demds recursos que el Comprador
tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del Contrato por concepto
de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los Bienes atrasados o de los servicios no prestados establecido en las
CEC por cada semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el maximo del
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porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el
Comprador podra dar por terminado el Contrato de conformidad con la Clausula 36
de las CGC.

29 Garantia de los Bienes

29.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato
son nuevos, sin uso, del modelo més reciente o actual e incorporan todas las mejoras
recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa
o que en las CEC se establezca la adquisicion de bienes de segunda mano.

29.2 De conformidad con la Subclausula 23.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza que
todos los bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y
omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en
el pais de destino final.

29.3 Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecera vigente durante
el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o cualquier parte
de ellos segtin el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino
indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en
el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

29.4 El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara
toda la evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
defectos.

29.5 Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo establecido
en las CEC, debera reparar o reemplazar los Bienes defectuosos, o sus partes sin
ningun costo para el Comprador.

29.6 Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo
razonable, podra proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacidn, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el
Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato

30 Indemnizacion por Derechos de Patente

30.1 De conformidad con la Subclausula 30.2, el Proveedor indemnizard y librara de toda
responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas,
dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por
representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio
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registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de propiedad
intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el
Pais donde estd el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que
no pudieran inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacion
tampoco cubrira cualquier transgresidon que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como
resultado de asociacién o combinacién con otro equipo, planta o
materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.

30.2 Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como resultado
de alguna de las situaciones indicadas en la Subclausula 30.1 de las CGC, el
Comprador notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las
negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

30.3 Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a partir del
recibo de dicha comunicacién de su intencién de proceder con tales procesos o
reclamos, el Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en su propio
nombre.

30.4 El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia
posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos los
gastos razonables en que hubiera incurrido.

30.5 El Comprador debera indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus empleados,
funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier
naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al
Proveedor como resultado de cualquier transgresién o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de
autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos,
planos, especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran sido
suministrados o disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

31 Limitacion de Responsabilidad

31.1 Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacion,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o
de otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacion, pérdidas de produccién, o pérdidas
de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion no
se aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
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(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio del
Contrato, entendiéndose que tal limitacién de responsabilidad no se
aplicara a los costos provenientes de la reparacién o reemplazo de equipo
defectuoso, ni afecta la obligacion del Proveedor de indemnizar al
Comprador por transgresiones de patente.

32 Cambio en las Leyes y Regulaciones

32.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de 28 dias
antes de la presentacion de ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o
estatuto con caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se
modificase en el lugar del pais del Comprador donde estd ubicado el Proyecto
(incluyendo cualquier cambio en interpretacion o aplicacién por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del
Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran incrementados o
reducidos segin corresponda, en la medida en que el Proveedor haya sido afectado
por estos cambios en el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo no se pagara
separadamente ni sera acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las
provisiones de ajuste de precio, si corresponde y de conformidad con la Clausula 16
de las CGC.

33 Fuerza Mayor

33.1 El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento,
liquidacion por dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento en la medida
en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea
el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

33.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacion fuera del
control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los inicos,
actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios,
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

33.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al
Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos
que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuara
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de cumplimiento
que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor existente.

34 Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

34.1 El Comprador podr4, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Clausula
9 de las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

Direccidn: Av. Quitumbe Nan y Av. Aimaru Nan \
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(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados
especificamente para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

34.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el costo o en el
tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en
virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan
de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendard segiin
corresponda. El Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de conformidad
con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir de la fecha en
que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del Comprador.

34.3 Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser
necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberan convenirse
previamente entre las partes, y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

34.5 Sujeto a lo anterior, no se introducira ningin cambio o modificacion al Contrato
excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

35 Prorroga de los Plazos

35.1 Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los
Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 14
de las CGC, el Proveedor informara prontamente y por escrito al Comprador sobre la
demora, posible duracion y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la situacion y a su discrecion
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia,
ambas partes ratificaran la prorroga mediante una enmienda al Contrato.

35.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicd en la Clausula 33 de las CGC,
cualquier retraso en el desempeifio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento
expondra al Proveedor a la imposicion de liquidaciéon por dafios y perjuicios de
conformidad con la Clausula 28 de las CGC, a menos que se acuerde una prérroga en
virtud de la Subclausula 35.1 de las CGC.

36 Terminacion

36.1 Terminacién por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su
totalidad o en parte mediante una comunicacion de incumplimiento
por escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

digo postal: 170146 7 fuito-Ecuada
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(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del
periodo establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada
por el Comprador de conformidad con la Clausula 35 de las CGC; o

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del
Contrato; o

(iii) Siel Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacién o
de ejecucion del Contrato, ha participado en pricticas prohibidas, segiin
se define en la Clausula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en
parte, de conformidad con la Clausula 36.1(a) de las CGC, éste podra
adquirir, bajo términos y condiciones que considere apropiadas,
Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los
costos adicionales resultantes de dicha adquisicién. Sin embargo, el
Proveedor seguira estando obligado a completar la ejecucion de
aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

36.2 Terminacion por Insolvencia

(a) ElComprador podra rescindir el Contrato mediante comunicacién por
escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacién sera sin indemnizacién alguna
para el Proveedor, siempre que dicha terminaciéon no perjudique o
afecte algtin derecho de accién o recurso que tenga o pudiera llegar a
tener posteriormente hacia el Comprador.

36.3 Terminacién por Conveniencia

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podra
terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por
razones de conveniencia. La comunicacién de terminacion debera
indicar que la terminacién es por conveniencia del Comprador, el
alcance de la terminacion de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de
los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la
notificacion de terminacion del Comprador deberan ser aceptados por
el Comprador de acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador podra elegir
entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porciéon y se entregue de acuerdo con las
condiciones y precios del Contrato; y/o

(ii) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 1/U146 7 Duito-tovado
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37.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente las obligaciones
que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento
por escrito de la otra parte.

38 Restriccion a la Exportacion

38.1 No obstante cualquier obligacion incluida en el Contrato de cumplir con todas las
formalidades de exportacion, cualquier restriccion de exportaciéon atribuible al
Comprador, al pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios a ser proveidos y que provenga de regulaciones comerciales de un pais
proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, y que impidan que el
Proveedor cumpla con sus obligaciones contractuales, deberan liberar al
Proveedores de la obligacion de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra efecto
siempre y cuando el Oferente pueda demostrar, a satisfaccion del Banco y el
Comprador, que ha cumplido diligentemente con todas las formalidades tales como
aplicaciones para permisos, autorizaciones y licencias necesarias para la exportacion
de los productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo a los términos del Contrato.
La Terminacién del Contrato se hara segin convenga al Comprador segin lo
estipulado en las Subclausulas 36.3.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 17016 7 Cuito-touados
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Seccion VIII. Condiciones Especiales de Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j) El pais del Comprador es: La Repiiblica del Ecuador
CGC 1.1(k) El comprador es: Ministerio de Salud Piiblica
CGC 1.1(q) El numero y la identificacion de los lotes (contratos) que forman parte de esta
Licitacion es:
LOTE 3:
DESCRIPCION CANTIDAD PLAZO DE
ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
150 At conitadss Pe acuerdo a lo indicad.o en el
: 2 Anexo - Lista de Bienes y
Cabina a partir de la
audiométrica a7 suscripcion del Gronograme de Butregas. (en
’ aplicacién de la [A0 44.1)" del
contrato
Anexo 4
CGCS5.2 (a) El significado de los términos comerciales sera el establecido en los Incoterms.

Si el significado de cualquier término comercial y los derechos y obligaciones
correspondientes a las partes no corresponde al establecidos en los Incoterms, el
mismo debera corresponder al establecidos en: Incoterms 2020 - DDP

CGC5.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms sera: DDP - 2020

CGCe6.1 El idioma sera: Espaiiol

Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

CGCo.1 Atencién: Directora Nacional de Discapacidades, Rehabilitacién y Cuidados
Paliativos (E), Psic. Diana Margarita Cabrera Fuentes, Administradora del
Contrato.

Direccion Postal: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan (Plataforma
Gubernamental de Desarrollo Social)

Piso/Oficina: Piso 2 / oficina 207B

Ciudad: Quito

Codigo Postal: 170146

Pais: Ecuador

Teléfono: (593) 2 3814400

Direccién de correo electronico: diana.cabrera@msp.gob.ec

El Comprador podrd cambiar de administrador del contrato, para lo cual bastara
cursar al funcionario y al Proveedor la respectiva comunicacion; sin que sea
necesaria la enmienda del texto contractual. En caso de cambio de domicilio, se
notificara con la nueva direccidon a la otra Parte.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 / Dpita-touadar
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CGC10.1

La ley que rige serd la ley de la: Repuiblica del Ecuador

CGC11.2

Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 11.2 de las CGC, seran:

b.  Siel Contrato se celebra con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo,
podran utilizar los métodos alternativos para la soluciéon de controversias en el
Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Quito. Si
respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo amigable
estas deberan ser resueltos mediante arbitraje nacional en derecho y de conformidad
con la Ley vigente a la suscripcion del contrato.

Arbitraje:

Las Partes acuerdan que todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este
contrato o relativo a este contrato, su incumplimiento, resoluciéon o nulidad, se
resolvera mediante arbitraje en derecho y de conformidad con la Ley de Arbitraje y
Mediacion y su Reglamento de aplicacion, vigentes a la suscripcion del contrato.

a) El Tribunal estara conformado por tres arbitros principales y un alterno, y ninguno
de los arbitros podra ser abogado patrocinador en arbitraje en contra del comprador
o en general, el Estado; y, seran seleccionados de la siguiente forma: cada una de las
partes, en el término de cinco dias contados desde.la contestacién de la demanda
arbitral, elegird su arbitro de la lista oficial proporcionada por el centro de arbitraje
y mediacion, y los dos arbitros elegidos, en el mismo término de cinco dias escogeran
al tercer drbitro, quien presidira el Tribunal, y al drbitro alterno. El tercer arbitro y
el drbitro alterno seran seleccionados de la lista oficial proporcionada por el centro
de arbitraje y mediacién, y el término para su designacion se contara a partir de la
fecha en que los drbitros nombrados por las partes hayan manifestado por escrito su
aceptacion de desempeiiar el cargo. En el evento en que alguna de las partes, o los
arbitros designados por éstas, no efectuaren las designaciones que les corresponden
dentro del término previsto, éstas se efectuardn por sorteo, a pedido de cualquiera
de las partes, conforme lo establece el inciso quinto del articulo 16 de la Ley de
Arbitraje y Mediacion;

b) El lugar del arbitraje sera la ciudad de Quito en las instalaciones del centro de
arbitraje y mediacion de la Camara de Comercio de Quito y su tramitacién sera
confidencial;

¢)El idioma que se utilizard en el procedimiento arbitral sera el espafiol.

La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. Los plazos y procedimientos
estan definidos por la Ley de Arbitraje y Mediacion y su Reglamento.

CGC 14.1

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor: No Aplica

Oireccion:

Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codige postal: 170146 /

Telefono:
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CGC16.1 El valor del presente contrato correspondiente al Lote 3, que el Comprador pagar al
Proveedor es de USD $281.300,00 (Doscientos ochenta y un mil trescientos con
00/100 ddlares de los estados unidos de américa), mas IVA (Precio DDP).

Conforme al siguiente detalle:

Precio

Cantidad y yaatio Precio Total
Nro. b e : = Incluyendo Z
: Descripcion de los Bienes Unidad =5 por articulo
Articulo i los Servicios
Fisica (DDP)
Aduaneros

(DDP)
1 Cabina Audiométrica 29 9.700,00 281.300,00
Precio Total | 281.300,00

Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos prestados no serdn
ajustables.

CGC171 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran las
siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador se
efectuara en ddlares de los Estados Unidos de Norteamérica, de la siguiente
manera:

i.  Anticipo: No se ha considerado la entrega de un anticipo.

ii. Contra entrega: El Lote 3 se pagara 100 % contra entrega total de los bienes.

Para el pago se deberd presentar la siguiente documentacion:

e Informe de capacitacion entregado por el Contratista.
e Garantia Técnica

e Registro Sanitario

e Manuales (inglés o espaiiol)

e Acta Entrega Recepcidn Definitiva

e Factura
CGC17.5 El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al Proveedor es
0 dias.

La tasa de interés que se aplicara es del 0 %

CGC19.1 Se requerird una Garantia de Cumplimiento.

El monto de la Garantfa debera ser del cinco por ciento (5%) del valor total del
contrato.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Cadigo postal: 170146 / Duito-Ecuadar
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GC19.3 Se requiere una Garantia de Cumplimiento, ésta debera estar denominada en délares
de los Estados Unidos de Norteamérica.
La Garantia de Cumplimiento debera presentarse en alguna de las siguientes formas:
a) Garantia Bancaria incondicional irrevocable y de cobro inmediato, otorgada
por un banco o institucién financiera, establecida en el pais o por intermedio
de ellos.
b) Fianza de Cumplimiento.
La garantia debera ser emitida por una institucién financiera de un pais elegible,
habilitada para operar como tal en el pais de emisién de la garantia.

CGC194 La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: una vez suscrita el acta
entrega recepcion definitiva.

CGC 24.2 El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes serdn
como se indica a continuacion:

Embalaje, acorde al tipo del bien, que asegure su transporte y manipulacion,
debidamente identificado de acuerdo a lo indicado en el “Anexo - Lista de Bienes y
Cronograma de Entregas (en aplicacion de la IAO 44.1)" del Anexo 4, con toda la
documentacién pertinente, que incluird manuales de usuario y servicio técnico en
espafiol o inglés.

CGC25.1 La cobertura de seguro sera segin se establece en los Incoterms DDP.

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a transportar los bienes al
lugar de destino final dentro del pais del Comprador esto es en las direcciones
indicadas en el “Anexo - Lista de Bienes y Cronograma de Entregas (en aplicacién de la
IAO 44.1)" del Anexo 4.

CGC26.1 La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segin se establece en los
Incoterms DDP.

CGC 27.1 Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion: No aplica

CGC27.2 No se realizaran inspecciones ni pruebas.

CGC 28.1 El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera:

Por cada dia de retraso injustificado en la ejecucion de las obligaciones contractuales,
se aplicara una multa equivalente al uno por mil (1x1000) del valor proporcional de
los bienes que no se hubieren entregado dentro del plazo contractual, excepto en el
evento fuerza mayor, debidamente comprobado y aceptado por el Comprador, para
lo cual se notificard a la entidad dentro de las 48 (horas) subsiguientes de ocurridos
los hechos.

Si el valor de las multas impuestas excede del 5% del monto total del contrato el
contratante podra dar por terminado de forma anticipada y unilateralmente el
contrato.

Dichas multas no serdn revisadas ni devueltas bajo ningin concepto.
El Comprador no podrd imponer sancién o multa alguna en caso de haber incurrido

en mora respecto de los pagos que debe efectuar en los términos establecidos en el
contrato.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 / Duito-Ecuadar

[ﬁﬂlfﬁ? //



-1&&35@%@5:-
L

ART(-900 5 Ministerio de Salud Publica

CGC 29.1 El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato

no son re-manufacturados, no son restaurados, no son reacondicionados, no son
reconstruidos, que son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente igual o mayor al afio
2023.

Garantia Técnica:

CGC29.3 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
garantia y repuestos): 2 (dos) afios contados a partir de la fecha de firma del acta
entrega recepcion definitiva, conforme lo indicado en las Especificaciones Técnicas
del Anexo 4.

CGC 29.5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera conforme CGC 29.3

Debera cubrir el reemplazo en caso de fallas, de todas las partes y piezas, con mano
de obra y atencion en sitio incluido, sin ningiin costo adicional para el Ministerio de
Salud Publica, conforme la Garantia Técnica.

Las Partes libre, voluntaria y expresamente declaran que conocen y aceptan el texto integro del
presente contrato, asi como su aceptacion a todo lo convenido en el presente instrumento a cuyas
estipulaciones se someten. 1 9 MAYD 2025

Firma por el Contratante: Firma por el Proveedor:

(3 RMERCEDES LILIANA
fi? LASCANO GOMEZ
ralidar Saicessnte A Tirsart

a5
Crs

B irnads electetnicamante par
ABLO ESTEBAN DURAN
RADE

Mgs. Mercedes Liliana Lascano Gomez Sr. Es:teban Duran Andrade
GERENTE DEL PROYECTO DE APOYO ALA GERENTE GENERAL

TRANSFORMACION DIGITAL Y PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.
ER RUC: 1791244729001

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codigo postal: 17U146 f Guito-touadar “pig
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ANEXO 1

- DOCUMENTOS HABILITANTES DE LOS COMPARECIENTES
Y SU CAPACIDAD PARA CELEBRAR EL CONTRATO.

- RUC MSP.

- RUC PROVEEDOR.

- CERTIFICADO BANCARIO DEL PROVEEDOR

- CERTIFICACION PRESUPUESTARIA ANUAL Nro. 218

- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

- CORREO ELECTRONICO DEL BANCO: INSTRUMENTO
ENTREGADO EN CALIDAD DE GARANTIA

Direccion: Quitumbe Nary Amaru Ne
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CONTRATO DE SERVICIOS OCASIONALES PARA GERENTE DE PROYECTO SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y
LASCANO GOMEZ MERCEDES LILANA

COMPARECIENTES:

En el Distrito Metropolitano de Quito al primer dfa del mes de noviembre de dos mil veinte y dos, comparecen, por una parte, ei
Ministerio de Salud Publica, legalmente representado por el seflor Ministro. de Salud Publica, DR. JOSE LEONARDO RUALES
ESTUPINAN en su calidad de Autoridad Nominadora, de conformidad con el Decreto Ejecutivo N2 485 de fecha D7 de julio de 202z;
y, por otra, LASCANO GOMEZ MERCEDES LILIANA, por sus propios derechos, con cédula de ciudadania N2 1719250852, qulenes
convienen en celebrar el presente contrato de prestacién de servicios ocasionales, contenido en las slguientes cldusulas:

PRIMERA. - ANTECEDENTES:

La Constitucién de la Republica en su articulo 226 manifiesta que: “Las instituciones del Estado, sus organismos, dependencias,
las servidoras o servidores publicos y las personos que octien en virtud de uno potestad estatal ejercerdn solamente jos
competencias y facultades que les sean otribuidas en la Constitucién y la ley. (...)"; asi también el articulo 233 de la mismi2
norma dispone que: “Ninguna servidoro ni servidor publico estard exento de responsabilidades por los actos realizodos en =i
ejercicio de sus funciones, o por sus omisiones, y serdn responsables administrativa, civil y penalmente por el monejo v

admimstrocion de fondos, bienes o recursos publicos”,

a)

b)  El Ministerio de Salud Publica, como Autoridad Sanltaria Nacional, ejerce la rectprl‘a, regulacién, planificacidn, coordinacidn,
control y gestldn de la Salud Publica ecuatoriana a través de la gobernanza, vigilancia de la salud publica, provisidn de servicics
de atencion integral, prevencién de enfermedades, promocién de la salud e igualdad y la articulacién de los actores del

sistema, con el fin de garantizar e! derecho a la salud.

£l articulo 58 de la Ley Orgdnica del Servicio Publico, publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficlal N2. 294, de 06
de octubre de 2010, establece que: “La suscripcion de contratos de servicios ocasionales serd autorizeda por lo autoridod
nominadora, pora sotisfocer necesidodes institucionales, previo el informe de lo Unidad de Administrocidn del Talento
Humano, siempre que exista la partida presupuestaria y disponibilidod de los recursos econdmicos para este fin (...)".

¢

El Acuerdo Ministerial Nro, 0056 de 25 de inarzo de 2010 emitido por el ex Ministerio de Relaciones Laborales seRala;

d)
"Art. 1.- Los ministerios de coordinocion, sectoriales y secretarios nacionales podrén contratar gerentes de proyectos pari:
oquellos proyectos colificados como EMBLEMATICOS, bajo lo modalidod de contratos de servicios ocasionales, para lo cual I
Unidad de Planificacién identificard el proyecto emblemdtico y realizard el requerimiento para la contratacidn (...)".
“Art. 4.- {...) ningtn Ministerio Coordinador, Sectorlol o Secretaria Nacionol pedrd contratar @ mds de ocho (8) gerentes d=
proyectos (...)".

¢) Mediante Decreto Ejecutivo Nro. 624 debiendo promulgarse en el en el Registro Oficial de 21 de diclembre de 2018, establece
en el Articulo 3: "Remuneraciones mensuales unificados del nivel ferdrquico superior.- Las remuneraclones mensuales
unificadas correspondientes a los grados 8, 9 y 10 de la escala de remuneraciones mensuales unificadas del nivel Jerdrquice
superior se reajustardn en un 10% en menos a partir de la fecha de vigencia del presente Decreto Ejecutivo”.

f)  Mediante Decreto Ejecutivo N2 485, de 07 de Julio de 2022, se designd al Doctor José Leonardo Ruales Estupifian conit:
Ministro de Salud Publica. 0 0

g} Con Memorando Nro. MSP-DNPI-2021-2072-M de 22 DE DICIEMBRE DE 2021, el Director Nacional de Planificacion l 5 5 8
Inversién, Encargado, informa a la Direccién Nacional de Talento Humano que mediante Acuerdo Ministeri
13 de diciembre de 2021, la Maxima Autoridad de esta Cartera de Estado, decide calificar como emblemd
APOYO A LA TRANSFORMACION DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS INTEGRALES DE 5.
enero de 2022.

h) Mediante Memorando Nro. MSP-MSP-2022-3984-M de 20 DE OCTUBRE DE 2022, suscrito por el Dr. Jos oR qfns {

Estuplfian, Ministro de Salud Publica, solicita a la DIRECCION DE ADM,I

l A berrdn, odes ] Bealbahic o
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. de LASCANO GOMEZ MERCEDES LILIANA en calidad de GERENTE DEL PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFORMACION DIGITAL
¥ FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS INTEGRALES DE SALUD, a partir del 01 DE NOVIEMBRE DE 2022.

iy Con Memarando Nro. MSP-DATH-2022-6373-M de 26 DE OCTUBRE DE 2022, elfla ING. DIANA PAULINA VALVERDE CABRERA,

en su calidad de DIRECTORA DE ADMINISTRACION DEL TALENTO HUMANO, ENCARGADA solicita al ECON. JORGE HERNAN,

SANDOVAL HILER, DIRECTOR FINANCIERO, la emision de la certificacion presupuestaria, a fin de proceder con la contratacion

a favor del GERENTE DEL PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFDRMAC!ON DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS
INTEGRALES DE SALUD, a partir del 01 DE NOVIEMBRE DE 2022,

i Con Memorando Nro. MSP-DF-2022-5088-M de 28 DE OCTUBRE DE 2022, Ia Direccién Financiera certifica la disponibilidad de
recursos para la presente vinculacién, a partir del 01 DE NOVIEMBRE DE 2022.

) Mediante Informe Técnico Nro. MSP-DATH-GIRSC-0503-2022 de 01 DE NOVIEMBRE DE 2022, 1a Direccion de Administracion
del Talento Humano, emite criterio favorable para la contratacién de la/el sefior (a) LASCANO GOMEZ MERCEDES LILIANA, en
calidad de GERENTE DE PROYECTO 1, como NIVEL JERARQUICO SUPERIOR 3 DEC. 135, bajo la modalidad de contrato dg

servicios ocasionales para l2 planificacién, organizacion y ejecucién de las actividades que requiere elfla COORDINACION
GENERAL ADMINISTRATIVA FINANCIERA, PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFORMACH.’)N DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE
LOS SERVICIOS INTEGRALES DE SALUD, peticién que cuenta con la aprobacion de la autoridad nominadora © su delegado.

SEGUNDA. - OBJETO DEL CONTRATO:

sobre I3 base de los antecedentes expuestos, las partes celebran el presente instrumento bajo la rnodalidad de Contrato de
servicios Ocasionales con 2 finalidad de que LASCANO GOMEZ MERCEDES LILIANA preste sus servicios licitos y persanaies en
calidad de GERENTE DEL PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFORMACIL')N DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS
INTEGRALES DE SALUD como GERENTE DE PROYECTO 1, en elfla COORDINACION GENERAL ADMINISTRATIVA FINANCIERA,
PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFORMACION DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE L.OS SERVICIOS INTEGRALES DE SALUD.

TERCERA. - OBLIGACIONES DE EL/LA CONTRATADO/A:

El/La Contratado/a acepta y se compromete para con el Ministerio de Salud Publica, en coordinar y ejecutar los procesos 1écnicos,
administrativos para administrar eficaz y eficientemente los recursos materiales y los procesos conforme la normativa vigente; para
lo cual, deberd cumplir las siguientes actividades: '

ACTIVIDADES:

a) Diseflary conceptualizar el proyecto a desarrollarse considerando las necesidades institucionales que lo originan;
b) Elaborar las metas y objetivos, asi como los planes de implementacién del proyecto, las etapas necesarias y el cronograma
para su implementacién;
¢) Proponer el presupuesta referencial del proyecto a gerenciar, en caso que el proyecta tenga un fondo determinado, se
deberéd establecer una programacion del gasto, en caso que el presupuesto referencial se encueritre pré elaborado, se
encargara de su gerenciamiento, pudiendo proponer las reformas que considere pertinentes para cumplir con Jos objetivos del
proyecto;
d) Justificar el uso y administracién de recursos segin el presupuesto y cronograma establecidos, enmarcado 2n Ia normativa
presupuestaria, contable y tributaria vigente; '
e) Reallzar un control del gasto destinado a la implementacion del proyecto e informar a la maxima autoridad sobre cualquier
ajuste gue se deba realizar al presupuesto;
f) Monitorear y dar seguimiento continuo a través de indicadores de gestion el desarrollc del proyecto mediante el
cumplimiento de los objetivos planteados e informar a la maxima autoridad los resultados obtenidos;
g) Identificar, monitorear y retroalimentar de manera permanente los factores de riesgo del proyecto, las probabilidades de
ocurrencia, los posibles impactos y las posibles alternativas para mitigar o eliminar riesgos;
h) Emitir las directrices, guiar y supervisar al personal que forme partey tenga relacién directa con el proyecto, en los términos
del disefio y de |2 implementacion del mismo;
i) Controlar, evaluar y elaborar informes de los resultados obtenidos conforme con las metas 'y objetivos planteados ¥ los
* resultados esperados;
j} Ejecutar el proyecto emitiendo las directrices a los servidores/as a través de los directores/as de las unidades técnicas de 12
institucién requeridas para el efecto;
k) informes mensuales de gestion del Proyecto a su Cargo .y,

‘ Muvistesreo odes satud Pubnea
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1) Las demds que le sean asignadas por la autoridad nominadora en relacién al proyecto.

Ademds de las obligaciones establecidas el /la Contratado/a, deberd mantener la reserva respecto a la informacién y asuntos
Institucionales que compete a sus funciones, a fin de precautelar la buena imagen del! Ministerio de Salud Publica.

CUARTA.- DE LA DELEGACION COMO ADMINISTRADOR DE CONTRATO:

El/La Contratado/a que sea designado/a o delegado/a como administrador/a de contrato, deberd ejecutar las actividades
inherentes a su administracion, cumpliendo las mismas a cabalidad y en su totalidad; en caso de que elfla contratado/a se
desvincule de |a Institucién, previa a la aceptacién de su renuncia deberd hacer la entrega de toda la informacién en medios
magnéticos v fisicos, asegurdndose de transferir toda la documentacion al responsable de la Unidad en la que este prestando sus

servicios, o al servidor{a) designado(a) para la continuidad del proceso.
QUINTA, - OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA:

Seran obligaciones del Ministerio de Salud Pablica:

a) Entregar a el/la Contratado/a la informacidn e instrucciones necesarlas para el cumplimiento de las actividades

estipuladas en este Contrato;
b} Dotar de la infraestructura y material necesario para el cumplimiento de sus actividades; y,

¢) Cancelar oportunamente los valores correspondientes al presente contrato.

SEXTA. - REMUNERACION Y FORMA DE PAGO:

El servidor recibird una remuneracién mensual unificada por concepto de sus serviclos ocasionales, la cantidad de DOS MIL
CUATROCIENTOS DIECIOCHO (USD $2,418B.00) mds los beneficios de ley, correspondiente al grado ocupacional de NIVEL
JERARQUICO SUPERIOR 3 DEC. 135, de la escala aprobada por el Ministerio del Trabajo.

El Ministerio de Salud Publica reconocerd a el/la Contratado/a los ingresos complementarlos que correspondan, debidamente
reconocidos por la Ley Orgdnica del Servicio Piblico y su Reglamento General.

SEPTIMA. - NATURALEZA JURIDICA:

El presente Contrato de Servicios Ocasionales c_;_ada su naturaleza, es de cardcter administrativo , se rige por las disposiciones de :
Ley Orgdnica del Servicio Publico y en especial del Art. 58 de esta Ley, su Reglamento General y, demds resoluciones que sobre '
materia a expedido el Ministerio del Trabajo, por lo gue el/la “CONTRATADO/A" se compromete al cumplimiento eficiente -
responsable de las obligaciones asignadas a través del presente contrato y las derivadas de las necesidades del servicio, ademds d!
cumplimiento de los deberes previstos en los articulos 22 y 24 de la Ley Orgdnica del Servicio Publico. Finalmente, el presente

contrato no genera estabilidad.
Por otra parte el/la Contratado/ a deberd cumplir con lo establecido en el Art. 6 del Reglamento para la Contratacién de Gerente’s
de Proyectos, en el que indica: “Los gerentes de proyectos deberdn presentar un informe de los avances del proyecto de manerg

mensual, en el que se incluya el porcentafe de avances, asi como su detalle, y los objetivos cumplidos o la mdxima outoridod y a o
Unidad de Planificacion. Dichos informes también podrdn ser requeridos en cualquier tiempo y con lo perfodicidad que la médxima

outoridod determine y requiera.

£n caso que existon retrasos en el ¢ronograma, inclulrd lo respectiva justlficacién para que sea valorada por lo D('jeocfdn de
Planificacién y comunicada a la mdxima outoridad a fin de que se tome los decisiones que considere pertinentes. ; 0 _1 8 8 ?

A lo finalizacion del proyecto deberé presentarse un informe final con las respectivas justificaciones técn

proyecto”,

Bl f
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OCTAVA. - SUBROGACION O ENCARGO:

Para el presente contrato, y de darse el caso, se contemplard lo establ
del Servicio Pablico, que manifiesta que “ef personol sujeto a controt

I Munsterroo o Salud Pubhiag




5 oblérﬂo cun FRD LA 00030-2025
entrio:

oEiET B

in

puesto‘H‘é'&Quons comprendidos dentro de lo escalo del nivel jerdrquico superior, para lo cual deberd cumplir con los requisitos ¥
-4 piésto a subn jo el mismo grupo de gaste.

perfiles pafoél;dqé'qpp a.subrogar o encargarse”, siempre y cuando se encuentren ba

MOVENA. - JORNADA'Y LUGAR DE TRABAJO:

La jornada de trabajo sera de ocho horas diarias efectivas y continuas, de lunes a viernes y durante los cinco dias de Fada semana,
con cuarenta horas semanales, con un periodo de descanso de una hora diaria para el almuerzo, que no zstard incluida en la

jornada de trabajo.

El/La Contratado/a cumplird con su jornada en las oficinas de la Planta Central del Ministerio de salud Publica, en 12 ciudad de
Quito, provincla de pichincha.

DECIMA. - PROPIEDAD INTELECTUAL:

sultado de la ejecucion del presente

Todos los documentos, productos © cualquier otra informacién que se genere cowmao re
propiedad exclusiva de Ia

contrato; en cuya elaboracion, de alguna manera participe la persona contratada, serdn de
"NSTITUCION”, en los términos previstos en la Ley de propiedad Intelectual.

DECIMA PRIMERA. - TERMINACION DEL CONTRATO:

De conformidad con el articulo 58 inciso sexto de la Ley Orgénica de serviclo Publico, el Ministerio de Salud Publica se reserva el
derecho de dar por terminado este contrato, en cualquier momento de manera anticipada Y unilateral, para lo cual notificard a
elfla Contratado/a.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 147 del Reglamento a la Ley Orgénica de servicio Publico, en el caso de que se dé por
terminado el contrato de Servicios Ocasionales, en cualguier dia del mes, se cancelard la remuneracién hasta el dia efectivamente
trabajado.

DECIMA SEGUNDA. - PLAZO:

El plazo de la contratacién sera a partir del 01 DE NOVIEMBRE AL 31 DE DICIEMBRE DE 2022.

DECIMA TERCERA. - DECLARACION:

ElfLa Contratado/a declara que no tiene ninglin parentesco con la Autoridad Nominadora o su delegado.

DECIMA CUARTA. - EXCEPCIONES:

por las caracteristicas de la prestacion de los servicios ocasionales que son de duracién limitada, este contrato no representa una

actividad permanente, por lo que no se le otorga a el/la Contratadofa estabilidad ni la indemnizacin por supresion de puesto 0
partida, hecho del que declara estar consciente y acepta de manera expresa. '

DECIMA QUINTA. - DOCUMENTOS HABILITANTES:
para la suscripcion del presente contrato, se adjuntan los siguientes documentos habilitantes:

o  Titulo que acredite sus estudios;

o  Certificacidn de existencia de fondos;

o Informe de la Direccién de Talento Humano gue sustenta el reguerimiento de contratacion de Gerentes de
Proyectos para el Ministerio de Salud Publica.

DECIMA SEXTA. - JURISDICCION Y COMPETENCIA:
Si e suscitaren controversias derivadas de la aplicacion de las cléusulas y términos estipulados en este contrato, Jas partes se

comprometen a solucionarlas de manera amigable, mediante el didlogo directo; caso contrario, de persistir las diferencias, éstas se
ventilaran ante el Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo.

Muvsteno de Salud Pubica
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DECIMA SEPTIMA. - DOMICILIO:
Para todos los efectos legales, las partes fijan como domicilic el Distrito. Metropolitano de Quito, Provincia de Pichincha.
Sin perjuiclo de los mecanismos de notificacion establecidos en el Cédigo Orgdnico Administrativo, y demds normativa conexa, el

contratado/a manifiesta su valuntad a fin de que cualquler notificacion relacionada can la ejecucién del presente contrato se pueda
realizar por medios electrdnicos, sefialando para el efecto como mecanismo valido de notificacién la comunicacion a través del

correo electrénico que le asigne el Ministerio para el cumplimiento de sus funciones,

DECIMA OCTAVA. - RATIFICACION:

Para constancia y aceptacion, las partes suscriben libre y voluntariamente en tres (3) ejemplares de igual contenido y valor que

ratifican este escrito.

INAN LEONARDO JOSE

€.Cr17 372
= MINISTRO DE SALUD PUBLICA

REGISTRO DEL CONTRATO: e By -

>

El presente contrato es Registrado en la Direccion de é&mmht?mm'faknto HUrano €l (Fecha de registro) y
rige desde el 01 DE NOVIEMBRE AL 31 DE DICIEMBREDER022.+ = -\
i iy
i ]
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ACCION NOMBRE CARGO TTRA ‘i
ING. DIANA PAULINA VALVERDE DIRECTORA DE ADMINISTRACION DEL
APROBADO: | pRERA TALENTO HUMANO, ENCARGADA _
et
ENRIQUE ANALISTA DE DESARROLLO \?:
REVISADO: ING. CATALINA FERNANDA [QUEZ O s (!znful‘.| 2 ...,
ANAYA \
ING. ERIKA ANDREA TAIPICARA ANALISTA DE REClUTAMIENTO, : v - il 0 .
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DIRECCION DE ADMINISTRACION DEL TALENTO HUMANO
Gestion Interna de Manejo Técnico de Talento Humano
Nro. de Informe Fecha: 06 DE ENERO DE 2025 Paginalde?7
MSP-DATH-GIMTT-2025-0003 !

; i
INFORME TECNICO PARA LA RENOVACION DE CONTRATOS DE SERVICIOS OCASIONALES BAIO GRUPO 71 - GASTO
INVERSION PERIODO FISCAL 2025
1

1.- ANTECEDENTES: |

}
Mediante Memorando Nro. MDT-SFSP-2018-1975, el Ministerio del Trabajo, emitié las directrices sobre la metodologia
para la validacion y contratacién de perfiles de personal en los Pro:yectos de inversién y se indica que: “(...) Para la
contratacion de servicios ocasionales para proyectos de inversicn, las UATH's institucionales deberdn regirse al manual de
puestos institucional vigente (...)". '

|

Mediante Acuerdo Nro. 040 de 05 de noviembre de 2024, el Ministerio he Economia y Finanzas, emite las directrices de cierre
del ejercicio fiscal 2024 y apertura del ejercicio fiscal 2025. I

[
Mediante Decreto Presidencial No. 474 de 06 de diciembre de 2024, suscrito por el Presidente Constitucional de Ia
Repuiblica, Msc. Daniel Noboa Azin, en el cual decreta: “Articulo 1.- Su:lpender, por esta unica vez, la jornada de trabajo en
todo el territorio nacional, para el sector publico y privado, el dia juevesioz y viernes 03 de enero de 2025; a fin de incorporar
estos dias al feriado nacional por afio nuevo que comprenderd del 01 a] 05 de enero de 2025.”

| .
Mediante Memorando Nro. MSP-CGAF-2024-2759-M de 13 de dicien'\bre de 2024, suscrito por la Mgs. Maria Mercedes
Idrovo Calderén, Coordinadora General Administrativa Financiera, Encargada, pone en conocimiento al Nivel Jerarquico
Superior del Ministerio de Salud Publica el proceso de renovacién de|contratos de servicios ocasionales para el ejercicio
fiscal 2025 - gasto corriente 51 y gasto inversion 71, en el cual menciona:: “(...) se pone a su conocimiento el inicio del proceso
de renovacion para los contratos de servicios ocasionales que pertenecen a las distintas Unidades Administrativas de Planta
Central, para lo cual me permito adjuntar la plantilla sujeta al proc%eso de renovacion 2024-2025 del personal que se
encuentra a su cargo, y a su vez solicito se sirva indicar si el personal éontr’nuard dentro de la Institucion para el afio fiscal
2025 (...)". '

i
Con estos antecedentes se emite el presente informe técnico, medlante el cual se justifica la necesidad excepcional de
renovar los contratos de servicios ocasionales bajo gasto de inversion grupo 71 para satisfacer las necesidades internas de la
Institucion.

2.- BASE LEGAL:

i

|

!
CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR I
El articulo 32 de la Constitucién de la Republica, establece que: “La salud es un derecho que garantiza el Estado, cuya
realizacion se vincula ol ejercicio de otros derechos, entre ellos el derec%ho al agua, la alimentacidn, la educacion, la cultura
fisica, el trabajo, la seguridad social, los ambientes sanos y otros que st:Jstentan el buen vivir.
El Estado garantizard este derecho mediante politicas econdmicas, sociales, culturales, educativas y ambientales; y el acceso
permanente, oportuno y sin exclusion a programas, acciones y servicips de promocion y atencion integral de salud, salud
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sexual y salud reproductiva. La prestacion de los servicios de salud se regird por los principios de equidad, universalidad,
sofidaridad, interculturalidad, calidad, eficiencia, eficacia, precaucion y bioética, con enfoque de género y generacional”.

El articulo 227 de la Constitucion de la Republica, establece que: “La administracién pdblica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacicn,
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia y evaluacion”.

EL articulo 229 dice: “Serdn servidoras o servidores publicos todas las personas que en cualquier forma o a cualquier titulo
trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funcién o dignidad dentro del sector publico. {...)"

El articulo 361, establece que el Estado ejercerd la rectoria del Sistema Nacional de Salud a través de la Autoridad Sanitaria
Nacional, quien sera responsable de formular la politica nacional de salud, y normara, regulard y controlaréd todas las
actividades relacionadas con la salud.

LEY ORGANICA DE SALUD

En el articulo 4, ordena que la Autoridad Sanitaria Nacional es el Ministerio de Salud Publica, entidad a la que corresponde
el ejercicio de las funciones de rectoria en salud, asi como la responsabilidad de la aplicacion, control y vigilancia de dicha
Ley, siendo obligatorias las normas que dicte para su plena vigencia.

LEY ORGANICA DEL SERVIDOR PUBLICO — LOSEP

El articulo 51 competencia del Ministerio del Trabajo literal a) dispone que tendra las siguientes competencias: “Ejercer la
rectoria en materia de remuneraciones del sector publico, y expedir las normas técnicas correspondientes en materia de
recursos humanos, conforme lo determinado en esta ley”.

El articulo 52 del mismo cuerpo legal establece que las Unidades de Administracién del Talento Humano, ejercerdn las
siguientes atribuciones y responsabilidades acorde a lo establecido en el literal e) “Administrar el Sistema Integrado de
Desarrollo Institucional, Talento Humano y Remuneraciones”.

El articulo 58 establece en su parte pertinente: “La suscripcion de contratos de servicios ocasionales serd autorizada por la
autoridad nominadora, para satisfacer necesidades institucionales, previo el informe de la unidad de administracion del
talento humano, siempre que exista la partida presupuestaria y disponibilidad de los recursos econdmicos para este fin {...)".

REGLAMENTO GENERAL A LA LEY ORGANICA DEL SERVICIO PUBLICO

Art. 142.- Efectos de la planificacion del talento humano.- Las UATH, sobre la base de la planificacidn a que se refiere el articulo
141 de este Reglamento General pondrdn en consideracién de la autoridad nominadora anualmente, las recomendaciones
sobre traslados, traspasos, cambios administrativos, intercambio voluntario de puestos, creacién y/o supresion de puestos,
contratos de servicios ocasionales, contratos civiles de servicios profesionales, convenios o contratos de pasantias o prdcticas,
que la institucion deba ejecutar para optimizar recursos y orientarse a la consecucién de sus metas, objetivos y planificacion
estrotégica.
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El segundo inciso del articulo 143 estipula: E/ plazo mdximo de duracian del contrato de servicios ocasionales serd de hasta
doce meses o hasta finalizar el ejercicio fiscal en curso, y podrd ser renavado por unica vez hasta por doce meses adicionales
en el siguiente ejercicio fiscal, en cuyo caso no serd necesaria la suscripcion de un nuevo contrato por el transcurso del nuevo
ejercicio fiscal, bastando la decision administrativa que en tal sentido expida la autoridad nominadora o su delegado la cual
se incorporard al expediente respectivo al igual que la certificacion ;iresupuestarfa que expida la unidad financiera de lo
institucian. |

i

El sexto inciso del articulo 143 estipula: £/ personal sujeto a contratos de servicios ocasionales, podrd subrogar o encargarse
de un puesto de aquellos comprendidos dentro de lo escala del n@'ve.f jerdrquico superior o de la escala nacional de
remuneraciones mensuales unificadas de los servidores publicos, para lo cual deberd cumplir con los requisitos y perfiles
para el puesto a subrogar o encargarse. La UATH en el informe previo E; la contratacién deberd incorporar dicha posibilidad,
la cual constard de manera expresa como cldusula en el contrato a suscribirse.

Art. 145.- Contenido del contrato de servicios ocasionales.- El contrato de servicios ocasionales contendrd bdsicamente: lugar
vy fecha de celebracién, comparecientes, antecedentes, objeto del conrr'aro, descripcion de las octividades a cumplir, plazo de
duracidn, la posibilidad de subrogar o encargar a puestos, la remuneriacidn pactada con sujecién a los niveles de las escalas
de remuneraciones unificadas establecidas por el Ministerio de Relacianes Laborales; certificacion de disponibilidad y partida
presupuestaria correspondiente; el dictamen favorable emitido por !;g UATH; y, la determinacion de que el mismao por su

naturaleza pueda darse por terminado en cualquier momento. '

Art. 146.- Terminacién de los contratos de servicios ocasionales. - Los contratos de servicios ocasionales terminaran por las
siguientes causales:
a) Cumplimiento del plazo; i
b) Mutuo acuerdo de las partes;
¢) Renuncia voluntaria presentada; 1
d) Incapacidad absoluta y permanente de la o el contratado para presfar servicios;
e) Pérdida de los derechos de ciudadania declarada judicialmente en érov:’dencia ejecutoriada;
f) Por terminacion unilateral del contrato por parte de lo autaridad}nominadora, sin que fuere necesario otro requisito
previo,
g) Por obtener una calificacion regular o insuficiente establecida mediante el proceso de la evaluacion del desemperio;
h) Destitucion,
i) Muerte. |

!
Art. 147.- Pago de la remuneracion del personal contratado. - La remuneracion para las personas con contratos de servicios
ocasionales se efectuard desde el primer dia del mes, siempre que la p(estacio'n de servicios se efectuare desde dicho dia; y,
en caso de que la prestacidn de servicios se efectuare con posterioridad se pagard lo parte proporcional del tiempo
efectivamente trabajado, mediante honorarios. |

En el caso de que se dé por terminado el contrato de servicios ocasionales, en cualquier dia de un mes, se cancelard la
remuneracion hasta el dia efectivamente trabajado. '
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CODIGO ORGANICO DE PLANIFICACION Y FINANZAS PUBLICAS

El articulo 115 "Certificacién Presupuestaria. - Ninguna entidad u organismo publico podrdn contraer compromisos, celebrar
contratos, ni autorizar o contraer obligaciones, sin la emision de la respectiva certificacion presupuestaria".

DECRETO EJECUTIVO 457

Mediante Decreto Ejecutivo 457 de 18 de junio de 2022, el Presidente de la Republica emitid los “Lineamientos para la
Optimizacion del Gasto Publico”

ACUERDO MINISTERIAL NRO. 00023-2022 ESTATUTO ORGANICO DE GESTION ORGANIZACIONAL POR PROCESOS

Mediante Acuerdo Ministerial Nro. 00023-2022 de 21 de septiembre de 2022, publicado en el Quinto Suplemento del
Registro Oficial Nro. 160 de 30 de septiembre de 2022, se expide |la Reforma Integral a la Reforma al Estatuto Orgéanico
Sustitutivo de Gestidn Organizacional por Procesos del Ministerio de Salud Publica.

3.- ANALISIS

La Direccion de Administracion del Talento Humano del Ministerio de Salud Plblica de acuerdo con las politicas, normas e
instrumentos del Ministerio del Trabajo, emite el presente informe, en el cual justifica la necesidad de renovacion mediante
la modalidad de contratos ocasionales:

3.1 ESTRUCTURA INSTITUCIONAL

£l Ministerio de Salud Publica para el cumplimiento de sus objetivos en beneficio de la colectividad, ha contratado
profesionales en las diversas ramas, de acuerdo al criterio emitido por parte del Ministerio del Trabajo, referente a la
metodologia para la validacién y contratacién de perfiles de personal en proyectos de inversién, en el que indica para la
contratacion de servicios ocasionales para proyectos de inversion, las UATH's institucionales deberan regirse al manual de
puestos institucional vigente; por lo cual y considerando los términos de referencia emitidos por parte de los Proyectos de
inversion, con la finalidad de contar con un equipo de talento humano técnico y administrativo, a fin de cubrir la demanda
y los requerimientos de los servicios de salud; asf como apoyar en [a planificacion, coordinacion, control y gestion de la
Salud Publica a través de la gobernanza, vigilancia de la salud publica, provision de los servicios de salud, prevencién de
enfermedades, promocidn de la salud e igualdad, investigacion y desarrollo del sistema, con el fin de garantizar el derecho
a la salud.

El Nivel Central del Ministerio de Salud Publica apoya en el desarrollo de las capacidades técnicas a nivel nacional. Es aqui
donde se generan las estrategias y modelos que mejoran tanto la atencion directa al paciente, asi como controlar la eficacia
y calidad de atencién de en cada uno de los Establecimientos de Salud.

Mediante Acuerdo Ministerial Nro. 00023-2022 de 21 de septiembre de 2022, publicado en el Quinto Suplemento del
Registro Oficial Nro. 160 de 30 de septiembre de 2022, se expide la Reforma Integral a la Reforma al Estatuto Orgénico
Sustitutivo de Gestidn Organizacional por Procesos del Ministerio de Salud Publica.
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En funcion de la Estructura Organica, del Ministerio de Salud Publica nivel central implementd las dependencias
organizacionales de caracter administrativo y misional que se considerd necesarias y oportunas para el cumplimiento de
las competencias y atribuciones de la Institucion.

3.2 RENOVACION CONTRATOS DE SERVICIOS OCASIONALES

El articulo 1 del Acuerdo Ministerial No. 00056 de 25 de marzo de 2010, expedido por el Ministerio de Trabajo, y publicado
en el Registro Oficial No. 172 de 15 de abril de 2010, sefala: “..Los|ministerios de coordinacion, sectoriales y secretarias
nacionales podrdn contratar gerentes de proyectos, para aquellos proyectos calificados como EMBLEMATICOS, bajo la
modalidad de contrato de servicios ocasionales; ...El puesto de Gerente de Proyectos Emblemdtico estard ubicado en los
grados de valoracion de la escala del nivel jerdrquico superior, y tendi’é a su cargo la Direccion Administrativa del proyecto
para el cual ha sido contratado. Por las caracteristicas de la naturalez@: de trabajo, esto es, eminentemente temporal, no da
a la persona contratada estabilidad y permanencia...”;

Elarticulo 4 del mentado Acuerdo Ministerial, expone: “..Su ubicacion, ;denominacién y designacion la determinard la mdxima
autoridad o su delegado conforme a la prioridad que se le dé a los "Proyectos Emblemdticos”; ningtin Ministerio Coordinador,
Sectorial o Secretario Nac:onal padra contratar a mds de ocho (8) gerentes de proyectos, para lo cual cada puesto deberd
estar plenamente justificado...” ;

Mediante Oficio Nro. SNP-SNP-SGP-2022-0273-0 de 28 de octubre de 2022 la Subsecretaria General de Planificacion informo
el Dictamen de prioridad para proyecto "ELIMINACION DE LA MALARIA EN ECUADOR Y PREVENCION DEL
RESTABLECIMIENTQ" con CUP: 123200000.0000.388030 - Ministerio de Salud Publica hasta el 31 de diciembre de 2027.

|
|

Mediante Oficio Nro. SNP-SNP-5GP-2022-0523-0 de 22 de diciembrfe de 2022, la Subsecretaria General de Planificacion
informa el Dictamen de prioridad para proyecto "ABORDAJE INTEGRAL DE LA SALUD SEXUAL Y SALUD REPRODUCTIVA EN
ADOLESCENTES", CUP No. 123200000.0000.388051 - Ministerio de Sal:ud Publica hasta el 31 de diciembre de 2025.

|
Mediante Acuerdo Ministerial Nro. 00016-2024 de fecha 14 de enerogde 2024, publicado en el Registro Oficial Nro. 494 de
fecha 07 de febrero de 2024, el Ministro de Salud Publica califico los provectos emblematicos para el aio 2024, conforme a
lo siguiente: -
“..Calificar como proyectos emblemadticos, a los siguientes proyectfos de inversion: Reingenieria de la infraestructura y
equipamiento hospitalario para los servicios de salud del sequndo y teﬁcer nivel de atencion (...) Ecuador libre de desnutricion
infantil {...) Fortalecimiento de la atencidn integral, deteccién, prevencion, rehabilitacion y habitacion de personas con
discapacidades a nivel nacional {...) Fortalecimiento de la calidad de |infraestructura, equipamiento y sistemas conexos de
comunicacion del primer nivel de atencidn en salud (...) Apoyo a la tr&nsformacicin digital y fortalecimiento de los servicios
integrales de salud (...) Fartalecimiento de la salud intercultural en el E.f:uador (...) Desarrollo de la estrategia para el abordaje
integral del fenémeno socio econémico de las drogas y fortalecimiento|de la salud mental {...) Reduccion de las enfermedades

crénico-trasmisibles de mayor impacto en el Ecuador: VIH/SIDA, TS, tqberculosis y hepatitis viral by ¢ (...)";

Par lo expuesto, toda vez que la necesidad de contratacion persiste, se con5|dera pertinente renovar los contratos de servicios
ocasionales a nivel central bajo grupo 71 — gasto inversion. §
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3.2.1 LISTA DE ASIGNACIONES DE CONTRATOS A RENOVAR:

Esta Direccidn justifica la renovacion de contratos de servicios ocasionales bajo gasto inversion, de servidores y funcionarios
pertenecientes a esta Cartera de Estado, distribuidos en los siguientes Proyectos de Planta Central, a partir del 01 de enero
de 2025, de acuerdo al siguiente detalle:

PROYECTO DE DESARROLLO DE LA ESTRATEGIA PARA EL ABORDAJE INTEGRAL DEL FENOMENO SOCIO ECONOMICO
DE LAS DROGAS Y FORTALECIMIENTO DE LA SALUD MENTAL (12 operativos y 1 NJS)

s PROYECTO ECUADOR LIBRE DE DESNUTRICION INFANTIL (16 operativos y 1 NJS)
e PROYECTO DE FORTALECIMIENTO DE LA SALUD INTERCULTURAL EN EL ECUADOR (10 operativos y 1 NJS)

s PROYECTO DE FORTALECIMIENTO DE LA ATENCION INTEGRAL, DETECCION, PREVENCION, REHABILITACION Y
HABILITACION DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD A NIVEL NACIONAL (9 operativos y 1 NJS)

» PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFORMACION DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS INTEGRALES DE
SALUD - BID (12 operativas y 1 NJS)

» PROYECTO DE REINGENIERIA DE LA INFRAESTRUCTURA Y EQUIPAMIENTO HOSPITALARIO PARA LOS SERVICIOS DE
SALUD DEL SEGUNDO Y TERCER NIVEL DE ATENCION EN SALUD (47 operativos y 1 NJS)

e PROYECTO DE FORTALECIMIENTO DE LA CALIDAD DE INFRAESTRUCTURA, EQUIPAMIENTO Y SISTEMAS CONEXQS DE
COMUNICACION DEL PRIMER NIVEL DE ATENCION EN SALUD (36 operativas y 1 NJS)

e PROYECTO DE REDUCCION DE LAS ENFERMEDADES CRONICO-TRANSMISIBLES DE MAYOR IMPACTO EN EL
ECUADOR: VIH/SIDA, ITS, TUBERCULOSIS Y HEPATITIS VIRAL BY C. (12 operativos y 1 NJS)

e PROYECTO DE ELIMINACION DE LA MALARIA EN ECUADOR Y PREVENCION DEL RESTABLECIMIENTO (4 operativos)

e PROYECTO PARA EL ABORDAJE INTEGRAL DE LA SALUD SEXUAL Y SALUD REPRODUCTIVA EN ADOLESCENTES (7
operativos)

4. CERTIFICACION PRESUPUESTARIA:

Es importante mencionar que los contratos de servicios ocasionales solicitados para el ejercicio fiscal 2025, se encuentran
dentro del presupuesto maximo establecido para contratos para el Ministerio de Salud Publica Nivel Central y se certificara
por parte de la Direccidn Financiera una vez que se asigne el presupuesto institucional por parte del Ministerio de Economia
y Finanzas, se determinara las fechas de vigencias de estos contratos.

5.- CONCLUSION

Con los antecedentes expuestos y base legal citada, se genera las siguientes conclusiones:
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Para el presente requerimiento la Institucion observo los lineamientos para celebrar contratos de servicios ocasionales

establecidas en la Circular Nro. MDT-VSP-2024-0502-0 de 28 de dicie

375.

Se determina la necesidad institucional de renovar al personal bajo co

inversion.

La maxima autoridad institucional acorde a las directrices emitidas po
dispone generar las acciones correspondientes para renovar los contr

lista de asignaciones del presente informe.
Existe la respectiva cuantificacion presupuestaria para los contratos d? servicios ocasionales, misma que se oficializard, una
vez que el Ministerio de Economia y Finanzas realice la asignacion presupuestaria para el ejercicio fiscal 2025.

Se da cumplimiento de las disposiciones legales vigentes establecidas p

y Finanzas.

mbre de 2024 y Acuerdo Ministerial Nro. MDT-2019-
ntrato de servicios ocasionales bajo grupo 71 — gasto

el ente rector y en base a la necesidad institucional,
atos de servicios ocasionales al personal conforme la

or el Ministerio del Trabajo y Ministerio de Economia

Por lo expuesto la Direccion de Administracion del Talento Humano, emite informe técnico favorable para realizar la

renovacion de 173 contratos de servicios ocasionales bajo grupo 71 — ¢

6. RECOMENDACIONES

asto inversion a partir del 01 de enero de 2025.

{
La Direccidn de Administracion de Talento Humano conforme la normativa legal expuesta recomienda:

Autorizar el presente Informe Técnico para renovar 173 contratos de Iser\«ici::»s ocasionales bajo grupo 71 - gasto inversion
en cumplimiento a los lineamientos emitidos por el Ministerio de Trabajo.
El informe de la renovacion de los contratos de servicios ocasionales, c‘.ebe constar en cada expediente del servidor.

Solicitar certificacion presupuestaria una vez que el Ministerio de Econ

fiscal 2025.

Atentamente, E

UG IO
“—Mgs=SoflaSetomayor ‘
DIRECTORA DE ADMINISTRACION DE TALENTO HUMANO

|

omia y Finanzas asigne el presupuesto para el ejercicio

ACCION
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ALCANCE DEL INFORME TECNICO PARA LA RENOVACION DE CONTRATOS DE SERVICIOS
OCASIONALES BAJO GRUPO 71 - GASTO INVERSION PERIODO FISCAL 2025 — CERTIFICACION
PRESUPUESTARIA
1. ANTECEDENTES E

E
Mediante Acuerdo Ministerial No. 040 del 5 de noviembre de 2024, el ente rector de las finanzas publicas
acuerda: “(...) Art. 1.- Emitir las directrices de cierre del ejer;cfcio fiscal 2024 y apertura del ejercicio fiscal
2025, constantes en los Anexos Nros. 1, 2, 3 y 4 del presente Acuerdo Ministerial, las cuales serdn de
cumplimiento obligatorio para las entidades del sector piblico no financiero, de conformidad con el sector -
gue corresponda y en funcién del cronograma constante en el Anexo No. 5.”

|
En el documento referido en el Anexo 1 “Directrices de présupuesto" literal 2. APERTURA DEL EJERCICIO
FISCAL 2025 y numeral 2.2.3 Egresos en Personal sefala:

“(...) 10. Para el caso de las reformas a los distributivos p;esupuestan’os de remuneraciones mensuales
unificadas institucionales por ingreso de personal, correspondiente al grupo de gasto 71 “Egresos en
Personal para Inversion”, deben ajustarse al techo del presupuesto asignado por cada proyecto en el
ejercicio fiscal 2025. (...)"

Con Resolucion Nro. 00001-2025 de 11 de enero de 2025, siuscrito por el Dr. Manuel Antonio Naranjo Paz
y Mifio, Ministro de Salud Piblica, resuelve: “(...)Articulo Unjco: Aprobar la Programacion Operativa Anual
(POA) del Ministerio de Salud Publica del Ecuador, correspondiente al afio 2025, de conformidad con lo
sefialado en los Informes Técnicos Nro. IT-DPI-2025-001 (Gasto no Permanente) y Nro. ITDPI-2025-002
(Gasto permanente) y sus anexos, elaborados por la Direccién de Planificacidn e Inversion el 07 de enero
de 2025. (...)"

Mediante Memorando Nro. MSP-CGPGE-2025-0055-M de ‘?8 de enero de 2025, la Mgs. Andrea Carolina
Teran Sandoval, Coordinadora General de Planificacién| y Gestion Estratégica, remite el Acuerdo
Ministerial No. 00071-2025 Calificacion proyectos emblematicos, en el cual menciona:

(...) Mediante Acuerdo Ministerial No. 00071-2025 suscrito el 15 de enero de 2025, la Mdxima Autoridad
de esta Cartera de Estado, Dr. Manuel Antonio Naranjo Pafz y Mifio, Ministro de Salud Publica, emite la
Reforma al Acuerdo Ministerial Nro. 00016-2024 de 14 de énem de 2024, publicado en el Registro Oficial
Nro. 494 de 07 de febrero de 2024, a través del cual el Ministerio de Salud Publica calificé de emblemdticos
varios proyectos de inversion; en cuyo contenido indica:

Articulo 1.- Sustituyase el texto del articulo 3, por el sr’guiengte;
:
"Articulo 3.- Disponer a los gerentes de cada proyecto que, ien el término de treinta (30) dias presenten a
la mdxima autoridad de! Ministerio de Salud Pdblica, el plan de trabajo a implementarse de manera anual
del proyecto de inversion a su cargo.”
(..}

En virtud de lo antes expuesto se comunica que para el presente afo se califico como emblematicos los
siguientes proyectos de inversion:

1. Reingenieria de la infraestructura y equipamiento hospitalario para los servicios de salud del sequndo y
tercer nivel de atencion, CUP 123200000.0000.387181.

Jirsccion: Av. Quitumbe Kan y Av. Amaru han
Cadigo pastal: 177167 Duito-Seuedn
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2. Ecuador libre de desnutricion infantil, CUP 123200000.0000.387093.

3. Fortalecimiento de la atencicn integral, deteccidn, prevencidn, rehabilitacion y habilitacion de personas
con discapacidades, a nivel nacional, CUP 123200000.0000.387091.

4. Fortalecimiento de la calidad de infraestructura, equipamiento y sistemas conexos de comunicacion del
primer nivel de atencion en salud, CUP. 123200000.0000.386804.

5. Apoya a la transformacidn digital y fortalecimiento de los servicios integrales de salud, CUP.
123200000.0000.387092.

6. Fortalecimiento de la salud intercultural en el Ecuador, CUP 123200000.0000.388156.

7. Desarrollo de la estrategia para el abordaje integral del fendmeno socio econémico de las drogas y
fortalecimiento de la salud mental, CUP 123200000.0000.387703.

8. Reduccion de las enfermedades cronico-trasmisibles de mayor impacto en el Ecuador: VIH/SIDA, ITS,
tuberculosis y hepatitis viral b y ¢, CUP 123200000.0000.388122. (...)"

Cabe indicar que el Proyecto de Eliminacion de la Malaria en Ecuador y Prevencion del Restablecimiento
y el Proyecto de Abordaje Integral de la Salud Sexual y Salud Reproductiva en Adolescentes, tiene
Dictamen de Prioridad aprobado por la Subsecretaria General de Planificacién de la Secretaria Nacional
de Planificacion.

2. BASE LEGAL

CODIGO ORGANICO DE PLANIFICACION Y FINANZAS PUBLICAS

El articulo 115 “Certificacion Presupuestario. - Ninguna entidad u organismo publico podrén contraer
compromisos, celebrar contratos, ni autorizar o contraer obligaciones, sin la emision de la respectiva
certificacion presupuestaria".

3. CERTIFICACION POA Y CERTIFICACION PRESUPUESTARIA

Es importante mencionar que los contratos de servicios ocasionales solicitados para el ejercicio fiscal 2025

bajo gasto de inversidn, se encuentran dentro del presupuesto maximo establecido para contratos para
el Ministerio de Salud Publica Nivel Central conforme al siguiente detalle:

PROYECTO CERTIFICACION CS&‘#;I‘TC[;?]%E CERTIFICACION NRO. DE VIGENCIA DE
POA PRESUPUESTA PRESUPUESTARIA | SERVIDORES CONTRATO
MSP-CGAF-BID-
PROYECT:) LII)\E APOYO syt
TRANSFORMACION | MSP-DPI-2025- LE 16 GE ENERG 01 DE ENERO AL
DE 2025 MSP-DF-2025-
DIGITALY 0022-M DE 15 0183-M DE 22 DE 13 31DE
FORTALECIMIENTO DE ENERO DE MSP-DATH- ENERO DE 2025 DICIEMBRE DE
DE LOS SERVICIOS 2025 2025
2025-0243-M
INTEGRALES DE
SALUD - BID DE 21 DE ENERO
DE 2025
Jireccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
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Fecha: 30 DE ENERO DE 2025

PROYECTO DE _— 1
FORT. IMI :
ALECIMIENTO PFAIDPRHPDNN- ‘
DE LA ATENCION z
REERAL 2025-0032-M ;
' MSP-DPI-2025- | DE 16 | A
DETECCION, SP-DPI-2025 DEENERD | Lo e onoe. 01 DE ENERO AL
: 0026-M DE 15 DE 2025 w 31DE
PREVENCION, 0211-M DE 23 DE 10
: DE ENERO DE ‘ DICIEMBRE DE
REHABILITACION Y ENERO DE 2025
HABILITACION DE 2023 MSP-DATH- | 2025
2025-0242-M ‘
PERIDMNAS CaN DE 21 DE ENERO F
DISCAPACIDAD A Eeaas E
NIVEL NACIONAL \
MSP-
PROYECTO
FORTALECIMIENTO PFCIESCCRNAS-
DE LA CALIDAD DE il UllGtm) !
_DPI- ] i
INFRAESTRUCTURA, MSP-DPI-2025- | DE24 DEENERO | oo e o 01 DE ENERO AL
0109-M DE 24 DE 2025 i 31DE
EQUIPAMIENTOY | o0 o o 0276-M DE 27 DE 37 il
SISTEMAS CONEXOS ENERO DE 2025
; 2025 MSP-DATH- i 2025
DE COMUNICACION |
2025-0351-M e
DEL PRIMER NIVEL DE NESTOEEGERD 5
ATENCION EN SALUD OE 2025 é
MSP-
PROYECTO DE :
REINGENIERIA DE LA REEHESAINAS | |
INFRAESTRUCTURA Y 2025-0050- !
MSP-DPI-2025- | DE 27 DE ENERO ! 01 DE ENERO AL
EQUIPAMIENTO i Eigo MSP-DF-2025- S BE
HOSPITALARIO PARA 0293-M DE 29 DE 48
DE ENERO DE i NOVIEMBRE DE
LOS SERVICIOS DE ENERO DE 2025
2025 MSP-DATH- i 2025
SALUD DEL SEGUNDO SRk At |
Y TERCER NIVEL DE S8 OE ElERG 1
ATENCION EN SALUD BESHIE
| 01 DE ENERO AL
| 31 DE MARZO
| DE 2025
DE ENERO AL
PROYECTO DE sisepplaans: 01 o}
PREVENCION Y 0128-M DE 25 MSP-SVPCS- 30 DE
CONTROL DEL DE ENERO DE | PRECTMIEV- 6 NOVIEMBRE DE
VIH/SIDA-ITS FUENTE 2025 2025-0014-M 2025
202 01 DE ENERO AL
DE ZSEDZEoigERO M:'SP-DF-ZOZS- 31 DE
0313-M DE 29 DE DICIEMBRE DE
DE 20
msp-pa. | ENFRODEZ02S 2025
2025-0352-M 01 DE ENERO AL
PROYECTO DE DE 27 DE ENERO 28 DE FEBRERO
PREVENCION Y “gf;;o:q";sg' DE 2025 DE 2025
CONTROL DEL s EI‘\]ERO 5 7 01 DE ENERO AL
VIH/SIDA-ITS FUENTE iy 31DE
701 DICIEMBRE DE
2025
Se adjunta la lista de asignacion correspondiente a cada proyecto mencionado, de acuerdo a las fechas
de vigencia establecidas en la emision de la certificacion presupuestaria.
Jirsccion: Av. Juitumbe Nan y Av. Amaru Nan
AR E i H Vg

Cadigo postal: 17W3EE Tuitg-sruada
Telelong: +5d 5= 3515400
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5. CONCLUSION

El Ministerio de Salud Publica nivel central tiene los recursos para renovar el personal bajo la modalidad
de servicios ocasionales bajo gasto inversion para el ejercicio fiscal 2025.

Atentamente,
o9 Jolon

Mgsso ia SotomayeEQitig=—=="
DIRECTORA DE ADMINISTRACION DE TALENTO HUMANO

DENOMINACION DE
PUESTO

ACCION NOMBRES Y APELLIDOS FIRMA

. Ing. Paola Alexandra Analista de Reclutamiento,
Revisado: ; . . \
Pichucho Gallardo Seleccion y Contratacion 3 XA

Elaborado:

Ing. Erika Andrea Taipicafia | Analista de Desarrollo
Vergara Institucional 2

Jirzccion: fv. Juitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Cadigo post TIAR  fuite

Telofone:

He i

Ministerio de Salud Publica
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FIRMA DEL TITULAR 18 IQAR 2031
NATICAN

pui1T19250852  Thw
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Certificado

Registro Unico de Contribuyentes

Razon Social Numero RUC
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA 1760001120001
Representante legal

» CUMBAJIN MALES DIANA KARINA 6003 ¢ - 2025
Estado Régimen
ACTIVO GENERAL
Fecha de registro Fecha de actualizacion Inicio de actividades
28/02/1989 02/05/2024 16/06/1967
Fecha de constitucion Reinicio de actividades Cese de actividades
16/06/1967 No registra No registra
Jurisdiccion Obligado a llevar contabilidad
ZONA 9/ PICHINCHA / QUITO Sl
Tipo Agente de retencion Contribuyente especial
SOCIEDADES Sl Sl

Domicilio tributario

Ubicacion geografica

Provincia: PICHINCHA Canton: QUITO Parroquia: QUITUMBE

Direccion

Barrio: QUITUMBE Calle: AV QUITUMBE NAN Nuamero: S/N Interseccion: AV AMARU
NAN Namero de piso: 0 Referencia: JUNTO A LA PLAZA CIVICA QUITUMBE

Medios de contacto

Email trabajo: ingrid. munizaga@msp.gob.ec Email: byron.rivadeneira@msp.gob.ec
Email contador / asesor: briseida.quiroz@msp.gob.ec Teléfono trabajo: 023814400

Actividades economicas
. G46492201 - VENTA AL POR MAYOR DE PRODUCTOS FARMACEUTICOS.

+ 084110101 - DESEMPENO DE LAS FUNCIONES EJECUTIVAS Y LEGISLATIVAS DE LOS ORGANOS Y
ORGANISMOS CENTRALES, REGIONALES Y LOCALES.

Establecimientos
Abiertos Cerrados

1 280

Obligaciones tributarias
+ 1031 - DECLARACION DE RETENCIONES EN LA FUENTE

+ 2011 DECLARACION DE IVA
+ ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO

Las obligaciones tributarias reflejadas en este documento estan sujetas a cambios. Revise

periédicamente sus obligaciones tributarias en www.sri.gob.ec.

T2

www.sri.gob.ec



Razon Social Numero RUC
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA 1760001120001

Numeros del RUC anteriores

60030-2025

No registra
Codigo de verificacion: RCR1718051650589818
Fecha y hora de emision: 10 de junio de 2024 15:34
Direccion IP: 10.1.2.121

Validez del certificado: El presente certificado es vélido de conformidad a lo establecido en la
Resolucion No. NAC-DGERCGC15-00000217, publicada en el Tercer Suplemento del Registro Oficial
462 del 19 de marzo de 2015, por lo que no requiere sello ni firma por parte de la Administracién

Tributaria, mismo que lo puede verificar en la pagina transaccional SRI en linea y/o en la aplicacion
SRI Movil.
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www.sri.gob.ec




-

- REPUBLICA ~ inisterio de Sz 1hli
S DEL EcuDOR 60603 ¢ - 2025 Ministerio de Salud Publica

Nro.

——

-
p—
N

EL MINISTRO DE SALUD PUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el articulo 154 numeral 1, dispone: "A las
ministras y ministros del Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde 1.- Ejercer la rectoria de las politicas piblicas del drea a su cargoy expedir los

acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion. (...]";

Que

el articulo 226, de la citada Constitucion, ordena: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en
virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucién y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectiva el goce y ejercicio de los derechos reconacidos en
la Constitucion.”;

Que, el articulo 227, de la Carta Magna establece: “"La administracion publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad,
jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacian,
transparencia y evaluacion.”;

Que, la Carta Constitucional, en el primer inciso del articulo 233, prevé: “Ninguna servidora ni
servidor ptiblico estard exento de responsabilidades por los actos realizados en el ejercicia
de sus funciones o por omisiones, y serdn responsable administrativa, civil y penalmente por
el manejo y administracién de fondos, bienes o recursos ptblicos.”;

Que, la Constitucion de la Repuiblica, en el articulo 361, establece que el Estado ejercera la

rectoria del Sistema Nacional de Salud a través de la Autoridad Sanitaria Nacional,

responsable de formular la politica nacional de salud, y de normar, regular y controlar
todas las actividades relacionadas con la salud, asi como el funcionamiento de las
entidades del sector;

Que, ¢l articulo 425, de la Constitucion, prescribe: “El orden jerdrquico de aplicacion de las
normas serd el siguiente: La Constitucién; los tratados y convenios internacionales; las leyes
orgdnicas; las leyes ordinarias; lus normas regionales y las ordenanzas distritales; los
decretos y reglamentos; las ordenanzas; los acuerdos y las resoluciones; y los demds actos y

decisiones de los poderes ptblicos (...)"

Que, la Ley Organica de Salud, en el articulo 4, ordena que la Autoridad Sanitaria Nacional es el
Ministerio de Salud Piblica, entidad a la que corresponde el ejercicio de las funciones de
rectoria en salud, asi como la responsabilidad de la aplicacion, control y vigilancia de dicha
Ley, siendo obligatorias las normas que dicte para su plena vigencia;

Que, elarticulo 3, de la Ley Organica de la Contraloria General del Estado, define a los recursos
publicos como: "(...) todes los bienes, fondos, titulos, acciones, participaciones, activos,
rentas, utilidades, excedentes, subvenciones y todos los derechos que pertenecen al Estado y
a sus instituciones, sea cual fuere la fuente de la que procedan, inclusive las provenientes de
préstamos, donaciones y entregas que, a cualquier otro titulo realicen a favor del Estado o

i fY
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de sus instituciones, personas naturales o juridicas u organismos nacionales o
internacionales. (...) ;

Que, el articulo 40, de la Ley Orgdnica de la Contraloria General del Estado, dispone: “Las
autoridades, dignatarios, funcionarios y demds servidores de las instituciones del Estado,
actuardn con la diligencia y empeno que emplean generalmente en la administracion de sus
propios negocios y actividades, caso contrario responderdn, por sus acciones u omisiones, de
conformidad con lo previsto en esta ley.”;

Que, el Cddigo Organico Administrativo, en el articulo 7, respecto al principio de
desconcentracion determina: “(...) La funcién administrativa se desarrolla bajo el criterio
de distribucién objetiva de funciones, privilegia la delegacion de la reparticion de funciones
entre los drganos de una misma administracion piiblica, para descongestionary acercar las
administraciones a las personas.”;

Que, el articulo 65, del citado Cédigo Orgdnico Administrativo, prescribe: “(...) Lu competencia
es la medida en la que la Constitucidn y la ley habilitan a un érgano para obrary cumplir sus
fines, en razén de la materia, el territorio, el tiempo y el grado.”;

Que, el articulo 69, del Codigo Ibidem seiiala: “(...) Los drganos administrativos pueden delegar
el ejercicio de sus competencias, incluida la de gestion, en: 1. Otros érganos o entidades de la
misma administracién ptiblica, jerdrquicamente dependientes. (...)";

Que, el articulo 71, del Cédigo Organico Administrativo, determina: “Son efectos de la
delegacion: 1. Las decisiones delegadas se consideran adoptadas por el delegante. 2. La
responsabilidad por las decisiones adoptadas por el delegado o el delegante, segin
carresponda”;

Que, la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Pablica, en el articulo 3 establece:
"En las contrataciones que se financien, previo convenio, con fondos provenientes de
organismos multilaterales de crédito de los cuales el Ecuador sea miembro, o, en las
contrataciones que se financien con fondos reembolsables o no reembolsables provenientes
de financiamiento de gobierno a gobierno; u organismos internacionales de cooperacion, se
observard lo acordado en los respectivos convenios. Lo no previsto en dichos convenios se
regird por las disposiciones de esta Ley.";

Que, con Decreto Legislativo s/n de 28 de octubre de 1959, y publicado en el Registro Oficial
No. 988 de 9 de diciembre de 1959, el Congreso de la Reptblica del Ecuador, aprobo el
“Convenio Constitutivo del Banco Interamericano de Desarrollo abierto a la firma de los
paises americanos, en la Unién Panamericana, desde el 8 de abril del presente anio”;

Que, el Convenio Constitutivo del Banco Interamericano de Desarrollo C-15, aprobado por el
Ecuador, determina: “ARTICULO 1 OBJETO Y FUNCIONES Seccién 1. Objeto EI Banco tendrd
por objeto contribuir a acelerar el proceso de desarrollo econémico, individual y colectivo,
de los paises miembros. Seccidn 2. Funciones (a) Para el cumplimiento de su objeto el Banco
ejercerd las siguientes funciones: (...) (ii) Utilizar su propio capital, los fondos que obtenga
en los mercados financieros y los demds recursos de que disponga, para el financiamiento
del desarrollo de los paises miembros, dando prioridad a los préstamos y operaciones de
garantia que contribuyan mds eficazmente al crecimiento econdmico de dichos paises. (...)
ARTICULO I OPERACIONES Seccién 10. Disposiciones sobre Reembolso de los Préstamos
Directos En los contratos de préstamos directos que efectiie el Banco de conformidad con la
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Seccidn 4 (i) o (ii) de este articulo se establecerdn: (a) Todos los términos y condiciones de
cada préstamo, incluyendo, entre otros, disposiciones para el pago de capital, intereses y
otros cargos, vencimientosy fechas de pago; y (b) La moneda o monedas en que se hardn los
pagos al Banco. (...) ARTICULO XI SITUACION JURIDICA, INMUNIDADES, EXENCIONES Y
PRIVILEGIOS Seccién 1. Alcance del Articulo Para el cumplimiento de su objetivo y la
realizacion de las funciones que se le confieren, el Banco gozard, en el territorio de cada uno
de los paises miembros, de la situacién juridica, inmunidades, exenciones y privilegios que en
este articulo se establecen. Seccidn 2. Situacién Juridica El Banco tendrd personalidad
juridica y, en particular, plena capacidad para: (a) celebrar contratos; (...)"

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 15 de 23 de noviembre de 2023, el Presidente
Constitucional de la Reptiblica del Ecuador designé al doctor Franklin Edmundo Encalada
Calero, Ministro de Salud Puiblica;

Que, en los Contratos de Préstamos que suscriben la Republica del Ecuador con el Banco
Interamericano de Desarrollo, se establece claramente los términos y condiciones en que
el Banco otorga un préstamo al prestatario, y una de ellas es, que antes del primer
desembolso, el Reglamento Operativo del Proyecto - ROP debe estar aprobado y vigente
en los términos y condiciones previamente acordadas con el Banco;

Que, el Reglamento Operativo del Proyecto - ROP, tiene como finalidad establecer los términos
y condiciones que regirdn para la ejecucidn de los programas, asi como ser la herramienta
que permita a los responsables implementar los mecanismos y procedimientos
establecidos, de conformidad con el Contrato de Préstamo, durante el tiempo de duracion
de cada programa;

Que, através del Acuerdo Ministerial No. 0324-2019 de 08 de marzo de 2019, publicado en el
Registro Oficial No. 456 de 28 de marzo de 2019, Acuerdo Ministerial 00055-2020 de 28
de agosto de 2020, publicado en el Registro Oficial No. 954 de 03 de septiembre de 2020;
y, Acuerdo Ministerial 00077-2020 de 23 de octubre de 2020, publicado en el Registro
Oficial No. 1232 de 28 de octubre de 2020, la maxima autoridad del Ministerio de Salud
Publica, deleg6 varias atribuciones y competencias a distintas autoridades, entre las
cuales consta el/la Gerente del Proyecto Apoyo a la Transformacion Digital vy
Fortalecimiento de los Servicios Integrales de Salud;

Que, mediante memorando No. MSP-CGAF-2024-0239-M de 02 de febrero de 2024, el magister
Ronny Xavier Camba Torres, Coordinador General Administrativo Financiero, remitid a la
abogada Inés Mogrovejo Cevallos, Coordinadora General de Asesoria Juridica en funciones
a la fecha lo siguiente: “(...) se remite el proyecto de Acuerdo Ministerial actualizado y
unificado en un solo cuerpo normativo, ya que en la actualidad, la delegacidn de atribuciones
Yy competencias para la Gerencia del Proyecto de “Apoyo a la Transformacién Digital y
Fortalecimiento de los Servicios Integrales de SALUD -BID" y las diferentes autoridades del
Ministerio de Salud Piiblica, relacionadas con la ejecucién de los Contratos de Préstamo
suscritos entre el Banco Interamericano de Desarrollo y la Repiblica del Ecuador se
encuentra dispersa en algunos Acuerdos Ministeriales.”;

Que, el Informe Técnico sin nimero, de fecha 01 de febrero de 2024, elaborado por la abogada
Jacqueline Gaibor, Analista de Proyectos 3 y aprobado por la magister Mercedes Lascano
Gerente del Proyecto Apoyo a la Transformacidon Digital y Fortalecimiento de los Servicios
Integrales de Salud - BID, concluye lo siguiente: "Tomando en consideracién que la
normativa de delegacion se encuentra dispersa en varios instrumentos normativos, como son
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los tres Acuerdos Ministeriales: el Acuerdo Ministerial No. 0324-2019 de 08 de marzo de
2019, publicado en el Registro Oficial No. 456 de 28 de marzo de 2019; el Acuerdo Ministerial
00055-2020 de 28 de agosto de 2020, publicado en el Registro Oficial No. 954 de 03 de
septiembre de 2020; y, el Acuerdo Ministerial 00077-2020 de 23 de octubre de 2020,
publicado en el Registro Oficial No. 1232 de 28 de octubre de 2020, asi como la Reforma
Integral a la ESTATUTO ORGANICO SUSTITUTIVO DE GESTION ORGANIZACIONAL POR
PROCESOS DEL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA, emitido el 21 de septiembre de 2022, con
Acuerdo No. 0023-2022; es imperante y prioritario, unificar en un solo instrumento
normative, los Acuerdos de Delegacion en el marco de los Contratos de Préstamo y convenios
de asistencia técnica no reembolsable suscritos o que se suscriban en lo posterior con el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en donde el Ministerio de Salud Piblica sea
organismo ejecutor, co gjecutor o subejecutor. - Asimismo, es necesaria la actualizacién del
Acuerdo Ministerial, con el fin de continuar la ejecucién de las contrataciones de bienes,
obras y servicios, incluidos los de consultorias, financiadas con recursos de los Contratos de
Préstamos suscritos entre el Banco Interamericano de Desarrollo y la Republica del Ecuador,
que respalde el actuar de las autoridades que intervienen en todo lo refacionado a los
mencionados contratos. - Actualmente la Gerencia del Proyecto de Apoyo a la
Transformacién Digital y Fortalecimiento de los Servicios Integrales de Salud- BID, ejecuta
todos los procesos contemplados en los Contratos de Préstamos financiados con recursos del
BID de manera transversal, sin embargo, para efectos de la delegacion se propone denominar
Gerencia de Proyectos BID. - Le corresponde a la Coordinacién de Asesoria Juridica del
Ministerio de Salud Publica, instrumentar la delegacion a través del documento juridico
correspondiente.”; y,

Que, con memorando Nro. MSP-CGAF-2024-0472-M, de 04 de marzo de 2024 el Coordinador
General Administrativo Financiero, solicitd al Coordinador General de Asesoria Juridica,
Subrogante: “(...) una vez que se cuenta con la validacién al Proyecto de Acuerdo Ministerial
de Delegaciones por las dreas correspondientes, solicito comedidamente, disponer a quien
corresponda, continuar con la emisién del mencionado Acuerdo Ministerial.”,

EN EJERICICIO DE LAS ATRIBUCIONES CONFERIDAS POR LOS ARTICULOS 154, NUMERAL
1, DE LA CONSTITUCION DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y 69 DEL CODIGO ORGANICO
ADMINISTRATIVO.

ACUERDA:

Art. 1. Delegar a el/la Gerente del Proyecto Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento
de los Servicios Integrales de Salud, a quien en adelante se denominara el/la Gerente de
Proyectos BID, para que en el marco de lo establecido en los Reglamentos Operativos de
cada Contrato de Préstamo suscritos y por suscribirse, a nombre de la maxima autoridad
de esta Cartera de Estado, a més de las funciones inherentes a su cargo, realice las
siguientes:

a) Autorizar el gasto financiado Gnicamente con recursos provenientes de los Contratos de
Préstamo suscritos y por suscribirse con el BID; y actuar como primera firma autorizada
ante el Banco Interamericano de Desarrollo, para todas las gestiones inherentes a su
cargo incluida las solicitudes de desembolsos.

b) Autorizar el inicio de todos los procesos de contratacion para la adquisicion de bienes,
ejecucion de obras y prestacion de servicios, incluidos los de consultoria financiados por
el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), excepto en el caso de la contratacion de
consultores que integrardn el Equipo de Gestion (EDG) y las contrataciones de auditorias
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financieras o de aseguramiento razonable o cualquier auditoria que sea requerida en los
contratos de préstamo y evaluaciones intermedias, finales u otras que por la naturaleza
del programa se requiera en el marco de los Contratos de Préstamo y Convenios de
Asistencia Técnica no Reembolsable suscritos o que se suscriban en lo posterior con el
Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en donde el Ministerio de Salud Ptiblica sea
organismo ejecutor, co-gjecutor o subejecutor.

c¢) Gerenciar el Equipo de Gestién (EDG), en coordinacién directa con la Coordinacidn
General Administrativa Financiera sobre los aspectos administrativos de su
competencia.

d) Realizar la coordinacién estratégica de asuntos del portafolio BID con el Despacho
Ministerial e instancias internas y externas; en conjunto con la Coordinacién General de
Planificacion y Gestién Estratégica y/o la Coordinacion General Administrativa
Financiera.

¢) Supervisar y evaluar el desarrollo del portafolio BID, enfocado en el logro de los
productos, resultados e impactos.

f) Gestionar y coordinar con la Direccion de Planificacidn e Inversion, o quien hiciere sus
veces, la asignacion de los recursos y del presupuesto asignado para la ejecucion de cada
Programa bajo su competencia, mediante la postulacion oportuna de los Proyectos de
inversidn, con sus respectivos CUP para el Plan Anual de Inversiones durante el tiempo
de duracién de cada Programa,

g) Gestionar la inclusion de nuevos CUP'S de proyectos de inversidn a los Contratos de
Préstamo para facilitar su ejecucion,

h) Solicitar al BID las No objeciones que se requieran en los diferentes procesos.

i) Realizar y remitir informes semestrales al BID y a las instancias que correspondan en
funcién de lo previsto en los Contratos de Préstamo y en los Reglamentos Operativos.

j) Designar a los miembros de los Comités Técnicos, de Evaluacién, Seleccién y
Adjudicacion, al inicio de los procedimientos de contratacion, excepto en el caso de la
contratacion de consultores que integraran el EDG y las contrataciones de auditorias
financieras o de aseguramiento razonable o cualquier auditoria que sea requerida en los
contratos de préstamo y evaluaciones intermedias, finales, impacto u otras que por la
naturaleza del programa se requiera, segun lo previsto en los contratos de préstamo y
convenios de financiamiento no reembolsables.

k) Designaralos administradores de contratos y al profesional técnico afin para conformar
la Comision de Recepcion de conformidad a lo establecido en la Ley Orgdnica del Sistema
Nacional del Contratacion Pablica y su Reglamento, excepto en el caso de la contratacion
de consultores que integraran el EDG y las contrataciones de auditorias financieras o de
aseguramiento razonable o cualquier auditoria en el ambito financiero que sea requerida
en los contratos de préstamo y evaluaciones intermedias, finales o de impacto, segtin lo
previsto en los contratos de préstamo y convenios de financiamiento no reembolsables.

I) Suscribir a nombre de la maxima autoridad del Ministerio de Salud Publica, contratos,
negociaciones, resoluciones, actas, convenios y en general todos los actos inherentes a la
gjecucion de los programas y proyectos financiados por el Banco Interamericano de
Desarrollo, conforme a los Reglamentos Operativos de cada contrato de préstamo y
convenios de financiamiento no reembolsables, suscritos y por suscribir con el BID,

m) Suscribirtodos los documentos y demds actos administrativos que se deriven de las fases
precontractual, contractual hasta el pago de los procesos de adquisicion de bienes,
ejecucion de obras y prestacidn de servicios, incluidos los de consultoria.

n) Suscribir todos los documentos y demds actos administrativos que se deriven de la fase
preparatoria, exceptudndose las fases precontractual, contractual en relacion al EDG
(Coordinador de Proyecto, Especialista de Adquisiciones, Especialista Financiero,
Especialista de Planificacion, Monitoreo y Evaluacion; y Especialista Legal), y las
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contrataciones de auditorias financieras o de aseguramiento razonable o cualquier
auditoria que sea requerida en los contratos de préstamo y evaluaciones intermedias,
finales u otras que por la naturaleza del programa se requiera en el marco de los
contratos de préstamo y convenios de asistencia técnica no reembolsable suscritos o que
se suscriban en lo posterior con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en donde
el Ministerio de Salud Publica sea organismo ejecutor, co ejecutor o subejecutor;

Art. 2. Delegar al/la Coordinador/a General Administrativo/a Financiero para que, a nombre
de la mdxima autoridad del Ministerio de Salud Publica, a mas de las funciones
inherentes a su cargo, coordine y ejecute lo siguiente:

a) Autorizar el gasto y el inicio de los procesos de contratacion de consultores que
integraran el Equipo de Gestion (EDG) y las contrataciones de auditorias financieras o
de aseguramiento razonable o cualquier auditoria y evaluaciones intermedias, finales,
impacto u otras que por la naturaleza del programa se requieran en los contratos de
préstamo y convenios de asistencia técnica no reembolsable suscritos o que se suscriban
en lo posterior con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en donde el Ministerio
de Salud Publica sea organismo ejecutor, co-ejecutor o subejecutor.

b) Designar a los miembros de los Comités Técnicos de Evaluacion, Seleccion y
Adjudicacién al inicio de los procedimientos de contratacion, en el caso de la
contratacién de consultores que integrardan el EDG y las contrataciones de auditorias
financieras o de aseguramiento razonable o cualquier auditoria, que sea requerida en
los contratos de préstamo y evaluaciones intermedias, finales, impacto u otras que por
la naturaleza del programa se requiera, segun lo previsto en los contratos de préstamo
y convenios de asistencia técnica no reembolsable suscritos o que se suscriban en lo
posterior con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), en donde el Ministerio de
Salud Publica sea organismo ejecutor, co ejecutor o subejecutor.

¢) Designar alos administradores de contratos y al profesional técnico afin para conformar
la Comisidn de Recepcion de conformidad a lo establecido en la Ley Organica del Sistema
Nacional del Contratacion Pablica y su Reglamento, en el caso de la contratacion de
consultores que integraran el EDG y las contrataciones de auditorias financieras o de
aseguramiento razonable o cualquier auditoria en el dmbito financiero que sea
requerida en los contratos de préstamo y evaluaciones intermedias, finales, impacto u
otras que por la naturaleza del programa se requiera segun lo previsto en los contratos
de préstamo suscritos y por suscribirse;

d) Actuar como segunda firma autorizada ante el Banco Interamericano de Desarrollo y
suscribira nombre de la maxima autoridad del Ministerio de Salud Piblica, los contratos,
negociaciones, resoluciones, actas, convenios y en general todos los actos inherentes a la
contratacion de consultores que integrardn el Equipo de Gestion (EDG) y las
contrataciones de auditorfas financieras o de aseguramiento razonable o cualquier
auditoria que sea requerida en los contratos de préstamo y evaluaciones intermedias,
finales o de impacto segln lo previsto en los contratos de préstamo y convenios de
asistencia técnica no reembolsable suscritos y por suscribirse, politicas para la seleccion
y contratacion de consultores financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo y
en las politicas de contratacion de consultorias previstas por el Banco Interamericano
de Desarrollo.

Art. 3. Delegar al/la Directora/a de Planificacion e Inversion para que, a nombre de la méaxima

autoridad del Ministerio de Salud Pdblica, a mas de las funciones inherentes a su cargo,
coordine y ejecute lo siguiente:
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a) Gestionar de manera oportuna, la inclusién de las actividades del programa de cada
contrato de préstamo y convenio de financiamiento no reembolsable en el CUP del
Proyecto de Inversion correspondientes para el Plan Anual de Inversiones del afio que
corresponda.

b) Coordinar oportunamente la postulacion del presupuesto requerido para el siguiente
afo y realizar las gestiones para la actualizacion del proyecto o dictamen de prioridad
ante las instancias correspondientes.

c) Solicitar el Aval Presupuestario a la maxima autoridad del Ministerio de Salud Publica y
gestionar la actualizacion y reprogramacion del Plan Operativo Anual (POA), proceso de
reformas presupuestarias, transferencias de presupuesto, certificaciones plurianuales,
devoluciones de espacios presupuestarios, inclusion en el PAC, en lo que corresponda,
(recursos fiscales y actividades especificas), informes favorables previa suscripcion de
convenios;

d) Coordinar con el ente rector de la planificacién nacional la presentacién, validacion y
presupuesto de programas y proyectos relacionados con los contratos de préstamo y
convenios de financiamiento no reembolsables suscritos con el BID;

e) Asesorar en los procesos de planificacion a la Gerencia de Proyectos BID, para asegurar
la coherencia y articulacion de la planificacion técnica, financiera y de recursos
relacionados con contratos de préstamos BID;

Art. 4. Delegar al/la Directora/a de Seguimiento, Evaluacion y Control para que, a nombre de la
mdxima autoridad del Ministerio de Salud Piblica, a mds de las funciones inherentes a
su cargo, realice las siguientes actividades:

a) Dar seguimiento al cumplimiento de las obligaciones establecidas para el Ministerio de
Salud Publica en los contratos de préstamo y convenios de financiamiento no
reembolsables, lo cual deberd ser coordinado con el Equipo de Gestién (EDG) para la
remision periddica de la informacion correspondiente.

b) Coordinar con el EDG, el envio de los montos establecidos en el contrato, convenio o
instrumento que corresponda, asi como el cronograma de desembolsos para realizar el
respectivo monitoreo;

¢) Monitorear el avance de ejecucion, considerando las fechas de vigencia del crédito o
contrato de préstamo con la informacion remitida por el EDG;

d) Emitir alertas tempranas que permitan una mejora en la toma de decisiones por parte
de la Gerencia Proyectos BID; conforme con la informacion de las herramientas de
seguimiento, evaluacion y control.

e) Coordinar con el EDG, el seguimiento a resultados esperados, asi como el seguimiento a
los avances de indicadores de la matriz de resultados.

Art. 5. Delegar al/la Directora/a Financiero/a para que, a nombre de la maxima autoridad del
Ministerio de Salud Piiblica, a mds de las funciones inherentes a su cargo, realice las
siguientes:

a) Registrar y solicitar oportunamente los avales, registro y consolidacién oportuna de
reformas, modificaciones presupuestarias, emision y entrega de certificaciones
presupuestarias anuales y de pasto corriente de ser el caso, emitir certificaciones
presupuestarias plurianuales de inversion y de gasto corriente de ser el caso, una vez
que se cuente con el dictamen favorable correspondiente.

b) Efectuar el cantrol previo al compromiso de recursos, control previo al devengado y
control previo al pago, de los procesos financiado con recursos del Banco Interamericano
de Desarrollo.
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¢) Custodiar las garantias bancarias o fianzas instrumentadas y gestionar su renovacion.

d) Entregar de forma oportuna los reportes o insumos del eSIGEF o el sistema financiero
que se encuentre vigente y los expedientes de los pagos realizados con cargo a los
recursos de los Créditos del BID, que sean requeridos por la Firma Auditora del
Programa a través de la Gerencia de Proyectos BID.

e) Gestionar con el Ministerio de Economia y Finanzas en coordinacién con la Gerencia del
Proyecto BID que los registros contables, se registren de forma oportuna en el eSIGEF y
en la Cuenta TE, de ser el caso, conforme las conciliaciones bancarias realizadas por el
Especialista Financiero del proyecto y en general apoyar con la entrega de reportes o
insumos del eSIGEF o el sistema financiero que se encuentre vigente.

N W
N A

Art. 6. Disponer al/la Coordinador/a General Administrativo/a Financiero/a, para que, dentro
del dmbito de su competencia, vigile que la Gerencia de Proyectos BID, se encuentre
vinculada administrativa y estructuralmente a la Coordinacion a su cargo.

Art. 7. Todos los delegados estardn sujetos a lo previsto en el articulo 71 del Codigo Organico
Administrativo y responderan directamente por los actos realizados en el ejercicio de
sus delegaciones, debiendo someter sus actuaciones a las disposiciones constitucionales,
legales y reglamentarias vigentes.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La ejecucién de todos los contratos y convenios de asistencia técnica no
reembolsable suscritos o que se suscriban en lo posterior con el Banco Interamericano de
Desarrollo, se realizardn conforme alo dispuesto en cada uno de los Contratos de Préstamo y en
sus respectivos Reglamentos Operativos, que cuentan con la No Objecion del BID, los cuales
deberan ser debidamente aprobados por la Maxima Autoridad de esta Cartera de Estado, a
través de la emision del Acuerdo Ministerial respectivo.

SEGUNDA. - La Gerencia de Proyectos BID, estard conformada por un Equipo de Gestion,
integrado por un grupo de profesionales, con dedicacion exclusiva alos programas que ostenten
cargos de {ndole de coordinacion, financiero, adquisiciones, planificacién/monitoreo y legal,
conforme lo estipulado en el Anexo Unico de los Contratos de Préstamo y el Reglamento
Operativo correspondiente. El rol de cada miembro del equipo, los perfiles y actividades, serdn
los determinados en el Reglamento Operativo de cada contrato de préstamo.

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- En el término de noventa (90) dias, contados a partir de la suscripcién del presente
Acuerdo Ministerial, la Coordinacién General de Planificacién y Gestion Estratégica a través de
la Direccién de Procesos, Servicios, Mejora Continua y Cultura Organizacional, actualizard el o
los flujos de procesos aplicables para la ejecucién de los contratos de préstamo suscritos con el
Banco Interamericano de Desarrollo, en todas sus fases (preparatoria, precontractual,
contractual y de ejecucion), donde el Ministerio de Salud Publica sea ejecutor, co-ejecutor, 0
subejecutor.

DISPOSICION DEROGATORIA

Deroguense todas las disposiciones de igual o menor jerarquia que se opongan a lo previsto en
el presente Acuerdo Ministerial, expresamente los siguientes instrumentos juridicos: Acuerdo
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Ministerial No. 0324-2019 de 08 de marzo de 2019, publicado en el Registro Oficial No. 456 de
28 de marzo de 2019, Acuerdo Ministerial 00055-2020 de 28 de agosto de 2020, publicado en
el Registro Oficial No. 954 de 03 de septiembre de 2020; y, Acuerdo Ministerial 00077-2020 de
23 de octubre de 2020, publicado en el Registro Oficial No. 1232 de 28 de octubre de 2020.

DISPOSICION FINAL

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de su suscripcion sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito,a 17 MAR. 2024

Dr. anklm Encalada Cale‘rolf s
MINISTRO DE SALUD PUBLTGA*-—-/ “\/
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1[FCEP{JBIJ[LB. Ministerio de Salud Publica

DEL ECUADOR
Coordinacion General Administrativa Financiera
Direccion de Gestion Documental y Atencion al Usuario

Razén: Certifico que el presente documento es materializacion del Acuerdo Ministerial
Nro. 00046 - 2024, dictado y firmado por el sefior Dr. Franklin Encalada Calero, Ministro
de Salud Puablica. el 12 de marzo de 2024,

El Acuerdo en formato digital se custodia en el repositorio de la Direccion de Gestion
Documental y Atencion al Usuario al cual me remitiré en caso de ser necesario.

Lo certifico. -

JACKSON HERIBERTO
ZAMBRANO CASTILLO

Sr. Jackson Heriberto Zambrano Castillo

DIRECTOR DE GESTION DOCUMENTAL Y {\TENC!()N AL USUARIO
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

H NIEVD

FLUADOR
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TRAMITE NUMERO: 29150
SOMITRHNVMGIKNIN®

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

RAZON DE INSCRIPCION DEL:NOMBRAMIENTO.

NUMERO DE REPERTORIO: 20094

FECHA DE INSCRIPCION: 25/06/2024

NUMERQ DE INSCRIPCION: 10399

REGISTRO: LIBRO DE SUJETOS MERCANTILES

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO:

NOMBRE DE LA COMPANIA: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A
NOMBRES DEL ADMINISTRADOR | DURAN ANDRADE PABLO ESTEBAN
IDENTIFICACION 1711675114

CARGO: GERENTE GENERAL
PERIODO(Afios): 2

2. DATOS ADICIONALES:
l CONST. RM. 537 DEL 11/03/1993.- NOT. 3 DEL 30/12/1992

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS CAMPQOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ
DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 25 DIA(S) DEL MES DE JUNIO DE 2024

DR. RUBEN ENRIQUE AGUIRRE LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. MARISCAL ANTONIO JOSE DE SUCRE N54-103

Paginaldel

Firmado Digitalmente por DR. RUBEN ENRIQUE AGUIRRE LOPEZ
Registrador Mercantil del Canton Quito
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Quito, 14 de junio de 2024

Senor Ing.
Pablo Esteban Durdn Andrade
Ciudad.-

De mi consideracion:

Me es grato participarle que el Directorio de la compafiia PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A. en sesién
celebrada este dia hoy viernes 14 de junio de 2024, en uso de la atribucion prevista en los articulos
Vigésimo segundo, letra a) y vigésimo cuarto del estatuto social, designo a usted GERENTE GENERAL de
PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A,, por el periodo estatutario de dos afios, correspondiéndole como tal
el ejercicio de las atribuciones y deberes previstos en el articulo vigésimo quinto del estatuto social y
entre ellas, ejercer la representacion legal judicial y extrajudicial de la compaiia, en forma individual o
conjuntamente con el Presidente del Directorio.

La Compafiia se constituyd inicialmente como compafiia en nombre colectivo, mediante escritura
publica celebrada ante el Notario Tercero del cantdn Quito, Doctor Manuel Moreta Castillo, el 30 de
diciembre de 1992, debidamente inscrita en el Registro Mercantil del cantdn Quito el dia 11 de marzo
de 1993, bajo el numero 537 del Registro Mercantil del canton Quito. Posteriormente, por escritura
publica autorizada por el Notario Vigésimo Cuarto Suplente de Quito el 1 de abril de 2010, inscrita bajo
el No. 2515 en el Registro Mercantil de este cantdn el 4 de Agosto de 2010, la compaiifa se transformo
en compafia anénima, mantuvo su denominacidn social de PROAUDIO ANDRADE DURAN CA. y
reformad sus estatutos sociales.

Atentamente,

T :c'iisi'r:k.iej\md

B oMl BALKE S PINOZA SALAZAR

A ; 1%

0} e

Jorge Fernando Espinoza Salazar
SECRETARIO AD- HOC DEL DIRECTORIO

C.C.170648756-6 - Cod. Dactilar V233312222

Acepto la designacién que precede como GERENTE GENERAL de la compafifa PROAUDIO ANDRADE
DURAN C.A. y promete desemperiar dicho cargo fiel y legalmente. Dejo constancia que mi nacionalidad
es ecuatoriana. Quito, 14 de Junio de 2024.

BT PAILO ESTEHAN DURAM
ANTRACE

Ing. Pablo Esteban Duran Andrade
C.C. 171167511-4 Céd. dactilar E333312222
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Certificado

Registro Unico de Contribuyentes

Razon Social Numero RUC
PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A. 1791244729001
Representante legal ‘

- DURAN ANDRADE PABLO ESTEBAN 00030-2025
Estado Régimen
ACTIVO GENERAL
Fecha de registro Fecha de actualizacion Inicio de actividades
18/03/1993 17/01/2025 11/03/1993
Fecha de constitucion Reinicio de actividades Cese de actividades
11/03/1993 No registra No registra

Jurisdiccion Obligado a llevar contabilidad
ZONA 9/ PICHINCHA / QUITO Sl

Tipo Agente de retencion Contribuyente especial
SOCIEDADES SI SI

Domicilio tributario

Ubicacion geografica

Provincia: PICHINCHA Cantén: QUITO Parroquia: INAQUITO

Direccién

Barrio: LA GRANJA Calle: SAN GABRIEL Numero: OE7-50 Interseccion: NUNO DE

VALDERRAMA Edificio: PROAUDIO Numero de piso: 4 Referencia: A DOS CUADRAS
DEL HOSPITAL METROPOLITANO

Medios de contacto

Teléfono trabajo: 022237595 Apartado postal: 17-21-1940 Email: eduran@proaudio.ec
Celular: 0964033033

Actividades economicas

+ C26400401 - FABRICACION DE AMPLIFICADORES PARA INSTRUMENTOS MUSICALES Y SISTEMAS
DE MEGAFONIA.

+ C33130201 - SERVICIOS DE REPARACION Y MANTENIMIENTO DE EQUIPO DE IRRADIACION Y
EQUIPO ELECTRONICO DE USO MEDICO Y TERAPEUTICO A CAMBIO DE UNA RETRIBUCION O
POR CONTRATO: EQUIPO DE TOMOGRAFIA POR RESONANCIA MAGNETICA, ULTRASONIDOS DE
USO MEDICO, MARCAPASOS, APARATOS PARA SORDOS, ELECTROCARDIOGRAFOS, EQUIPO
ELECTRONICO DE ENDOSCOPIA, APARATOS DE IRRADIACION.

+ G46599401 - VENTA AL POR MAYOR DE EQUIPO MEDICO, INCLUSO PARTES Y PIEZAS Y
MATERIALES CONEXOS.

+ G47411501 - VENTA AL POR MENOR DE OTROS MATERIALES Y EQUIPOS.

+G47720301 - VENTA AL POR MENOR DE INSTRUMENTOS Y APARATOS MEDICINALES Y
ORTOPEDICOS EN ESTABLECIMIENTOS ESPECIALIZADOS. ,

+G477205 - VENTA AL POR MENOR DE PERFUMES, ARTICULOS COSMETICOS Y DE USO
PERSONAL EN ESTABLECIMIENTOS ESPECIALIZADOS (PANALES).

+ Q869011 - ACTIVIDADES DE ATENCION DE LA SALUD HUMANA REALIZADAS POR ENFERMEROS,
ENFERMERAS Y AUXILIARES DE ENFERMERIA, QUE NO SE LLEVAN A CABO EN HOSPITALES NI
ENTRANAN LA PARTICIPACION DE MEDICOS NI DE ODONTOLOGOS.

+ Q86901101 - ACTIVIDADES DE ATENCION DE LA SALUD HUMANA REALIZADAS POR
ENFERMEROS, ENFERMERAS Y AUXILIARES DE ENFERMERIA, QUE NO SE LLEVAN A CABO EN
HOSPITALES NI TENGAN LA PARTICIPACION DE MEDICOS NI DE ODONTOLOGOS.

1/2
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Razon Social Numero RUC

PROAUDIO ANDRADE DURAN C A. 1791244729001

- Q86901701 - ACTIVIDADES DE ATENCION DE LA SALUD HUMANA REALIZADAS POR: PARTERAS.,

PERSONAL ESPECIALIZADO EN FISIOTERAPIA, HIDROTERAPIA, MASAJE TERAPEUTICO,
ERGOTERAPIA, LOGOTERAPIA, PODOLOGIA, ETCETERA; QUE NO SE LLEVAN A CABO EN
HOSPITALES NI TENGAN LA PARTICIPACION DE MEDICOS NI DE ODONTOLOGOS.

-+ Q86902201 - ACTIVIDADES DE LABORATORIOS CLINICOS DE ANALISIS DE SANGRE, ORINA,
ETCETERA.

Establecimientos
Abiertos Cerrados

17 1 0003¢-2025

Obligaciones tributarias
- 2011 DECLARACION DE IVA

+ 1031 - DECLARACION DE RETENCIONES EN LA FUENTE

+ 1021 - DECLARACION DE IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES

« ANEXO TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO

« REPORTE DE BENEFICIARIOS FINALES Y DE COMPOSICION SOCIETARIA REBEFICS ANUAL
« ANEXO DE DIVIDENDOS, UTILIDADES O BENEFICIOS - ADI

ﬂ Las obligaciones tributarias reflejadas en este documento estan sujetas a cambios. Revise

periédicamente sus obligaciones tributarias en www.sri.gob.ec.

Numeros del RUC anteriores

No registra
Cadigo de verificacion: RCR1746823919476565
Fecha y hora de emision: 09 de mayo de 2025 15:51
Direccion IP: 186.71.64.2

Validez del certificado: El presente certificado es vélido de conformidad a lo establecido en la
Resolucion No. NAC-DGERCGC15-00000217, publicada en el Tercer Suplemento del Registro Oficial
462 del 19 de marzo de 2015, por lo que no requiere sello ni firma por parte de la Administracion
Tributaria, mismo que lo puede verificar en la pagina transaccional SRI en linea y/o en la aplicacion
SRI Movil.

2/2
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gg ﬁ é 0\ = 2 0 2 5 £l Banco con Vision

050-92065-S
Guayaquil, 27 de mayo del 2025

SENOR/A
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
Ciudad. -

De nuestras consideraciones:

En atencion a la solicitud recibida, cumplimos certificar la informacién que a la fecha consta en nuestros registros.

Cuentas:
Tipo No. Fecha apertura Saldos promedio Protestos
CORRIENTE 5005006341 07/13/2001 TRIMESTRAL DE 0
SIETE CIFRAS BAJAS
EN DOLARES

Esta informacion no implica garantia, obligacion ni responsabilidad por parte del Banco Bolivariano C.A., es de
caracter estrictamente confidencial y esta dirigida unicamente a su destinatario principal, quien no se encuentra
autorizado para transmitir o proporcionar la misma a terceros que no se encuentren expresamente autorizados por el
Banco Bolivariano C.A. o por €l cliente.

Este documento pierde validez si existen indicios de alteracion.

Muy atentamente,

Banco Bolivariano C.A.

Valido hasta: 26 junio del 2025

Este es un documento generado a través de nuestros medios virtuales. No requiere firma.

Solicitado por PRO AUDIO ANDRADE DURAN Y CIA C.C: 1791244729001

Para validar la autenticidad del documento debe ingresar a la pagina web
www.bolivariano.com/servicios/validacion-referencias-bancarias o escanear el caédigo QR.

Pagina 1 de 1
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Institucion:

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA NO. CERTIFICACION

Unid. Ejecutora:

FECHA DE ELABORACION

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA - PLANTA CENTRAL

218 21 04 25
Unid. Desc:
TIPO DE DOCUMENTO RESPALDO CLASE DE DOCUMENTO RESPALDO
COMPROBANTES ADMINISTRATIVOS COMPROMISO NORMAL BIENES Y EXISTENCIAS
DE GASTOS
CLASE DEREGISTRO | COM CLASE DE GASTO BYE
CERTIFICACION PRESUPUESTARIA
PG SP PY ACT |(TEM UBG FTE ORG N.Prest DESCRIPCION MONTO
20 00 027 001 840113 1701 202 2002 5086  Equipos Medicos $281,300.00
TOTAL PRESUPUESTARIO $281,300.00
TOTAL

SON: DOSCIENTOS OCHENTA Y UN MIL TRESCIENTOS DOLARES

DESCRIPCION:

: Adquisicion, instalacién y puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagnéstico, en el MSP del Ecuador ¢ Lote 3, linea POA: 12100301078, POA GI-CER-
2025-056, aval autcrizado MSP-MSP-2025-0408-M, gasto MSP-CGAF-BID-2025-0210-M, solicitado MSP-PFAIDPRHPDNN-2025-0343-M por Gerente Proyecto

DATOS APROBACION
ESTADO APROBADO:
APROBADO
FECHA:
21/04/2025
Funcionario Responsable Dircctor Financicro
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POLIZA DE SEGURO DE CUMPLIMIENTO DE $5-002:07
CONTRATO SECTOR PUBLICO

SUMA ASEGURADA : USD 14,065.00 No. CC-0961125

PRIMA : UsSD 210.98 VIGENCIA:

IMPUESTOS Y OTROS : USD 41,93 DESDE el 27 de mayo de 2025 a las 00:00
TOTAL : USD 252.91 HASTA el 23 de noviembre de 2025 a las 23:59

DATOS DEL ASEGURADO (BENEFICIARIO)

Nombre: MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

RUC: 1760001120001

Domicilio: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan (Plataforma Gubernamental de Desarrollo Social)
Teléfono: 02-381-4400 ext. 9472

Correo Electrénico: proyecto.bid@msp.gob.ec

DATOS DEL AFIANZADO

Nombre: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.

RUC: 1791244729001

Domicilio: QUITO - CALLE SAN GABRIEL OE7-50 Y NUNO DE VALDERRAMA
Teléfono: 0992799528

Correo Electrénico: avizcaino@proaudio.ec

Por la presente Pdliza de Seguro, Incondicional, Irevocable y de Cobro Inmediato, con sujecion a las
Condiciones Generales, Particulares y Especiales que forman parte de la presente poliza y mediante el pago
de la prima convenida, SEGUROS CONFIANZA S.A., a quien en adelante se le llamard la Aseguradora, se
obliga a favor de: MINISTERIO DE SALUD PUBLICA en calidad de beneficiario de la presente pdliza y a quien en
adelante se llamard el Asegurado, al pago del valor de los dafios que le ocasione el Afianzado por el
incumplimiento del contrato:

ADQUISICION, INSTALACIC’SN Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN
EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR" LOTE 3 (CABINA AUDIOMETRICA)

Hasta la cantidad maxima descrita como Suma Asegurada que le ocasione: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.
a quien en adelante se llamard el Afianzado, en caso de terminacién del contrato, en la forma prevista en la
ley de la materia vigente y en el respectivo contrato.

Esta poliza no tiene relacién con ningun ofro instrumento, contrato o documento que exista o pueda existir
entre el Asegurado y el Afianzado. Por lo tanto, dejamos expresa constancia que dichos documentos o
confratos no modifican, enmiendan o amplian la presente pdliza, por lo que la Aseguradora responderd
exclusivamente por la obligaciéon aqui expresada.

CC-0961125 Pdg. 1de 9



6003¢-2025

|
s |
1 ¥
Conﬂo nza | GUAYAQUIL QuITo CUENCA MANTA
i Tef.: v593 74 403 4030 Telf. 1593 2 2464 5814 f 246 5817 Tolf: +593 7 281 2052 Tell.: 1593 5 390 5055 / 390 5054
T SO i [T Av. Las Lomas 40% v lo Sta Av, Amazonos N34-31 ¥ Azvay. Av. Rorencia Astudiio y Afonss Cordero. Calie M3y Av, 24 Ed¥. Monto Busingss
ﬁQa"lz.Oq y Qﬁgd efels Crt}df{u 1’ trdesa Central Ecif. Seguros Conflanza, piso 7 Edif. Camora = Industrias. piso 10 Center pio 11, oficing 1104
i

SEGUROS CONFIANZAS.A.  wwwaconflanza.comec  1700-FIANZAS 3426927

Vencido el plazo de vigencia de la presente podliza, cesan todos los efectos de la misma, quedando
extinguidas las obligaciones de la Aseguradora, ain en el caso de que no fuera devuelto el original de esta
poliza.

En testimonio de lo cual firma la presente poéliza un representante de la Aseguradora conjuntamente con el
Asegurado y el Afianzado.

Quito, a los 27 dias de mayo del 2025

Conﬁanzc

ficnzas y seguro de o

Firmado
Eletrénicamente
por: Estefania
Carrillo

Razén: Emisién de

EL ASEGURADO EL AFIANZADO FIRMA AUTORIZADA
PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.

- ORIGINAL - Factura N°: 278791
CC-0961125 Pdg. 2 de 9
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CONDICIONES GENERALES
POLIZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO SECTOR PUBLICO

PROLOGO/INTRODUCCION

El presente seguro es incondicional, irevocable y de cobro inmediato, de acuerdo con la Ley aplicable al
confrato, a las estipulaciones constantes en el mismo y se regird ademdas por las estipulaciones que se
encuentran contenidas en estas Condiciones Generales y las particulares, las cuales fijan y limitan la garantia
que se otorga. Los endosos que se emitan para aclarar, ampliar o modificar las estipulaciones de esta pdliza,
deberdn ser suscritos por la Aseguradora, el Asegurado y el Afianzado.

Art. 1 AMPARO O COBERTURA BASICA

La presente poliza cubre el riesgo de incumplimiento del contrato objeto del seguro y las obligaciones que
conirajere el Afianzado a favor de terceros provenientes del contrato, en caso de terminacion unilateral del
contrato suscrito entre el Aseqgurado vy el Afianzado. Contra esta péliza podrdn efectivizarse las multas que le
fueran impuestas al Afianzado por parte del Asegurado de acuerdo a lo establecido en el contrato,
presentando la documentacion de soporte correspondiente.

En los contratos de obra, asi como en los confratos integrales por precio fijo, esta garantia ademdas cubre la
debida ejecucion de la obra y la buena calidad de los materiales, asegurando con ello las reparaciones o
cambios de aquellas partes de la obra en la que se descubran defectos de consitruccion, mala calidad o
incumplimiento de las especificaciones, imputables al Afianzado.

Art. 2 EXCLUSIONES GENERALES
Estan excluidos de la cobertura de la pdliza:

Anticipos no devengados;

Pagos indebidos realizados por el Asegurado al Afianzado;

Pagos de préstamos efectuados por el Asegurado al Afianzado.

Intereses convencionales.

Obligaciones patronales y tributarias.

Obligaciones contenidas en otros contratos celebrados entre el Asegurado vy el Afianzado que no sea
el garantizado.

Garantia técnica y responsabilidad civil.

Fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.

Pagos por terminacién del contratoe por mutuo acuerdo de las partes.

0. Pagos por muerte del Afianzado, o por la cancelacion de la inscripcion en el Registro Mercantil del
Afianzado, si es persona juridica.

Sl O e

=@~

Art. 3 DEFINICIONES

Afianzado: Es la persona natural o juridica que se compromete mediante un conirato, a cumplir cierta
obligacién como: construccion, provision, prestacién de servicios, etc. de acuerdo con las clausulas
coniractuales, y requiere de un fiador que respalde sus obligaciones ante el Asegurado. También podrdn ser
afianzados los consorcios o asociaciones, debidamente constituidos.

Asegurado: Es la persona juridica interesada en la traslacion de los riesgos que ha de percibir, en caso de
siniestro, la indemnizacion del seguro, es decir, es el beneficiario del presente seguro.

CC-0961125 Pdag. 3de ¢
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Contrato: Acuerdo suscrito entre el Asegurado y el Afianzado, objeto de la cobertura del presente seguro.

Incondicional: Que no admite condiciones para su ejecucion, mdas que las senaladas en este contrato de
seguro, en la ley General de Seguros y en el contrato amparado.

Imrevocable: Que no puede unilateralmente, una vez emitida esta poliza, modificarse o dejar de renovarse,
cuando es solicitada oportunamente.

De Cobro inmediato: Que una vez entregada a la Aseguradora toda la documentacion determinada en la
clausula “Documentos necesarios para la reclamacion del siniestro”, se procederd al pago inmediato de la
presente poliza.

Multa: Sancion pecuniaria por el incumplimiento de las obligaciones contractuales, impuesta por el
administrador del contrato, de acuerdo a los términos estipulados en el contrato y en la Ley.

Recibo de indemnizacion: Es el documenio mediante el cual el Asegurado, a través de su representante legal
o su delegado, certifica haber recibido el pago por parte de la Aseguradora del siniestro ocurrido.

Siniestro: Es la ocurrencia del riesgo asegurado, establecido en la pdliza de seguro.

Solicitante: Es la persona natural o juridica que requiere la confratacion del seguro por cuenta propia o de un
tercero, por tanto, es quien firma la solicitud del seguro. Una sola persona puede reunir las calidades de
Solicitante y Afianzado.

Art. 4 VIGENCIA

La cobertura de la presente poliza empieza en la fecha sefalada en la cardtula de esta pdliza vy se
mantendrd vigente durante el plazo establecido en las condiciones particulares y sus renovaciones.

Vencido el plazo de vigencia de la presente Péliza o sus renovaciones, cesan todos los efectos de la misma,
quedando extinguidas las obligaciones de la Aseguradora, aun en el caso de que no fuera devuelto el
original de esta Pdliza. La retencién de la presente pdliza, o de los endosos a la misma, que no estuvieren
vigentes, no confiere ningun derecho al Asegurado, por lo que deberd ser devuelta sin demora a simple
solicitud del Afianzado o la Aseguradora.

Ademdas, la vigencia de la presente poliza terminard antes de la fecha sefalada en la misma, tan pronto
como se pague la indemnizacién de esta pdliza, o por cumplimiento de las disposiciones contempladas en el
contrato, o a la firma del acta de enfrega recepcion Unica o definitiva de los bienes, obras o servicios objeto
del contrato, segun sea el caso.

Durante la vigencia del presente contfrato de seguro, el Asequrado podrd solicitar la terminacién anticipada
del seguro, en cuyo caso la Aseguradora atenderd el pedido vy liquidard la prima correspondiente. Ni la
Aseguradora ni el Afianzado podrdn resolver este contfrato de seguro, sin el consentimiento expreso del

Asegurado.
Art. 5 SUMA ASEGURADA

La suma asegurada es la sefialada en la cardtula de la péliza y es el limite de responsabilidad de la
Aseguradora.

Art. 4 DERECHO DE INSPECCION

El Asegurado conviene y se obliga a prestar a la Aseguradora, mientras la péliza esté vigente, toda clase de
facilidades para la investigacion de la correcta marcha del contrato que ampara este seguro, permitiendo el
CC-0961125 Pdg. 4 de 9
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libre examen de los libros, archivos, documentos y cuentas de su pertenencia, proporcionando todos los datos
que reposen en su poder, sin que para ello se requiera de orden judicial, siempre que no haya ley que lo
prohiba. Igual derecho tendrd la Aseguradora para examinar los libros y demas documentos del Afianzado. El
Afianzado se compromete a enviar a la Aseguradora copias certificadas de los informes del Asegurado
respecto de las fiscalizaciones periddicas que éste realizare.

Art. 7 PAGO DE PRIMA

El Afianzado se obliga al pago de la prima correspondiente en dolares de los Estados Unidos de América y en
el plazo de hasta treinta dias desde perfeccionado el contrato de seguro, a menos que las partes acuerden
un plazo mayor.

La falta de pago de la prima no suspende ni termina los efectos de la garantia.

La Aseguradora podra convenir con el Asegurado que este redlice el pago de la prima con cargo a los
valores que tenga retenidos del Afianzado.

El recibo o factura de prima, debidamente cerfificado por la Aseguradora es titulo ejecutivo confra el
Afianzado.

El pago de la prima gue se haga mediante la entrega de un cheque no se reputa vdlido sino cuando éste se
ha hecho efectivo, pero sus efectos se retrofraen al momento de la entrega.

Art. 8 RENOVACION

Esta pdliza se podrd renovar a peticion escrita realizada a la Aseguradora por cualquiera de las partes dentro
de su vigencia, caso contrario, la misma vencerd y en consecuencia terminard la responsabilidad de la
Aseguradora, aln en caso de que no fuera devuelio el original de esta pdliza.

El Afianzado expresamente autoriza a la Aseguradora a renovar cuantas veces sea necesario esta pdliza de
seguro a simple peticiéon del Asegurado, hasta la total extincion de las obligaciones garantizadas.

Art. 9 SEGURO EN OTRAS COMPANIAS

Cuando existan varios seguros sobre el mismo riesgo, con diversas aseguradoras, o garantias con otros
afianzadores, el Asegurado debe comunicar el siniestro a todas las aseguradoras y afianzadores, indicando a
cada una de ellas el nombre de las ofras. El Asegurado puede pedir a cada Aseguradora la indemnizacion
proporcional al riesgo asumido por cada una de estas. Las sumas cobradas en conjunto no pueden superar al
monto del dafio.

En el caso de coexistencia de seguros, la cuota correspondiente a un seguro ineficaz por liquidacién forzosa
del asegurador, sera soportada por los demds aseguradores en proporcion a la cuantia de sus respectivos
confratfos, siempre que el Asegurado haya actuado de buena fe. La buena fe se presumird si el Asegurado ha
dado aviso escrito a cada asegurador de los seguros coexistentes.

Art. 10 EXTINCION DE RESPONSABILIDAD
La responsabilidad de la Aseguradora termina:

1. Por la suscripcion del acta que declare extinguidas las obligaciones del Afianzado o por el vencimiento
del plazo previsto en el contrato principal;

2. Porla devolucion del original de la péliza y sus anexos;

3. Porel pago de esta pdliza;
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4. Porla extincién de la obligacién afianzada;
5. Por no haberse solicitado la renovacion de la péliza o la ejecucion de la misma dentro de su vigencia; vy,
6. Porlas causas senaladas en la Ley.

Art. 11 AVISO DE SINIESTRO

El Asegurado esta obligado a dar aviso de la ocurrencia del siniestro a la Aseguradora dentro de los cinco dias
hdbiles siguientes a la fecha en que hayan tenido conocimiento del mismo. Este término puede ampliarse,
mds no reducirse, por acuerdo de las partes.

El Asegurado podrd justificar la imposibilidad de dar aviso del siniestro en el término sefalado o pactado, en
tanto hubiere estado imposibilitado fisicamente, por caso fortuito o fuerza mayor, de cumplir con este deber.

Art. 12 OBLIGACIONES DEL ASEGURADO EN CASO DE SINIESTRO

El Asegurado estd obligado a demostrar la ocurrencia del siniestro para lo cual adjuntard los documentos que
acrediten el incumplimiento del Afianzado, asi como también comprobar la cuantia de la indemnizaciéon a
cargo de la Aseguradora.

El Asegurado estd obligado a cumplir con el procedimiento para la notificacion y tramite establecido en la
Ley Orgdanica del Sistema Nacional de Contratacion PUblica y su Reglamento General.

Art. 13 DOCUMENTOS NECESARIOS PARA LA RECLAMACION DEL SINIESTRO
13.1 Para reclamar el pago de esta pdliza, el Asegurado deberd presentar lo siguiente:

1. La comunicacién mediante la cual solicite la ejecucion de esta pdliza determinando su numeracion y
monto;
2. Eldocumento donde conste la terminacién del contrato;
3. La pdliza original suscrita por las partes y sus renovaciones; y,
4. Los demds documentos establecidos en la Ley y el contrato para el cobro de la garantia.
13.2 En caso de que esta pdliza sea cobrada en virtud de la interposicion de mulias que no hayan sidc
canceladas por el Afianzado, el Asegurado deberd presentar al menos los siguientes documentos:

1. Informe del administrador del contrato sobre la imposicion de la multa acorde a lo establecido en Ic
Ley.
2. Copia del oficio a través del cual se haya nofificado al Afianzado con el informe senaladc
anteriormente y se le haya solicitado el pago respectivo.
Art. 14 DERECHO DE LA COMPANIA EN CASO DE SINIESTRO

En caso de presentarse un siniestro, la Aseguradora tendrd derecho a comprobar la ocurrencia del mismo, la
cuantia del perjuicio sufrido, asi como también el derecho de subrogacion contra el pago de la
indemnizacion, para lo cual el Asegurado se obliga a suscribir y a entregar el recibo_de indemnizacién.
Ademas, la Aseguradora -en cualquier tiempo- podrd ejercer su derecho de inspeccion, segun lo descrito en
la presente pdliza.

Art. 15 LIQUIDACION DEL SINIESTRO

Si el Asegurado al momento de ocurrir el siniestro fuera deudor del Afianzado por cualquier concepto
relacionado al contrato, se compensardn dichas obligaciones y se deducirdn del monto por pagar, antes de
reclamar el pago de la indemnizacion.
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El monto de la indemnizacidén no puede exceder del valor real del interés asegurado en el momento del
siniestro, ni del monto efectivo del perjuicio patrimonial sufrido por el Asegurado, ni puede sobrepasar el limite
de la suma asegurada.

Para el pago de la indemnizacion, la Aseguradora podrd utilizar transferencias o medios de pago elecirénicos
previstos en la Ley.

Art. 16 PAGO DE LA INDEMNIZACION

La indemnizacién debida por la Aseguradora serd pagada en dinero en un plazo de hasta diez dias contados
desde que el Asegurado entfrega los “documentos necesarios para la reclamacion del siniestro” determinados
en esta pdliza, para lo cual el Asegurado deberd enfregar suscrito el recibo de indemnizacion
correspondiente. La obligacién de indemnizacién a cargo de la Aseguradora estd limitada a los términos de
este confrato de seguro y hasta la suma asegurada.

La indemnizacion a que da derecho este seguro podrd ser cobrada Unicamente por el representanie legal
del Asegurado o su delegado expresamente facultado para dicho efecto.

Este tipo de seguro es de mera indemnizacion y no puede ser fuente de enriquecimiento para el Asegurado.

Al pagar la indemnizacion por concepto de este seguro, la Aseguradora quedard relevada de toda
responsabilidad para con el Asegurado. Si judiciaimente se llegare a comprobar que la reclamacion fue
infundada, el Asegurado responderd ante la Aseguradora por todas las consecuencias del juicio. Si por
decision judicial se determinare que el Afianzado no ha incurrido en incumplimiento o si con motivo de la
misma resolucion resultare gue la indemnizacion pagada por la Aseguradora fue superior a la que realmente
era a cargo del Afianzado, el Asequrado deberd restituir las sumas correspondientes incluidos los intereses y
gastos ocasionados a la Aseguradora o al propio Afianzado, sujeta la restitucion en este Ultimo caso, a la
condicion de que el Afianzado ya hubiere hecho el reembolso respectivo a la Aseguradora.

Art. 17 SUBROGACION

Pagado el siniestro, la Aseguradora se subroga por ministerio de la Ley, hasta el monto de la indemnizacion, en
los derechos y acciones del Asegurado contra el Afianzado, para lo cual el Asegurado entregard el recibo de
indemnizacién correspondiente, el que constituird titulo ejecutivo.

Ademds, el Asegurado se compromete a entregar todos los documentos o titulos que permitan a la
Aseguradora el ejercicio de dicha subrogacion. El Asegurado debe hacer -a peticién de la Aseguradora-
todo lo que esté a su alcance para garantizarle la viabilidad de la accion subrogatoria.

La Aseguradora tendrd derecho a ejercer las acciones de reembolso de lo que haya pagado por cuenta del
Afianzado, con los intereses y gastos que se generen, ain cuando dicho pageo haya sido ignorado o
rechazado por éste.

El Afianzado se constituye en deudor de la Aseguradora por el valor de la indemnizacién que ésta pague al
Asegurado con intereses y también sobre los gastos en que la Aseguradora haya incurrido a causa del
siniestro y de la accion de reembolso. La sola declaracion de la Aseguradora sobre el valor de la
indemnizacion y los gastos causados, serd aceptada obligatoriamente por el Afianzado como prueba
suficiente del valor a su cargo, el cual se presumird verdadero mientras no se pruebe lo contrario.

Art. 18 ARBITRAIJE

En el evento en que las partes opten por acogerse al arbitraje, deberdn convenir expresamente y por escrito
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el deseo de someterse a dicho procedimiento a través de la suscripcion de una cléusula compromisoria o un
convenio arbitral. De lo contrario se someterd la controversia a los jueces competentes conforme lo estipulado
en la clausula " Jurisdiccion" de estas Condiciones Generales.

Art. 19 NOTIFICACIONES

Las notificaciones serdn recibidas por las partes en el domicilio especificado por cada una de ellas en la
caratula de esta pdliza, o utilizando los medios permitidos de acuerdo a la Ley de Comercio Electronico,
Firmas y Mensajes de Datos.

En forma clara y expresa las partes de este contrato aceptan ser citadas en forma telematica en las
direcciones de correo electrénico sendaladas en la caratula de la poéliza o en la solicitud de fianza, dentro de
procesos judiciales o arbitrales; ya sea como parte interesada, demandada v ofra; de conformidad con la
normativa procesal u ofras aplicables.

Art. 20 JURISDICCION

Las acciones contra la Aseguradora deben ser deducidas en el domicilio de esta o en el lugar donde se
hubiera emitido la péliza, a eleccion del Asegurado. Las acciones contra el Asegurado, en el domicilio del
demandado.

El Afianzado se somete a los jueces competentes del lugar de celebracion de este contfrato de seguro y al
frmite ejecutivo o sumario que comresponda.

Las acciones por los valores de primas impagas de la pdliza se incoardn ante los jueces de la Unidad Judicial
Civil del domicilio de la Aseguradora o en el lugar donde fue emitida la pdliza, en la via ejecutiva o en la
sumaria segun sea el caso.

Ar. 21 PRESCRIPCION

Las acciones derivadas de este contrato para el cobro de la pdliza prescriben en tres anos contados a partir
del acontecimiento que les dio origen, a menos que el Asegurado demuestre no haber tenido conocimiento
del hecho o que ha estado impedido de ejercer sus derechos, caso en el que el plazo se contard desde que
se fuvo conocimiento, o se suspenderd mientras persistié el impedimento, respectivamente, pero en ningin
caso excedera de cinco aios desde ocurrido el siniestro.

Art. 22 SOLUCION DE CONFLICTOS

El Asegurado podrd ejercer su derecho a la ejecucion de esta pdliza en sede administrativa mediante la
presentacion del reclamo administrativo ante el organismo de control correspondiente o acudir a los jueces
competentes en sede judicial. En caso de que las partes deseen someterse a mecanismos alternativos de
soluciéon de conflictos, deberdn hacerlo de mutuo acuerdo con la Aseguradora acorde a lo establecido en la
clausula "Arbitraje".

Art. 23 SOLICITUD DEL SEGURO

La solicitud de seguro suscrita por el Solicitante y las declaraciones realizadas por él a la Aseguradora a través
de cualquier medio fisico o electrénico, forman parte integrante de este contrato de seguro.

El Afianzado ratifica las declaraciones realizadas por el Solicitante en la solicitud de seguro de fianza, las
cuales sirven de base para la emision de la presente poliza.

Art. 24 MODIFICACION DEL ESTADO DEL RIESGO
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El Asegurado o Solicitante o Afianzado debe notificar a la Aseguradora todas aquellas circunstancias que

sean conocidas o gue sobrevengan con posterioridad a la celebracion del contrato de seguro y, que
impliqguen agravamiento del riesgo o modificacion de su identfidad. Estas circunstancias deben ser de tal
naturaleza que, si hubieran sido conocidas por la Aseguradora en el momento de la perfeccion del contrato
de seguro no lo habria celebrado, o lo habria concluido en condiciones mdas gravosas.

La nofificacion a que se alude en la presente cldusula deberd ser realizada por escrito a la Aseguradora
dentro de los diez dias hdbiles siguientes a la fecha de la modificacion o agravamiento del riesgo, si ésta
depende del propio arbitrio del Asegurado o Afianzado. Si le es exirafia, dentro de los cinco dias siguientes a
aquel en que tenga conocimiento de él. En ambos casos, la Aseguradora tiene derecho a exigir un ajuste en
la prima si la modificacion no es producto de mala fe, dolo o fraude.

Cualquier modificacion al contrato convenida entre el Asegurado y el Afianzado, que no haya sido aceptfada
por la Aseguradora, no obligard a esta Ultima a responder por tales modificaciones.

Art. 25 GASTOS E IMPUESTOS

Todos los gastos e impuestos provenientes de la emision y operacion de la poliza correrdn a cargo del
Afianzado. Lo mismo aplica respecto a los gastos de cobranza.

En testimonio de lo cual firma la presente pdliza un representante de la Aseguradora conjuntamente con el
Asegurado y el Afianzado.

Quito, alos 27 dias de mayo del 2025 COnﬁGﬁZ@
S tianzos y segure de créd

Firmado
Eletronicamente
por: Estefania
Carrillo

Razon: Emisién de

EL ASEGURADO EL AFIANZADO FIRMA AUTORIZADA
PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.

- ORIGINAL - Factura N° : 278791

La Superintendencia de Companias, Valores y Seguros para efectos de control asigné a las presentes condiciones generales el Registro
N° SCVS-16-27-PR-13-710004423-07112023, el 07 de noviembre de 2023.
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Zimbra: diana.haro@msp.gob.ec

Fwd: CP 4928/0C-EC / Consulta respecto del instrumento entregado en calidad de
Garantia de Cumplimiento por los Oferentes Adjudicados previo a la suscripcion del
contrato

De : Maria Elena Vejar Fernandez mar, 10 de dic de 2024 09:38
<maria.vejar@msp.gob.ec> & 4 ficheros adjuntos

Asunto : Fwd: CP 4928/0C-EC / Consulta respecto del
instrumento entregado en calidad de Garantia de
Cumplimiento por los Oferentes Adjudicados previo a
la suscripcion del contrato

Para : diana haro <diana.haro@msp.gob.ec>

De: "San Roman Vucetich, Cristina" <CRISTINASA@IADB.ORG>

Para: "mercedes lascano" <mercedes.lascano@msp.gob.ec>, "BIDEcuador”
<BIDEcuador@iadb.org>

CC: "Maria Elena Vejar Fernandez" <maria.vejar@msp.gob.ec>, "Jacqueline Rosario
Gaibor Gomez" <jacqueline.gaibor@msp.gob.ec>, "Gladys Raquel Maldonado Pozo"
<gladys.maldonado@msp.gob.ec>, "Christian Santiago Cuichan Nufiez"
<christian.cuichan@msp.gob.ec>, "Evelyn Tatiana Puente Cafnar"
<evelyn.puente@msp.gob.ec>, "Marcial Dominguez, Cristhian Andres"
<CRISTHIANM@IADB.ORG=>, "Cinthia Isabel Rosero Chavez"
<cinthiarosero.ec@gmail.com>, "maciasm consultoria"
<maciasm.consultoria@gmail.com>

Enviados: Miércoles, 9 de Octubre 2024 17:40:41

Asunto: Re: CP 4928/0C-EC / Consulta respecto del instrumento entregado en calidad
de Garantia de Cumplimiento por los Oferentes Adjudicados previo a la suscripcion del
contrato

Estimada Mercedes:

Mas alla del formalismo del formato, valga la redundancia, el tema fundamental es que ustedes como ejecutores tengan
la certeza de que este instrumento los protege cabalmente tal cual es la expectativa de efectividad de la garantia. Dicho
eso, pueden aceptar ese formato si es que confirman que se puede realizar el cobro sin problema.

Saludos,

| Cristina San Roman
\3 B'D | Especialista en Salud
Divisién de Proteccion Social y Salud
Tel: +51 989 833 909
Avenida Simon Bolivar S/N y Via Nay6n

Complejo Corporativo Ekopark - Torre 5, Piso 3

Banco Interameticano
de Desarralio

10/12/2024, 09:42 a. m.
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From: Mercedes Liliana Lascano Gémez <mercedes.lascano@msp.gob.ec>

Sent: Wednesday, October 9, 2024 12:07 PM

To: BIDEcuador <BIDEcuador@iadb.org>

Cc: Maria Elena Vejar Fernandez <maria.vejar@msp.gob.ec>; Jacqueline Rosario Gaibor Gémez
<jacqueline.gaibor@msp.gob.ec>; Gladys Raquel Maldonado Pozo <gladys.maldonado@msp.gob.ec>;
Christian Santiago Cuichan Nufiez <christian.cuichan@msp.gob.ec>; Evelyn Tatiana Puente Cafiar
<evelyn.puente@msp.gob.ec>; Marcial Dominguez, Cristhian Andres <CRISTHIANM@IADB.ORG>; Cinthia
Isabel Rosero Chavez <cinthiarosero.ec@gmail.com>; maciasm.consultoria
<maciasm.consultoria@gmail.com>; San Roman Vucetich, Cristina <CRISTINASA@IADB.ORG>
Subject: cP 4928/0C-EC / Consulta respecto del instrumento entregado en calidad de Garantia de
Cumplimiento por los Oferentes Adjudicados previo a la suscripcion del contrato

COMUNICACION No. BID
4928-2024-026

ASUNTO:

Estimada

Cristina San Roman
Especialista en Proteccion Social

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Pongo en su conocimiento el Memorando Nro.MSP-CGAF-BID-2024-0228-O
de 9 de octubre de CP 4928/0OC-EC - "Consulta respecto del instrumento entregado
en calidad de Garantia de Cumplimiento por los Oferentes Adjudicados previo a Ia
suscripcion del contrato”.

Muchas Gracias
Saludos Cordiales,

Mgs. Mercedes Lascano Gomez
GERENTE PROYECTO BID

2de3 10/12/2024, 09:42 a. m.
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ANEXO 2

- CARTA DE ACEPTACION
- CONVENIO CONTRACTUAL

- FORMULARIO DE DIVULGACION DE LA PROPIEDAD
EFECTIVA

Direccion: (uitumbe Nan y Amaru Nar
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DEL ECUADOR

CARTA DE ACEPTACION

08 de mayo de 2025
Para: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A / Sr. Pablo Esteban Duran Andrgde
Direccién: PICHINCHA / QUITO / INAQUITO / SAN GABRIEL OE7-50 Y NUNO DE VALDERRAMA

Asunto: Notificacion de la Adjudicacién del Contrato “"ADQUISICION. INSTALACION Y
PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGN()STICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR” LOTE 3 (CABINA AUDIOMETRICA)”,
signado con el c6digo Nro. EC-L1236-P00001.

Por medio de la presente le hacemos saber que el Ministerio de Salud Publica ha decidido
aceptar su Oferta de fecha 11 de noviembre 2024 para la ejecucién de “ADQUISICION,
INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y
DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR” LOTE 3 (CABINA
AUDIOMETRICA)”, signado con el cédigo Nro. EC-L1236-P00001", por el Precio del
Contrato aceptado de USD $ $281.300,00 (DOSCIENTOS OCHENTA Y UN MIL TRESCIENTOS CON
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), mas IVA (Precio DDP), mas IVA, con las
correcciones y modificaciones realizadas segiin las Instrucciones a los Oferentes.

Se le solicita que presente (i) la Garantia de Cumplimiento dentro de un plazo de 28 dias, de
acuerdo con las Condiciones del Contrato; para ello, debera utilizar el formulario de Garantia
de Cumplimiento; y (ii) la informacién adicional sobre la Propiedad Efectiva de conformidad
con los DDL en referencia a IAO 47.1, dentro de los siguientes 8 (ocho) dias habiles empleando

el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva, incluidos en la Seccion IX, Formularios
del Contrato.

Mgs. Mercedes Liliana Lascano Gémez

GERENTE DEL PROYECTO DE APOYO A LA TRANSFORMACION DIGITAL Y
FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS INTEGRALES DE SALUD - BID

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Adjunto: Convenio Contractual

Direccian: Av. Quitumbe Kan y Av. Amaru Nan

Cadigo postal:

27/
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Ministerio de Salud Pablica

FORMULARIO DE DIVULGACION DE LA PROPIEDAD EFECTIVA

No. SDO: EC-L1236-P00001
Solicitud de Oferta: EC-L1236-P00001

A: Ministerio de Salud Publica

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada 08 de Mayo del 2025, para
proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real:

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacion sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva

Tiene directa o
Tiene participacion Tiene directa o indirectamente el derecho a
riiidadidl di1‘2e5c§a 0 intriir;ct]a del iznsdoirectar’ne(rjltei‘ el desiglnar ala m-a)./orl'a (‘jfﬂ
Pronietario Efectivo %0 At %o 0 mas de los consejo de administracion,
P acciones derechos de voto junta directiva o del 6rgano
(S / No) (Si / No) de gobierno equivalente del
Oferente
(Si / No)
si si si
ANDRADE
ILLANEZ EDWIN
NAPOLEON -C.C.:
1703296044
- Nacionalidad
Ecuatoriana,
Pais de
Residencia:
Ecuador
DURAN ANDRADE si si si
PABLO ESTEBAN -
C.C:1711675114
Nacionalidad
Ecuatoriana, Pais de
Residencia: Ecuador

Nombre del Oferente: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A. - RUC: 1791244729001

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Cadige postal: duito-touado
Teléfono: «04
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Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en representacion
del Oferente: PABLO ESTEBAN DURAN ANDRADE

Cargo de la persona que firma la Oferta: GERENTE GENERAL

Firma de la persona mencionada mas arriba:

BABLO ESTEBAN DURAN
gt ANDRADE

Fecha de la firma: 15 DE MAYO DEL 2025
Firmado a los 15 dias del mes de Mayo de 2025.

* En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Oferente. En el caso de que
el Oferente sea una APCA, cada referencia al "Oferente" en el Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva
(incluida esta Introduccién al mismo) debera leerse como referida al miembro de la APCA.

** La persona que firme la Oferta tendra el poder otorgado por el Oferente. El poder se adjuntara a los documentos y
formularios de la Oferta.

***Queda entendido que cualquier informacion falsa o equivoca que haya sido provista en relacién con este
requerimiento pudiere acarrear acciones o sanciones por parte del Banco de acuerdo con sus normas y politicas.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 / fuito-Ecuadar
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ANEXO 3

- TERMINOS DE REFERENCIA

- CERTIFICADO  Nro. CERT-4634-2024-002 (NO
OBJECION DOCUMENTOS DE LICITACION)

- BOLETINES DE ENMIENDAS Nro. 1y Nro. 2

- CERTIFICADO Nro. CERT- 4634-2024-004 (NO
OBJECION BOLETINES DE ENMIENDAS)

- CERTIFICADO Nro. CERT-4634-2025-001 (NO
OBJECION DEL BANCO AL INFORME DE EVALAUCION
Y RECOMENDACION)

- OFICIO No. 11594 DE 27 DE MAYO DE 2025
(AUTORIZACION PGE CLAUSULA ARBITRAL)

Direccion: Quitumbe Nany Amaru Nan
Cadigo postal: 170146 / Quito-Eouado

ook M
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T

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

PROGRAMA DE APOYO A LA INCLUSION SOCIAL
DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN ECUADOR
(EC-L1236)

PRESTAMO NO. 4634/0C -EC

“4DQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS
PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA
DEL ECUADOR”

QUITO, 24 DE SEPTIEMBRE DE 2024

Pagina | de 53
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1 ANTECEDENTES

El Ministerio de Salud Publica fue creado el 16 de junio de 1967, cuya mision es: “FEjercer la
rectoria, regulacion, planificacion, coordinacion, control y gestion de la Salud Publica
ecuatoriana a través de la gobernanza , vigilancia , control sanitario y garantizando el
derecho a la Salud a través de la provision de servicios de atencion individual, prevencion de
enfermedades, promocion de la salud e igualdad, la gobernanza de salud, investigacion y
desarrollo de la ciencia y tecnologia; articulacion de los actores del sistema, con el fin de
garantizar el derecho a la Salud.”

Dentro de sus actividades, tiene como objetivo principal el: “Ejercer plenamente la
gobernanza del Sistema Nacional de Salud, con un modelo referencial en Latinoamérica que
priorice la promocion de la salud y la prevencion de enfermedades, garantizando la salud
integral y el acceso universal a la red de servicios.”

El Ministerio de Salud Publica desde el 2013, como ente rector ha realizado el proceso de
traspaso de competencias y proyectos de Salud de las diferentes Instituciones Publicas con el

fin de controlar y organizar un sistema de salud adecuado para la prestacion de servicios de
calidad.

La gestion del Ministerio de Salud Publica se basa en la organizacion de areas de salud que
constituyen pequeiias redes de servicios de atencion con delimitacion geografico-poblacional,
con un esquema de desconcentracion técnica y de algunas acciones administrativas, de
programacion y ejecucion del presupuesto.

En el marco de la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Ministerio de Salud Publica
tiene entre sus objetivos la consolidacion del Sistema Nacional de Salud (SNS) para garantizar
el acceso universal a servicios publicos de salud estructurados a través de una Red Publica de
Salud (RPS) con atencion de calidad, eficiencia y sin costo para el usuario (Art. 358, 359,
360,363).

Los lineamientos de la politica nacional en salud se fundamentan en lo sefialado por la
Constitucion de la Republica del Ecuador 2008 y el Plan Nacional para el Buen Vivir. La salud
es reconocida como un derecho fundamental, cuyo cumplimiento es responsabilidad del
Estado y se vincula al pleno ejercicio de otros derechos interdependientes con la finalidad de
lograr el buen vivir, la vida plena o sumakkawsay.

Mediante Registro Oficial No. 796 de septiembre 25 de 2012, la Asamblea Nacional aprueba
la Ley Organica de Discapacidades cuyo objeto es asegurar la prevencion, deteccion oportuna,
habilitacion y rehabilitacion de la discapacidad y garantizar la plena vigencia, difusion y
ejercicio de los derechos de las personas con discapacidad.

Pagina 2 de 53
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En &l TfTULO Il DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD, SUS DERECHOS,
GARANTIAS Y BENEFICIOS, CAPITULO II, SECCION SEGUNDA de la Salud se
dispone:

“Articulo 19.- Derecho a la salud. - El Estado garantizara a las personas con discapacidad
el derecho a la salud y asegurara el acceso a los servicios de promocion, prevencion, atencion
especializada permanente y prioritaria, habilitacion y rehabilitacion funcional e integral de
salud, en las entidades publicas y privadas que presten servicios de salud, con enfoque de
género, generacional e intercultural.”

“Articulo 23.- Medicamentos, insumos, ayudas técnicas, produccion, disponibilidad y
distribucion. -La autoridad sanitaria nacional procurara que el Sistema Nacional de Salud
cuente con la disponibilidad y distribucion oportuna y permanente de medicamentos e
insumos gratuitos, requeridos en la atencion de discapacidades, enfermedades de las
personas con discapacidad y deficiencias o condiciones discapacitantes”

La Republica del Ecuador en amparo al Art. 23 de la Ley Organica de Discapacidades suscribe
con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) el Contrato de Préstamo No. 4634/0C —EC,
el 9 de septiembre de 2019, para la ejecucion del Proyecto “PROGRAMA DE APOYO A LA
INCLUSION SOCIAL DE PERSONAS CON DISCAPACIDAD EN ECUADOR”

El 15 de julio de 2020, se suscribio el contrato modificatorio entre la Reptblica del Ecuador
y el Banco Interamericano de Desarrollo, en el cual se modifica lo estipulado en el parrafo
2.02 del Anexo Unico Componente 1. Diagndstico oportuno y atencién en salud, para que en
adelante diga:

“(...) 2.02 Este Componente tiene por objetivo fortalecer el diagnostico temprano de
discapacidades desde la primera infancia, aumentar la disponibilidad de ayudas técnicas y
mejorar el acompaniamiento por parte de los servicios de salud. Se financiara: (i) la
adquisicion de ayudas técnicas, principalmente sillas de ruedas y sillas postulares para
personas con discapacidad o con deficiencia o condicion discapacitante (...)"

Con fecha 18 de noviembre de 2020, mediante Acuerdo Ministerial No. 00093-2020, se
aprobo el Reglamento Operativo vigente al momento del “Programa de Apoyo a la Inclusion
Social de Personas con Discapacidad en Ecuador”.

Mediante Memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2023-0116-M de 09 de febrero de 2023, la
Gerente del Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los Servicios
Integrales de Salud — BID, pone a conocimiento del Banco: “.../a versién 3.0 del ROP del
PROGRAMA DE APOYO A LA INCLUSION SOCIAL DE PERSONAS CON
DISCAPACIDAD EN ECUADOR (EC-L1236), version que cuenta con los cambios y
modificaciones solicitadas por la Unidad Requirente...”; y solicita la NO objecion del Banco
a fin de continuar con la ejecucion de los procesos previstos dentro del programa de Apoyo a
la inclusion social de personas con discapacidad en Ecuador.
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Mediante CAN/CEC-160/2023 de 14 de febrero de 2023, el Especialista Senior en Proteccion
Social y Salud Division de Proteccion Social y Salud comunica a la Gerente del Proyecto de
Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los Servicios Integrales de Salud —
BID, que: “una vez revisado el archivo enviado, le informamos que el Banco esta de acuerdo
con la propuesta enviada y procede a otorgar la No Objecion a la version 3 del documento.
Agradecemos se dé continuidad al procedimiento establecido ..."

Mediante Acuerdo Ministerial 00121-2023 de 27 de abril de 2023, publicado en el Registro
Oficial Primer Suplemento No. 307 el 10 de mayo de 2023, el Ministerio de Salud Publica,
acuerda: “Articulo 1.- Aprobar el Reglamento Operativo del “Programa de Apoyo a la
Inclusion Social de Personas con Discapacidad en Ecuador” del "Programa de Apoyo a la

Inclusion Social de Personas Con Discapacidad en Ecuador" del Contrato de Préstamo No.
4634-0C-EC (EC- L1236).”

Mediante memorando Nro. MSP-SRAIPN-2023-0826-M de fecha 08 de mayo de 2023,
suscrito desde la Subsecretaria de Redes de Atencion Integral en Primer Nivel y con
memorando de alcance N° MSP-SRAIPN-2023-1150-M de fecha 22 de junio de 2023, se
solicité a las coordinaciones de salud el Levantamiento de Necesidad de Equipos de Emisiones
Otoacusticas para planificacion de adquisicion 2024.

Con memorando N° MSP-DNDRCP-2023-1045-M, de fecha 28 de septiembre de 2023, la
Direccion Nacional de Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos, solicita la

validacion de Equipos de Emisiones Otoactisticos nuevos a ser adquiridos en el marco del
préstamo BID 4634/0C-EC.

Con memorando N° MSP-DNES-2023-2076-M, de fecha 07 de noviembre de 2023, la
Direccion Nacional de Equipamiento Sanitario, remite el “informe consolidado de las
validaciones del requerimiento, ademas del sustento enviado por la Direccion Nacional de
Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos ™.

La consolidacion de los requerimientos se resume en la siguiente tabla:
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Tabla No. 1. Consolidacion de Necesidades de Equipos de Emisiones Otoacusticas en las
Coordinaciones Zonales de Salud a Nivel Nacional

CANTIDAD
; COORDINACION £ ; ROLE REQUERIDA DE
Nro. ZONAL N° DE MEMORANDO FECHA EQUIPOS
NUEVOS
1 Coordinacion Zonal | MSP-CZONAL1-2023-8603-M 31 de mayo de 2023 157
- Coordinacion Zonal 2 MSP-CZONAL2-2023-6031, MSP- | 08 de junio de 2023, 62
- CZONAL2-2023-7984 26 de julio de 2023
Coordinacién Zonal 3 MSP-CZONAL3-2023-6617-M
3 01 de junio de 2023 167
MSP-CZONAL3-2023-12713-M
i Coordinacién Zonal 4 MSP-CZ485-2023-5987-M, MSP- | 14 de junio de 2023, 198
CZ45-2023-6804-M 29 de junio de 2023
5 Coordinacion Zonal 5 MSP-CZONALS5-2023-4025-M 19 de junio de 2023 260
6 Coordinacion Zonal 6 MSP-CZONAL6-2023-5409-M 31 de mayo de 2023 174
7 Coordinacion Zonal 7 MSP-CZ7-2023-6861-M, MSP- | 06 de junio de 2023, Al
CZ7-2023-9327-M 21 de julio de 2023
Coordinacion Zonal 8 MSP-CZ8S-DESPACHO-2023- 08 de iunio de 2023
8 8782-M, MSP-CZ8S-DESPACHO- | *| s i dﬁ . O;f‘ 30
2023-10793-M SRS
9 Coordinacion Zonal 9 MSP-CZ9-2023-09461-M 31 de mayo de 2023 133
TOTAL
1,222

Fuente: Informacidn proporcionada por las diferentes Coordinaciones Zonales

Elaborado por: Direccidn Nacional de Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos

Mediante memorando Nro. MSP-SGOLS-2023-2190-M de fecha 28 de diciembre de 2023,
suscrito desde la Subsecretaria de Gestion de Operaciones y Logistica en Salud, se remitié el
primer Insistido a las coordinaciones de la solicitud de validacion de equipamiento para el
"Programa de Apoyo a la Inclusion Social de Personas con Discapacidad en Ecuador"

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 / Tuite-tey

Telefano: +543-2

fnr

Pagina 5 de 53

eoiii Y



‘REPUBLICA 6603¢-20 25 Ministerio de Salud Piblica

'/ DEL ECUADOR

Mediante memorando Nro. MSP-SGOLS-2024-0060-M de fecha 12 de enero de 2024,
suscrito desde la Subsecretaria de Gestion de Operaciones y Logistica en Salud, se remitio el
segundo insistido a las coordinaciones de la solicitud de validacion de equipamiento para el
"Programa de Apoyo a la Inclusion Social de Personas con Discapacidad en Ecuador”.

Mediante memorando Nro. MSP-SGOLS-2024-0199-M de 02 de febrero de 2024, la
Subsecretaria de Gestion de Operaciones y Logistica en Salud, socializa: “(...) el consolidado
validaciones realizadas por la Direccion Nacional de Equipamiento Sanitario de acuerdo a
las necesidades emitidas por las Coordinaciones Zonales de acuerdo al "Programa de Apoyo
a la Inclusion Social de Personas con Discapacidad en Ecuador".

Mediante memorando Nro. MSP-SGOLS-2024-0504-M, de fecha 11 de marzo de 2024, la
Subsecretaria de Gestion de Operaciones y Logistica en Salud remite a la Gerencia del
Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los Servicios Integrales
de Salud — BID, el “Alcance a Consolidado de Validacion para el proceso de adquisicion de
equipos otoacusticos y diagnostico de discapacidades”, las mismas que detallan a
continuacion:

Tabla No. 2. Consolidacion de Necesidades de Equipos de diagnostico en las Coordinaciones
Zonales de Salud a Nivel Nacional

EQUIPOS DE
Nro COORDINACION POTENCIALES . CABINAS .
A AN ELEC \ ; F Al S TROS . AUDIOMETROS
ZONAL MEMORANDO AUDITIVOS ELECTROMIOGRAFOS CAMPIMETROS AUDIOMETRICAS AUDIOMETRO
EVOCADOS
| Coordinacion MSP- 5 2 2 3 5
Zonal | CZONALI-
2024-1285-M
2 Coordinacion MSP- 2 0 2 2 1
Zonal 2 CZONAL2-
2024-0160-M
3 Coordinacion MSP- 4 3 3 3 4
Zonal 3 CZONAL3-
2024-0040-M
4 Coordinacion MSP-CZ4S- 7 7 6 8 8
Zonal 4 2024-0404-M
S Coordinacion MSP- 5 3 2 ) 4
Zonal 5 CZONALS-
2024-0892-M

Pagina 6 de 53
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6 Coordinacion MSP- 4 3 3 3 4
Zonal 6 CZONALG6-
2023-13381-M
7 Coordinacion MSP-CZ7- 6 1 2 4 4
Zonal 7 2024-1007-M
8 Coordinacion MSP-CZ8S- 7 5 5 7 7
Zonal § DESPACHO-
2024-0845-M
9 Coordinacion MSP-CZ9- 5 1 1 | 4
Zonal 9 2024-00538-M
TOTAL 45 25 26 36 41

Fuente: Informacion proporcionada por las diferentes Coordinaciones Zonales
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales.

Mediante memorando Nro. MSP-VAIS-2023-2354-M, de fecha 11 de diciembre de 2023, en
el cual se informa “que luego del andlisis efectuado por las dreas técnicas correspondientes,
esta dependencia se ratifica en el contenido del informe No. MSP-VAIS-INF-2023-0235.

Mediante memorando Nro. MSP-SRAIPN-2023-2496-M, de fecha 14 de diciembre de 2023
en curso la Subsecretaria de Redes de Atencion Integral en Primer Nivel, solicita a las
coordinaciones zonales el envio de saldos o existencias de los equipos de emisiones
otoacusticas en las bodegas de las coordinaciones zonales.

Tabla No. 3: Stock de equipos de emisiones otacisticas

NOMBRE DEL COORDINACION MEMORANDO SALDO Y/O
BIEN ZONAL DE RESPUESTA | EXISTENCIA OBSERVACION
ZONA 1 MSP-CZONALI- 0
2023-20061-M /
21-12-2023
EQUIPOS DE
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Direccign: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
it n: Av. Juitumbe Nan y Av. Amaru Na
Cadigo postal: 170146 /7 [uir

o i Y




:?%tfREPUBLICA 6o 0 J ¢ -2 0 25 Ministerio de Salud Publica

| DEL ECUADOR

EMISIONES ZONA 2 MSP-CZONAL2- | 6 EQUIPOS
OTACUSTICAS 2023-13216/ 20- ENTREGADOS A LOS
12-2023 ESTABLECIMIENTOS

DE SALUD EL 20 DE
DICIEMBRE DE 2023

ZONA 3 MSP-CZONAL3- 0
2023-16276-M /
26-12-2023

ZONA 4 MSP-CZ4S8-2023- | 0
13661-M / 20-12-
2023

ZONAS MSP-CZONALS- 0
2023-9425-M/ 21-
12-2023

ZONA 6 MSP-CZONALG6- 6 EN PROCESO DE BAJA
2023-13190-M
/19-12-2023

ZONA 7 MSP-CZ7-2023- 0
16890-M / 22-12-
2023

ZONA 8 MSP-CZ8S- 0
DESPACHO-
2023-23238-M /
20-12-2023

ZONA 9 MSP-CZ9-2023- 0
23519-M / 19-12-
2023

Fuente: Informacién proporcionada por las diferentes Coordinaciones Zonales
Elaborado por: Direccion Nacional de Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos

Mediante memorando No. MSP-SASMHCE-2024-0631-M, la Subsecretaria de Atencion de
Salud Movil, Hospitalaria y Centro Especializados, solicita el stock de equipos de diagndstico
(Equipo de potenciales evocados auditivos, Cabina Audiometrica, Audiometro clinico de 2
canales, Electromidgrafo con potenciales evocados multimodales, Campimetro (perimetros
oftalmicos automatizados), tanto a los establecimientos de segundo y tercer nivel como a las
Coordinaciones Zonales.
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Tabla No. 4: Stock de equipos de Potenciales evocados

Ministerio de Salud Piblica

EQUIPOS DE

POTENCIALES ELECTROMIOGRAFOS CAMPIMETROS CABINAS AUDIOMETROS
EVOCADOS AUDITIVOS
Co0
RDIN TIPOLOGIA DE
ACIO NOMBREDEL ES'I'AB[LE(‘l’;lIEN OPERATIVO
0 | N QUIPUX | ESTABLECIMIENTO HIMIEN | No | OPERATIVO SINO | No e No OPERATIVO SUNO No OPERATIVO SI/NO No| OPERATIVO SUNO
ZON DE SALUD DE SALUD
AL
Memorando CENTRO
ZONA | Nro. MSP- Esgﬁc\'g‘l'f_'é’kgf’oﬁ‘ CENTROS o | Nose dispane en bodega o | NOSEDISPONE EN BODEGA | | | NO SE DISPONE EN
1 | CZI-CERI- . Mea | ESPECIALIZADOS el equipo EL EQUIPO BODEGA EL EQUIPO
oy | INTEGRALN<4
2 IBARRA
Memorando | HOSPITAL GENERAL
ZONA | Nro. MSP- | ESMERALDAS SUR — HOSPITAL . 2 " i i
|| €ZI-HDTC- | “DELFINA TORRES GENERAL
2024-0733-M DE CONCHA"
Memorando )
ZONA | Nro. MSP- HO?&E”‘&'&?&E&"" HOSPITAL " . " .
1 | CZI-HLGD- ol GENERAL
2024-0961-M L
Memorando
| Nro. MSP- . v A
o | g, [rosmemen | s oo ol ; :
DEH-2024- | 77 !
1552
Memorando : =
zowa | Nw.sp | PR ST EIAL HOSPITAL 0 "
1 | czigsye- | SAVIEE BEEE GENERAL
2024-1076-M

Pagina 9 de 53




e nerinuica

| DEL ECUADOR

Ministerio de Salud Puablica

Memorando
Nro, MSP- - i
zoms | - cea. | HOFPITALDEMERAE HOSPITAL :
5 HGIMVIT- ) SE MARIA GENERAL 0 0 0 no disponemos 0
G-2024- VELASCO IBARRA
0883-M
Memorando
ZONA | Nro. MSP- HOSPITAL BASICO 7 | , q QT
2 CZONAL2- DE MACHACHI HOSPITAL BASICO No 0 NO 0 NO 0 NO MAL ESTADO
2024-2417-M
Memorando e
ZONA | Nro. MSP- HOSPIT{{L ?EN ERAL HOSPITAL No tenemos termino su
i FRANCISCO DE A 0 no tenemos
2 CZONAL2- ORELLANA GENERAL vida util
2024-2417-M y
Memorando
ZONA | Nro. MSP- HOSPITAL GENERAL HOSPITAL o .
3 | cz3-HPDA- AMBATO GENERAL e ' Ho 2 WA e
2024-0818
Memeorando
Nro. MSP- HOSPITAL
ZONA CZ3- PROVINCIAL HOSPITAL " =y P
3 HPGDR- | GENERAL DOCENTE GENERAL 2 0 NA L wa : o &
2024-1702- DE RIOBAMBA
ME
Memorando
ZONA Nro. MSP- HOSPITAL GENERAL HOSPITAL No 1 g 1 s NO
3 CZ3-HGL- LATACUNGA GENERAL - & :
2024-0917-M
Memorando .
ZONA Nro. MSP- HOSPITAL GENERAL HOSPITAL N | NO 0 No di CUMPL!O SU VIDA
3 CZ3-HGP- PUYOD GENERAL ° : 0 disponemos UTIL
2024-0971-M
Memorando . E
ZONA | Nro. MSP- HOS,PITAL e HOSPITAL DE No existe Adquisicion del 1\9 SRS No existe Adquisicion del equipo
5 ESPECIALIDADES N ; S e 0 Adquisicion del 0 K 0
4 CZ4-HEP- PORTOVIEIO ESPECIALIDADES equipo biomédico ivo biomédi biomédico
2024-1175-M equipo biomédico
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Memorando
Nro, MSP- | HOSPITAL GENERAL -
J A . .
7‘04!\‘\ C74- GUSTAVO ggﬁlgé;:t 0 No 0 NO 0 NO I | NO (CUMPLIO SU VIDA UTIL) | 1 sI
HGDGDZ- DOMINGUEZ
2024-1425-M
Memorando
f— Nro. MSP-
ZONA HOSPITAL GENERAL HOSPITAL
CZ4-HMHA- 13 . 2of 0 0 0 0 1 NO
4| GeRENCLA. | MIGUEL ALCIVAR GENERAL
2024-1082-M
Memorando =
ZONA | Nro.Msp. | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL i
NAPOLEON DAVILA 2 0 0 0 1 NO 1 sI
4| czas-2024- A GENERAL
2136-M
Memorando
, HOSPITAL GENERAL
ZONA:)  Hro MOk~ RODRIGUEZ HOSPITAL 0 N/a 0 N/A 0 N/A 0 NO 0 N/A
4 HRZ-GH- i GENERAL
2024-0663-M % g
Memorando CENTRO
ESPECIALIZADO EN
ZONA | Nro. MSP- : , CENTROS .
| czisoae. | REHABILITACION | poonfiiiol e | 0 No aplica 0 NO APLICA 1 NO 1 NO
oo INTEGRAL N° 3
2k PORTOVIEIO
Memorando =
zoWA | Nro msp. |HOSPITAL GENERAL HOSPITAL , B )
o Pl DR. VERDI TR 0 N/A 1 sI 2 NO 1 NO
CEVALLOS BALDA
2136-M
Memorando
Nro. MSP-
zoNa | | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL Y , ‘ ,
; C]z!gchl;; ] s Sy CEAT 0 No 0 | NOSECUENTA 0 NO 0 NO
2024-0462-M
Memorando
Nro. MSP- . §
. Y HOSPITAL GENERAL )
ZONA | CZS5-BO- | ) e DO NOBOA HOSPITAL 0 No 0 | NOSECUENTA | 0 NO 0 NO 0 NO
5 |HG-aNM-G- | ALFREDO NORO GENERAL
2024-0833- A ERE
MEMO
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Memorando
! 1S P-
zoNa | N0 MS™ | HOSPITAL GENERAL | HOSPITAL o
5 bricoeetd MARTIN ICAZA GENERAL
0944-M
Memorando
ASP-
ZONA | oo MIY | HOSPITAL GENERAL | HOSPITAL .
S | Ho-012024. | OSKARJANDAL GENERAL
0628
Memorando
. Nro. MSP- | HOSPITAL GENERAL -
"OSN"‘ C785- | LIBORIO PANCHANA g‘gir}'é f\“L 0
HGLPS- SOTOMAYOR *
2024-0435-M
ZONA 6
Memorando | HOSPITAL GENERAL -
ZONA | ‘Nro. MSP- | VICENTE CORRAL 'é‘éi‘i"; :ll: i 0 SI(FIN DE VIDA UTIL) SI(FIN DE VIDA UTIL)
> | CZ6-HVCM- MOSCOSO TR
2024-0567-M
Memorando
ZONA | Nro MSP- | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL , R _— ’
p s dets i s e No NO CUENTA 0 NO SE CUENTA NO NO
2024-0546-M
Memorando .
: : HOSPITAL GENERAL
ZONa} | Mo, MSE- HOMERO FOaelIAL No NOCUENTA | 0 NO SE CUENTA NO
e P GENERAL
2024-0768-M | 2T ANE
el CENTRO CENTRO DE
70NA | Moo Msp. | ESPECIALIZADOEN | REHABILITACION
s i REHABILITACION INTEGRAL DE Si SI (FIN DE VIDA UTIL) SI(FIN DE VIDA UTIL)
6 | CZONAL6- choss i N
ot o INTEGRAL N° 5 A
- CUENCA COMPLEIDAD
Memorando HOSPITAL GINECO )
ZONA | Nro MSP- OBSTETRICO HOSPITAL ! [P CUMPLIO SU VIDA
7 €Z7-2024- | ANGELA LOAIZA DE | ESPECIALIZADO Noseicusnta WS CUBNT A UTIL
2676-M OLLAGUE
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Memorando
ZONA | Nro. MSP- | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL Ya cumplio su vida uul <1 CUMPLIO SU VIDA
7 CZ7-2024- ISIDRO AYORA GENERAL (tiene 14 afios) UTIL (14 ANOS)
2676-M
Memorando
ZONA | Nro.MSP- | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL R
7 | Cz7-2024- | JULIUS DOEPENER GENERAL No/ge clidrits 0 NG CUENTA 51 S St
2676-M
Memorando
ZONA | Nro. MSP- | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL . '
7 CZ7-2024- | TEOFILO DAVILA GENERAL S HOSECUENTA e 5
2676-M
Memorando
Nro. MSP-
ZONA | CZ8s- HOSPITAL GENERAL HOSPITAL . B : . ; - i
& el BT STNAL CENERAT No se cuenta 0 NO CUENTA NO SE CUENTA NO SE CUENTA NO SE CUENTA
GERENCIA-
2024-0518-M
Memorando
Nro. MSP- HOSPITAL DE
ZONA CZ88- ESPECIALIDADES HOSPITAL DE . . 5 S sisatol il
8 HGMS- ABEL GILBERT ESPECIALIDADES HELMRETAtvVY LR mantentmiento
GERENCIA- PONTON
2024-0518-M
Memorando
Nro. MSP- HOSPITAL GENERAL
ZONA CZ85- DE DURAN DR. HOSPITAL . p
8 HGEOM- | ENRIQUE ORTEGA GENERAL
GERENCIA- MOREIRA
2024-0641-M
Memorando HOSPITAL
\ = a N B
zona | St | SRR HOSPITAL " Ry NO SE DISPONE EN BODEGA NO SE DISPONE EN BODEGA NO SE DISPONE EN
8 pr e, Koty ESPECIALIZADO EQUIPO EL EQUIPO EL EQUIPO BODEGA EL EQUIPO
0643-M BUSTAMANTE
Memorando
ZONA N'C"'?';gp' HOSPITAL GENERAL HOSPITAL T
8 | puspAtHO: GUASMO SUR GENERAL
2024-5763-M
ZONA \ﬁf:"f\'fs"ld" MATERNO MARTHA CENTRO DE "
8 RRE. DE ROLDOS - 24 HD SALUD TIPO C
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DESPACHO-
2024-5763-M
Memorando CENTRO ol :Ee‘?(::sn‘;'anzuxplid
3 Nro. MSP- ESPECIALIZADO EN . - 2
el exs REHABILITACION ESPE&:{TZO:D " RIS gukade que 0 | Si(falta de mantenimiento)
DESPACHO- | INTEGRAL NO2 “‘;.'_“F’““‘]S LS \
2024-5763-M GUAYAQUIL PrOSoion meon e
ciimara necesaria
Memorando ESPE(F]‘;E\II\:IZR?DO EN Operativo pero ya operativo pero ya
ZONA | Nro. MSP- REHAB!LH"ACIONI CENTROS cumplio su vida util (NO cumplio su vida util (NO
9 C79-2024- INTEGRAL N° " ESPECIALIZADOS HAY STOCK EN HAY STOCK EN
ST ! !
04221-M CONOCOTO BODEGA) BODEGA)
Memorando o s ;
ZONA | Nro. MSP- | HOSPITAL GENERAL HOSPITAL Nl sl i ™ I n—
9 C79-HEG- ENR]QUE GARCES GENERAL U!:F) ﬂUlE\DdCOI'I'ID. 51 8¢ requiere e ¢quipo medico
2024-0799-M actualizacion de equipo
Memorando - ;
ZONA | Nro MSP- | HOSPITAL DOCENTE HOSPITAL No se cuenta stock en i L R — ’ - o
9 CZIHGDC- DE CALDERON GENERAL bodega HODEG‘.\ =: &
2024-1171-M g
Equipo operativo, no se
cuenta con stock en
Memorando bodega, se requiere para
ZONA MOL MGk || HOSEIAL (J].T'.I\i-'RAL HOSPITAL aclunl}z:_lr Vigenow " " " SI/ no se cuenta con stock en SI (no se cuenta Stock en
9 CZ9- PABLO ARTURO GENERAL tecnologica y apoyo NO SE CUENTA 1 SI 1 bodegas Bodega)
HPASHOPG- SUAREZ * deteccion temprana de .
2024-0752-M nifios con factores de
riesgo en pacientes de
neonatologia
Memorando HOSPITAL
ZONA | Nro. MSP- PEDIATRICO BACA HOSPITAL No se cuenta stock en 0 NO SE CUENTA STOCK EN NO SE CUENTA
9 HPBO-2024- ‘ i ESPECIALIZADO bodega BODEGA STOCK EN BODEGA
0934-M ORTIA

Fuente: Informacion proporcionada por las diferentes Coordinaciones Zonales
Elaborado por: Direccién Nacional de Hospitales
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Mediante memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2024-0085-M, de fecha 02 de febrero de 2024,
la Gerencia del Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los
Servicios Integrales de Salud — BID, remite a la Direccion Nacional de Hospitales y a la
Direccion Nacional de Discapacidades, Rehabilitacion y Cuidados Paliativos, la solicitud de
elaboracion de los documentos preparatorios en base al informe consolidado de validaciones.

2. JUSTIFICACION

Se entiende por “enfermedad”, a la alteracion del estado fisiologico del ser humano, que se
manifiesta a través de sintomas y signos cuya causa y pronodstico pueden conocerse o
desconocerse, expresando una temporalidad aguda o cronica conforme el tiempo de presencia
de sintomatologia y que posteriormente podria conllevar secuelas.

Por otro lado, se entiende por “deficiencia” de un organismo, a la alteracion de una funcion o
de una estructura psicoldgica, fisioldgica o anatdmica, misma que puede ser temporal o
definitiva.

En este sentido, la discapacidad, es el resultado de una deficiencia o enfermedad que provoca
la reduccion parcial o total de la capacidad de desarrollar una actividad o funcion dentro de
los limites que se consideran normales, como para comunicarse, desplazarse, alimentarse, etc.

Por lo descrito, los establecimientos de salud requieren contar con equipamiento para la
evaluacion objetiva que le permita diagnosticar de manera temprana, patologias que pueden
resultar en una discapacidad de tipo auditivo, visual y/o fisica.

La sospecha o diagnostico temprano de una patologia, permite la anticipacion a la aparicion
de la sintomatologia, con dos objetivos: evitar que se instaure una discapacidad y/o iniciar su
solucion tan pronto aparezcan.

En las discapacidades auditivas, visuales y o fisicas, existen dificultades en el acceso a la
informacion oral o escrita, por lo que, una vez definido el tipo de discapacidad se pueden
establecer medidas educativas, ajustadas a las necesidades de la misma.

La importancia del sentido de la vista, como 6rgano sensorial, radica en que aproximadamente
el 80% de las impresiones que se perciben se realizan a través de €l; la variedad de causas que
provocan la pérdida de la vision implica para el afectado o afectada una reorganizacion en las
actividades diarias, incluso la imposibilidad de realizar alguna de ellas, provocando
progresivamente la discapacidad visual definida como la alteracion o disminucion
significativa en la agudeza y campo visual.

La audicion es la capacidad de percibir sonidos que finalmente son codificados y relacionados
con el entorno, convirtiéndose en una accion basica para desarrollar las actividades, no
obstante, ante la pérdida o disfuncion del sistema auditivo, es posible evidenciar un déficit
para la comunicacion oral, efecto que es mas perjudicial en los nifios y nifias en edades
tempranas.
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Asi mismo es posible hacer referencia a las discapacidades fisicas que se presentan como
alteraciones (disminucion o alteracion) en la capacidad para moverse de manera funcional,
conforme el sistema motriz, afectando a una o varias partes del cuerpo. La posibilidad de
diagnosticar enfermedades que afectan las conexiones entre el misculo y el nervio, permite
revelar el tipo de disfuncion.

Considerando lo mencionado, los establecimientos de salud de primer, segundo y tercer nivel
de atencion, requieren de equipamiento, que permita facilitar la atencion integral de todos los
grupos atareos, incluso en edades tempranas, contribuyendo al cumplimiento de los objetivos
en salud, en beneficio de la poblacion ecuatoriana, con el fin de incrementar la cobertura del
servicio y sobretodo de mejorar la calidad de vida de los usuarios.

Asi mismo, es importante mencionar que el fortalecimiento de las areas o servicios de salud
con equipamiento, permitird disminuir de manera notable el nimero de derivaciones y por
ende el valor destinado al pago de prestadores externos de la red complementaria.

3. OBJETIVOS

3.1 OBJETIVO GENERAL

Adquirir equipos para tamizaje y diagnostico que favorecen el proceso de calificacion de
discapacidad en el Ministerio de Salud Publica del Ecuador.

3.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

I.- Fortalecer a nivel nacional los servicios de audiologia con la dotacion de equipos para
tamizaje auditivo.

2.- Dotar de equipamiento de diagndstico a los establecimientos de salud para detectar posibles
patologias que conlleven a una discapacidad auditiva, visual, y/o fisica.

3.- Contar con equipamiento de tamizaje y diagndstico que permita satisfacer la demanda de
la poblacion y brindar oportunamente el tratamiento adecuado para cada patologia lo cual
podria disminuir el riesgo de presentar una discapacidad.

4. ALCANCE

La adquisicion de estos bienes, se entregaran en el tiempo indicado para poder cubrir y
fortalecer la capacidad resolutiva de los establecimientos de primer, segundo y tercer nivel de
atencion y por ende se garantizard una atencion integral y multidisciplinaria al usuario, estos
equipos seran entregados, instalados, funcionales y probados.
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5. CONSIDERACIONES A TOMAR EN CUENTA PARA LA ENTREGA DE LOS
BIENES

e El contratista deberd emitir un cronograma dentro de los 15 dias a partir de la
suscripcion del contrato para coordinar la recepcion de los bienes en cada bodega zonal
y establecimiento de salud, en el caso de existir cambios en el cronograma el contratista
deberd justificar dichos cambios y los mismos seran aprobados por el administrador
del contrato.

e Losresiduos que queden en relacion a la entrega de los bienes seran de responsabilidad
del contratista ser retirados para su reciclaje.

e Previo a la instalacion, el proveedor verificara que las instalaciones eléctricas se
encuentren de acuerdo a los requerimientos necesarios para el normal funcionamiento
de los equipos,

e El Ministerio de Salud Publica, a través de la Direccion Nacional de Infraestructura,
ha verificado previamente que, todos los establecimientos en los cuales se instalaran
las Cabinas Audimétricas, cuentan con los espacios e instalaciones adecuadas. De
requerirse adecuaciones minimas ya sea de infraestructura y/o eléctricas, el contratista
debera realizarlas previa coordinacion con el Administrador de Contrato y Maxima
Autoridad del establecimiento de Salud.

e Los equipos deberan ser entregados en las instalaciones de cada establecimiento de

salud, instalados, funcionando y con la respectiva capacitacion a los funcionarios que
manejaran los mismos. Cabe mencionar que todos los gastos de transporte, puesta en
marcha y capacitacion correran a cargo del contratista.

e (Cada coordinacion zonal de salud convocara al custodio designado para recepcion de
los Equipos de Emisiones Otactisticas, fecha en la cual el contratista deberd entrenar y
capacitar a dicho personal.

e Las capacitaciones y mantenimientos de los equipos se realizaran conforme lo indicado
en las fichas técnicas y las condiciones adicionales de las especificaciones técnicas.

6. INFORMACION QUE DISPONE LA ENTIDAD

La entidad contratante no ha considerado entregar informacion adicional al contratista, de ser
necesario se acordard con el mismo la informacion a ser remitida.

7. PRODUCTOS ESPERADOS
La presente adquisicion se realizara por Lotes de acuerdo al siguiente detalle:

Tabla No. 5 Descripcion de Bienes por Lotes
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DESCRIPCION DE CADA BIEN QUE
LOTE R A
CRULO CONTEMPLA LA CONTRATACION ANt
EQUIPO DE
I TAMIZAJE Equipo de emisiones otoacusticas portatil 1.222
AUDITIVO
2 Equipo de potenciales evocados auditivos 45
EQUIPOS DE
3 DIAGNOSTICO | Cabina audiométrica 36
AUDITIVO
4 Audidémetro clinico de 2 canales 41
EQUIPO DE Electromidgrafo  con  potenciales  evocados
5 DIAGNOSTICO | multimodales 25
FISICO
EQUIPO DE
6 DIAGNOSTICO | Campimetro (perimetros oftalmicos, automatizados) 26
VISUAL

Fuente: Informe técnico de consolidacion de validaciones / MSP-DNES-INF-2024-048
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales.

8. ESPECIFICACIONES DE LOS BIENES
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e T  EQUIPO MEDICO (BIOMEDICO)

DATOS GENERALES

CODIGO DNES N°: EQU-23-R06
REVISION: SEXTA
NOMEBRE GENERICO: EQUIPO DE EMISIONES OTOACUSTICAS PORTATIL
VIGENTE DESDE S Latl oS, 1172023
ATRIBUTO
Control/Visualizacion/Material

Portatil Requerido
Pantalla LCD o LED o superior

Neonato
Tipo de medicién Pediétrico

Adulto
| C:,ntrig&rzndag;;rotoco&os Mayor o igual a tres (3)
Protocolos programables DPOAE
principales TEOAE

DPOAE +TEQOAE
Frecuencia DPOAE [KHz] Mayor o igual que 1 a menor o igual que 8
Frecuencia TEQAE [KHz] Mayor o igual que 1 a menor o igual que 4
Sistema de rechazo de ruidos Requerido
Memoria interna Mayor o igual que 250 pruebas almacenadas

Accesorios

Sondas de adulto, pediatrico y Une (1)
neonato
Cargador de bateria Uno (1)
Impresora térmica Uno (1)
Bolsa de transporte Uno (1)
Comunicacién con PC Requerido

Consumibles

Juego de olivas diferentes tamafios |Tres (3)

Rolio papel térmico Diez (10)
Juego de Pilas o Baterias Las necesarias para iniciar el equipo

Documento de autorizacién de comercializacién, en al menos una de las
siguientes autoridades reguladoras nacionales: Therapeutic Goods
Administration (TGA), Australia; Agéncia Nacional de Vigildncia Sanitdria
{Anvisa), Brasil. Health Canada, Canada; Autoridades reguladoras de
palses miembros de la Union Europea; Health Sciences Authority (HSA),
Singapur; US Food and Drug Administration (FDA). EE.UU.

Autorizacion de comercializacion

Certificado de sistema de gestion de la calidad para dispositivos médicos

MNormas para el fabricante (ISO 13485) VIGENTE
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En=rgia ! Alimentacion

Certificado d2 calidad de producto

Certificade emitide por Organismo Evaluader de la Conformidad {CEC)

Garardia

IDos (2) afies a partir de 1a recepcidn definttiva del bien

Ertrenamientz / Capacitazion

|Entrenamiento con certficacion parz el usuanic por medio d2 un
aplicaconista.

Entrenarmiento con certificacion para el personal técnico en
mantenimiento bdsico.

Los entrenamientcs saran al manos de forma anual durante los dos (2)
afos dz garanta.

CONSIDERACIONES ADICIONALES A LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS:

v Dos juegos adicionales de baterias o pilas recargables, con su respectivo cargador.
v/ Capacitacion al menos de forma anual durante los dos (2) afios de garantia.
v/ Entrenamiento para el usuario, después de la instalacion.

Direccian: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal; |
Teléfono: +b3J-2 56l
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Lote 2. Equipo de potenciales evocados auditivos

__ EQUIPO MEDICO (BIOMEDICO)
DATOS GENERALES

EQU-09-R06
[REVISION: SEXTA
[NOMBRE GENERICO: EQUIPO DE POTENCIALES EVOCADOS AUDITIVOS

ATRIBUTO

Cantrol / Visualizacién / Material

Canales Dos (2) canales

ABR.: Prueba audiliva de tallc cerebral

ECochG: Elecirococleogralia

MRL: Respuesta de latencia media

LLR: Respuesta de lalencia larga

SN10: Pelenciales negalivos lentos de tronco
Prusbas P300/MMN: Potenciales evocados cognitivos Eabr

eABR o VEMP/ ¢ VEMP: Potencial evocados miogénicos
veslibulares

ASSR: Polenciales de estado eslable
TEOAE: Otcemisiones aclslicas transitorias clinicas
DPOAE: Oteemisiones acusticas produclos de distorsion

clinicas
Click
Tonos de barrido ASSR
Eslimulo Eslimulo de habla
CE- Chirp
CE- Chirp Octave Bands {500, 100, 200 y 400 Hz)
Preamplificador Dos (2) canales
Ganancia el amplificador < 5000 hasta 200000
Pasa allo
Fivs Pasa bajo
Automaticos
Fiionty e paios Creados per parte del audidlogo
Audiograma Posibilidad de generar audiograma, a partir de los resultados obtenidos
en el médulo ASSR
Accesorios
Compulador Portatii Debe cumplir con los requisitos minimos dal Software del Equipo
Software con programas de i
instalacién B PG

Conductor dseo: Requerido

Auriculares de Insercion 10 OHM: Requerido
Auricular lipo casco: Requerida

Sel de cables para electrodos Un (1) Sel da cables para electrodos

Sonda de emisiones oloacisticas Un (1) Sonda de emisiones otoacusticas
Cable USB para conexidn a
computador

Cable de poder tipo hospitalario Un (1) Cable de poder tipo hospilalario
Cable Digital de entrada y salida Un (1) Cable Digital de entrada y salida
Imprasora Una (1) Impresora

Transductores /estimuladores
audilivos

Un (1) Cable USB para conexion a computador
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Consumibles
Gel para electrodos Dos (2) Gel para electrodos.
Olivas para auriculares de Dos (2] juegos neonatales, Dos (2) juegos pediatricos y Des{2) juegos
insercion adultos.
Juegos de electrodos de 10 mm Tres (3)
Juegos de electrodos de 6 mm Tras (3}
Electrodos descartables Cincuenia (50)
Eleclrodos reusables Diez (10)

CERTIFICACIONES PRODUCTO DE FAB |
Cerfificado de sistema de gestion de la calidad para dispositivos médicos
(ISO 13485) VIGENTE

Certificado emilido por Organismo Evaluador de la Conformidad (OEC)
de Marcado de produclo conforme a DIRECTIVA 93/42/CEE.

ESPECIFICACIONE s
Voltaje do Alimentacion: 110 - 127 VAC (Vollios Corriente Altermna)
Frocuencia: 80 Hz (Herzios)

Garanlia Dos (2) afios a partir de la recepcién definitiva del bien
Capacitacion para el usuario.

Capacilacion para el perscnal técnico en mantenimienlo basico.
La capacitacién sera al mencs de forma anual durante los dos (2) afios
de garanlia.

Normas para el fabricante

Certificado de calidad de producto

Energia / Alimentacién

Enlrenamiento / Capacitacion
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(2% DEL ECUADOR

Lote 3. Cabina audiométrica

o N . DIRECCION NACIONAL DE
Ministerio de Salud Publica '~ EQUIPAMIENTO SANITARIO

EQUIPO BIOMEDICO
DATOS GENERALES

CODIGO DNES N CAB-14-R04
REVISION: CUARTA
NOMBRE GENERICO: CABINA AUDIOMETRICA

VIG DESDE: 22/3/2024

" ESPECIFICACIONES TECNICAS

ATRIBUTO VALOR
Control / Visualizacion / Material
Cabina |Con aislamiento acustico
|Largo: Rango de 122 a 288
Medidas exteriores [cm] Ancho: Rango de 112 a 288
Altura: Rango de 212 a 228
Atenuacién del Sonido (500 Hz) [dB] |mayer o igual a 31 dB
Atenuacion del Sonido (8000 Hz) [dB] |mayor o igual a 42,5 dB
|Materiales Acabado de paneles internos y extemnos lavables

|Minimo 4 jacks de 6,35 mm (compatible con los

|Placa de caneiiones accesorios del Audiometro)

IPuerta De cierre hermélico

Aislante con doble vidrio hermetico

Ventana para interaccién paciente/operador Ancho:mayor o igual que 41 cm

Alto:mayor o igual a 60 cm

Piso |Poliéster facil limpieza yfo PVC antideslizante
lluminacion Interna |Requerido

Soporte para audiometro |Mesa plegable

+Venttiaci6n Requerido

Compatibilidad Con diferentes marcas de audiometro

CERTIFICACIONES DE PRODUCTO DE FABRICACION NACIONAL O INTERNACIONAL

ANSI §3.1 Niveles maximos de ruido ambiental
permitidos para salas de pruebas audiomélricas

o eeDEN T OTRASESPECIFICACIONES 7T
Energia / Alimentacion 110 ~ 220 VAC /60 Hz
(Garantia técnica fabricante |Dos {2) afios a partir de la recepcion definitiva del bien
Entrenamiento para el usuario.
Entrenamiento para el personal técnico en
Entrenamiento / Capacitacion mantenimiento basico.

El entrenamiento sera al menos de forma anual
durante los dos (2) afios de garantia.

Normas Especificas para el producto
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| DEL ECUADOR

Lote 4. Audiometro clinico de 2 canales

EQUIPAM!ENTO .SANITARIO

mmno de Salud Pabl!ea
EQU!PO Bimsmco
DATOS GENERALES
CODIGO DNES N*: AUD-15-R04
REVISION: CUARTA
NOMBRE GENERICO: AUDIOMETRO CLIiNICO DE 2 CANALES

VIGENTEDESDE. S e
et ~ ESPECIFICACIONES TECNICAS
VALOR

Control / Visualizacién / Material
Canales Dos {2)

Rango de Frecuencia del equipo |Entre los valores 125Hz a 8000 Hz

Visualizacion de parametros LCDoLED o TFT
Presentacion del estimulo Tonos Puras, Warble
SISI, ABL (TONE DECAY O FOWLER) , STENGER
Pruebas Auto Threshold, MLB ( Audiometria tonos puros High
Frequency )

USB tipo A o B, 0 RS-232, o Mini-USB, o Micro-USB. o

Interfaz de comunicacién minima HDMI, o BLUETOOTH, o Compatible con PC

Enmascaramiento Sincronico White Noise, Namow band, Speech Noise

Para analisis de pruebas audiométricas incluida
Software )

logoaudiometria
Puerto de audic SD Card, USB, Line IN, AUX, CD IN, MIC IN
Comunicacién con paciente Micréfono pedestal o solapa

Accesorios

Atenuacidn global de ruido Requerido
Mesa de soporte para
equipos{Audidmetro y Fija
computador)

Transductores de Via 6sea B71 |Dos(2)
Transductores de Via Acustica

DD45 Dos (2)
Micréfono de respuesta del

paciente Lined1)
Botén de respuesta de paciente

APS3 Dos (2)
Cable para conectividad y Une (1)
transferencia de datos al PC

Impresora térmica Requerido

Rollos de papel para impresora  |Diez {10)
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Parlante para audiometria a
campo libre

Uno (1)

Audifonos de Insercion

Uno (1)

Computador

Portatil, minimo: WIN 11, Core i7, 8 GB ram, 1TB SSD,
Pantalla 157

Licencia de Software

Energia / Alimentacion

OTRAS ESPECIFICACIONES

Requerido

110 ~ 127 VAC /60 Hz

Garantia técnica fabricante

Dos (2) aftos a partir de la fecha de recepcién definitiva
del equipo.

Entrenamiento / Capacitacién

Autorizacion de comercializacion

_ INTERNACGIONAL

Entrenamiento para el usuario.

Entrenamiento para el personal técnico en
mantenimiento basico.

El entrenamiento sera al menos de forma anual
durante los dos (2) afos de garantla

Documento de autorizacion de comercializacion, en al
menos una de las autoridades requladoras:
Therapeutic Goods Administration (TGA), Australia,
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria (Anvisa),
Brasil: Health Canada, Canada; Autoridades
reguladoras de paises miembros de la Unién Europea;
Health Sciences Authority (HSA), Singapur: US Food
and Drug Administration (FDA), EE.UU.

Normas para el fabricante

ldispositivos médicos (1ISO 13485) VIGENTE

Certificado de sistema de gestion de la calidad para

Normas especificas para el
producto de fabricacidn nacional
o internacional

IEC 60601-1 Equipos electromédicos. Parte 1:
Requisitos generales para la seguridad basica y
funcionamiento esencial.

Certificado de calidad de producto]Conformidad (OEC) de Marcado de producto conforme

Certificado emitido por Organismo Evaluador de la

a DIRECTIVA 83/42/CEE.

Direccidn: Av. Quitumbe Xan y Av. Amaru Kan

Cadigo postal; TTILG
Teléfono: +f j

394

yador

Pagina 25 de 53

i Jf

Ministerio de Salud Publica



6003¢-2025

DATOS GENERALES

SEGUNDA

NOMBRE GENERICO:

ELECTROMIOGRAFO CON POTENCIALES EVOCADOS
MULTIMODALES

VIGENTE DESDE:

ATRIBUTO

17172023

Control  Visualizacién / Matarial

Ministerio de Salud Publica

Pantail LCD, CRT, o TFT. Grads Médoo
Teclado Reguerndo
| Altavoz Reguendo
Por pectal Reguerdo
Potenciales Evocados
\Visusles (PEV) PEV- Polencales Evotados Visuales por paton, EOGelectroocuiogralia

y Electroretinograma

Audilives (BEAP)

Potendales evocados auditivos del tallo cerelral (FEAD o BAEP %)

Scmatosensorisies (SSEP)

SSEP, tpo de electiodo de apicacion a eecedn del ES (de aguja o electrode
superfical), con promedador de sedal

Cognitive

Reguendo

Electromiografia

Velocided de conduccitn nerviosa
(VNC)

Reguendo

Deleccadn Mlmma Ongdas [ mﬂe@ h (Hon‘mam

IBedrwos Bupe-f'l'n.iaﬁ:s y de aguja _{slamb’e fine o aqujs bipalares
Ampificador Facter de 10
Respussts de lrecuencia De menor o kual s 2 a mayor o igual 8 35.000 Hz

Software

|Nedcenes avlomaticas

[Minimo. Amglilud, drea, duracdn del periodo, pendenle

Analisis |Minimo_ formas de onda, sedales Naxibies
Amplificador
Canales Mayoer o igual a d

Sensibibdad o ganancia

|Menor o gual @ 2 a mayor 0 igual a 10.000uV por davsidn

Rango de frecuencia

Menor o igual 8 2 a mayor 0 igual a 10.000H2

Filtros
Ao Reguendo
Baj Reguendo
Nivel de Ruido [Menor o gual 3 0.7 RMS

Reachazo en modo coman CMRR

[Mayor o gt & 100

Estimulador Eléctrico

Ampitud del puiso

[En voitios (v)

Frecuenca del pulse (PPS)

Menor o gual a 0.5 y Mayor o lgual a S0

Ouracidn o ancho gel pulso (mseq)

Menor o igual a - 0,5 y Mayor o igual 8 0.05

Intensidad de @ corriente (mA)

de 0 a mayor o igual a 100

Resoluciin

Menor o gual a 3 mA

Intensidad de Volize Menor o igual a 400V

Estimulador Audilivo
Tipo IMirumu. Chcis de banda ancha. rafagas de lono, mascars de rudo de banda ancha
intensidad [Entee el rango de 0-100 D0
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Estimulador Visual
Tipo Minimo: tablero de ajedrez. LED, gafas
Monitor Reguerido para tablero de ajedrez
Canales Mayor oigual a 4
Varios

PC de sombremesa

Unaf(1} con su respectivo software. Requisitos Disco mayor o igual a 1TB,
procasador de Ultima generacidn, RAM mayor o igual a 8 Gb, Mouse, Teclado

Impresora

Reguerido

Almacenamiento de datos

Reguerido

Accesorios

UPs

Uno (1) para el equipo

Electrodos

de elactromiografia, adhesivos y tierra.

Para cada tipo de estimulacion minimo 16: copa de oro, agujas

Carro de transporie para el equipo  |Uno (1)

tiarra

Cable de alimentacién con toma a

Energia ! Alimenlacicn

Uno (1)
__OTRAS ESPECIFICACIONES

Frecuencia: 60 Hz (Herzios)

Voltaje de Alimentacidn: 110 - 127 VAC (Voltios Corriente Allerna)

Garantia técnica fabricante

Dos {2) afios a partir de la facha de recepcion definitiva del bien

Entrenamiento / Capacitacion

Autorizacion de comercializacion

garantia.

PRODUCTO DE FABRICACION NACIONAL O INTERNACIONR

Documento de autorizacion de comercializacion. n al manos una de Ias siguientas
auloridades reguladoras: Therapeutic Goods Administration (TGA), Australia:
Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria (Anvisa). Brasil; Health Canada. Canada;
Autoridades reguladoras de paises miembros de la Unidn Europea; Health Sciences
Authority (HSA), Singapur: US Food and Drug Administration (FDA), EE.UU.

Entrenamiento con certificacién para el usuario por medio de un aplicacionisia.
Entrenamiento con certificacion para el personal técnico en mantenimiento basico.
Los entrenamiento seran al menos de forma semestral durante los dos {2) afios de

Normas para el fabricante

13485) VIGENTE

Certificado de sistema de gestion de la calidad para dispositivos médices (1ISO

internacional

Normas especificas para el producto
de fabricacion nacional o

seguridad basica y funcionamiento esencial.

|IEC 60601-1 Equipos electromédicos. Parte 1: Requisitos generales para la

IOar!iﬁcado de Calidad del Producto

de producto conforme a DIRECTIVA 934 2/CEE

Certificado emitido por Organismo Evaluador de la Conformidad (OEC) da Marcado

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codigo postal: 170146 /
Telefono: +593-2 35i&-410)
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DATOS GENERALES

ODIGO DNES N°: CAM-20-R08
|REVISION: OCTAVA
INOMBRE GENERICO: CAMPIMETRO (Perimetros Oftdlmicos, Automatizados)
VIGENTE DESDE:

ATRIBUTO
Control / Visualizacion / Material
Tipo Goldman
|Pruebas minimas Glaucoma. Neurologico, Macula
|Generacion de estimulos En espejo o proveccion
|Rango penférico Mayor o Igual que 80 grados
lluminacion / intensidad de fondo
asb) Mayor o Igual que 31 abs

Tamarno de estimulo (Geldmann) LI IV, V
|Duracién de estimulo (ms) mayor o igul 200 ms_ o su equivalente

|Bianco - Blanco
Métodos de prueba Azul - Amarillo

Rojo - Blanco

: Integrado o externo

Computador Incluya software para inlerpretacion de datos

Puertos USB /o oonexaones de Red

Mesa eléctrica con ajuste de altura

Taburetes Dos (2)
{impresora Requerido
ICobertor Uno (1)

|Dos (2)
Uno (1 =

lOciusor para paciente

Voltaje de Almentacion: 110 - 127 VAC (Voltios Corriente Altema)
Frecuencia: 60 Hz (Herzios)

Dos (2) afos a partir de |a recepcion definitiva del bien
ntrenamiento para el usuario, despueés de la instalacion.
Entrenamiento para el personal técnico en mantenimiento basico.

Energia / Alimentacion

Garantia

Entrenamiento / Capacitacion

 CERTIFICACIONES DE PRODUCTO DE FABRICACION NACIONAL O INTERNACIONAL
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IDocumenlo de autorizacion de comercializacion, en al menos una de las
siguientes autoridades reguladoras: Therapeutic Goods Administration
(TGA), Australia: Agéncia Nacional de Vigiléncia Sanitaria (Anvisa),
Brasil; Health Canada, Canada; Autoridades reguladoras de paises
miembros de la Union Europea; Health Sciences Authority (HSA),
Singapur: US Food and Drug Administration (FDA), EE.UU.

Autorizacian de comercializacion

Certificado de sistema de gestion de Ia calidad para dispositivos médicos
(ISO 13485) VIGENTE

IEC 80601-1 Equipos electromédicos. Parte 1: Requisitos generales para
|la segunidad basica y funcionamiento esencial.

Normas para el fabricante

Normas especificas para el producto
|de fabricacion nacional o
inlernacionat

= ‘ Certificado emitido por Organismo Evaluador de la Conformidad (OEC)
ICedlhcado segcpdico de Marcado de producto conforme a DIRECTIVA 93/42/CEE.

CONSIDERACIONES ADICIONALES A LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS:

v El entrenamiento serd al menos de forma anual durante los dos (2) afios de garantia.
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PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES
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Tabla No. 06 Plazo para entrega Lote 1

Ministerio de Salud Publica

et Descripcion de cada bien | Plazo total de
Lote Zonales que contempla la entrega
Grupo contratacion
Coordinacion Zonal 1 -
2y3
Coordinacion Zonal 4 - Equipo de ; i
i Equipo de emisiones
: Sy6 tamizaje otoaciisticas portatil
auditivo P 90 dias
contados a
Coordinacion Zonal 7 - _[aarl.lr deldia
$y9 siguiente de la
suscripeion
del contrato

Elaborado por: Direccion Nacional de Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos

Tabla No. 07 Plazo para entrega Lote 2

Plazo total

Lote Syt Descripcion de cada bien de entrega
Coordinaciones Grupo :
que contempla la
Zonales :
contratacién
Coordinacion zonal 1 - Equipos de
2y3 diagnastico
auditivo
Coordinacion zonal 4 -
2 5y6 Equipo de potenciales
evocados auditivos 90 dias

Coordinacién zonal 7 -

8y9

contados a
partir del dia
siguiente de

la
suscripcion
del contrato

Direccian: Av.

Codigo postai:

Telefano: +h43-

Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales

Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

S -

i
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Tabla No. 08 Plazo para entrega Lote 3
Descripcién de cada bien

que contempla la

Plazo total

Coordinaciones
Lote A Grupo contratacion de entrega
Coordinacion zonal | Equipos de Cabina audiométrica
-2y3 diagnostico
auditivo
Coordinacion zonal 4
90 dias

3 -5y6
contados a

partir del dia
siguiente de
la
suscripcion
del contrato

Coordinacion zonal 7
-8y9

Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales

Tabla No. 09 Plazo para entrega Lote 4

Descripceion de cada Plazo total

Lote Coordibacioncy Grupo bien que contempla la de entrega
Zonales ‘s
contratacion
Coordinacion zonal 1 Equipos de Audiémetro clinico de 2
-2y3 diagnostico canales
auditivo
Coordinacion zonal 4
90 dias

4 -5y6
contados a

partir del dia
siguiente de
la
suscripcion
del contrato

Coordinacion zonal 7
-8y9

Elaborado por: Direccién Nacional de Hospitales
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Tabla No. 10 Plazo para entrega Lote 5
ik Descripcion de cada Plazo total
Coordinaciones %
Lote Grupo bien que contempla la de entrega
Zonales g
contratacion
Coordinacion zonal 1 - Equipo de Electromitgrafo con
2y3 diagnostico fisico | potenciales evocados
o multimodales
Coordinacion zonal 4 -
5v6
5 y
90 dias
contados a
partir del dia
Coordinacion zonal 7 - siguiente de
8y9 la
suscripcion
del contrato
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales
Tabla No. 11 Plazo para entrega Lote 6
Al : Plazo total
Lote Coordinaciones Grupo Decpnciomdesagabien de entrega
que contempla la
Zonales 3 ;
contratacion
Coordinacion zonal | - Equipo de Campimetro (perimetros
2y3 diagndstico visual | oftdlmicos,
o automatizados)
Coordinacion zonal 4 -
& 5y6
90 dias
contados a
e partir del dia
Coordinacion zonal 7 - siguiente de
8y9 la
suscripeion
del contrato
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales
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10. PRESUPUESTO REFERENCIAL

El célculo del presupuesto referencial fue determinado de conformidad al documento
denominado: ESTUDIO DE MERCADO PARA LA DEFINICION DEL PRESUPUESTO
REFERENCIAL PARA LA “ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR”.

Tabla No. 12. Precio referencial de equipamiento por lotes.

PRESUPUESTO
_— -~ S UNIDAD DE +«wr | REFERENCIAL | PRESUPUESTO
LOTE Nro. DESCRIPCION DEL BIEN Y/O SERVICIO Ay CANT Tinin | RECRRENGIAL
PROMEDIO

I EQUIPO DE EMISIONES OTOACUSTICOS PORTATIL UNIDAD 1222 502222 6.137.152.84
2 EQUIPO DE POTENCIALES EVOCADOS AUDITIVOS UNIDAD 43 38.530,83 1.733.887.35
3 CABINA AUDIOMETRICA UNIDAD 36 7.900,00 284.400,00
4 AUDIOMETROS CLINICO DE 2 CANALES UNIDAD 41 8.259,94 338.657,54
ELECTROMIOGRAFO CON POTENCIALES EVOCADOS 25 52.059,89 1.301.497.25

5 MULTIMODALES UNIDAD
6 CAMPIMETRO (Perimetros Oftalmicos, Automatizados) UNIDAD 26 35.000,00 910.000,00
TOTAL 10.705.594,98

Elaborado por: Proyecto de Fortalecimiento de la Atencion Integral, Deteccion, Prevencion, Rehabilitacion y Habilitacion de
Personas con Discapacidad a Nivel Nacional
Fuente: Proformas recibidas a través de correo electronico y montos referenciales DNES.

Analisis: El presupuesto referencial es de USD $10.705.594,98 (Diez millones setecientos
cinco mil quinientos noventa y cuatro con 98/100 Délares de los Estados Unidos de
América), mas [VA.

11.FORMA Y CONDICIONES DE PAGO
Cada uno de los Lotes se pagara 100 % contra entrega:

Para el pago de cada Lote se debera presentar la siguiente documentacion:

Informe de Satisfaccion elaborado por el Administrador del contrato.
Garantia Técnica de cada uno de los bienes.

Acta - Entrega recepcion definitiva.
Factura.

YV V YY
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12. LUGAR Y FORMA DE ENTREGA

Tabla No. 13: Distribucién Equipos de Emisiones Otoacusticas

Conrdinscibivsang Descrip'ci('m Caitidad Lugar de ?ntr?ga final, (Bodega
de los bienes Coordinaciones Zonales)
Equipos de Coordinacion Zonal | (bodega) Ciudad:
CZ1 Emisiones 157 Ibarra Dir: Padre Raimundo de Santa
Otacusticas Cruz y Cristobal Colon
Equipos de Coordinacion Zonal 2 (bodega) Ciudad:
Ccz2 Emisiones 62 Tena Dir: Av. 15 de Noviembre y
Otacusticas Zamora
Equipos de Coordinacion Zonal 3 ( bodega)
CZ3 Emisiones 167 Ciudad: Riobamba Dir: Av. Humberto
Otacusticas Moreno y Alfonso Villagdmez
Equipos de Coordinacion Zonal 4 (bodega) Ciudad:
C74 Emisiones 198 Portoviejo Dir: Rocafuerte entre Eloy
Otacusticas Alfaro y 12 de Marzo
Equipos de Coordinacion Zonal 5 (bodega) Ciudad:
CZ5 Emisiones 260 Guayaquil Dir: Cerro del Carmen,
Otacusticas contiguo a las Antenas de Ecuavisa
Equipos de Coordinacion Zonal 6 ( bodega)
CZ6 Emisiones 174 Ciudad: Cuenca Dir: José Alvear 2-56 y
Otactisticas Tadeo Torres.
Coordinacion Zonal 7 ( bodega)
Equipos de Ciudad: Loja Dir: Santo Domingo de
Ccz7 Emisiones 41 los Colorados entre Riobamba y
Otacusticas Machala, junto al Centro de Salud Nro.
3 - Loja.
Equipos de Coordinacion Zonal 8 ( bodega)
CZ8 Emisiones 30 Ciudad: Guayaquil Dir: Julidn Coronel
Otacusticas y José Mascote
Brjilipede Cgordinaci(?n Zo.nal 9 ( bodega)
C79 Emisiones 133 Ciudad: Quito Dir: Centro de Salud La
g Vicentina - Pablo Guevara E1741 y
Otacusticas i v ; : s
Antonio Fierro - Vicentina Baja.

Fuente: Informacion proporcionada por las diferentes Coordinaciones Zonales
Elaborado por: Direccion Nacional de Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos

ANEXO 1: Se adjunta direccion de los establecimientos de salud en donde seran entregados los Equipo

de Emisiones Otacusticas, posterior a la recepcidn en las bodegas de las coordinaciones zonales.

Jireccion: Av. Juitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codigo postat:
Telefono: +5E3
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Tabla No. 14 Distribucion de Equipo de potenciales evocados auditivos (45 equipos)

COORDINACION )\ (BRE DEL ESTABLECIMIENTO DESALUD | SERVICIODEDESTINO - o o ay

ZONAL & _

ZONA 1 CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION AUDIOLOGIA 1
INTEGRAL N° 4 IBARRA

ZONA | HOSPITAL GENERAL ESMERALDAS SUR — AUDIOLOGIA q
“DELFINA TORRES DE CONCHA"

ZONA 1 HOSPITAL GENERAL LUIS GABRIEL DAVILA AUDIOLOGIA 1

ZONA 1| HOSPITAL GENERAL MARCO VINICIO 1ZA AUDIOLOGIA 1

ZONA | HOSPITAL GENERAL SAN VICENTE DE PAUL AUDIOLOGIA 1

o HOSPITAL GENERAL JOSE MARIA VELASCO AUDIOLOGIA |
IBARRA

A HOSPITAL GENERAL FRANCISCO DE AUDIOLOGIA :

& ORELLANA

ZONA 3 HOSPITAL GENERAL AMBATO AUDIOLOGIA 1

Bk HOSPITAL PROVINCIAL GENERAL DOCENTE DE AUDIOLOGIA :
RIOBAMBA

ZONA 3 HOSPITAL GENERAL LATACUNGA AUDIOLOGIA 1

ZONA 3 HOSPITAL GENERAL PUYO AUDIOLOGIA 1

ZONA 4 HOSPITAL DE ESPECIALIDADES PORTOVIEIO AUDIOLOGIA 2

AUDIOLOGIA
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL GUSTAVO DOMINGUEZ 1
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ZONA 4 HOSPITAL GENERAL MIGUEL ALCIVAR AUDIOLOGIA 1

e HOSPITAL GENERAL NAPOLEON DAVILA AUDIOLOGIA ;
CORDOVA

ZONA 4 HOSPITAL GENERAL RODRIGUEZ ZAMBRANO AUDIOLOGIA 1

o CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION AUDIOLOGIA i

: INTEGRAL N° 3 PORTOVIEIO

SR HOSPITAL GENERAL ALFREDO NOBOA AUDIOLOGIA |

2 MONTENEGRO

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL LEON BECERRA AUDIOLOGIA 1

ZONA S HOSPITAL GENERAL MARTIN ICAZA AUDIOLOGIA 1

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL OSKAR JANDL AUDIOLOGIA 1

Ttk HOSPITAL GENERAL LIBORIO PANCHANA AUDIOLOGIA ,
SOTOMAYOR

A HOSPITAL GENERAL VICENTE CORRAL AUDIOLOGIA :
MOSCOSO

ZONA 6 HOSPITAL GENERAL MACAS AUDIOLOGIA 1

o HOSPITAL GENERAL HOMERO CASTANIER AUDIOLOGIA :
CRESPO

AL CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION AUDIOLOGIA y
INTEGRAL N° 5 CUENCA

S HOSPITAL GINECO OBSTETRICO ANGELA AUDIOLOGIA i
LOAIZA DE OLLAGUE

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL ISIDRO AYORA AUDIOLOGIA 3

Oireccion: Av. Quitumbe N

Codigo postal:

Telefono: +H83-2 58144

y Av. Amaru Nan
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ZONA 7 HOSPITAL GENERAL JULIUS DOEPENER AUDIOLOGIA 1

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL TEOFILO DAVILA AUDIOLOGIA 1

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL MONTE SINAI AUDIOLOGIA 1

e HOSPITAL DE ESPECIALIDADES ABEL GILBERT AUDIOLOGIA .
PONTON

JONAS HOSPITAL GENERAL DE DURAN DR. ENRIQUE AUDIOLOGIA i
ORTEGA MOREIRA

ZONA 8 HOSPITAL PEDIATRICO FRANCISCO DE ICAZA AUDIOLOGIA i
BUSTAMANTE

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL GUASMO SUR AUDIOLOGIA 1

ZONA 8 MATERNO MARTHA DE ROLDOS - 24 HD AUDIOLOGIA 1

oA CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION AUDIOLOGIA ;
INTEGRAL NO2 GUAYAQUIL

S CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION AUDIOLOGIA 1
INTEGRAL N° 1 CONOCOTO

ZONA 9 HOSPITAL GENERAL ENRIQUE GARCES AUDIOLOGIA 1

ZONA 9 HOSPITAL DOCENTE DE CALDERON AUDIOLOGIA 1

ZONA 9 HOSPITAL GENERAL PABLO ARTURO SUAREZ, AUDIOLOGIA 1

ZONA© HOSPITAL PEDIATRICO BACA ORTIZ AUDIOLOGIA 1

Fuente: Memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2024-0085-M / Informe Técnico Nro, MSP-DNES-INF-2024-048
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales.

Direccian: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Cadige postal:

YILE

Teléefong: +583-2

{nr
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Tabla No. 15 Distribucion de Cabina audiométrica (36 equipos)

Ministerio de Salud Publica

fz_{_)lw,\(.:.q;s:. . NoMiRg DE SERVICIODEDESTING o\ ()
CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION | OTORRINOLARINGOLOGIA 1
INTEGRAL N° 4 IBARRA i G
T HOSPITAL GENERAL ESMERALDAS SUR OTORRINOLARINGOLOGIA ;
: “DELFINA TORRES DE CONCHA'"
ZONA | HOSPITAL GENERAL MARCO VINICIO IZA OTORRINOLARINGOLOGIA 1
HOSPITAL GENERAL JOSE MARIA VELASCO OTORRINOLARINGOLOGIA
ZONA2 PR, : 1
IBARRA
ZONA 2 HOSPITAL BASICO DE MACHACHI OTORRINOLARINGOLOGIA 1
ZONA 3 HOSPITAL GENERAL AMBATO OTORRINOLARINGOLOGIA 1
S HOSPITAL PROVINCIAL GENERAL DOCENTE DE | OTORRINOLARINGOLOGIA i
i RIOBAMBA .
ZONA 3 HOSPITAL GENERAL LATACUNGA OTORRINOLARINGOLOGIA 1
ZONA 4 HOSPITAL DE ESPECIALIDADES PORTOVIEIO | OTORRINOLARINGOLOGIA 2
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL GUSTAVO DOMINGUEZ OTORRINOLARINGOLOGIA 1
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL MIGUEL ALCIVAR OTORRINOLARINGOLOGIA 1
e HOSPITAL GENERAL NAPOLEON DAVILA OTORRINOLARINGOLOGIA |
- CORDOVA
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL RODRIGUEZ ZAMBRANO | OTORRINOLARINGOLOGIA 1
; HOSPITAL GENERAL DR. VERDI CEVALLOS OTORRINOLARINGOLOGIA
ZONA 4 : EVAL i
BALDA
S CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION | OTORRINOLARINGOLOGIA 1
G INTEGRAL N° 3 PORTOVIEJO
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ST HOSPITAL GENERAL ALFREDO NOBOA OTORRINOLARINGOLOGIA |
MONTENEGRO

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL LEON BECERRA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL MARTIN ICAZA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL OSKAR JANDL OTORRINOLARINGOLOGIA 1

N HOSPITAL GENERAL LIBORIO PANCHANA OTORRINOLARINGOLOGIA i

7 SOTOMAYOR

N HOSPITAL GENERAL VICENTE CORRAL OTORRINOLARINGOLOGIA .
MOSCOSO

ZONA 6 HOSPITAL GENERAL MACAS OTORRINOLARINGOLOGIA 1
HOSPITAL GENERAL HOMERO CASTANIER OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 6 1
CRESPO

PONA HOSPITAL GINECO OBSTETRICO ANGELA OTORRINOLARINGOLOGIA :

¥ LOAIZA DE OLLAGUE

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL ISIDRO AYORA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL JULIUS DOEPFNER OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL TEOFILO DAVILA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL MONTE SINAI OTORRINOLARINGOLOGIA 1
HOSPITAL DE ESPECIALIDADES ABEL GILBERT | OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 8 1
PONTON

Ak HOSPITAL GENERAL DE DURAN DR. ENRIQUE OTORRINOLARINGOLOGIA ;
ORTEGA MOREIRA

o HOSPITAL PEDIATRICO FRANCISCO DE ICAZA OTORRINOLARINGOLOGIA i
BUSTAMANTE

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL GUASMO SUR OTORRINOLARINGOLOGIA 1

Direccion: Av.

Av. Amaru Nan
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ZONA 8 MATERNO MARTHA DE ROLDOS - 24 HD OTORRINOLARINGOLOGIA 1
o CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION | OTORRINOLARINGOLOGIA y
| INTEGRAL NO2 GUAYAQUIL
ZONA9 'HOSPITAL PEDIATRICO BACA ORTIZ OTORRINOLARINGOLOGIA 1

Fuente: Memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2024-0085-M / Informe Teécnico Nro. MSP-DNES-INF-2024-048

Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales

Tabla No. 16 Audiémetro clinico de 2 canales (41 equipos)

CANT.TOTAL

SERVICIO DE DESTINO

ok CEN'fRO ESPECiALAD EN . | OTORRINOLARINGOLOGIA ;
REHABILITACION INTEGRAL N° 4 IBARRA

A HOSPITAL QéNERAi. ESMERALDAS SUR — OTORRINOLARINGOLOGIA ;
“DELFINA TORRES DE CONCHA"

ZONA 1 HOSPITAL GENERAL LUIS GABRIEL DA.V]LA OTORRINOLARINGOLOGIA i

ZONA 1 HOSPITAL GENERAL MARCO VINICIO IZA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 1 ﬁosmTAL_ GENERAL SAN VICENTE DEPAUL | OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA2 HOSPITAL BASICO DE MACHACHI OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 3 HOSPITAL GENERAL AMBATO OTORRINOLARINGOLOGIA 1

i HOSPITAL PROVINCIAL GENERAL DOCENTE | OTORRINOLARINGOLOGIA :
DE RIOBAMBA

ZONA 3 HOSPiTA.L GENERAL LATACUNGA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 3 HOSPITAL GENERAL PUYO OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 4 HOSPITAL DE ESPECIALIDADES PORTOVIEIO | OTORRINOLARINGOLOGIA 2

ZONA 4 HOSPITAL GENERAL GUSTAVO DOMINGUEZ | OTORRINOLARINGOLOGIA 1

Direccin: Av. Quitumbe Nan y

Cadige postal: 1/ fuitg

Telefono: &

Av. Amaru Kan

cOUahil
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ZONA 4 HOSPITAL GENERAL MIGUEL ALCIVAR OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 4 HOSPITAL GENERAL NAPOLEON DAVILA OTORRINOLARINGOLOGIA i
CORDOVA

ZONA 4 HOSPITAL GENERAL RODRIGUEZ ZAMBRANO | OTORRINOLARINGOLOGIA 1
HOSPITAL GENERAL DR. VERDI CEVALLOS OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 4 1
BALDA
CENTRO ESPECIALIZADO EN OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 4 REHABILITACION INTEGRAL N°¢ 3 1
PORTOVIEIO

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL LEON BECERRA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL OSKAR JANDL OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 5 HOSPITAL GENERAL LIBORIO PANCHANA OTORRINOLARINGOLOGIA |

. SOTOMAYOR '

ZONA S HOSPITAL GENERAL MARTIN ICAZA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 6 HOSPITAL GENERAL VICENTE CORRAL OTORRINOLARINGOLOGIA i
MOSCOSO

ZONA 6 HOSPITAL GENERAL MACAS OTORRINOLARINGOLOGIA 1
HOSPITAL GENERAL HOMERO CASTANIER OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 6 5 1
CRESPO

ZONA 6 CENTRO ESPECIALIZADO EN OTORRINOLARINGOLOGIA I
REHABILITACION INTEGRAL N° 5 CUENCA

ZONA 7 HOSPITAL GINECO OBSTETRICO ANGELA OTORRINOLARINGOLOGIA i
LOAIZA DE OLLAGUE

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL ISIDRO AYORA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL JULIUS DOEPFNER OTORRINOLARINGOLOGIA 1

Direccian: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Cadige postal: 1016/ |
E;"}I’J!Wf G079 TN, L0

Pagina 41 de 53

i

Ministerio de Salud Publica




e

"’ITREPOBLICA

0003¢-2025

Ministerio de Salud Publica

ZONA 7 HOSPITAL GENERAL TEOFILO DAVILA OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL MONTE SINAI OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 8 HOSPITAL DE ESPECIALIDADES ABEL OTORRINOLARINGOLOGIA |
GILBERT PONTON

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL DE DURAN DR. ENRIQUE | OTORRINOLARINGOLOGIA i
ORTEGA MOREIRA

ZONA 8 HOSPITAL PEDIATRICO FRANCISCO DE OTORRINOLARINGOLOGIA i
ICAZA BUSTAMANTE

ZONA 8 HOSPITAL GENERAL GUASMO SUR OTORRINOLARINGOLOGIA 1

ZONA 8 MATERNO MARTHA DE ROLDOS - 24 HD OTORRINOLARINGOLOGIA 1
CENTRO ESPECIALIZADO EN OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 8 REHABILITACION INTEGRAL NO2 1
GUAYAQUIL

ZONA 9 CENTRO ESPECIALIZADO EN OTORRINOLARINGOLOGIA |
REHABILITACION INTEGRAL N° 1 CONOCOTO

ZONA 9 HOSPITAL DOCENTE DE CALDERON OTORRINOLARINGOLOGIA 1

% HOSPITAL GENERAL PABLO ARTURO OTORRINOLARINGOLOGIA

ZONA 9 1
SUAREZ

ZONA9 HOSPITAL PEDIATRICO BACA ORTIZ OTORRINOLARINGOLOGIA 1

COORDINACION

Fuente: Memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2024-0085-M / Informe Técnico Nro. MSP-DNES-INF-2024-048
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales

Tabla No. 17 Distribucion de Electromidgrafo con potenciales evocados multimodales (25

ZONAL

equipos)

NOMBRE DEL ESTABLECIMIENTO DE SALUD  SERVICIO DE DESTINO CANT.TOTAL

Direccion: Av. ()
Codigo postal:
Teletono:

YONA T HOSPITAL GENERAL ESMERALDAS SUR — MONITORIZACION |
“DELFINA TORRES DE CONCHA”"
MONITORIZACION
ZONA | HOSPITAL GENERAL MARCO VINICIO IZA 1
MONITORIZACION
ZONA 3 HOSPITAL GENERAL AMBATO 1
Pagina 42 de 53
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S HOSPITAL PROVINCIAL GENERAL DOCENTE MONITORIZACION 1
DE RIOBAMBA
ZONA 3 HOSPITAL GENERAL PUYO MONTORIZACION I
ITORIZACION
ZONA 4 HOSPITAL DE ESPECIALIDADES PORTOVIEIO LS i
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL MIGUEL ALCIVAR MONITOREZACION 0
e HOSPITAL GENERAL NAPOLEON DAVILA MURITAIRIZACION ,
CORDOVA
MONITORIZACION
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL RODRIGUEZ ZAMBRANO i
HOSPITAL GENERAL DR. VERDI CEVALLOS MONITORIZACION
ZONA 4 2
BALDA
e CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION MONITORIZACION ,
INTEGRAL N° 3 PORTOVIEJO
e HOSPITAL GENERAL ALFREDO NOBOA MONITORIZACION |
MONTENEGRO
_ MONITORIZACION
ZONA S HOSPITAL GENERAL LEON BECERRA |
MONITORIZACION
ZONA 5 HOSPITAL GENERAL OSKAR JANDL |
T HOSPITAL GENERAL VICENTE CORRAL MONITORIZACION 1
Z MOSCOSO
ZONA 6 HOSPITAL GENERAL MACAS MERHORIZACION |
Ao HOSPITAL GENERAL HOMERO CASTANIER MONTIORIZACION ,
CRESPO
ZONAT HOSPITAL GENERAL JULIUS DOEPENER MEL SR AR i
ZONA 8 HOSPITAL GENERAL MONTE SINAI MERITORIZACICN 1
e HOSPITAL GENERAL DE DURAN DR. ENRIQUE MBI EACION :
ORTEGA MOREIRA
BRE HOSPITAL PEDIATRICO FRANCISCO DE ICAZA MONITORIZACION [
BUSTAMANTE
ZONA 8 HOSPITAL GENERAL GUASMO SUR MONIIORIEACION 1
o CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION MERITORIZACION ;
2 INTEGRAL NO2 GUAYAQUIL
MONITORIZACION
ZONA 9 HOSPITAL DOCENTE DE CALDERON 1

Fuente: Memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2024-0085-M / Informe Técnico Nro. MSP-DNES-INF-2024-048
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales
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Tabla No. 18 Distribucion de Campimetro (perimetros oftdlmicos, automatizados) (26 equipos)

COORDINACION

SERVICIO DE DESTINO

b NOMBRE DEL ESTABLECIMIENTO DE SALUD CANT.TOTAL
Rt HOSPITAL GENERAL ESMERALDAS SUR — CFTATMOILOGTA :
“DELFINA TORRES DE CONCHA"
OFTALMOLOGIA
ZONA 1 HOSPITAL GENERAL MARCO VINICIO IZA i
HOSPITAL GENERAL JOSE MARIA VELASCO OFTALMOLOGIA
ZONA 2 i
IBARRA
e HOSPITAL GENERAL FRANCISCO DE CFTALHOLOGIA i
: ORELLANA
OFTALMOLOGIA
ZONA 3 HOSPITAL GENERAL AMBATO i
b HOSPITAL PROVINCIAL GENERAL DOCENTE QFTALMILOGIA i
DE RIOBAMBA
OFTALMOLOGIA
ZONA 3 HOSPITAL GENERAL PUYO : i
ZONA 4 HOSPITAL DE ESPECIALIDADES PORTOVIEIO CFIALMOLOGIA I
OFTALMOLOGIA
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL GUSTAVO DOMINGUEZ 1
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL MIGUEL ALCIVAR PRIELMOTOCiA 1
S HOSPITAL GENERAL NAPOLEON DAVILA OFTalMOLAGIA i
CORDOVA
OFTALMOLOGIA
ZONA 4 HOSPITAL GENERAL RODRIGUEZ ZAMBRANO . I
i HOSPITAL GENERAL DR. VERDI CEVALLOS OFLALMOLRIGL i
BALDA
A HOSPITAL GENERAL ALFREDO NOBOA OFTALMOLOGIA ,
MONTENEGRO
OFTALMOLOGIA
ZONAS HOSPITAL GENERAL OSKAR JANDL 1
e HOSPITAL GENERAL VICENTE CORRAL OFTALMOLOGIA i
MOSCOSO
OFTALMOLOGIA
ZONA 6 HOSPITAL GENERAL MACAS 1
O HOSPITAL GENERAL HOMERO CASTANIER OFTALMOLOGIA i
CRESPO
OFTALMOLOGIA
ZONA 7 HOSPITAL GENERAL JULIUS DOEPFNER 1
OFTALMOLOGIA
ZONA 7 HOSPITAL GENERAL TEOFILO DAVILA I
ZONA 8 HOSPITAL GENERAL MONTE SINAI L IALMOEEA 1
TR HOSPITAL GENERAL DE DURAN DR. ENRIQUE OFTALMOLOGIA |
ORTEGA MOREIRA
e HOSPITAL PEDIATRICO FRANCISCO DE ICAZA OFTALMOLOGIA ]
: BUSTAMANTE
ZONA 8§ HOSPITAL GENERAL GUASMO SUR OFTALMOLOGIA 1

a b

Direccion: Av. Quitumbe Nar
Codigo postal: 11014 fit
Telefono: +583-2

1y Av. Amaru Nan
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L CENTRO ESPECIALIZADO EN REHABILITACION OREALMGLAGIA |
/ INTEGRAL NO2 GUAYAQUIL

OFTALMOLOGIA
ZONA 9 HOSPITAL GENERAL ENRIQUE GARCES i

Fuente: Memorando Nro, MSP-CGAF-BID-2024-0085-M / Informe Técnico Nro. MSP-DNES-INF-2024-048
Elaborado por: Direccion Nacional de Hospitales

ANEXO 2: Se adjunta direccion de los Hospitales de segundo y tercer nivel de atencion en donde
seran entregados los Equipos de diagnostico (del Lote 2 al Lote 6)

13. MULTAS

Por cada dia de retraso injustificado en la ejecucion de las obligaciones contractuales, se
aplicara una multa equivalente al uno por mil (1x1000) del valor proporcional de los bienes
que no se hubieren entregado dentro del plazo contractual, excepto en el evento de fuerza
mayor, debidamente comprobado y aceptado por la Contratante, para lo cual se notificari a la
entidad dentro de las 48 (horas) subsiguientes de ocurridos los hechos.

Si el valor de las multas impuestas excede del 5% del monto total del contrato el contratante
podra dar por terminado de forma anticipada y unilateralmente el contrato. Las multas
impuestas por el Administrador del Contrato no seran devueltas por ningtin concepto.

Dichas multas no seran revisadas ni devueltas bajo ningin concepto
14. GARANTIAS

El contratista previo a la suscripcion del contrato debera rendir las siguientes garantias:

14.1 Garantia de fiel cumplimiento.- El/La Contratista, para seguridad del cumplimiento del
contrato y para responder por las obligaciones que contrajere frente a terceros, relacionados
con el contrato, antes de su suscripcion, entregara a favor de la Entidad Publica, una Garantia
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor total del mismo, que debera estar vigente desde
la fecha de suscripcion del Contrato hasta la firma del Acta de Entrega — Recepcion Definitiva
del Contrato, que extingue las obligaciones pactadas. La garantia de fiel cumplimiento del
contrato se devolvera una vez suscrita el Acta de Recepcion Definitiva.

14.2 Garantia Técnica

El proveedor adjudicado entregara la garantia técnica en el modelo que se entregara previa la
firma del contrato. Esta garantia técnica puede ser emitida por parte del fabricante, por
intermedio de su representante, distribuidor, vendedor autorizado o proveedor, a nombre del
Ministerio de Salud Publica, el tiempo de cobertura de la garantia técnica tendra una vigencia
de 2 (DOS) afios contados a partir de la firma del acta entrega recepcion definitiva, la misma
que tendrd cobertura por: i) reemplazo o reposicion, ii) mantenimientos preventivos, iii)

Pagina 45 de 53
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mantenimiento correctivos; y, iv) de acuerdo al bien adquirido se debera otorgar una
capacitacion/entrenamiento sobre el uso y cuidado del bien.

14.2.1 COBERTURA POR REPOSICION O REEMPLAZO

Los bienes que se consideren cuenten con fallas proveniente de su fabricacion, por deficiencia
de los trabajos de mantenimiento, ausencia de repuestos, accesorios y partes del bien entre
otros, que obstaculicen su normal funcionamiento, seran remplazados por uno nuevo de las
mismas o de mejores caracteristicas ofertadas y entregadas y se deberda considerar lo siguiente:

a) De detectarse inconvenientes o un mal funcionamiento al usar los bienes, en aplicacion
de la garantia técnica informara al proveedor para que realice la inspeccion técnica del
bien y emita un informe indicando el motivo o el inconveniente encontrado.

b) Hasta que se determine si existe un dafio de fabrica el proveedor entregara un bien de
las mismas caracteristicas dentro de las 24 horas siguientes de haberse detectado el mal
funcionamiento, esto con el fin de que no se suspenda el servicio.

c) El reemplazo por un nuevo bien se lo realizara dentro de las 24 horas siguientes de
haberse aprobado los informes respectivos sobre el dafio de fabrica detectado.

14.2.2 COBERTURA DE MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS

El proveedor para asegurar el correcto funcionamiento de los bienes, realizard el
mantenimiento preventivo durante la vigencia de la garantia técnica a su costo. Esta debera
comprender el soporte técnico regular o periodico, debera contar con todos los insumos, partes,

piezas y todas las acciones necesarias para garantizar el perfecto estado de funcionalidad del
bien.

Para la ejecucion de los mantenimientos preventivos se debera considerar lo siguiente:

Tabla No. 19. Frecuencia de mantenimiento preventivo

FRECUENCIA DE

LOTE | CODIGO DNES CODIGO GENERICO DNES MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
1 EQU-23-R06 | EQUIPO DE EMISIONES Semestral

OTOACUSTICAS PORTATIL

2 AUD-15 AUDIOMETRO CLINICO DE 2 Semestral
CANALES
3 CAB-14 CABINA AUDIOMETRICA Anual
Pagina 46 de 53
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4 CAM-20 CAMPIMETRO (PERIMETROS Semestral
OFTALMICOS, AUTOMATIZADOS)

5 ELE-07 ELECTROMIOGRAFO CON Semestral
POTENCIALES EVOCADOS
MULTIMODALES

6 EQU-09 EQUIPO DE POTENCIALES Semestral
EVOCADOS AUDITIVOS

Fuente: Memorando MSP-DNES-2024-0259-M/ MSP-DNES-2024-0264-M
Elaborado por: Direccion Nacional de Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados Paliativos

a) El proveedor coordinara para que se realicen todas las gestiones para poder realizar los
mantenimientos preventivos.

b) Si durante el mantenimiento preventivo; y, al realizar la inspeccion planificada de los
bienes y como resultado de la evaluacion de su funcionamiento, de haberse
identificado fallas menores en los equipos y se dé como resultado el reemplazo de
algin componente, pieza o accesorio del bien, este serd entregado a la entidad
contratante, y se hara constar su reemplazo en el informe de mantenimientos.

¢) Durante los mantenimientos preventivos periddicos se deberan incluir calibraciones,
ajustes, lecturas de voltaje, mediciones y parametros conforme las recomendaciones
de fabrica.

14.2.3 COBERTURA DE MANTENIMIENTO CORRECTIVOS

Los mantenimientos correctivos comprenden la reparacion inmediata del bien en caso de dafio
o defecto de funcionamiento, la provision e instalacion de repuestos, accesorios, piezas o
partes, asi como la oportunidad de ejecutar acciones necesarias para garantizar su
funcionalidad.

a) De detectarse inconvenientes o un mal funcionamiento al usar los bienes por parte
del contratante informard al proveedor para que se realice la inspeccion técnica del
bien y emita un informe indicando el motivo, el inconveniente o el dafio
encontrado.

b) EIl proveedor inmediatamente en un lapso no menor de 24 horas después de haber
sido informado del mal funcionamiento del bien, realizard la inspeccion y entregara
un informe sobre el dafio detectado, entregara un listado de repuestos y realizara la
reparacion del mismo a su costo.

c) Las partes, piezas, accesorios o componentes reemplazos seran entregados a la
entidad contratante junto con el informe del mantenimiento correctivo.
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14.2.4 CAPACITACION/ENTRENAMIENTO DE LOS SIGUIENTES EQUIPOS:

Tabla No. 20 Descripcion de Bienes

GRUPO | DESCRIPCION DE CADA
ITEM BIEN QUE CONTEMPLA
LA CONTRATACION

EQUIPO DE TAMIZAIE Equipo de emisiones
AUDITIVO otoactsticas portatil

Equipo de potenciales

S

evocados auditivos

EQUIPOS DE -
2 DIAGNOSTICO AUDITIVO Cabina audiométrica

Audiometro clinico de 2

canales
Electromiografo con
EQU”)O DE DIAGNOSTICO potenciales evocados
5 FiSICO multimodales
6 EQUIPO DE DIAGNOSTICO | Campimetro (perimetros

VISUAL oftalmicos, automatizados)

De acuerdo a lo establecido en las fichas técnicas y consideraciones adicionales de los bienes,
se debe realizar el entrenamiento durante la vigencia de la garantia técnica, y se debera
considerar lo siguiente:

a) Entrenamiento en el uso y funcionamiento de los equipos para el personal que opera
los equipos.

b) Entrenamiento sobre el mantenimiento y cuidado de los equipos para personal de
mantenimiento.

¢) Los entrenamientos seran al menos de forma anual durante la vigencia de esta garantia
técnica, en las areas que se lo requieran.
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d) Se debera coordinar con el contratante, para elaborar un cronograma del personal del
Ministerio de Salud Publica que va a recibir el entrenamiento o capacitacion.

14.2.5 CONSIDERACIONES GENERALES DE LA GARANTIA TECNICA.

El proveedor debera realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos en los lugares en
donde se encuentren los bienes en funcionamiento, coordinard las visitas para los
mantenimientos con la entidad contratante o el delegado del Ministerio de Salud Publica.

Al presentar la Garantia Técnica el proveedor se compromete a contar con stock de repuestos,
piezas, accesorios y componentes a través de la provision directa, de empresas distribuidoras,
de concesionarias, representantes o proveedores locales autorizados por el fabricante

Si al realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos, de ser el caso se produjera la
suspension de un servicio o se detenga la actividad del funcionario que usa ese bien, el
proveedor entregard un bien de las mismas caracteristicas hasta que el mantenimiento
preventivo y/o correctivo termine.

Una vez firmadas las actas entrega recepcion de los bienes, se debera entregar las Garantias
Técnicas individualizadas o por Lotes, actualizadas en donde debera constar el numero de
Lote de ser el caso y el nimero de serie de cada bien.

Asesoria permanente durante el periodo de vigencia de la Garantia Técnica, para lo cual se
debera entregar los nimeros de soporte técnico, nombres del responsable por parte de quien
emite la garantia, con el fin de tener los canales directos para la ejecucion de la garantia técnica
y la asesoria técnica respectiva.

Dentro del periodo de vigencia de la garantia técnica, quien emite la garantia se hara cargo de
todos los gastos necesarios para reemplazar los materiales o partes defectuosas, asi como los
gastos y riesgos derivados de fletes, embalajes, seguros, carga, descarga y transporte de ida y
vuelta desde su emplazamiento hasta el lugar previsto para su mantenimiento.

15. VIGENCIA DE OFERTA

La vigencia de la oferta serd de ciento diecinueve (119) dias desde la presentacion forma de
la oferta.

16. OBLIGACIONES DEL CONTRATANTE
El contratante se compromete a:

- Designar al administrador del contrato y comision de recepcion de bienes.

- Proporcionar toda la informacion o documentacion segin corresponda al contratista
que requiera para el cumplimiento del contrato.
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- Otorgar al contratista las facilidades necesarias para la recepcion de los bienes.

- Verificar de conformidad con los intereses institucionales los documentos que el
proveedor debe presentar.

- Verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas.

- Pagar el precio pactado por la provision de los bienes/servicios solicitados bajo la
modalidad convenida entre las partes.

- Suscribir las actas de entrega recepcion de los bienes recibidos, a entera satisfaccion
de la comision técnica de recepcion y del administrador de contrato para la entrega
recepcion; y, en general, cumplir con las obligaciones derivadas del contrato.

- Adoptaran las acciones que sean necesarias para evitar retrasos injustificados e

impondran las multas y sanciones a que hubiere lugar, asi como también deberan
atenerse a las condiciones generales y especificas y seran entregados conforme se
indica en lugar y forma de entrega.

17. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

A mas de las obligaciones sefialadas en las Especificaciones Técnicas / lineamientos de
compra el contratista se encuentra obligado a cumplir con lo detallado a continuacion:

e El Contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las
personas designadas por la Entidad Contratante, toda la informacion y documentacion
que éstas soliciten para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la
ejecucion del contrato, asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan
plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

e [l Contratista esta obligado a cumplir con cualquiera otra obligacion que se derive
natural y legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier
documento del mismo o en norma legal especificamente aplicable.

e El Contratista se obliga a entregar equipos nuevos de paquete, no re—-manufacturados,
no restaurados, no reacondicionados y no reconstruidos, con los datos originales del
fabricante como son: marca, modelo, serie, afo de fabricacion y demas datos de
identificacion especifica del equipo, debiendo ser equipos totalmente originales con
registro sanitario; adicionalmente, debera incluirse los teléfonos de contacto, correos
electronicos, paginas web, etc. para casos de emergencias de fabrica, distribuidor y
servicio técnico.

e La recepcion de los bienes se realizara a entera satisfaccion del MSP y sera necesaria
la suscripcion de las respectivas actas de entrega-recepcion definitivas por el
contratista y los respectivos integrantes de la Comision de Recepeion nombrada por la
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Méxima autoridad o su delegado y que estd conformada por el Administrador de
contrato, guarda almacén quienes recibiran, revisaran y examinaran que los bienes se
encuentren en perfecto estado.

o El contratista se obliga a entregar los bienes cuya fabricacion debera ser igual o
superior al afio 2023, con el fin de contar con tecnologia actualizada.

e Todos los atributos de las fichas técnicas establecidos como consideraciones
adicionales, seran de cumplimiento obligatorio.

18. REQUISITOS MINIMOS DE LOS OFERENTES

Los parametros de calificacion se sujetaran al principio de seleccion objetiva, que
consiste en que las especificaciones técnicas o términos de referencia, segln
corresponda, asi como las reglas de participacion se enfocaran exclusivamente en el
bien.

18.2 EXPERIENCIA DEL OFERENTE

18.2.1 EXPERIENCIA GENERAL

LLa experiencia solicitada para los 6 lotes son las siguientes:

Tabla No. 21: Experiencia General

DESCRIPCION DE LA EXPERIENCIA : Los oferentes deberdn acreditar su experiencia general en
la venta y comercializacion de equipos biomédicos (auditivos, fisico y visual), se tomara en cuenta para
la evaluacion de cada uno de los lotes lo indicado en la columna Referencia.
Referencia N’ de Lote Temporalidad Monto minimo
Ultimos
1 7 afios $1.534.288.21
2 7 aios $433.471.84
AUDITIVO
3 7 aiios $42.660.,00
4 7 afos $50.798,63
FiSICO ‘] 7 afios $325.374,31
VISUAL 6 7 afios $182.000,00

Fuente: Informe de Estudio de Mercado
Elaborado por: Direccién Nacional de Hospitales
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Instrumentos de verificacion:

Para la verificacion de la experiencia general los oferentes deberan presentar copia (s)
de contratos con sus respectivas actas entrega recepcion definitiva (para experiencias
realizadas con entidades publicas) o facturas debidamente legalizadas (para
experiencias realizadas con empresas del sector privado), que demuestren, la venta y
comercializacion de equipos biomédicos (auditivos, fisico y visual segun corresponda
al lote a aplicar), dentro de los 7 afios previos a la publicacion del procedimiento de
contratacion. Para cumplir con el monto minimo solicitado los oferentes podran
presentar todas las experiencias que permitan el cumplimiento del monto.

19. CUADRO GENERAL DE CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS MiNIMOS

PARAMETRO CUMPLE NO OBSERVACIONES
CUMPLE

Experiencia General De acuerdo a lo
~ solicitado en el numeral

18.2 de este documento.

Cumplimiento de las Especificaciones El contratista se obliga a

técnicas entregar los bienes cuya
fabricacion debera ser
igual o superior al ano
2023, con el fin de
contar con tecnologia
actualizada
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Fecha de elaboracion: 24 de junio de 2024
Fecha de actualizacion: 24 de septiembre de 2024

FIRMAS DE RESPONSABILIDAD

Aprobado

por: Mgs. Rita Alexandra Murillo
Subsecretaria de Redes de Atencion
Integral en Primer Nivel

¥RITA ALEXANDRA
RILLO VILLAMAR

Mgs. Andrea Elizabeth Bravo
Subsecretario de Atencion de Salud
Movil, Hospitalaria y Centros
Especializados

[ T ——
¥, ANDREA ELIZABETH
- 540 BRAVO REMACHE
=

Mgs. Omar Torres Carvajal
Director Nacional de Hospitales (E)

Revisado
por:

Mgs. Elsa Ximena Pozo
Directora Nacional de Discapacidades,
Rehabilitacion y Cuidados Paliativos (E)

AT ELIA XIMENA POZO
T PILLAGA

Psic. Lilian Lopez
Especialista de la Direccion Nacional de
Discapacidades Rehabilitacion y Cuidados
Paliativos

Dra. Soraya Leonor Molina Aules : Q"&
Elaborado Servidor Publico 7 =

por: Direccion Nacional de Hospitales

X.SORAYA LEONOR
%;r;: MOLINA AULES
R
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CERTIFICADO NO OBJECION DOCUMENTOS DE LICITACION
Quito, 12 de julio de 2024
Certificado Nro.: CERT-4634-2024-002

De acuerdo a lo indicado en las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras Financiadas
por el Banco Interamericano de Desarrollo (GN-2349-15), se establece en el articulo 2.19
que: “Los Prestatarios deben utilizar los Documentos Estdndar de Licitacion (DEL)
apropiados, emitidos por el Banco, con los cambios minimos que este considere aceptables y
que sean necesarios para cubrir cuestiones especificas relativas a un proyecto. (...)"; y, también
alo indicado en el titulo “Revision Ex Ante”, literal b), que prevé: “Antes de llamar a licitacion,
el Prestatario debe presentar al Banco, para que este formule sus observaciones, las versiones
preliminares de los documentos de licitacion, incluidos el [lamado a licitacién, las instrucciones
a los oferentes con los fundamentos sobre los cuales se evaluardn las ofertas y se adjudicardn
los contratos, las condiciones del contrato, y las especificaciones técnicas de las obras civiles,
el suministro de bienes o la instalacion de equipo, etc., segiin corresponda, junto con una
descripcion de los procedimientos de anuncio que se van a seguir para la licitacidn (...), y debe
incorporar en tales documentos las modificaciones que el Banco razonablemente solicite.
Cualquier modificacion posterior requiere la aprobacion del Banco antes de que sea remitida
a los posibles oferentes”

En cumplimiento a lo antes expuesto, se certifica que, con fecha 11 de julio del 2024, el
Banco Interamericano de Desarrollo mediante el Portal del Cliente del BID, ha otorgado su
NO OBJECION al paquete de Documentos de Solicitud de Ofertas, dentro del contrato de
préstamo EC-L1236 - 4634 /0C-EC - Programa de Apoyo a la Inclusién Social de Personas
con Discapacidad en Ecuador; de acuerdo al siguiente detalle:

ID del proceso: EC-L1236-P00001

Nombre del proceso: ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE
EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL
ECUADOR

Categoria: Bienes
Método de adquisicion: Licitacion Publica Internacional (LPI)

Monto estimado: USD 10,705,594.98 (DIEZ MILLONES SETECIENTOS CINCO MIL
QUINIENTOS NOVENTA Y CUATRO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON
98,/100)

Para constancia se adjunta captura de pantalla del Sistema “Portal del Cliente” del Banco
Interamericano de Desarrollo, y la respuesta recibida por correo electrénico enviada con la
No Objecion otorgada.

Direccian: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

{

Cadige postal: 170156/ Duito-bouada

ccoioh

AJANEC



%’:ffﬁ REPUBLICA Q(j {} 3 F-2025 Ministerio de Salud Publica

BEL ECUADOR

Imagen 1. Documentos de Licitacion - Estado: “Completado
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Esp. Christian Cuichan
Analista de Proyectos 3
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Zimbra: christian.cuichan@msp.gob.ec

Para su informacién: No Objecin otorgada al paquete de Documentos de Licitacién Documentos de Licitacién para la EC-L1236
- 463‘!]0C~EC-1 - EC-L1236-P00001 Adquisicidn, instalacion y puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y
diagnostico, en el Ministerio de Salud Puablica del Ecuador

De : idbclientportal@info.iadb.org jue, 11 de jul de 2024 17:38
Asunto : P_anja su.inforrnacién: No Objecién otorgada al paquete de Documentos de Licitacion Documentos de
Licitacion para la EC-L1236 - 4634/0OC-EC-1 - EC-L1236-P00001 Adquisicidn, instalacion y puesta en
funcionamiento de equipos para tamizaje y diagndstico, en el Ministerio de Salud Piblica del Ecuador

Para : christian cuichan <christian.cuichan@msp.gob.ec>, mercedes lascano
<mercedes.lascano@msp.gob.ec>

OBID

Estimado Usuario,

El Banco Interamericano de Desarrollo ha otorgado su No Objecidn al paquete de documentos Documentos de Licitacion de la EC-L1236 - 4634/
OC-EC-1 - Programa de Apoyo a la Inclusidn Social de Personas con Discapacidad en Ecuador.

Datos del Proceso:
ID del proceso: EC-L1236-P00001

Nombre del proceso: Adquisicion, instalacién y puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagndstico, en el Ministerio de Salud
Publica del Ecuador

Categoria: Bienes

Método de adquisicion: Licitacion Publica Internacional (LPI)
Monto estimado: USD 10,705,594.98

Resultado:

Lista de Documentos:

Fecha de aprobacion: 11-jul-2024
Comentarios:

s Se dala No Objecidn a la version ajustada, remitida por el MSP el 11 de julio que subsana las observaciones del especialista de adquisiciones (informadas al ejecutor
mediante reunidn) e incorpora el detalle al 1A019.3. Se adjunta el documento de SDO ajustado al proceso.

No se requiere ninguna accion en este momento.
Muchas gracias,
Equipo Portal del Cliente del BID

Note: Esta es una notificacion generada por el sistema(N232). Por favor, no responda a este correo electronico.

I del 12/7/2024, 8:47
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BOLETIN DE ENMIENDAS Nro. 01

El presente Boletin de Enmiendas se lo emite segin lo estipulado en las Politicas para la
Adquisicién de Bienes y Obras financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN— 2349-
15, en la seccién B. Documentos de Licitacion - Claridad de los Documentos de Licitacion, en el
numeral 2.25 “(...) Toda informacidn, aclaracidn, correccién de errores o modificacion adicional de los
documentos de licitacién se debe enviar, a cada uno de los posibles oferentes que adquirieron los
documentos de licitacidn originales, con tiempo suficiente respecto a la fecha fijada como limite para
la recepcion de las ofertas, a fin de que los oferentes puedan tomar medidas apropiadas. De ser
necesario, se debe prorrogar la fecha limite. EI Banco debe recibir una copia (por escrito o en forma
electrdnica) y debe ser consultado con respecto a una notificacién de “no objecion” cuando el contrato
esté sujeto a revision ex ante. (...)".

En cumplimiento al Documento de Solicitud de Ofertas, Seccion I. Instrucciones a los Oferentes
(IAQ) en el numeral 9. Enmienda al Documento de Licitacion en los numerales: “9.1 El Comprador
podrd, en cualquier momento antes de que venza el plazo de presentacion de Ofertas, modificar el
documento de licitacion mediante la publicacion de enmiendas. 9.2 Todas las enmiendas publicadas
formardn parte del documento de licitacidn y se comunicardn por escrito a todos los interesados que
hayan obtenido el Documento de Licitacién del Comprador de acuerdo con lo dispuesto en la 1AO 7.3.
Asimismo, el Comprador publicard sin demora la enmienda en su pdgina web, con arreglo a la 1A0
8.1

Al respecto se informa las siguientes enmiendas a realizarse dentro de la Licitacién Publica
Internacional para la ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE
EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL
ECUADOR, signado con codigo de proceso Nro. EC-L1236-P00001, las mismas que se debera
tomar en cuenta al momento de elaborar la oferta a presentar:

ENMIENDA Nro. 1.1
Seccién II. Datos de la Licitacion (DDL)

EN DONDE DICE:

El nimero y la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta
IA0 1.1 Licitacion es: 6 LOTES

LOTES | DESCRIPCION DE CADA BIEN CANTIDAD

Equipo de emisi toactsti

1 quipo de leSlOl’lelS otoacuisticas 1.222

portatil
9 Equipo de potenciales evocados 45
auditivos

3 Cabina audiométrica 36

4 Audiémetro clinico de 2 canales 41
Elect i f tencial

: ectromiografo con potenciales 9c

evocados multimodales

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
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Campimetro (perimetros oftalmicos,
automatizados)

El plazo total para la entrega de cada uno de los Lotes es de 90 dias calendario
contados desde la suscripcion del contrato

DIRA:

El nimero y la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta
1A01.1 Licitacion es: 6 LOTES

LOTES | DESCRIPCION DE CADA BIEN CANTIDAD
1 Equipo de emisiones otoacusticas portatil 1.222
2 Equipo de potenciales evocados auditivos 45
3 Cabina audiométrica 36
4 Audiémetro clinico de 2 canales 41

Electromiografo con potenciales evocados
multimodales

25

Campimetro (perimetros oftalmicos,

26
automatizados)

El plazo total para la entrega de cada uno de los Lotes es de 150 dias calendario
contados desde la suscripcion del contrato.

ENMIENDA Nro. 1.2
Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

EN DONDE DICE:

IAO 19.1 El perfodo de validez de la Oferta sera de 119 (ciento dicienueve) dias contados a
partir de la fecha de presentacion de Ofertas.

DIRA:

IAO 19.1 El periodo de validez de la Oferta serd de 182 (ciento ochenta y dos) dias
contados a partir de la fecha de presentacion de Ofertas.
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ENMIENDA Nro. 1.3
Seccion 1. Datos de la Licitacion (DDL)

EN DONDE DICE:

1A0 12.1 El Oferente presentard los siguientes documentos adicionales junto con su Oferta:
0) 1. Documentos de idoneidad legal
a) Copia simple de la escritura publica, o documento equivalente, de
constitucién  incluido modificaciones y/o actualizaciones al
documento de constitucion, en caso de haberlas.

b) Copia simple de la constancia de inscripcion del documento de
constitucion en los registros publicos del pais de origen.

c) Oferentes en Asociacion en participacién, consorcio o asociacion
APCA: La documentacion requerida en los numerales a y b serd
proporcionada por cada uno de sus integrantes. Copia simple del
contrato de constituciéon de APCA o Compromiso de conformacion de
APCA y una copia del acuerdo segtin indicado en 1AO 12.2. Estos
documentos deberdn contener porcentajes de participacion de cada
integrante del APCA, cldusula de responsabilidad solidaria y
mancomunada de todos sus integrantes, unificacion de personeria y
designacién del representante o procurador comin, con facultades
suficientes para obligar a todos los integrantes.

2) Documentos de cumplimiento técnico

a) Para avalar el cumplimiento técnico se deberd presentar datos de
identificacién especifica del equipo (ficha técnica), vigente; en donde se
pueda verificar el cumplimiento de cada una de las especificaciones
técnicas, debiendo ser equipos totalmente originales.

3) Para Calificacion del Oferente, de la Seccion III. Criterios de Evaluacién
y Calificacion:

a) Capacidad Financiera: Copia del Balance General y Estado de Pérdidas y
Ganancias auditados del Gltimo afio (anterior a la fecha de presentacién
de las ofertas) y Declaracion del Impuesto a la Renta (en el caso de ser
oferente nacional) de igual periodo que demuestre su cumplimiento.

En el caso de empresas extranjeras si su normativa no obliga a que el
Balance General y Estado de Pérdidas y Ganancias estén auditados el
ultimo ano, deberan adjuntar la justificacién correspondiente.

b) Experiencia y Capacidad Técnica:

Para la verificacion de la experiencia minima solicitada, los oferentes
deberdn presentar copia (s) simple de contratos con sus respectivas actas
entrega recepcion definitiva (para experiencias realizadas con entidades
ptblicas) o facturas debidamente legalizadas (para experiencias
realizadas con empresas del sector privado), que demuestren la
experiencia solicitada

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Cadige postal: 1

S cconiii ff
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DIRA:

1A0 12.1 (j) El Oferente presentara los siguientes documentos adicionales junto con su Oferta:
1. Documentos de idoneidad legal

a) Copia simple de la escritura publica, o documento equivalente, de
constitucion incluido modificaciones y/o actualizaciones al documento de
constitucion, en caso de haberlas.

b) Copia simple de la constancia de inscripcién del documento de constitucion
en los registros ptblicos del pais de origen.

¢) Oferentes en Asociacion en participacion, consorcio o asociacion APCA: La
documentacion requerida en los numerales a y b sera proporcionada por
cada uno de sus integrantes. Copia simple del contrato de constitucion de
APCA o Compromiso de conformacion de APCA y una copia del acuerdo
segin indicado en I[AO 12.2. Estos documentos deberan contener
porcentajes de participacion de cada integrante del APCA, clausula de
responsabilidad solidaria y mancomunada de todos sus integrantes,
unificacién de personeria y designacién del representante o procurador
comun, con facultades suficientes para obligar a todos los integrantes.

2) Documentos de cumplimiento técnico

a) Para avalar el cumplimiento técnico se deberd presentar datos de
identificacién especifica del equipo, ficha técnica o catdlogo o manual vigentes
(en idioma inglés o espafiol); en donde se pueda verificar el cumplimiento de
cada una de las especificaciones técnicas, debiendo ser equipos totalmente
originales.

3) Para Calificacion del Oferente, de la Seccion IIl. Criterios de Evaluacion y
Calificacion:

a) Capacidad Financiera: Copia del Balance General y Estado de Pérdidas y
Ganancias auditados del Gltimo ano (anterior a la fecha de presentacion de las
ofertas) y Declaracion del Impuesto a la Renta (en el caso de ser oferente
nacional) de igual periodo que demuestre su cumplimiento.

En el caso de empresas extranjeras si su normativa no obliga a que el Balance
General y Estado de Pérdidas y Ganancias estén auditados el dltimo afo,
deberan adjuntar la justificacion correspondiente.

b) Experiencia y Capacidad Técnica:

Para la verificacion de la experiencia minima solicitada, los oferentes deberdn
presentar copia (s) simple de contratos con sus respectivas actas entrega
recepcion definitiva (para experiencias realizadas con entidades publicas) o
facturas debidamente legalizadas (para experiencias realizadas con empresas
del sector privado), que demuestren la experiencia solicitada

Y

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 1 Duito-Eot
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ENMIENDA Nro. 1.4
Seccion III. Criterios de Evaluacién y Calificacion
5. Calificacion del Oferente (IAO 39)
5.1 Criterios de Calificacién (IAO 39.1)

EN DONDE DICE:

(a) Si el Oferente es fabricante:
(i) Capacidad financiera:

El Oferente debera proporcionar prueba documental que demuestre
que cumple los siguientes requisitos financieros:

indice de Solvencia: Activo Corriente / Pasivo Corriente (=) 1,0
indice Estructural: Patrimonio / Activo Total (2) 0,3
Indice de Endeudamiento: Pasivo Total / Patrimonio (<) 1,0

DIRA:
(a) Si el Oferente es fabricante:
(i) Capacidad financiera:

El Oferente debera proporcionar prueba documental que demuestre
que cumple los siguientes requisitos financieros:

Indice de Solvencia: Activo Corriente / Pasivo Corriente (2) 1,0
indice Estructural: Patrimonio / Activo Total (2) 0,3
indice de Endeudamiento: Pasivo Total / Patrimonio (<) 1,0

Nota: En caso de no cumplir los indices financieros, el Comprador analizara
las posibles acciones que permitan mitigar el riesgo de un posible
incumplimiento del contrato, para lo cual se solicitara documentacion
actualizada referente a la situacion financiera del oferente y sobre el analisis
realizado se incrementara el porcentaje de garantia de cumplimiento hasta en
un 5% adicional a lo requerido.

on: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Cadigo postal: 170146 / Buito-truadar

o ST FCUIOOR I/
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ENMIENDA Nro. 1.5

Seccién VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

LOTE 1 - Equipos de Emisiones Otoacusticas Portatil

N.°de Descripcion de los bienes | Cantidad Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo fisica segln se indica en q
il los DDL Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
temprana de entrega ofrecida por
de entrega el licitante
[la proporcionard
el Oferente]
Coordinacion Zonal 1 - Un (1) dia calendario | Noventa (90) dias
Equipos de Emisiones : Imbabura / Ibarra. Direc: contado desde la calendario contados
1 . L. 157 Unidad . N o
Otaciisticas Portatil Padre Raimundo de Santa suscripcidn del desde la suscripcion
Cruz y Cristobal Colén contrato. del contrato.
Coordinacién Zonal 2 - Un (1) dia calendario | Noventa (90) dias
Equipos de Emisiones - Tena/Napo. Direc: Avenida contado desde la calendario contados
2 = = 62 Unidad : i i O
Otacusticas Portatil 15 de noviembre y Zamora, suscripcion del desde la suscripcion
Tena contrato. del contrato.
Coordinacién Zonal 3 - Un (1) dia calendario | Noventa (90) dias
Equipos de Emisiones Chimborazo/Riobamba. contado desde la calendario contados
3 4 p’ . i 167 Unidad Direc: Av. Humberto suscripcion del desde la suscripcién
Otacusticas Portatil
Moreano y Av. Alfonso contrato. del contrato.
Villagomez
Coordinacion Zonal 4 - Un (1) dia calendario | Noventa (90) dias
4 Equipos de Emisiones 198 Unidad Manabi/Portoviejo. Direc: contado desde la calendario contados

Otacusticas Portatil

Calle Rocafuerte entre 12 de
marzo y Eloy Alfaro

suscripcion del
contrato.

desde la suscripcion
del contrato.
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U .

Equipos de Emisiones
Otacisticas Portatil

260

Unidad

Coordinacién Zonal 5 -
Guayas / Guayaquil. Direc:
Cerro del Carmen contiguo a
Antenas de Ecuavisa.

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién
del contrato.

Equipos de Emisiones
Otacusticas Portatil

174

Unidad

Coordinacién Zonal 6 -
Azuay/Cuenca. Direc: Av. José
Alvear 2-56 y Tadeo Torres

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

Equipos de Emisiones
Otacisticas Portatil

41

Unidad

Coordinacion Zonal 7 - Loja /
Loja - Direc: Santo Domingo
de los Colorados entre
Riobamba y Machala, junto a
centro de Salud Nro. 3-Loja

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

Equipos de Emisiones
Otacusticas Portatil

30

Unidad

Coordinacion Zonal 8 -
Guayas / Guayaquil. Direc:
Julidn Coronel y José Mascote.

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

Equipos de Emisiones
Otaciisticas Portatil

133

Unidad

Coordinacién Zonal 9 -
Pichincha/Quite. Direc:
Centro de Salud La Vicentina
Pablo GuevaraE1741y
Antonio Fierro - Vicentina
Baja.

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién
del contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
LOTE 2 - Equipo de potenciales evocados auditivos
N.°de Descripcion de los bienes | Cantidad Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
apiaio SR segut::se ;)r;)dl:ca e Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
temprana de de entrega ofrecida por
entrega el licitante
[la proporcionard
el Oferente]
1 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos —— contado desde la calendario contados
Centro Especializado en suscripcion del desde la suscripcion
Rehabilitacion Integral Nro. SORERITD, del conitrato.
04 Ibarra. Dir. Avenida 13 de
Abril, Ciudadela Ibarra, cerca
de Huertos Familiares.
IBARRA
2 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - contado desde la calendario contados
Hospital General suscripcion del desde la suscripcion
Esmeraldas Sur - “Delfina contrato. del contrato.
Torres de Concha”. Dir.
Inmaculada Concepcion y Av.
El Ejército y Alfonso
Quifionez. ESMERALDAS
3 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - - contado desde la calendario contados
. HOSP‘F‘] ngeral L‘_U'S suscripcion del desde la suscripcion
Gabriel Davila. Dir. Avenida COntrato; del contrato.
San Francisco entre Garcia
Lorca y Gustavo Becker.
TULCAN
4 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 1: Un (1) dfa calendario Noventa (90) dias




REPUBLICA

DEL ECUADOR

6003¢0-2025

Ministerio de Salud Publica

auditivos

Hospital General Marco
Vinicio Iza. Dir. Av. Quito Km
4% Margen Izquierdo,
Lotizacion Zoila Jaramillo.
LAGO AGRIO

contado desde la
suscripcién del
contrato.

calendario contados
desde la suscripcion
del contrato,

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Hospital San Vicente de
Paiil. Dir. Luis Vargas Torres
1156. IBARRA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

6

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinaciéon Zonal 2:

Hospital General José

Maria Velasco Ibarra. Dir. 15

De Noviembre y Eloy Alfaro.
TENA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 2:

Hospital General
Francisco de Orellana. Dir.
Barrio Moretal Entre Arazay
Palmito. ORELLANA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinaciéon Zonal 3:

Hospital General
Ambato, Dir. Av. Pasteur 41-
44 y Unidad Nacional.
AMBATO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Hospital Provincial
General Docente de
Riobamba. Dir. Avenida Félix
Proafo Y Chile. RIOBAMBA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

10

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital General
Latacunga. Dir. Hermanas
Paez 1-02 y 2 De Mayo.
LATACUNGA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

11

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcidon del

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion
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Hospital General Puyo. contrato. del contrato.
Dir. Calle 9 De Octubre S/Ny
Bolivar Feican. PUYOD
12 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - contado desde la calendario contados
~ Hospitalde suscripeion del desde la suscripcion
Especialidades Portoviejo. contrato. del contrato.
Dir. Calle 15 De Abril Y Av.
Uruguay, Sector Las Tres
Marias. PORTOVIEJO
13 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinaciéon Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - contado desde la calendario contados
Hns;:_utal Gene.ral suscripcion del desde la suscripcion
Gustavo Dominguez. Dir. Las contrato. del contrato.
Delicias S/N y Av. Quito. STO.
DOMINGO
14 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - - contado desde la calendario contados
.Hospl.tal Gene.ml MIEHEI suscripcidn del desde la suscripcion
Alcivar. Dir. Avenida Sixto contrato. del contrato.
Duran Ballén Km 4.5 Via
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ
15 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - contado desde la calendario contados
Hospital General suscripcion del desde la suscripcion
Napoleon Davila Cordova. contrato. del contrato.
Dir. Av. Amazonas Y Manuel
De Jestis Alvarez. CHONE
16 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
auditivos - contado desde la calendario contados
. Hospital General. suscripcion del desde la suscripcion
Rodriguez Zambrano. Dir. Eontrats, dél eonitrato,
Calle 12, Av. 38 - Barrio Sta.
Martha. MANTA
17 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias

auditivos

contado desde la

calendario contados
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Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
03 Portoviejo. Dir. Av. Manabi
Y Calle Rio Amazonas, junto
al Hospital del IESS
Portoviejo. PORTOVIE]JO

suscripcién del
contrato.

desde la suscripcion
del contrato.

18

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General
Alfredo Noboa Montenegro.
Dir. Calle Selva Alegre y
Cisneros. GUARANDA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

19

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 5:

Hospital General Leén
Becerra. Dir. Eplicachima S/P
Y Eloy Alfaro y Atahualpa.
MILAGRO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

20

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General Martin
Icaza. Dir. Malecén 9 De
Octubre 1400 Y Barreiro.
BABAHOYO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

21

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General Oskar
Jandl. Dir. Av Juan Pablo 1l y
Jaime Roldés. PUERTO
BAQUERIZO MORENO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dfas
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

22

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General
Liborio Panchana Sotomayor.
Dir. Santa Elena, Via
Perimetral, Frente Al

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.
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Cementerio, SANTA ELENA

23

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Hospital General
Vicente Corral Moscoso. Dir.
Av, Los Arupos S/Ny Av12
De Abril. CUENCA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

24

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Hospital General Macas.
Dir. Eulalia Velin Y Macas
Fuente. MACAS

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

25

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 6:

Hospital General
Homero Castanier Crespo.
Dir. Av. Andrés F Cérdova Y
Luis Manuel Gonzalez.
AZOGUES

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcidn

del contrato.

26

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 6:

Centro Especializado en
Rehabilitacién Integral Nro.
05 Cuenca. Dir. Av.
Paucarbamba Y Girasol -
Huaynacdpac - Tomebamba.
CUENCA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

27

Equipo de potenciales evocados

Unidad

Coordinacién Zonal 7:

Un (1) dia calendario

Noventa (90) dias
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auditivos

Hospital Gineco
Obstetrico Angela Loaiza de
Ollague. Dir. Ciudadela el
Bosque, Calles 8va., 9na.
SANTA ROSA

contado desde la
suscripcion del
contrato.

calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

28

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 7:

Hospital General Isidro
Ayora. Dir. Av. Manuel
Agustin Aguirre y Juan José
Samaniego. LOJA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripeion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

29

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 7:

Hospital General Julius
Doepfner. Dir. Sevilla De Oro
S/N y Francisco De Orellana.

ZAMORA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

30

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 7:

Hospital General
Teofilo Davila. Dir.
Buenavista S/N y Boyaca
Esquina. MACHALA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dfas
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

31

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Hospital General Monte
Sinai. Dir. Av. Casuarina S/N y
Unidad del Milenio.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

32

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Hospital de
Especialidades Abel Gilbert
Ponton. Dir. 29 Ava.§/N y
Galdpagos - Oriente.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

33

Equipo de potenciales evocados

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Un (1) dia calendario

Noventa (90) dias
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auditivos

Hospital General de
Duran DR. Enrique Ortega
Moreira. Dir. Mz A Solar 4 y
Via Duran. DURAN

contado desde la
suscripcion del
contrato.

calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

34

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Hospital Pediatrico
Francisco de Icaza
Bustamante. Dir. Quito S/N y
Gémez Renddén. GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Naventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

35

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Hospital General
Guasmo Sur. Dir. Av. Cacique
Tomala Numero: S/N
Interseccion: ler Pasaje 11b.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

36

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Materno Martha de
Roldos - 24HD. Dir. Coop.
Martha de Roldos Mz 514 S
7-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

37

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
02 Guayaquil. Dir. Av. 25 De

Julio — 2403 y Daniel
Camboni - Diagonal A La
Base Naval-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

38

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
01 Conocoto. Dir. Ciudadela
Del Nifio Antiguo INFAY Av.

Jaime Roldds Aguilera N5-97-
QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

39

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 9:

Hospital General
Enrique Garces. Dir. Chilibulo
S/N y Av. Enrique Garcés-

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.
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QUITO

40

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Hospital Docente de
Calderon. Dir, Giovanni Calles
S/N y Derby-QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

41

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 9:

Hospital General Pablo
Arturo Suarez. Dir. Angel
Ludena Oe5-261 y Machala-
QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

42

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Hospital Pediatrico
Baca Ortiz. Dir. Av. 6 De
Diciembre S/N y Av. Colén-
QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

LOTE 3 - Cabina audiométrica

N.°de
articulo

Descripcion de los bienes

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de entrega final,
segin se indica en
los DDL

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

Fecha mas
temprana
de entrega

Fecha limite
de entrega

Fecha de entrega
ofrecida por
el licitante
[la proporcionard
el Oferente]

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
04 [barra. Dir. Avenida 13 de
Abril, Ciudadela Ibarra, cerca
de Huertos Familiares.
IBARRA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Hospital General
Esmeraldas Sur - “Delfina
Torres de Concha”. Dir.
Inmaculada Concepcion y Av.
El Ejército y Alfonso
Quinonez. ESMERALDAS

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Un (1) dfa calendario

Noventa (90) dias
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Hospital General Marco
Vinicio lza. Dir. Av. Quito Km
4%: Margen lzquierdo,
Lotizacién Zoila Jaramillo.
LAGO AGRIO

contado desde la
suscripcion del
contrato.

calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinaciéon Zonal 2:

Hospital General José
Maria Velasco Ibarra. Dir. 15
De Noviembre y Eloy Alfaro.
TENA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 2:

Hospital Basico de
Machachi. Dir. Luis Cordero
466 y Pérez Pareja.
ME]JiA/MACHACHI

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital General
Ambato. Dir. Av. Pasteur 41-
44 y Unidad Nacional.
AMBATO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripeion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital Provincial
General Docente de
Riobamba. Dir. Avenida Félix
Proaiio Y Chile. RIOBAMBA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion
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Hospital General
Latacunga. Dir. Hermanas
Paez 1-02 y 2 De Mayo.
LATACUNGA

contrato.

del contrato.

9 Cabina audiométrica Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- contado desde la calendario contados
~ Hospitalde suscripcion del desde la suscripcién
Especialidades Portoviejo. contrato. del contrato.
Dir. Calle 15 De Abril Y Av.
Uruguay, Sector Las Tres
Marias. PORTOVIE]O
10 Cabina audiométrica Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- contado desde la calendario contados
Hospital General suscripcion del desde la suscripcién
Gus_tavo Dormnguez._Dlr. Las contrato. del contrato.
Delicias S/N y Av. Quito. STO.
DOMINGO
11 Cabina audiométrica Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- - contado desde la calendario contados
. Husplt_al Gene.ra] N‘!lgue] suscripcion del desde la suscripcién
Alcivar. Dir. Avenida Sixto - del cantrato.
Duran Ballén Km 4.5 Via
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ
12 Cabina audiométrica Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
: contado desde la calendario contados
Hospital General suscripcion del desde la suscripcion
Napoleon Davila Cordova. Dir. O el Eoritiato,
Av. Amazonas Y Manuel De
Jestis Alvarez, CHONE
13 Cabina audiométrica Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
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Hospital General
Rodriguez Zambrano. Dir.
Calle 12, Av. 38 - Barrio Sta.
Martha. MANTA

contado desde la
suscripcion del
contrato.

calendario contados
desde la suscripcién
del contrato.

14

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General Dr.
Verdi Cevallos Balda. Dir. 12
de Marzo Y Rocafuerte.
PORTOVIE]O

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

15

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 4:

Centro Especializado en
Rehabilitacién Integral Nro.
03 Portoviejo. Dir. Av. Manabi
Y Calle Rio Amazonas, junto al
Hospital del IESS Portoviejo.
PORTOVIE]O

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcidn del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato,

16

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 5:

Hospital General
Alfredo Noboa Montenegro.
Dir. Calle Selva Alegre y
Cisneros. GUARANDA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

17

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General Ledn
Becerra. Dir. Eplicachima S/P
Y Eloy Alfaro y Atahualpa.
MILAGRO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.
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18

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 5:

Hospital General Martin
Icaza. Dir. Malecén 9 De
Octubre 1400 Y Barreiro.

BABAHOYO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcidn del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

19

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 5:

Hospital General Oskar
Jandl. Dir. Av Juan Pablo 11 Y
Jaime Roldds. PUERTO
BAQUERIZO MORENO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

20

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General
Liborio Panchana Sotomayor.
Dir. Santa Elena, Via
Perimetral, Frente Al
Cementerio. SANTA ELENA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

21

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinaci6n Zonal 6:

Hospital General
Vicente Corral Moscoso. Dir.
Av. Los Arupos S/Ny Av 12
De Abril. CUENCA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

22

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Hospital General Macas.
Dir, Eulalia Velin Y Macas
Fuente. MACAS

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

23

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Un (1) dia calendario

Noventa (90) dias
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Hospital General contado desde la calendario contados
Homero Castanier Crespo. suscripcion del desde la suscripcién
Dir. Av. Andrés F Cordova Y contrato. del contrato.
Luis Manuel Gonzilez.
AZOGUES
24 Cabina audiométrica Unidad Coordinacién Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- - contado desde la calendario contados
 Hospital Gineco suscripcion del desde la suscripcién
Obstetrico Angela Loaiza de contrato. del contrato.
Ollague. Dir. Ciudadela El
Bosque, Calles 8va,, 9na.
SANTA ROSA
25 Cabina audiométrica Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- : contado desde la calendario contados
Hospital General Isidro suscripci6n del desde la suscripcion
Ayora. D"j' Av. Manuel contrato. del contrato.
Agustin Aguirre y Juan José
Samaniego. LOJA
26 Cabina audiométrica Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- - contado desde la calendario contados
Hospital Gel{eral Julius suscripcién del desde la suscripcién
Doepfner. Dir. Sevilla de Oro CORERALD: délcontrats;
S/Ny Francisco de Orellana,
ZAMORA
27 Cabina audiométrica Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
- contado desde la calendario contados
- Hos?lta] General Teofilo suscripcion del desde la suscripcién
Davila. 'Dll‘. Buenavista S/N y contrato. del contrato;
Boyaca Esquina. MACHALA
28 Cabina audiométrica Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
contado desde la calendario contados
suscripcion del desde la suscripcion
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Hospital General Monte
Sinai. Dir. Av. Casuarina S/N
y Unidad del Milenio.
GUAYAQUIL

contrato.

del contrato.

29

Cabina audiométrica

Coordinacion Zonal 8:

Hospital de
Especialidades Abel Gilbert
Ponton, Dir. 29 Ava.S/N y
Galapagos - Oriente.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

30

Cabina audiométrica

Coordinacidn Zonal 8:

Hospital General de
Duran DR. Enrique Ortega
Moreira. Dir. Mz A Solar 4y
Via Duran. DURAN

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

31

Cabina audiométrica

Coordinacién Zonal 8:

Hospital Pediatrico
Francisco de [caza
Bustamante, Dir. Quito S/N y
Gémez Rendon. GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

32

Cabina audiométrica

Coordinacion Zonal 8:

Hospital General
Guasmo Sur. Dir. Av. Cacique
Tomala Numero: S/N
Interseccion: ler Pasaje 11b.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripeion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcidn

del contrato.

33

Cabina audiométrica

Coordinacion Zonal 8:

Materno Martha de
Roldos - 24HD. Dir. Coop.
Martha de Roldos Mz 514 S
7-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

34

Cabina audiométrica

1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Un (1) dia calendario

Noventa (90) dias
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contado desde la

calendario contados

Centro Especializado en
Rehabilitacién Integral Nro.
02 Guayaquil. Dir. Av. 25 De

Julio - 2403 y Daniel Camboni
- Diagonal A La Base Naval-
GUAYAQUIL

suscripcién del
contrato.

Un (1) dia calendario

desde la suscripcion
del contrato.

Noventa (90) dias

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

contado desde la

calendario contados

35
suscripcién del desde la suscripcion
Hospital Pediatrico contrato. del contrato.
Baca Ortiz. Dir. Av. 6 De
Diciembre S/N y Av. Coldn-
QUITO
1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
LOTE 4 - Audiometro clinico de 2 canales
N.°de Descripcion Cantidad Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo de los bienes fisica segiin se indica en :
Fecha mas
los DDL t
demp:'ana Fecha limite Fecha de entrega
REReE de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcionara
el Oferente]
1 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
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calendario contados

canales Centro Especializado en contado desde la
Rehabilitacion Integral Nro. suscripcion del desde la suscripcion
04 Ibarra. Dir. Avenida 13 de contrato. del contrato.
Abril, Ciudadela Ibarra, cerca
de Huertos Familiares.
IBARRA
Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
} Hospital Gener‘a}l suscripcion del desde la suscripcion
Esmeraldas Sur - “Delfina - dalparitiato.
Torres de Concha”. Dir.
Inmaculada Concepcion y Av.
El Ejército y Alfonso
Quinonez. ESMERALDAS
Audiometro clinico de 2 Unidad Coordinaciéon Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - - contado desde la calendario contados
 Hospital General Luis suscripcion del desde la suscripcién
Gabriel Davila. Dir. Avenida contrato. del contrsito
San Francisco entre Garcia
Lorca y Gustavo Becker.
TULCAN
Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinaciéon Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
- ‘Hosplta.l General.Marco suscripcion del desde la suscripcién
Vinicio lza. Dir. Av. Quito Km contrato. del contrato.
4%, Margen lzquierdo,
Lotizacion Zoila Jaramillo.
LAGO AGRIO
5 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales ; . contado desde la calendario contados
Hospital San Vicente de suscripcién del desde la suscripcién
Pauil. Dir. Luis Vargas Torres contrato. del contrato.
1156. IBARRA
Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 2: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales contado desde la calendario contados
Hospital Basico de suscripcion del desde la suscripcion
Machachi. Dir, Luis Cordero contrato. del contrato.
466 y Pérez Pareja.
MEJIA/MACHACHI
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Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Hospital General
Ambato. Dir. Av. Pasteur 41-
44 y Unidad Nacional.
AMBATO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital Provincial
General Docente de
Riobamba. Dir. Avenida Félix
Proaiio Y Chile. RIOBAMBA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital General
Latacunga. Dir. Hermanas
Pdez 1-02 y 2 De Mayo,
LATACUNGA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

10

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Hospital General Puyo.
Dir. Calle 9 De Octubre S/Ny
Bolivar Feican. PUYO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

11

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Hospital de
Especialidades Portoviejo.
Dir. Calle 15 De Abril Y Av.
Uruguay, Sector Las Tres

Marias. PORTOVIE]O

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

12

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General
Gustavo Dominguez. Dir. Las

Delicias S/N y Av. Quito. STO.

DOMINGO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

13

Audidémetro clinico de 2

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Un (1) dia calendario

Noventa (90) dias
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canales

Hospital General Miguel
Alcivar. Dir. Avenida Sixto
Duran Ballén Km 4.5 Via
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ

contado desde la
suscripcion del
contrato.

calendario contados
desde la suscripcion
del contrato.

14

Audiémetro clinico de 2
canales

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General
Napoleon Davila Cordova.
Dir. Av. Amazonas Y Manuel
De Jestis Alvarez. CHONE

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

15

Audiometro clinico de 2
canales

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General
Rodriguez Zambrano. Dir.
Calle 12, Av. 38 - Barrio Sta.
Martha. MANTA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

16

Audiometro clinico de 2
canales

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General Dr.
Verdi Cevallos Balda. Dir. 12
de Marzo Y Rocafuerte.
PORTOVIE]O

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

17

Audiémetro clinico de 2
canales

Coordinacién Zonal 4:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
03 Portoviejo. Dir. Av.
Manabi Y Calle Rio Amazonas,
junto al Hospital del IESS
Portoviejo. PORTOVIEJO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

18

Audiometro clinico de 2
canales

Coordinacién Zonal 5:

Hospital General Ledn
Becerra. Dir. Eplicachima S/P
Y Eloy Alfaro y Atahualpa.
MILAGRO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

19

Audiémetro clinico de 2
canales

1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Un (1) dia calendario
contado desde la

Noventa (90) dias
calendario contados
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Hospital General Oskar suscripcion del desde la suscripcion
Jandl. Dir. Av Juan Pablo 11 Y contrato. del contrato.
Jaime Roldds. PUERTO
BAQUERIZO MORENO
20 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinaciéon Zonal 5: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
_+ Hospital General suscripcion del desde la suscripcién
L]hOl’lt? Panchana Sotomayor. CORtEEEG, del contrato.
Dir. Santa Elena, Via
Perimetral, Frente Al
Cementerio. SANTA ELENA
21 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - - contado desde la calendario contados
Hospital General Martin suscripcion del desde la suscripcién
Icaza. Dir. Malec6n 9 De contrato. del contrato.
Octubre 1400 Y Barreiro.
BABAHOYO
22 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
. Hospital General . suscripcion del desde la suscripcién
Vicente Corral Moscoso. Dir. contrato. del contrato.
Av. Los Arupos S/Ny Av12
De Abril. CUENCA
23 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
_ Hospital General Macas. suscripcion del desde la suscripcién
Dir. Eulalia Velin Y Macas contrato. del contsite.
Fuente. MACAS
24 Audiometro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
Hospital General suscripcion del desde la suscripcién
Homero Castanier Crespo. contrato. del contrato.
Dir. Av. Andrés F Cordova Y
Luis Manuel Gonzalez.
AZOGUES
25 Audiometro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
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canales Centro Especializado en contado desde la calendario contados
Rehabilitacién Integral Nro. suscripcion del desde la suscripcién
05 Cuenca. Dir. Av. contrato. del contrato.
Paucarbamba Y Girasol -
Huaynacdpac - Tomebamba.
CUENCA
26 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinaciéon Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - - contado desde la calendario contados
. Hospital Gme'co suscripcion del desde la suscripcién
Obstetrico ﬁ&ngt?la Loaiza de cantate, del contiato.
Ollague. Dir. Ciudadela El
Bosque, Calles 8va., 9na.
SANTA ROSA
27 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacidon Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - - contado desde la calendario contados
Hospital General Isidro suscripcién del desde la suscripcién
Ay({ra. Dir. Av. Manuel contrato. del contrato.
Agustin Aguirre y Juan José
Samaniego. LOJA
28 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - - contado desde la calendario contados
Hospital General Julius suscripcion del desde la suscripcion
Doepfner. D_:r. Sevilla de Oro conteato, del contrato.
S/N y Francisco de Orellana.
ZAMORA
29 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales . contado desde la calendario contados
; Hos;}ntal Genet.'al Teofilo suscripcion del desde la suscripcién
Davila. ‘Dlr. Bl.len:w:sta S/Ny Eontrato; del contrato.
Boyaca Esquina. MACHALA
30 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales Hospital General Monte contado desde la calendario contados
Sinai. Dir. Av. Casuarina S/N suscripcion del desde la suscripcién
v Unidad del Milenio, contrato. del contrato.
GUAYAQUIL
31 Audidémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
L Hospital de. suscripcion del desde la suscripcion
Espeualldz}des Abel Gilbert EBHEEaED, del contrato.
Ponton. Dir. 29 Ava. §/N y
Galdpagos - Oriente.
GUAYAQUIL
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32

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinaciéon Zonal 8:

Hospital General de
Duran DR. Enrique Ortega
Moreira, Dir. Mz A Solar 4y
Via Duran. DURAN

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

33

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Hospital Pediatrico
Francisco de Icaza
Bustamante. Dir. Quito S/Ny
Gomez Rendon. GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

34

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinaciéon Zonal 8:

Hospital General
Guasmo Sur. Dir. Av. Cacique
Tomala Numero: S/N
Interseccién: ler Pasaje 11h,
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

35

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinaci6én Zonal 8:

Materno Martha de
Roldos - 24HD. Dir. Coop.
Martha de Roldos Mz 514 S
7-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcion

del contrato.

36

Audiometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Centro Especializado en
Rehabilitacién Integral Nro.
02 Guayaquil. Dir. Av. 25 De

Julio - 2403 y Daniel Camboni
- Diagonal A La Base Naval-
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Noventa (90) dias
calendario contados
desde la suscripcién

del contrato.

37

Audiémetro clinico de 2

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Un (1) dia calendario

Noventa (90) dias
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canales Centro Especializado en contado desde la calendario contados
Rehabilitacion Integral Nro. suscripcion del desde la suscripcion
01 Conocoto. Dir. Ciudadela contrato. del contrato.
Del Nifio Antiguo INFAY Av.
Jaime Roldés Aguilera N5-97-
QUITO
38 Audiometro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 9: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales contado desde la calendario contados
Hospital Docente de suscripcién del desde la suscripci6n
Calderon. Dir. Giovanni contrato. del contrato.
Calles S/N y Derby-QUITO
39 Audiometro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 9: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales - contado desde la calendario contados
Hospital General Pablo suscripcion del desde la suscripcién
Al"ti;lt'ﬂ Suarez. Dir. Angel contrato. del contrato.
Ludefia Oe5-261 y Machala-
QUITO
40 Audiéometro clinico de 2 q Unidad Coordinacién Zonal 9: Un (1) dia calendario Noventa (90) dias
canales contado desde la calendario contados
Hospital Pediatrico suscripcion del desde la suscripcion
Baca Ortiz. Dir. Av. 6 De contrato. deficonato.
Diciembre S/N y Av,
Colén-QUITO
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

LOTE 5 - Electromiografo con potenciales evocados multimodales

N.°de Descripcién Cantidad Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo de los bienes fisica segiin se indica en =
los DDL Fecha mas
szt::p:'ana Fecha limite Fecha de entrega
Sl o de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcionara
el Oferente]
1 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 1: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Hsmeraidas Sur - “Delfina desde la contados 'desde la
Torres da Concha®. Dii: suscripcion del suscripcion del
Inmaculada Concepcién y engEratn. SO
Av. El Ejército y Alfonso
Quiiionez. ESMERALDAS
2 Electromid6grafo con 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 1: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales e desde la contados desde la
Quito Km 4% Margen suscripcion del suscripcion del
Izquierdo, Lotizacién Zoila EomtEats; eansrakn;
Jaramillo. LAGO AGRIO
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3 Electromidgrafo con Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados calendario contado | calendario
multimodales desde la contados desde la
Hospital General suscripcion del suscripcion del
Ambato. Dir. Av. Pasteur contrato. contrato.
41-44 y Unidad Nacional.
AMBATO
4 Electromiégrafo con Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital Provincial calendario contado | calendario
multimodales General Docente de desde la contados desde la
prsbatiba. Dif, Avanida suscripcion del suscripcion del
Félix Proafio Y Chile. contrato. contrato.
RIOBAMBA
5 Electromidgrafo con Unidad Coordinacion Zonal 3: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados calendario contado | calendario
multimodales desde la contados desde la
Hospital General suscripcion del suscripcion del
Puyo. Dir. Calle 9 De contrato, contrato,
Octubre S/N y Bolivar
Feican. PUYO
6 Electromidgrafo con Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital de calendario contado | calendario
multimodales i satsdades PHvEGiE desde la contados desde la
specialidades Portoviejo. L s
Dir. Calle 15 De Abril Y Ay, | Suscripcion del suscripcion del
contrato. contrato.
Uruguay, Sector Las Tres
Marias. PORTOVIE]JO
7 Electromidgrafo con Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Miguel Alcivar, Dir. desde la contados desde la
AvenidaQixts Dupki suscripcion del suscripcion del
Ballén Km 4.5 Via contrato. contrato.
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ
8 Electromidgrafo con Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
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potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Napoleon Davila Cordova. | desdela contados desde la
Dir. Av, Amazonas Y suscripcion del suscripcion del
Manuel De Jestis Alvarez. contrato. contrato.
CHONE

9 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hosoital Caneral calendario contado | calendario
multimodales Rodrigueszambrano Dir desde la contados desde la

Calle 12. Av. 38 - Bar;“io " | suscripcién del suscripcion del
Sta. Mar‘tha..MANTA contrato. contrato.
10 Electromidgrafo con p Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados z calendario contado | calendario
< H tal G A
multimodales Verdi C:\iapllls; BZT;;E%?: desde la contados desde la
12'de Maizo ¥ Rocaf;Jertf; suscripcidn del suscripcion del
PORTOVIE]O * | contrato. contrato.

1 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Tt calendario contado | calendario
multimodales Especializado en desde la contados desde la

Rehabilitacién Integral suscripcion del suscripcion del
Nro. 03 Portoviejo. Dir. Av, | COntrate: RepiEaia:
Manabi Y Calle Rio

Amazonas, junto al

Hospital del IESS

Portoviejo. PORTOVIE]O

12 Electromiodgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia Noventa (90) dias

potenciales evocados - calendario contado | calendario
. H tal G
multimodales Alfredool\?}))llaga L desde la contados desde la
Montenegro. Dir. Calle suscripcion del suscripcion del
Selva Alegre y Cisneros. o Paan
GUARANDA
13 Electromiografo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia Noventa (90) dias
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F potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Ledn Becerra. Dir. desde la contados desde la
Eplicachima S/P Y Eloy suscripcion del suscripcion del
Alfaro y Atahualpa, contrato. contrato.
MILAGRO

14 Electromidgrafo con Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados calendario contado | calendario
multimodales desde la contados desde la

Hospital General suscripcion del suscripcion del
Oskar Jandl. Dir. Av Juan contrato. contrato.
Pablo I1 Y Jaime Roldds.
PUERTO BAQUERIZO
MORENO

15 Electromiégrafo con Unidad Coordinaciéon Zonal 6: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales ; desde la contados desde la

Vicente Corral Moscoso. s R
Dir. Av. Los Arupos S/N y suscripcion del suscripcion del
Av 12 De Abril. CUENCA | Sontrato. BRI

16 Electromidgrafo con Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Macas. Dir. Eulalia Velin ¥ desde la contados desde la

Macas.Fue‘nte. MACAS suscripcion del suscripcion del
contrato. contrato.

17 Electromidgrafo con Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Homero Castanier Crespo desde la contados desde la

DIF. K. Andrés FCtsdva suscripcién del suscripcién del
Y Luis Manuel Gonzdlez. CoRiato: FOURGALO:
AZOGUES

18 Electromidgrafo con Unidad Coordinaciéon Zonal 7: Un (1) dia Noventa (90) dias
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potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Julius Doepfner. Dir. desde la contados desde la
Sevillade OroS/Ny suscripcion del suscripcion del
Francisco de Orellana. contrato, contrato.
ZAMORA
19 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados calendario contado | calendario
multimodales desde la contados desde la
Hospital General suscripcion del suscripcién del
Monte Sinai. Dir. Av. contrato. contrato.
Casuarina S/N y Unidad
del Milenio. GUAYAQUIL
20 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General de calendario contado | calendario
multimodales Ddiga Pes Brri Ort desde la contados desde la
; que Ortega S T
Moreira. Dir. Mz A Solar 4 | Suscripeion del suscripcién del
y Via Duran. DURAN contrato. contrato.
21 Electromio6grafo con 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital Pediatrico calendario contado | calendario
multimodales Francisco de Icaza des'j? !a‘ . conta_dos”desde A
Bustamante, Dir. Quito suscripcion del suscripcion del
$/N y Gémez Rendén. contrato. contrato.
GUAYAQUIL
22 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados Hospital General calendario contado | calendario
multimodales Gussmo S Dl Av: desde la contados desde la
Cacique Tomald Numero: suscripcion del suscripcion del
S/N Interseccion: ler Sl COTREAD,
Pasaje 11b. GUAYAQUIL
23 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
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potenciales evocados
multimodales

Centro
Especializado en
Rehabilitacion Integral

calendario contado
desde la
suscripcion del

calendario
contados desde la
suscripcion del

Nro. 02 Guayaquil. Dir. Av. | contrato. contrato.
25 De Julio - 2403 y
Daniel Camboni -
Diagonal A La Base Naval-
GUAYAQUIL
24 Electromidgrafo con o Unidad Coordinacién Zonal 9: Un (1) dia Noventa (90) dias
potenciales evocados calendario contado | calendario
multimodales desde la contados desde la
Hospital Docente de | suscripcién del suscripcion del
Calderon. Dir. Giovanni contrato. contrato.
Calles S/N y Derby-QUITO
1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
LOTE 6 - Campimetro (perimetros oftalmicos, automatizados)
N.°de Descripcién Cantidad | Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo de los bienes fisica segin se indica en Feehh s |
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los DDL temprana Fecha limite Fecha de entrega
de entrega de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcionara
el Oferente]
Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 1: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, : calendario contado | calendario
" Hospital General
automatizados) i ; desde la contados desde la
Esmeraldas Sur - “Delfina i X
e suscripcion del suscripcion del
Torres de Concha”. Dir.
s contrato. contrato.
Inmaculada Concepcion y
Av. El Ejército y Alfonso
Quifionez. ESMERALDAS
Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 1: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, : calendario contado | calendario
- Hospital General
automatizados) S : desde la contados desde la
. L L e suscripcion del suscripcion del
Quito Km 4% Margen p p
: z v ; contrato. contrato.
Izquierdo, Lotizacion Zoila
Jaramillo. LAGO AGRIO
Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 2: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftilmicos, : calendario contado | calendario
- Hospital General
automatizados) . : desde la contados desde la
José Maria Velasco lbarra. sl gos =
. . suscripcion del suscripcion del
Dir. 15 De Noviembre y bk wat
Eloy Alfaro. TENA el TR
Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 2: Un (1) dia Noventa (90) dias
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el
oftalmicos, Hospital General calendario contado | calendario
automatizados) Francisco de Orellana. Dir. | desdela contados desde la
Barrio Moretal Entre suscripcion del suscripcion del
Araza y Palmito. contrato. contrato.
ORELLANA
5 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, calendario contado | calendario
automatizados) desde la contados desde la
Hospital General suscripcion del suscripcion del
Ambato. Dir. Av. Pasteur contrato, contrato.
41-44 y Unidad Nacional.
AMBATO
6 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 3: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, : = calendario contado | calendario
; Hospital Provincial
automatizados) desde la contados desde la
General Docente de T S
. . . suscripcion del suscripcion del
Riobamba. Dir. Avenida Bty A "
Félix Proaiio Y Chile. mREA ’
RIOBAMBA
7 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 3: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, calendario contado | calendario
automatizados) desde la contados desde la
Hospital General suscripcion del suscripcion del
Puyo. Dir. Calle 9 De contrato. contrato.
Octubre S/N y Bolivar
Feican. PUYOD
8 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, = calendario contado | calendario
. Hospital de
automatizados) o et 3 desde la contados desde la
specialidades Portoviejo. rincién del erincion dal
Dir. Calle 15 De Abril Y Av. | SUscripclonde suscrip
contrato. contrato.
Uruguay, Sector Las Tres
Marias. PORTOVIE]JO
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9 Campimetro (perimetros Unidad Coordinaciéon Zonal 4: Un (1)dia Noventa (90) dias
oftalmicos, T —— calendario contado | calendario
automatizados) iR D[:)minguez. Dir. desde la contados desde la

Las Delicias S/N y Av. suscripcion del suscripcion del
Quito. STO. DOMINGO contrato. contrato.

10 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, Hospital General calendario contado | calendario
automatizados) Miguel Alcivar. Dir. desde la contados desde la

Avenida ShtsDiras suscripcion del suscripcion del
Ballén Km 4.5 Via contrato. contrato.
Tosagua. BAHIA DE

CARAQUEZ

11 Campimetro (perimetros Unidad Coordinaciéon Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, Hospital Generdl calendario contado | calendario
automatizados) Napoleon Davila Cordova. desde la contados desde la

i A Amasonas V. Mariisl suscripcion del suscripcidon del
De Jestis Alvarez. CHONE | contrate. GORESRD:

12 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, Hospital General calendario contado | calendario
automatizados) Rodriguez Zambrano. Dir desdela contados desde la

Calle 12, Av. 38 - Barrio " | suscripcién del suscripcion del
Sta. Martha. MANTA contrato. contrato.
13 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1)dia Noventa (90) dias
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oftalmicos, Hospital General Dr. | calendario contado | calendario
automatizados) Verdi Cevallos Balda. Dir. desde la contados desde la
12 de Marzo Y Rocafuerte. | suscripcion del suscripcion del
PORTOVIE]O contrato. contrato.
14 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 5: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftdlmicos, = calendario contado | calendario
X Hospital General
automatizados) desde la contados desde la
Alfredo Noboa il e
. suscripcion del suscripcion del
Montenegro. Dir. Calle
: contrato. contrato.
Selva Alegre y Cisneros.
GUARANDA
15 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftdlmicos, - calendario contado | calendario
automatizados) Hospltal'General desde la contados desde la
Oskar Jandl. Dir. Av Juan suscripcién del suscripcién del
Pablo 1Y ]aime Roldas. contrato. contrato.
PUERTO BAQUERIZO
MORENO
16 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, i calendario contado | calendario
: ospital General
automatizados) . desde la contados desde la
Vicente Corral Moscoso. ks ddl p M —_——
Dir. Av. Los Arupos §/Ny | Suscripeidndel | suscripién de
Av 12 De Abril. CUENCA 0 ’
17 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, - calendario contado | calendario
s Hospital General
automatizados) iy . ; desde la contados desde la
Macas. Dir. Eulalia Velin Y incién del incién del
Macas Fiiente MAGAS suscripcion de suscripcion de
contrato. contrato.
18 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia Noventa (90) dias
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oftalmicos, Hospital General calendario contado | calendario
automatizados) Homero Castanier. Dir. Av. | desdela contados desde la
Andrés F Cérdova Y Luis suscripcion del suscripcion del
Manuel Gonzalez. contrato. contrato.
AZOGUES

19 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, Hosnital General calendario contado | calendario
automatizados) Julius Doep For T desde la contados desde la

Sevilia de gro S'/N y suscripcion del suscripcion del
Francisco de Orellana. - e
ZAMORA

20 Campimetro (perimetros Unidad Coordinaciéon Zonal 7: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, Hasnital General calendario contado | calendario
automatizados) Teofilo Da}:;i]a Dir desde la contados desde la

Hhsnagista S/.N E-.o — suscripcion del suscripcion del
Esquina MACHXLA ¥ contrato. contrato.

21 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftdlmicos, Hospital General calendario contado | calendario
automatizados) Maonte Sinai. Dir. Av. desde la contados desde la

Casuarina S/N y Unidad suscripcion del suscripcion del
del Milenio. GUAYAQUIL | contrato. CORFrabo:

22 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, Hosoial Ceneral de calendario contado | calendario
automatizados) Phiran Dy pEnri Otk desde la contados desde la

T bir M(; A 501354 suscripcidn del suscripcion del
y Via Du.ran .DURAN contrato. contrato.
23 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
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oftalmicos,
automatizados)

Hospital Pediatrico
Francisco de [caza
Bustamante. Dir. Quito

calendario contado
desde la
suscripcion del

calendario
contados desde la
suscripcion del

S/N y Gomez Rendon. contrato. contrato.
GUAYAQUIL
24 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos : calendario contado | calendario
= Hospital G 1
automatizados) Guasmoozﬁ; aDi:rlAe\:a desde la contados desde la
Gacique Ton.ualé l;IurﬁerO' suscripcion del suscripcion del
S/N Interseccion: ler SIAEEATE GETARIE,
Pasaje 11b. GUAYAQUIL
25 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Noventa (90) dias
oftalmicos, T calendario contado | calendario
automatizados) Especializado en desde la contados desde la
Reiahilitacién Integral suscripcion del suscripcion del
Nro. 02 Guayaquil. Dir. Av. cantrato; ConiraLy.
25 De Julio - 2403 y
Daniel Camboni -
Diagonal A La Base Naval-
GUAYAQUIL
26 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 9: Un (1) dia Noventa (90) dias

oftadlmicos,
automatizados)

Hospital General
Enrique Garces. ir.
Chilibulo S/N y Av.
Enrique Garcés-QUITO

calendario contado
desde la
suscripcion del
contrato.

calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.
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Dira:
1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
LOTE 1 - Equipos de Emisiones Otoacusticas Portatil
N.°de Descripcion de los bienes | Cantidad Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo fisica seglin se indica en s 3
s los DDL Fecha mas Fecha limite Fecha de entrega
temprana de entrega ofrecida por
de entrega el licitante
[la proporcionard
el Oferente]
Coordinacion Zonal 1 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
Bernes H Imbabura / Ibarra. Direc: contado desde la (150) dias calendario
1 ATROSCE IS OhES 157 Unidad Padre Raimundo de Santa suscripcion del contados desde la
Otaciisticas Portatil . . .
Cruz y Cristobal Colén contrato. suscripcién del
contrato,
Coordinacién Zonal 2 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
; aid Tena/Napo. Direc: Avenida contado desde la (150) dias calendario
Equipos de Emisiones ; : o
2 L . 62 Unidad 15 de noviembre y Zamora, suscripcion del contados desde la
Otacisticas Portatil Sl
Tena contrato. suscripcién del
contrato.
Coordinacién Zonal 3 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
Equinos de Emisiones Chimborazo/Riobamba. contado desde la (150) dias calendario
3 . p' . o L 167 Unidad Direc: Av. Humberto suscripcion del contados desde la
Otacuisticas Portatil S
Moreano y Av. Alfonso contrato. suscripcion del
Villagémez contrato.
) . Coordinacion Zonal 4 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
4 Equipos de Enns1c3n.o]35 198 Unidad | Manabi/Portoviejo. Direc: contado desde la (150) dias calendario
Otactsticas Portati Calle Rocafuerte entre 12 de suscripcion del contados desde la
suscripcion del
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marzo y Eloy Alfaro contrato. contrato.
Coordinacién Zonal 5 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
; o Guayas / Guayaquil. Direc: contado desde la (150) dias calendario
Equipos de Emisiones ; : T
- vt 260 Unidad Cerro del Carmen contiguo a suscripcion del contados desde la
Otacusticas Portatil ; R
Antenas de Ecuavisa. contrato. suseripcion del
contrato.
Coordinacion Zonal 6 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
Equinos de Emisiones Azuay/Cuenca. Direc: Av. José | contado desde la (150) dias calendario
- pas . 174 Unidad Alvear 2-56 y Tadeo Torres suscripcion del contados desde la
Otacusticas Portatil S
contrato. suscripcion del
contrato.
Coordinacién Zonal 7 - Loja / Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
; i Loja - Direc: Santo Domingo contado desde la (150) dias calendario
Equipos de Emisiones 2 -
FS .o 41 Unidad de los Colorados entre suscripcion del contados desde la
Otacusticas Portatil : ; P,
Riobamba y Machala, junto a contrato. suscripcion del
centro de Salud Nro. 3-Loja contrato.
Coordinacion Zonal 8 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
; - Guayas / Guayaquil. Direc: contado desde la (150) dias calendario
Equipos de Emisiones . e . W
= R 30 Unidad Julian Coronel y José Mascote. | suscripcion del contados desde la
Otacusticas Portatil i
contrato. suscripcion del
contrato.
Coordinacién Zonal 9 - Un (1) dia calendario | Ciento cincuenta
Pichincha/Quito. Direc: contado desde la (150) dias calendario
Equipos de Emisiones 133 Unidad Centro de Salud La Vicentina suscripcion del contados desde la
Otacusticas Portatil Pablo Guevara E1741y contrato. suscripcion del
Antonio Fierro - Vicentina contrato.
Baja.

1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
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LOTE 2 - Equipo de potenciales evocados auditivos

N.°de
articulo

Descripcion de los bienes

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de entrega final,
segin se indica en
los DDL

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

Fecha mas
temprana de
entrega

Fecha limite
de entrega

Fecha de entrega
ofrecida por
el licitante
[la proporcionara
el Oferente]

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Centro Especializado en
Rehabilitacidn Integral Nro.
04 Ibarra. Dir. Avenida 13 de
Abril, Ciudadela Ibarra, cerca
de Huertos Familiares.
IBARRA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 1:

Hospital General
Esmeraldas Sur - “Delfina
Torres de Concha”. Dir.
Inmaculada Concepcién y Av.
El Ejército y Alfonso
Quiionez. ESMERALDAS

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcidn del
contrato.

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 1:

Hospital General Luis
Gabriel Davila. Dir. Avenida
San Francisco entre Garcia

Lorca y Gustavo Becker.
TULCAN

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Equipo de potenciales evocados

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Un (1) dia calendario

Ciento cincuenta
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auditivos Hospital General Marco contado desde la (150) dias calendario
Vinicio Iza. Dir. Av. Quito Km suscripcion del contados desde la
4% Margen lzquierdo, contrato. suscripcion del
Lotizacién Zoila Jaramillo. contrato,
LAGO AGRIO
5 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos Hospital San Vicente de contado desde la (150) dias calendario
Padil. Dir. Luis Vargas Torres suscripcion del contados desde la
1156. IBARRA contrato. suscripcion del
contrato.
6 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 2: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - - contado desde la (150) dias calendario
_ Hospital General José suscripcion del contados desde la
Maria V_e]asco Ibarra. Dir. 15 contrato. suscripcion del
De Noviembre y Eloy Alfaro. COREELD.
TENA
7 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 2: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
. Hospital GeneralA suscripcion del contados desde la
Fra.nmsco de Orellana, Dir, contrato. suscripcion del
Barrio Moretal Entre Arazay contrato.
Palmito. ORELLANA
8 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos Hospital General contado desde la (150) dias calendario
Ambato. Dir. Av. Pasteur 41- suscripcion del contados desde la
44 y Unidad Nacional. contrato. suscripcion del
AMBATO contrato.
9 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - — contado desde la (150) dias calendario
Hospital Provincial suscripeion del contados desde la
. General .Docente.e de . contrato. suscripcion del
Riobamba. Dir. Avenida Félix contrato:
Proaio Y Chile. RIOBAMBA
10 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 3: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos contado desde la (150) dias calendario
suscripcion del contados desde la
Hospital General contrato. suscripcion del
Latacunga. Dir. Hermanas comtrato.
Paez 1-02 y 2 De Mayo.
LATACUNGA
11 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos contado desde la (150) dias calendario
suscripcion del contados desde la
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Hospital General Puyo.
Dir. Calle 9 De Octubre §/Ny
Bolivar Feican. PUYOD

contrato.

suscripcion del
contrato.

12

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 4:

Hospital de
Especialidades Portoviejo.
Dir. Calle 15 De Abril Y Av.

Uruguay, Sector Las Tres
Marfas. PORTOVIE]O

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato,

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

13

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General
Gustavo Dominguez. Dir. Las
Delicias S/N y Av. Quito. STO.

DOMINGO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

14

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 4:

Hospital General Miguel
Alcivar. Dir. Avenida Sixto
Duran Ballén Km 4.5 Via
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

15

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General
Napoleon Davila Cordova.
Dir. Av. Amazonas Y Manuel
De Jesis Alvarez. CHONE

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

16

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinaciéon Zonal 4:

Hospital General
Rodriguez Zambrano. Dir.
Calle 12, Av. 38 - Barrio Sta.
Martha. MANTA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

17

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Unidad

Coordinacién Zonal 4:

Un (1) dia calendario
contado desde la

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
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Centrao Especializado en suscripeion del contados desde la
Rehabilitacién Integral Nro. contrato. suscripcién del
03 Portoviejo. Dir. Av. Manabi contrato.
Y Calle Rio Amazonas, junto
al Hospital del [ESS
Portoviejo. PORTOVIE]O
18 Equipo de potenciales evocados ik Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General suscripeién del contados desde la
Alfredo Noboa Montenegro. contrato. suscripcién del
Dir. Calle Selva Alegre y contits;
Cisneros. GUARANDA
19 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos . - contado desde la (150) dias calendario
Hos?“'al G.ener;jil Ledn suscripcion del contados desde la
Becerra, Dir, Eplicachima S/P contrato, suscripcién del
Y Eloy Alfaro y Atahualpa. conitito;
MILAGRO
20 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General Martin suscripcién del contados desde la
lcaza. Dir. Malecon 9 De contrato. suscripcion del
Octubre 1400 Y Barreiro. contrato.
BABAHOYO
21 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos contado desde la (150) dias calendario
suscripcion del contados desde la
Hospital General Oskar contrato. suscripcién del
Jandl. Dir. Av Juan Pablo Il y contrato.
Jaime Roldds. PUERTO
BAQUERIZO MORENO
22 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
_+ Hospital General suscripcion del contados desde la
Liborio Panchana Sotomayor. contrato. suscripcion del
Dir. Santa Elena, Via contrato.
Perimetral, Frente Al
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23 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
i Hospital General suscripcion del contados desde la
Vicente Corral Moscoso. Dir. contrato. suscripcién del
Av. Los Arupos S/Ny Av 12 contrato.
De Abril. CUENCA
24 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
. Hnspl.ta] Ge.neral Macas. suscripeion del contados desde la
Dir. Eulalia Velin Y Macas contrato. suscripcién del
Fuente. MACAS contrato.
25 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General suscripcion del contados desde la
Homero Castanier Crespo. contrato. suscripcién del
Dir. Av. Andrés F Cérdova Y contrato.
Luis Manuel Gonzalez.
AZOGUES
26 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos — contado desde la (150) dias calendario
Centro Especializado en suscripeion del contados desde la
Rehabilitacion Integral Nro. CBRtEtS: suscripcién del
05 Cuenca. Dir. Av. contrato.
Paucarbamba Y Girasol -
Huaynacédpac - Tomebamba.
CUENCA
27 Equipo de potenciales evocados 1 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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auditivos

Hospital Gineco
Obstetrico Angela Loaiza de
Ollague. Dir. Ciudadela el

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dfas calendario
contados desde la
suscripcion del

Bosque, Calles 8va,, 9na. contrato.
SANTA ROSA
28 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - - contado desde la (150) dfas calendario
Hospital General Isidro suscripcion del contados desde la
Ayo;'a. D“." Av. Manuel . contrato. suscripcion del
Agustin Aguirre y Juan José contrato.
Samaniego. LOJA
29 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - - contado desde la (150) dias calendario
Hosplt_al Gen.era] Julius suscripeion del contados desde la
Doepfner. Dir. Sevilla De Oro cofitrato. suscripcion del
S/N y Francisco De Orellana. Contrato.
ZAMORA
30 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General suscripcién del contados desde la
Teofilo Davila. Dir. contrato. suscripcion del
Buenavista S/N y Boyaca oAt
Esquina. MACHALA
31 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos contado desde la (150) dias calendario
suscripcion del contados desde la
Hospital General Monte contrato. suscripcion del
Sinai. Dir. Av. Casuarina S/N y contrato.
Unidad del Milenio,
GUAYAQUIL
32 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
- Hospital de. suscripcion del contados desde la
Especialidades Abel Gilbert contrato. suscripcién del
Ponton. Dir. 29 Ava. /N y contrato.
Galapagos - Oriente.
GUAYAQUIL
33 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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auditivos

Hospital General de
Duran DR. Enrique Ortega
Moreira. Dir. Mz A Solar 4 y
Via Duran, DURAN

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

34

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Coordinacién Zonal 8:

Hospital Pediatrico
Francisco de lcaza
Bustamante. Dir, Quito S/N y
Gémez Rendén. GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

35

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Coordinacién Zonal 8:

Hospital General
Guasmo Sur. Dir, Av. Cacique
Tomala Numero: 5/N
Interseccién: ler Pasaje 11b.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato,

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

36

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Coordinaciéon Zonal 8:

Materno Martha de
Roldos — 24HD. Dir. Coop.
Martha de Roldos Mz 514 S
7-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

37

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Coordinacion Zonal 8:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
02 Guayaquil. Dir. Av. 25 De

Julio - 2403 y Daniel
Camboni - Diagonal A La
Base Naval-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcidn del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

38

Equipo de potenciales evocados
auditivos

Coordinacién Zonal 9:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
01 Conocoto, Dir. Ciudadela
Del Nifio Antiguo INFA'Y Av.

Jaime Roldés Aguilera N5-97-
QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

39

Equipo de potenciales evocados
auditivos

| Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad
1 Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Hospital General
Enrique Garces. Dir, Chilibulo
S/N y Av. Enrique Garcés-

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.
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auditivos

Hospital Pediatrico
Baca Ortiz. Dir, Av. 6 De
Diciembre S/N y Av. Colén-
QUITO

QUITO
40 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacion Zonal 9: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos contado desde la (150) dias calendario
suscripcion del contados desde la
Hospital Docente de contrato. suscripcién del
Calderon. Dir. Giovanni Calles contrato.
S/N y Derby-QUITO
41 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 9: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
auditivos - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General Pablo suscripcion del contados desde la
Artl.ll’ﬂ Suarez. Dir. Angel contrato. suscripcion del
Ludefia Oe5-261y Machala- contrato.
QUITO
42 Equipo de potenciales evocados Unidad Coordinacién Zonal 9: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
contado desde la (150) dias calendario

suscripcién del
contrato.

contados desde la
suscripcion del
contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

LOTE 3 - Cabina audiométrica
N.°de Descripcion de los bienes | Cantidad Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo fisica seglin se indica en -
los DDL Fecha mas
;emprana Fecha limite Fecha de entrega
e eninega de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcionara
el Oferente]
1 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
. contado desde la (150) dias calendario
Centro Especializado en suscripcion del contados desde la
Rehabilitacion Integral Nro. contrato. suscripeion del
04 Ibarra. Dir. Avenida 13 de FORETED,
Abril, Ciudadela Ibarra, cerca
de Huertos Familiares.
IBARRA
2 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacion Zonal 1: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- contado desde la (150) dias calendario
Hospital General suscripcién del contados desde la
Esmeraldas Sur - “Delfina contrato. suscripcion del
Torres de Concha”. Dir. contrato.
Inmaculada Concepcidon y Av.
El Ejército y Alfonso
Quinonez, ESMERALDAS

3 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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Hospital General Marco
Vinicio Iza. Dir. Av. Quito Km
4%2 Margen lzquierdo,
Lotizacién Zoila Jaramillo.
LAGO AGRIO

contado desde la
suscripcion del
contrato,

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 2:

Hospital General José
Maria Velasco [barra. Dir. 15
De Noviembre y Eloy Alfaro.
TENA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 2:

Hospital Basico de
Machachi. Dir. Luis Cordero
466 y Pérez Pareja.
MEJIA/MACHACHI

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital General
Ambato. Dir. Av. Pasteur 41-
44 y Unidad Nacional.
AMBATO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital Provincial
General Docente de
Riobamba. Dir. Avenida Félix
Proafio Y Chile. RIOBAMBA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
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Hospital General contrato. suscripcion del
Latacunga. Dir. Hermanas contrato.
Paez 1-02 y 2 De Mayo.
LATACUNGA
9 Cabina audiométrica 2 Unidad Coordinaciéon Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- contado desde la (150) dias calendario
- Hospital de. . suscripcion del contados desde la
Especialidades Portoviejo. CoRtTatD. suscripcion del
Dir. Calle 15 De Abril Y Av. contratos
Uruguay, Sector Las Tres
Marias. PORTOVIEJO
10 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- contado desde la (150) dias calendario
Hospital General suscripcion del contados desde la
Gus:tz.ivo Dominguez. _D“—' Las contrato. suscripcion del
Delicias S/N y Av. Quito. STO. contrato.
DOMINGO
11 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
. - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General Miguel suscripeion del contados desde la
Alcivar. Dir. Avenida Sixto Rt bt suscripcion del
Durdn Ballén Km 4.5 Via conitrato.
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ
12 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- contado desde la (150) dias calendario
Hospital General suscripcian del contados desde la
Napoleon Davila Cordova. Dir. contrato. suscripcion del
Av. Amazonas Y Manuel De cofitrate
Jesiis Alvarez. CHONE :
13 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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Hospital General
Rodriguez Zambrano. Dir.
Calle 12, Av. 38 — Barrio Sta.
Martha, MANTA

contado desde la
suscripcién del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

14

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Hospital General Dr.
Verdi Cevallos Balda. Dir. 12
de Marzo Y Rocafuerte.
PORTOVIE]JO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

15

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 4:

Centro Especializado en
Rehabilitacién Integral Nro.
03 Portoviejo. Dir. Av. Manabi
Y Calle Rio Amazonas, junto al
Hospital del IESS Portoviejo.
PORTOVIEJO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

16

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General
Alfredo Noboa Montenegro.
Dir. Calle Selva Alegre y
Cisneros. GUARANDA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

17

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General Ledn
Becerra. Dir, Eplicachima S/P
Y Eloy Alfaro y Atahualpa.
MILAGRO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

18

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinaciéon Zonal 5:

Un (1) dia calendario

Ciento cincuenta
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Hospital General Martin
Icaza. Dir. Malecén 9 De
Octubre 1400 Y Barreiro.

BABAHOYO

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

19

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General Oskar
Jandl. Dir. Av Juan Pablo 11'Y
Jaime Roldés. PUERTO
BAQUERIZO MORENO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

20

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 5:

Hospital General
Liborio Panchana Sotomayor.
Dir, Santa Elena, Via
Perimetral, Frente Al
Cementerio. SANTA ELENA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato,

21

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Hospital General
Vicente Corral Moscoso. Dir.
Av. Los Arupos S/Ny Av 12
De Abril. CUENCA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dfas calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

22

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Hospital General Macas.

Dir, Eulalia Velin Y Macas
Fuente. MACAS

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

23

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 6:

Hospital General
Homero Castanier Crespo.
Dir. Av. Andrés F Cordova Y
Luis Manuel Gonzilez,
AZOGUES

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.
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24 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacién Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- - contado desde la (150) dias calendario
_Hospital Gineco suscripcion del contados desde la
Obstetrico Angela Loaiza de contrato. suscripcion del
Ollague. Dir. Ciudadela El SEnEratE)
Bosque, Calles 8va,, 9na.
SANTA ROSA
25 Cabina audiométrica i Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
e - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General Isidro suscripcion del contados desde la
qura. D"j' Av. Manuel . contrato. suscripcion del
Agustin Aguirre y Juan José contrato.
Samaniego. LOJA
26 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- - contado desde la (150) dias calendario
H"SP“_:“ (;-en‘eral Julius suscripcién del contados desde la
Doepfner. D_lr. Sevilla de Oro STFEED. suscripcion del
S/N y Francisco de Orellana. couitrata:
ZAMORA
27 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacién Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
- contado desde la (150) dias calendario
_Hospital General Teofilo suscripcién del contados desde la
Davila. ’Dll'. Bl_lenawsta S/Ny contrato. suscripcion del
Boyaca Esquina. MACHALA contrato.
28 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
contado desde la (150) dias calendario
suscripcién del contados desde la
Hospital General Monte contrato. suscripcion del
Sinai. Dir. Av, Casuarina S/N contrato.
y Unidad del Milenio.
GUAYAQUIL
29 Cabina audiométrica 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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Hospital de
Especialidades Abel Gilbert
Ponton. Dir. 29 Ava. §/N y
Galdpagos - Oriente,
GUAYAQUIL

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcidn del
contrato.

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Hospital General de
Duran DR. Enrique Ortega
Moreira. Dir. Mz A Solar 4 y
Vfa Duran. DURAN

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato,

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato,

31

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Hospital Pedidtrico
Francisco de Icaza
Bustamante, Dir. Quito S/N y
Gémez Rendén. GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

32

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacion Zonal 8:

Hospital General
Guasmo Sur. Dir. Av. Cacique
Tomala Numero: S/N
Interseccién: ler Pasaje 11b.
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcién del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

33

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Materno Martha de
Roldos - 24HD. Dir. Coop.
Martha de Roldos Mz 514 S
7-GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato,

34

Cahina audiométrica

Unidad

Coordinacién Zonal 8:

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
02 Guayaquil. Dir. Av. 25 De

Julio - 2403 y Daniel Camboni
- Diagonal A La Base Naval-
GUAYAQUIL

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.
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35

Cabina audiométrica

Unidad

Coordinaciéon Zonal 9:

Hospital Pediatrico
Baca Ortiz. Dir. Av. 6 De
Diciembre S/N y Av. Coldn-
QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

LOTE 4 - Audiometro clinico de 2 canales

N.°de
articulo

Descripcién
de los bienes

Cantidad

Unidad
fisica

Lugar de entrega final,
segiin se indica en
los DDL

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)

Fecha mas
temprana
de entrega

Fecha limite
de entrega

Ciento cincuenta

Fecha de entrega
ofrecida por
el licitante
[la proporcionara
el Oferente]

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 1:

Centro Especializado en
Rehabilitacién Integral Nro.
04 Ibarra. Dir. Avenida 13 de
Abril, Ciudadela Ibarra, cerca
de Huertos Familiares.
IBARRA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 1:

Hospital General
Esmeraldas Sur - “Delfina
Torres de Concha”. Dir.

Inmaculada Concepcion y Av.

El Ejército y Alfonso
Quiiionez, ESMERALDAS

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Audiometro clinico de 2

Unidad

Coordinacién Zonal 1:

Un (1) dia calendario

Ciento cincuenta
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canales

Hospital General Luis
Gabriel Davila. Dir. Avenida
San Francisco entre Garcia
Lorca y Gustavo Becker.
TULCAN

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

Audiometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 1:

Hospital General Marco
Vinicio Iza. Dir. Av. Quito Km
414 Margen lzquierdo,
Lotizacion Zoila Jaramillo.
LAGO AGRIO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato,

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Audiometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 1:

Hospital San Vicente de
Paul. Dir. Luis Vargas Torres
1156. IBARRA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinaciéon Zonal 2:

Hospital Basico de
Machachi. Dir. Luis Cordero
466 y Pérez Pareja.
MEJIA/MACHACHI

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato,

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripeion del
contrato.

Audiéometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Hospital General
Ambato. Dir. Av. Pasteur 41-
44 y Unidad Nacional.
AMBATO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Audiometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Hospital Provincial
General Docente de
Riobamba. Dir. Avenida Félix
Proaiio Y Chile. RIOBAMBA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 3:

Hospital General
Latacunga. Dir. Hermanas
Pdez 1-02 y 2 De Mayo.
LATACUNGA

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

10

Audiémetro clinico de 2

Unidad

Coordinacién Zonal 3:

Un (1) dia calendario

Ciento cincuenta
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canales Hospital General Puyo. contado desde la (150) dias calendario
Dir. Calle 9 De Octubre S/N y suscripcion del contados desde la
Bolivar Feican. PUYO contrato. suscripcion del
contrato.
11 Audiémetro clinico de 2 2 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
. s Hospital de - suscripcion del contados desde la
b{:pectahdades Pnr’tpvmjn. contrato. suscripcion del
Dir. Calle 15 De Abril Y Av. L
Uruguay, Sector Las Tres
Mar{as. PORTOVIE]O
12 Audiometro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
HOS!?“‘” Gene.r'al suscripcion del contados desde la
Gistavo Daminguez. Dir, Las contrato, suscripcién del
Delicias S/N y Av. Quito. STO. contrato;
DOMINGO
13 Audiometro clinico de 2 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - . contado desde la (150) dias calendario
.Hosplltal Gene.ral Mlguel suscripcion del contados desde la
Alcw?r. Dlr.’Avenlda S”‘_tu contrato. suscripcion del
Durén Ballén Km 4.5 Via contiata;
Tosagua. BAHIA DE
CARAQUEZ
14 Audiometro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales Hospital General contado desde la (150) dias calendario
Napoleon Davila Cordova. suscripcion del contados desde la
Dir. Av. Amazonas Y Manuel contrato, suscripcion del
De Jestis Alvarez. CHONE contrato.
15 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
. Hospital General_ suscripeion del contados desde la
Rodriguez Zambrano. Dir. contrato, suscripcién del
Calle 12, Av. 38 - Barrio Sta. ittt
Martha. MANTA
16 Audiéometro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
~ Hospital General Dr. suscripcién del contados desde la
Verdi Cevallos Balda. Dir. 12 L — suscripcion del
de Marzo Y Rocafuerte. contrato,
PORTOVIE]JO
17 Audiometro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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canales

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
03 Portoviejo. Dir. Av.
Manabi Y Calle Rio Amazonas,
junto al Hospital del IESS
Portoviejo. PORTOVIE]O

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

18 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales Hospital General Leon contado desde la (150) dias calendario
Becerra. Dir. Eplicachima S/P suscripcion del contados desde la
Y Eloy Alfaro y Atahualpa. contrato, suscripcion del
MILAGRO contrato.
19 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales contado desde la (150) dias calendario
- Hospital General Oskar suscripcion del contados desde la
Jandl. Dir. Av Juan Pablo 11'Y contrato. suscripcion del
Jaime Roldds. PUERTO contrato.
BAQUERIZO MORENO
20 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
_* _Hospital General suscripcion del contados desde la
leoru? Panchana Sotozpayor. contrato, suscripcion del
Dir., Santa Elena, Via contrato.
Perimetral, Frente Al
Cementerio. SANTA ELENA
21 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales ~ - contado desde la (150) dias calendario
HOSP,'ta] Gene}‘al Martin suscripcion del contados desde la
Icaza. Dir. Malecon 9 De contrato. suscripcion del
Octubre 1400 Y Barreiro, contrato.
BABAHOYO
22 Audidémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
) Hospital General ) suscripcion del contados desde la
Vicente Corral Moscoso. DIE’. - suscripcién del
Av. Los Arupos S/Ny Av 12 contrato.
De Abril. CUENCA
23 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la {150) dias calendario
_ Hospital General Macas. suscripcion del contados desde la
Dir. Eulalia Velin Y Macas fbatrate: suscripcion del
Fuente. MACAS contrato:
24 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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canales Hospital General contado desde la (150) dias calendario
Homero Castanier Crespo. suscripcion del contados desde la
Dir. Av. Andrés F Cordova Y contrato. suscripcion del
Luis Manuel Gonzalez. contrato,
AZOGUES
25 Audiometro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales ~ — contado desde la (150) dias calendario
C?'_]tm_ [.:spcc:ailzado eh suscripcion del contados desde la
Rehabilitacion lnt.egral Nro. contrato; suscripcion del
05 Cuenca. Dir. Av. -
Paucarbamba Y Girasol -
Huaynacapac - Tomebamba.
CUENCA
26 Audidometro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - - contado desde la (150) dias calendario
. Hospital Gme‘m suscripcién del contados desde la
Obstetrico Angela Loaiza de contrato. suscripcion del
Ollague. Dir. Ciudadela El contrato,
Bosque, Calles 8va., 9na.
SANTA ROSA
27 Audiometro clinico de 2 Unidad Coordinacién Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General Isidro suscripcion del contados desde la
Ayora. Dir. Av. Manuel contrato. suscripci6n del
Agustin Aguirre y Juan José contrato.
Samaniego. LOJA
28 Audiometro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - - contado desde la (150) dias calendario
Hospital General Julius suscripcion del contados desde la
Doepfner. Dir. Sevilla de Oro T~ suscripcion del
S/N y Francisco de Orellana, coritiata.
ZAMORA
29 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
_ Hospital General Teofilo suscripcién del contados desde la
Davila. 'Dxr. Bl_lenawsta S/Ny contrato. suscripcion del
Boyaca Esquina. MACHALA contrato.
30 Audiémetro clinico de 2 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales Hospital General Monte contado desde la (150) dias calendario
Sinai. Dir. Av. Casuarina S/N suscripcion del contados desde la
y Unidad del Milenio. contrato, suscripcion del
GUAYAQUIL contrato.
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31 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
_ Hospital de suscripcion del contados desde la
Espec:ahdz.ides Abel Gilbert contrato. suscripcion del
Ponton. Dir. 29 Ava.S/Ny tontrato,
Galapagos - Oriente.
GUAYAQUIL
32 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
Hosplta]_General de suscripcion del contados desde la
Dura.n DR'_ Enrique Ortega contrato. suscripcion del
Moreira, Dir. Mz A Solar 4 y contrata:
Via Duran. DURAN
33 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - — contado desde la (150) dias calendario
N Hos_pltal Pediatrico suscripcion del contados desde la
Francisco de lcaza contrato. suscripcion del
Bustamante. Dir. Quito S/Ny contrata.
Gomez Rendén. GUAYAQUIL
34 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales - contado desde la (150) dias calendario
Hospital Genere?l suscripcién del contados desde la
Guasmo Su_r. Dir. Av. Cacique contrato. suscripcion del
Tomala Numero: S/N conitrato
Interseccién: ler Pasaje 11b.
GUAYAQUIL
35 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales contado desde la (150) dias calendario
Materno Ma.rrha de suscripcion del contados desde la
Roldos — 24HD. Dir. Coop. contrato, suscripcion del
Martha de Roldos Mz 514 S T
7-GUAYAQUIL
36 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
canales — contado desde la (150) dias calendario
Cgr}troﬂEspecxalmadu en suscripcion del contados desde la
Rehablhram_on lr_itegral Nro. conbsats: suscripcién del
02_ Guayaquil Du:. Av. 25 Dc’ conteato.
Julio - 2403 y Daniel Camboni
- Diagonal A La Base Naval-
GUAYAQUIL
37 Audiémetro clinico de 2 1 Unidad Coordinacion Zonal 9: Un (1) dia calendario Ciento cincuenta
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canales

Centro Especializado en
Rehabilitacion Integral Nro.
01 Conocoto. Dir. Ciudadela
Del Nifio Antiguo INFA'Y Av,

Jaime Roldos Aguilera N5-97-
QUITO

contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcidn del
contrato.

38

Audiémetro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Hospital Docente de
Calderon. Dir. Giovanni
Calles S/N y Derby-QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta

39

Audiometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacién Zonal 9:

Hospital General Pablo
Arturo Suarez. Dir. Angel
Ludefia Oe5-261y Machala-
QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias calendario
contados desde la
suscripcién del
contrato.

40

Audiometro clinico de 2
canales

Unidad

Coordinacion Zonal 9:

Hospital Pediatrico
Baca Ortiz, Dir. Av. 6 De
Diciembre S/N y Av,
Col6n-QUITO

Un (1) dia calendario
contado desde la
suscripcion del
contrato.

Ciento cincuenta
(150) dias calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

LOTE 5 - Electromiégrafo con potenciales evocados multimodales

N.°de Descripcién Cantidad | Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo de los bienes fisica segiin se indica en =
los DDL Fecha mas
;emptrana Fecha limite Fecha de entrega
€ entrega de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcionard
el Oferente]
1 Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Bsmpraldas Sir— *Telfing desdg la_ ) calendario
Torres de Concha”. Dir. suscripcion del conta.dos.,’desde la
Inmaculada Concepeién y contrato. suscripcion del
Av. El Ejército y Alfonso 'y
Quinonez. ESMERALDAS
2 Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hocoital General calendario contado | (150) dias
multimodales e - desde la calendario
Marco Vinicio Iza. Dir. Av. S T
Quito Km 4% Margen suscripcion del contados desde la
Izquierdo, Lotizacién Zoila CoRETELe: susirtlp:mon del
Jaramillo. LAGO AGRIO b
3 Electromi6grafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados calendario contado | (150) dias
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multimodales Hospital General desde la calendario
Ambato. Dir. Av. Pasteur suscripcion del contados desde la
41-44 y Unidad Nacional, contrato, suscripcion del
AMBATO contrato.
Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hornital Provineial calendario contado | (150) dias
multimodales General D:p)cente i desde la calendario
HicBaniba. Dt Aveaida suscripcion del contadosldesde la
Félix Proafio Y Chile. contrato. suscripcion del
RIOBAMBA contrato.
Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 3: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados calendario contado | (150) dias
multimodales Hospital General desde la calendario
Puyo. Dir. Calle 9 De suscripcion del contados desde la
Octubre S/N y Bolivar contrato, suscripcion del
Feican. PUYO contrato.
Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital de calendario contado | (150) dias
multimodales e - desde la calendario
Especialidades Portoviejo. S
Dir. Calle 15 De Abril Y Av, | Suscripcion del conta.dosf’desde la
Uruguay, Sector Las Tres contrato. suscripcion del
Marias. PORTOVIEJO Colao;
Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dfa Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Miguel Alcivar. Dir. desde la calendario
Avenida Sixto i)urz';n suscripcion del contados desde la
Ballén Km 4.5 Via contrato. suscripcion del
Tosagua. BAHIA DE CoR;
CARAQUEZ
Electromidgrafo con | Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
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potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Napoleon Davila Cordova. | desdela calendario
Dir. Av. Amazonas Y suscripcion del contados desde la
Manuel De Jests Alvarez. contrato. suscripcién del
CHONE contrato.
9 Electromiografo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
potler_lcm:;es] evocados Hospital General gael:dn;ilaano contado E;]Se(:,]d‘iﬁi
SRREES Rudxbbse 2aheang, D, suscripcion del contados desde la
Calle 12, Av. 38 - Barrio L
Sta. Martha. MANTA BRRRt B i pel
10 Electromiégrafo con 2 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1)dia Ciento cincuenta
potﬁxllma‘ljesl evocados Hospital General Dr. ;i]:dn;igrlo contado £21115e?1]d:i|;;z
mHmeaEE ¥ i Gevdlids Sala. Dir: suscripcion del contados desde la
12 de Marzo Y Rocafuerte. £
PORTOVIEJO contrato. zz:‘glﬁgon del
11 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados calendario contado | (150) dfas
multimodales E _C(intrg desde la calendario
S o suscripcion del contados desde la
Rehabiliiaciairintegrel contrato suscripcién del
Nro. 03 Portoviejo. Dir. Av. . : i
Manabi Y Calle Rio e
Amazonas, junto al
Hospital del IESS
Portoviejo. PORTOVIE]O
12 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia Ciento cincuenta
ol Hospial General | (0 (e <020 | o
ﬁlgfgﬁ:‘?};oamr Calle suscripcion del contados desde la
Lo . contrato. suscripcion del
Selva Alegre y Cisneros. e otteite
GUARANDA ’
13 Electromiografo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia Ciento cincuenta
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potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Ledn Becerra. Dir. desde la calendario
Eplicachima S/P Y Eloy suscripcién del contados desde la
Alfaro y Atahualpa. contrato. suscripcion del
MILAGRO contrato.

14 Electromiografo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Oskar JandL Dir. Av Juan desde la calendario

Pablo 11 Y Jaime Roldés. suscripcion del contados desde la
PUERTO BAQUERIZO contrato. suscripcion del
MORENO contrato,

15 Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evacados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales VIEtite BariE] MOSE686. desde la calendario

Dir. Av. Los Arupos S/N y suscripcion del contadoidesde la
Av 12 De Abril. CUENCA contrato. suscripcion del
contrato.

16 Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital Genaral calendario contado | (150) dias
multimodales Macas. Dir. Eulalia Velin ¥ desde la calendario

Macas Fiisnte, MACAS suscripcion del contados desde la
contrato. suscripcion del
contrato.

17 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Homero Castanier Crespo. desde la calendario

Dir. Av. Andrés F Cordova suscripcion del contados ’desde la
¥ Lide Maniel Cotizkla, contrato. suscripcion del
AZOGUES contrato.

18 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 7: Un (1)dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Julius Doepfner. Dir. desde la calendario

Sevilla de Oro S/N y suscripcion del contados 'desde la
Francisco de Orellana. conteate. suscripeion del
ZAMORA contrato.
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19 Electromiégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados calendario contado | (150) dias
multimodales desde la calendario

Hospital General suscripcion del contados desde la
Monte Sinai. Dir. Av. contrato. suscripcién del
Casuarina S/N y Unidad contrato.
del Milenio. GUAYAQUIL

20 Electromiodgrafo con 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General de calendario contado | (150) dias
multimodales : desde la calendario

Duran Dr. Enrique Ortega _—

Moreira. Dir. Mz A Solar 4 | Suscripcion del contafiosldesde la

v Via Duran. DURAN contrato. suscripcion del
contrato.

21 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital Pediatrico calendario contado | (150) dias
multimodales : desde la calendario

Francisco de Icaza Rha.

Bustamante. Dir. Quito suscripcion del conta_dos. Vdesde la
S/N y Gémez Rendén. contrato. suscripcion del
GUAYAQUIL contrato.

22 Electromidgrafo con 1 Unidad Coordinacion Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Hospital General calendario contado | (150) dias
multimodales Cussiin S Ay desde la calendario

Cacique Tonlmlé Nur'neroz suscripcion del contadog ’desde la
S/N Interseccién: ler contrato. suscripcion del
Pasaje 11b. GUAYAQUIL contrat:

23 Electromidégrafo con 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados Contyt calendario contado | (150) dias
multimodales Especializado en desde la calendario

Rehabilitacién Integral suscripciéon del conta_do:s’desde la
Nro. 02 Guayaquil. Dir. Av. e sisErpeIn el
25 De Julio - 2403 y SADR,

Daniel Camboni -

Diagonal A La Base Naval-

GUAYAQUIL
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24 Electromidgrafo con Unidad Coordinacion Zonal 9: Un (1) dia Ciento cincuenta
potenciales evocados calendario contado | (150) dias
multimodales desde la calendario
Hospital Docente de | suscripcién del contados desde la
Calderon. Dir. Giovanni contrato. suscripcion del
Calles S/N y Derby-QUITO contrato.
1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
LOTE 6 - Campimetro (perimetros oftalmicos, automatizados)
N.°de Descripcion Cantidad | Unidad Lugar de entrega final, Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)
articulo de los bienes fisica segln se indica en =
los DDL Fecha mas
'tjempl;ana Fecha limite Fecha de entrega
€ entrega de entrega ofrecida por
el licitante
[la proporcionard
el Oferente]
1 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacién Zonal 1: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, : . calendario contado | (150) dias
tomatizad Huspitsl Genee] desde la calendario
aukomatizados) Esmeraldas Sur - “Delfina L
Porresde Concha”. Dir suscripcion del contados desde la
N contrato. suscripcion del
Inmaculada Concepcién y eat
Av. El Ejército y Alfonso CORRTEE:
Quinonez, ESMERALDAS
2 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinaciéon Zonal 1: Un (1) dia Ciento cincuenta
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oftalmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Marco Vinicio Iza. Dir. Av. | desdela calendario
Quito Km 4% Margen suscripcion del contados desde la
Izquierdo, Lotizacién Zoila | contrato. suscripcion del
Jaramillo. LAGO AGRIO contrato.
3 Campimetro (perimetros Unidad Coordinaciéon Zonal 2: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, - calendario contado | (150) dias
: Hospital General :
automatizados) " p desde la calendario
José Marifa Velasco Ibarra. rem b
. - suscripcion del contados desde la
Dir. 15 De Noviembre y e fscitmdel
Eloy Alfaro. TENA contrato. suscripcion de
contrato.
4 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 2: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftadlmicos, rrp— calendario contado | (150) dias
; ospital General ;
automatizados) y - desde la calendario
Francisco de Orellana. Dir. o
: suscripcidn del contados desde la
Barrio Moretal Entre R
: contrato, suscripcion del
Araza y Palmito. P i
ORELLANA ik
5 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, calendario contado | (150) dias
automatizados) desde la calendario
Hospital General suscripcion del contados desde la
Ambato. Dir. Av. Pasteur contrato. suscripcion del
41-44 y Unidad Nacional. contrato.
AMBATO
6 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 3: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, Hosol = calendario contado | (150) dias
: ospital Provincial .
automatizados) desde la calendario
General Docente de S
" : ; suscripcion del contados desde la
Riobamba. Dir. Avenida P S ——
Félix Proaio Y Chile. SORET: e
RIOBAMBA ’
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7 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 3: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, calendario contado | (150) dias
automatizados) desde la calendario

Hospital General suscripcion del contados desde la
Puyo. Dir. Calle 9 De contrato. suscripcion del
Octubre S/N y Bolivar contrato.

Feican. PUYO

8 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftilmicos, Hosontalde calendario contado | (150) dias
automatizados) D o g desde la calendario

Especialidades Portoviejo. Y

Dir. Calle 15 De Abril Y Av, | Suscripeion del contados desde la
o " | contrato. suscripcién del

Uruguay, Sector Las Tres A

Marias. PORTOVIE]O contrato.

) Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hosoital General calendario contado | (150) dias
automatizados) pita . desde la calendario

Gustavo Dominguez. Dir. e
Las Delicias S/N y Av. suscripcion del contados desde la
Quito. STO DOMINGé contrato. suscripcion del

’ ' contrato.

10 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Mieuel Alcpivar Dir desde la calendario

AvEnida Sixto i)urein suscripcion del contados desde la
Ballén Km 4.5 Via contrato. suscripcion del
Tosagua. BAHIA DE SEnITaLS:
CARAQUEZ
& Campimetro (perimetros Unidad Coordinaciéon Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
p
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oftalmicos,
automatizados)

Hospital General
Napoleon Davila Cordova.
ir. Av. Amazonas Y Manuel

calendario contado
desde la
suscripcion del

(150) dias
calendario
contados desde la

De Jesiis Alvarez, CHONE contrato. suscripcion del
contrato.

12 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmlct?s, ; Hospital General ;ale;dlano contado [llSO)dd[zfs
automatizados) Rodriguez Zambrano. Dir. .es (? a_ s del i eti;dam; aE1

Calle 12, Av. 38 - Barrio | * 1 TR0n €€ e
Sta. Martha. MANTA contrato. suscripcion de
contrato.

13 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 4: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmlct_:ts, Hospital General Dr. calendario contado | (150) dlE!S
automatizados) 3 . desde la calendario

Verdi Cevallos Balda. Dir. SiscFBEibh sl cHRtsassdesdel
12 de Marzo Y Rocafuerte, contrapto s?lzcr' e ez T -
PORTOVIEJO ' Contr‘a‘;;“’“ ¢

14 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 5: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmlc?s. Hospital General calendario contado | (150) dxa_s
automatizados) desde la calendario

Alfredo Noboa A
M : suscripcion del contados desde la
ontenegro. Dir. Calle gt
: contrato. suscripcion del
Selva Alegre y Cisneros. trat
GUARANDA =

15 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 5: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, calendario contado | (150) dias
automatizados) Hospital.General desde la calendario

Oskar Jandl. Dir. Av Juan suscripcion del contados desde la
Pablo I1Y Jaime Roldds. contrato. suscripcion del
PUERTO BAQUERIZO contrato.
MORENO

16 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia Ciento cincuenta

oftalmicos,
automatizados)

Hospital General
Vicente Corral Moscoso.
Dir. Av. Los Arupos S/Ny
Av 12 De Abril. CUENCA

calendario contado
desde la
suscripcion del
contrato.

(150) dias
calendario
contados desde la
suscripcion del
contrato.
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17 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 6: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Masas e Filalta Vel ¥ desde la calendario

Mecas Puemte. MACAS suscripcion del contados desde la
contrato. suscripcion del
contrato.

18 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacién Zonal 6: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Homers -Castanier. Div. Axsi desde la calendario

Andrés F Cérdova Y Luis suscripcion del contados’desdc la
ey contrato. suscripcion del
AZOGUES contrato.

19 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Julius Doepfner. Dir. desde la calendario

Sevilla de Oro S/N y suscripcion del contados desde la
Francisco de Orellana. contrato. suscripcion del
ZAMORA contrato.

20 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacion Zonal 7: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Teofilo Davila. Dir. desde la calendario

Buenavista S/N y Boyaca suscripcion del contados 'desde la
Esquina, MACHALA contrato. suscripcion del
contrato.

21 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Monte Sinai. Dir. Av. desde la calendario

Casuarina S/N y Unidad suscripcion del contados desde la
del Milenio. GUAYAQUIL contrato. suscripcion del
contrato.

22 Campimetro (perimetros 1 Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, Hospital General de calendario contado | (150) dias
automatizados) Duran Dr. Enrique Ortega desde la calendario

Moreira. Dir. Mz A Solar 4 suscripcion del contados desde la
y Via Duran. DURAN contrato. suscripcion del
contrato.
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23 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hosnital Pediatico calendario contado | (150) dias
automatizados) FranciscoF:ie foina desde la calendario

Bustamante, Dis. Quito suscripcion del contados desde la
S/N y Gémez Rend6n. contrato. suscripcion del
GUAYAQUIL contrato.

24 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hospital General calendario contado | (150) dias
automatizados) diiin SEr Dir. Av desde la calendario

Cacigue Ton.]alé I.\]unllero: suscripcion del contadas.: desde la
$/N Interseccién: ler contrato. suscripcion del
Pasaje 11b. GUAYAQUIL RontEALO;

25 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacién Zonal 8: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftdlmicos, Centro calendario contado | (150) dias
automatizados) Especializado en desde la calendario

Rehabilitacién Integral suscripcion del contados_descie la
Nro. 02 Guayaquil. Dir. Av. contrato. suscripcién del
25 De Julio - 2403 y EOHITa.

Daniel Camboni -

Diagonal A La Base Naval-

GUAYAQUIL

26 Campimetro (perimetros Unidad Coordinacion Zonal 9: Un (1) dia Ciento cincuenta
oftalmicos, Hosoital General calendario contado | (150) dias
automatizados) Enrique GI;rces ir desde la calendario

Chilibulo S/N y'A\;. suscripcion del contados flesde la
Enrique Garcés-QUITO contrato. suscripcion del
contrato.
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ENMIENDA Nro. 1.6
Seccion VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

3.Especificaciones Técnicas
EN DONDE DICE:
3.3.1.5 CONSIDERACIONES GENERALES DE LA GARANTIA TECNICA

El proveedor debera realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos en los
lugares en donde se encuentren los bienes en funcionamiento, coordinara las visitas para
los mantenimientos con la entidad contratante o el delegado del Ministerio de Salud
Publica.

Al presentar la Garantia Técnica el proveedor se compromete a contar con stock de
repuestos, piezas, accesorios y componentes a través de la provision directa, de empresas
distribuidoras, de concesionarias, representantes o proveedores locales autorizados por el
fabricante

Si al realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos, de ser el caso se produjera
la suspensién de un servicio o se detenga la actividad del funcionario que usa ese bien, el
proveedor entregard un bien de las mismas caracteristicas hasta que el mantenimiento
preventivo y/o correctivo termine.

Una vez firmadas las actas entrega recepcion de los bienes, se deberd entregar las
Garantias Técnicas individualizadas o por Lotes, actualizadas en donde debera constar el
nimero de Lote de ser el caso y el nimero de serie de cada bien.

Asesoria permanente durante el periodo de vigencia de la Garantia Técnica, para lo cual se
debera entregar los niimeros de soporte técnico, nombres del responsable por parte de
quien emite la garantia, con el fin de tener los canales directos para la ejecucion de la
garantia técnica y la asesoria técnica respectiva.

Dentro del periodo de vigencia de la garantia técnica, quien emite la garantia se hara cargo
de todos los gastos necesarios para reemplazar los materiales o partes defectuosas, asi
como los gastos y riesgos derivados de fletes, embalajes, seguros, carga, descarga y
transporte de ida y vuelta desde su emplazamiento hasta el lugar previsto para su
mantenimiento.

DIRA:
3.3.1.5 CONSIDERACIONES GENERALES DE LA GARANTIA TECNICA

El proveedor deberd realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos en los
lugares en donde se encuentren los bienes en funcionamiento, coordinara las visitas para
los mantenimientos con la entidad contratante o el delegado del Ministerio de Salud
Publica.

Al presentar la Garantia Técnica el proveedor se compromete a contar con stock de
repuestos, piezas, accesorios y componentes a través de la provision directa, de empresas
distribuidoras, de concesionarias, representantes o proveedores locales autorizados por el
fabricante

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codigo postal: 170166 7 Duito-teuadar £ WEVD
Telefone: +L85-2 2816400 [Z’Mﬂm
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Si al realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos, de ser el caso se produjera
la suspension de un servicio o se detenga la actividad del funcionario que usa ese bien, el
proveedor entregara un bien de las mismas caracteristicas hasta que el mantenimiento
preventivo y/o correctivo termine.

Una vez firmadas las actas entrega recepcion de los bienes, se deberd entregar las
Garantias Técnicas individualizadas o por Lotes, actualizadas en donde debera constar el
nimero de Lote de ser el caso y el nlimero de serie de cada bien.

Asesoria permanente durante el periodo de vigencia de la Garantia Técnica, para lo cual se
debera entregar los ntimeros de soporte técnico, nombres del responsable por parte de
quien emite la garantia, con el fin de tener los canales directos para la ejecucién de la
garantia técnica y la asesoria técnica respectiva.

Dentro del periodo de vigencia de la garantia técnica, quien emite la garantia se hara cargo
de todos los gastos necesarios para reemplazar los materiales o partes defectuosas, asi
como los gastos y riesgos derivados de fletes, embalajes, seguros, carga, descarga y
transporte de ida y vuelta desde su emplazamiento hasta el lugar previsto para su
mantenimiento.

El oferente adjudicado (de no estar domiciliado en el pais deberd contar con un proveedor
autorizado para ejecutar la garantia técnica en el Ecuador a nombre del proveedor
adjudicado).

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: /06 / ulto-touadar
Telefong: +H83-2 J814-400

i
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ENMIENDA Nro. 1.7

Ministerio de Salud Publica

Seccion VIII. Condiciones Especiales de Contrato (CEC)

EN DONDE DICE:

CGC 1.1(q) El nimero y la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta Licitacion
es:
LOTE 1:
DESCRIPCION CANTIDAD PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
P ; De acuerdo a lo indiado en la Seccién
:‘;T;?:nii o d];igfgzagﬂs 4 VI. Requisitos de los Bienes y
- 1.222 parhir d Servicios Conexos - Formulario de
otoacisticas suscripcion del Lista de Bienes y Cronograma de
portatil contrato El‘ltregas
LOTE 2:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
ey . De acuerdo a lo indiado en la Seccion
E‘.)ci::l;r;[i)a‘]i:s 0 d:gitffgzalios 8 VI. Requisitos de los Bienes y
p a 45 P Servicios Conexos - Formulario de
evocados auditivos suscripcion del Lista de Bienes y Cronograma de
contrato Entregas
LOTE 3:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
90 dias contados a De acuerdo a lo indiado en la Seccién VI.
Cabina 36 partir de la Requisitos de los Bienes y Servicios
audiométrica suscripcion del Conexos - Formulario de Lista de Bienes
contrato y Cronograma de Entregas
LOTE 4:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
90 dias contados a De acuerdo a lo indiado en la Seccion VI.
Audiémetro clinico 41 partir de la Requisitos de los Bienes y Servicios
de 2 canales suscripeion del Conexos - Formulario de Lista de Bienes
contrato y Cronograma de Entregas
LOTE 5:

DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
Electromiografo 90 dias contados a De acuerdo a lo indiado en la Seccién V1.
con potenciales 25 partir de la Requisitos de los Bienes y Servicios

evocados suscripcion del Conexos - Formulario de Lista de Bienes
multimodales contrato y Cronograma de Entregas
LOTE 6:

DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
Campimetro 90 dias contados a De acuerdo a lo indiado en la Seccion VI.
(perimetros 26 partir de la Requisitos de los Bienes y Servicios

oftalmicos, suscripcion del Conexos - Formulario de Lista de Bienes
automatizados) contrato y Cronograma de Entregas

contrato el "Anexo -

Conforme la Seccion VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, numeral 1. Lista de Bienes y
Cronograma de Entregas.
[Si varian las cantidades de acuerdo a lo indicado en el IAQ 44.1, se deberd incluir como parte del
Lista de bienes y cronograma de entregas, de acuerdo al formulario de la
Seccion Vi, Requisitos de los Bienes v Servicios Conexos”|.

Direccian: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codige postal: 1706 ¢

Taléfono:

yitn-tnuadar

i
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DIRA:
CGC 1.1(q) El nimero y la identificacion de los lotes (contratos) que componen esta Licitacién
es:
LOTE 1:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
Equipo de 150 dfas contados a De acuerdo a lo indicado en la Seccién
emisiones e partir de la V1. Requisitos de los Bienes y Servicios
otoaclisticas . suscripcion del Conexos - Formulario de Lista de
portitil contrato Bienes y Cronograma de Entregas
LOTE 2:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
. De acuerdo a lo indicado en la Seccién
o ol 0 df"’::.“;“t‘i'd"sa VL. Requisitos de los Bienes y
p = 45 fern e Servicios Conexos - Formulario de
evocados auditivos suscripcion del - ;
e Lista de Bienes y Cronograma de
Entregas
LOTE 3:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
ANl b De acuerdo a lo indicado en la Seccién
Cabina P deT VI. Requisitos de los Bienes y
suftiotiBtites 36 suI:cri Snidal Servicios Conexos - Formulario de
cur?trato Lista de Bienes y Cronograma de
Entregas
LOTE 4:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
De acuerdo a lo indicado en la Seccién
- _— 150 dias‘cuntadnsa VL. Requisitos de los Bienes y
Audidmetro clinico partir de la o z :
4o canilas 41 Sscripcion del Servicios Conexos - Formulario de
o Lista de Bienes y Cronograma de
Entregas
LOTE 5:
DESCRIPCION CANTIDAD | PLAZO DE ENTREGA LUGAR DE ENTREGA
; 2 De acuerdo a lo indicado en la Seccién
Electrumlografe 150 dlaslcuntadnsa VI Requisitos de los Bienes y
con potenciales - partir de la B 5 .
i— 25 suscripcion del Servicios Conexos - Formulario de
e Pt Lista de Bienes y Cronograma de
‘ Entregas
LOTE 6:
DESCRIPCION CANTIDAD PLAZO DE NTREGA LUGAR DE ENTREGA
Campfmetro R s De acuerdo a lo indicado en la Seccién
[perlijmetr‘os partir de la ' VI. Requisitos de los Bienes y
Sialiticns 26 P Servicios Conexos - Formulario de
automatjzaa(')s] co:tratu Lista de Bienes y Cronograma de
Entregas
Conforme la Seccion VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos, numeral 1.
Lista de Bienes y Cronograma de Entregas.
[SI varian las cantidades de acuerdo a lo indicado en el IAO 44.1, se deberd incluir
como parte del contrato el "Anexo - Lista de bienes y cronograma de entregas, de
acuerdo al formulario de la Seccion VI Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”].

Oireccian:

Codigo postal: T/014

Telefone:

Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
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ENMIENDA Nro. 1.8
Seccion VIII. Condiciones Especiales de Contrato (CEC)
EN DONDE DICE:
CGC17.1 La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran las

siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador se

efectuard en ddlares de los Estados Unidos de Norteamérica, de la siguiente

manera:

i.  Anticipo: No se ha considerado la entrega de un anticipo.

ii. Contra entrega: El Lote [Colocar niimero de Lote] se pagard 100 % contra
entrega total de los bienes.
Para el pago se debera presentar la siguiente documentacion:
e Informe de capacitacion entregado por el contratista.
e Informe de satisfaccion suscrito por el Administrador de Contrato
e Garantia Técnica
e Manuales
e Factura

DIRA:
CGC17.1 | La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran las

siguientes:

El pago de los bienes y servicios suministrados desde el pais del Comprador se
efectuard en délares de los Estados Unidos de Norteamérica, de la siguiente
manera:

i.  Anticipo: No se ha considerado la entrega de un anticipo.

ii. Contra entrega: El Lote [Colocar niimera de Lote| se pagara 100 %
contra entrega total de los bienes.

Para el pago se debera presentar la siguiente documentacion:
e Informe de capacitacion entregado por el contratista.
e Garantia Técnica
e Registro Sanitario
e Manuales (ingles o espafiol)
e Acta Entrega Recepcion Definitiva

e Factura

Uireccion: Av.

Telefono:

Juiturmbe Nan y Av. Amaru Nan

Codigo postat: 1 it

remie ff
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Nota: Adicionalmente, en caso de ser un proveedor extranjero no domiciliado en el
Ecuador, debera entregar un documento en donde autoriza a un tercero (proveedor
autorizado) a ejecutar la garantia técnica a su nombre, documento que serd
entregado en el primer pago y que serd valido para toda la ejecucién de la garantia.

ENMIENDA Nro. 1.9
Seccion VIII. Condiciones Especiales de Contrato (CEC)

EN DONDE DICE:

CGC 24.2 El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
serdn como se indica a continuacion:

Embalaje, acorde al tipo del bien, que asegure su transporte y manipulacion,
debidamente identificado de acuerdo a la Lista de Bienes y Cronograma de
Entrega, con toda la documentacién pertinente, que incluira manuales de
usuario y servicio técnico en espafiol.

DIRA:

CGC24.2 El embalaje, la identificacion y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
seran como se indica a continuacion:

Embalaje, acorde al tipo del bien, que asegure su transporte y manipulacion,
debidamente identificado de acuerdo a la Lista de Bienes y Cronograma de
Entrega, con toda la documentacién pertinente, que incluirda manuales de
usuario y servicio técnico en espafiol o inglés.

Direccion: Av. Juitumbe Nan y Av. Amaru Nan
idigo postal: 170146 7 Dulta-Ecuadar

El presente Boletin de Enmienda serd publicado en los mismos medios en que se publicé
inicialmente la Solicitud de Ofertas de Bienes para la Licitacion Publica Internacional.

Para constancia de lo actuado, suscriben los miembros del Comité Técnico de Evaluacion,
Seleccion y Adjudicacién en un solo ejemplar, el presente Boletin de Enmienda.

Quito, 30 de octubre del 2024.

Miembros del CTESA (con voz y voto)

OpRei0)

Gl

§CARLOS VINICIO'
e 5MPAGUAY VARGAS
BRAMIRO ENRIQUE 2

GONZALEZ CAPELO

Ing. Ramiro Enrique Gonzdlez Mgs. Carlos Vinicio Paguay
Capelo Timbila Yanez Vargas

Ministerio de Salud Publica

o ff
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Delegado Maxima Autoridad Delegado del Area Profesional Afin al Objeto
Presidente del Comité Requirente de Contratacion
Técnico

Miembros del CTESA (con voz pero sin voto)

EHPRG
Ec. Cristhian Alejandro Franco Abg. Maria Elena Vejar
Ruiz Ferndndez
Delegado Financiero Delegado Legal

RAZON: Siendo por tal, que el Boletin que antecede fue lefdo y suscrito acorde a los
términos legales por los miembros del Comité Técnico de Evaluacién, Seleccién y
Adjudicacién. - Lo certifico.

Esp. Christian Cuichan
Secretario del CTESA

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Cadigo postal: 177146 ¥ uito Eruadar
Teléfono: +583-2 3516-430

Wi ?r‘xflil‘f.f}ﬂﬁ.ﬂc
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BOLETIN DE ENMIENDAS Nro. 02

El presente Boletin de Enmiendas se lo emite segtn lo estipulado en las Politicas para la Adquisicion
de Bienes y Obras financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN— 2349-15, en la seccion
B. Documentos de Licitacion - Claridad de los Documentos de Licitacion, en el numeral 2.25 “(...) Toda
informacidn, aclaracion, correccion de errores o modificacién adicional de los documentos de licitacién
se debe enviar, a cada uno de los posibles oferentes que adquirieron los documentos de licitacién
originales, con tiempo suficiente respecto a la fecha fijada como limite para la recepcién de las ofertas,
a fin de que los oferentes puedan tomar medidas apropiadas. De ser necesario, se debe prorrogar la
fecha limite. El Banco debe recibir una copia (por escrito o en forma electrénica) y debe ser consultado
con respecto a una notificacién de "no objecion” cuando el contrato esté sujeto a revision ex ante. (...)".

En cumplimiento al Documento de Solicitud de Ofertas, Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAQ)
en el numeral 9. Enmienda al Documento de Licitacion en los numerales: “9.1 El Comprador podrd, en
cualquier momento antes de que venza el plazo de presentacién de Ofertas, modificar el documento de
licitacion mediante la publicacién de enmiendas. 9.2 Todas las enmiendas publicadas formardn parte
del documento de licitacidn y se comunicardn por escrito a todos los interesados que hayan obtenido el
Documento de Licitacién del Comprador de acuerdo con lo dispuesto en la [AO 7.3. Asimismo, el
Comprador publicard sin demora la enmienda en su pdgina web, con arreglo a la IA0 8.1,

Al respecto se informa las siguientes enmiendas a realizarse dentro de la Licitacion Publica
Internacional parala ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS
PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR,
signado con codigo de proceso Nro. EC-L1236-P00001, las mismas que se debera tomar en cuenta
al momento de elaborar la oferta a presentar:

ENMIENDA Nro. 2.1
EN DONDE DICE:
Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Para fines de presentacion de la Oferta inicamente, la direccién del Comprador
es:

Domicilio: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan (Plataforma Gubernamental de
Desarrollo Social)

Atencion: Ministerio de Salud Piiblica - Mgs. Mercedes Lascano Gémez - Gerente
del Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los
Servicios Integrales de Salud - BID.

IA023.1 | N{mero de piso/oficina: Piso 1, oficina 105

Ciudad: D.M. Quito
Cadigo Postal: 170146

Pais: Ecuador

La fecha limite para la presentacion (y/o retiros, sustituciones o modificaciones)
de las Ofertas es:

Fecha: 06 de noviembre de 2024

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codige postal; 170146 / Duita-teouado
- ¥
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Hora: 13h00 hora de Ecuador

La apertura de las Ofertas (asi como la lectura de notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacion de Ofertas, si hubiera) se realizara en la fecha y el lugar
siguientes:

Domicilio: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan (Plataforma Gubernamental de
Desarrollo Social)

140261 | Niimero de piso/oficina: Piso 1, oficina 105
Ciudad: D.M. Quito

Pais: Ecuador
Fecha: 06 de noviembre de 2024

Hora: 14h00 hora de Ecuador

DIRA
Seccion 1. Datos de la Licitacion (DDL)

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Para fines de presentacién de la Oferta tinicamente, la direccién del Comprador
es:

Domicilio: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan (Plataforma Gubernamental de
Desarrollo Social)

Atencion: Ministerio de Salud Piiblica - Mgs. Mercedes Lascano Gémez - Gerente
del Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los
Servicios Integrales de Salud - BID.

Numero de piso/oficina: Piso 1, oficina 105
Ciudad: D.M. Quito

Cddigo Postal: 170146
Pais: Ecuador

IAO 23.1

La fecha limite para la presentacion (y/o retiros, sustituciones o modificaciones)
de las Ofertas es:

Fecha: 11 de noviembre de 2024
Hora: 11h00 hora de Ecuador

La apertura de las Ofertas (asi como la lectura de notificaciones de retiro,
sustitucion o modificacion de Ofertas, si hubiera) se realizard en la fecha y el lugar
IAO0 26.1 | siguientes:

Domicilio: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan (Plataforma Gubernamental de
Desarrollo Social)

Oireccian: Av. Quitambe Nan y Av. Amaru Kan
Cadigo postal: 170146 7 Duito-Ecuador

TGS LCUIOR. //
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Numero de piso/oficina: Piso 1, oficina 105
Ciudad: D.M. Quito

Pais: Ecuador

Fecha: 11 de noviembre de 2024
Hora: 12h00 hora de Ecuador

El presente Boletin de Enmienda serd publicado en los mismos medios en que se publicé inicialmente
la Solicitud de Ofertas de Bienes para la Licitacién Publica Internacional.

Para constancia de lo actuado, suscriben los miembros del Comité Técnico de Evaluacidn, Seleccion
y Adjudicacion en un solo ejemplar, el presente Boletin de Enmienda.

Quito, 29 de octubre del 2024.

Miembros del CTESA (con voz y voto)

K Firsado miectrénicasanta por
$.CARLOS VINICIO
LT PAGUAY VARGAS
Lt

SERAMIRG ENRIQUE
e iX-§ GONZALEZ CAPELO

iy
‘o

Ing. Ramiro Enrique Gonzdlez Mgs. Carlos Vinicio Paguay

Capelo Timbila Yanez Vargas
Delegado Mdxima Autoridad Delegado del Area Profesional Afin al Objeto
Presidente del Comité Requirente de Contratacion
Técnico

Miembros del CTESA (con voz pero sin voto)

10|
KAy i rmass slactrbaicanenta por
I'Q) CRISTHIAN
ALEJANDRO FRANCO
;2 RUIZ

Ec. Cristhian Alejandro Franco Abg. Maria Elena Vejar

Ruiz Ferndndez
Delegado Financiero Delegado Legal

RAZON: Siendo por tal, que el Boletin que antecede fue leido y suscrito acorde a los
términos legales por los miembros del Comité Técnico de Evaluacién, Seleccién y
Adjudicacion. - Lo certifico.

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Cadigo postal: 1

ceobii ff
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Esp. Christian Cuichan
Secretario del CTESA

E Lrémicaweatie gor
{CHRISTIAN SANTIAGO
CUICHAN EZ

Uireccian: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 /
Teléfono: +H835-2 3814001

d.gab.ec

Ministerio de Salud Publica
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Nro. CERT-4634-2024-004
CERTIFICADO NO OBJECION BOLETIN DE ENMIENDAS
Quito, 06 de noviembre de 2024

En mi calidad de Analista de Proyectos 3 del PROYECTO DE “APOYO A LA
TRANSFORMACION DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS
INTEGRALES DE SALUD — BID”, CERTIFICO que, con fecha 01 de octubre del 2024, el
Banco Interamericano de Desarrollo mediante el Portal del Cliente del BID ha otorgado
su No Objecion a las Enmiendas Nro. 01 y Boletin de Enmiendas Nro. 02 realizadas al
paquete de documentos Version Publicada de Documentos de Licitacion y AEA de la EC-
L1236 - 4634/0C-EC - Modificacion al Programa de Apoyo a la Inclusion Social de
Personas con Discapacidad en Ecuador, conforme al siguiente detalle:

Datos del Proceso:
Cadigo del proceso: EC-L1236-P0o0001

Nombre del proceso: Adquisicion, instalacion y puesta en funcionamiento de equipos
para tamizaje y diagnostico, en el Ministerio de Salud Pablica del Ecuador

Categoria: Bienes

Método de adquisicion: Licitacion Publica Internacional (LPI)
Monto estimado: USD 10,705,594.98

Resultado: Lista de Documentos:

Fecha de aprobacion Enmiendas: 30 de octubre de 2024

Comentarios: Se remiten observaciones, y las mismas han sido acogidas. (Boletin de
Enmiendas Nro. 01)

Comentarios: Sin comentarios (Boletin de Enmiendas Nro. 02)

Lo Certifica:

HRISTIAN SANTIAGO
NUREZ

Esp. éhﬂstian Cuichan
Analista de Proyecto 3

Anexo 1: Correo electronico del Portal del Cliente — Aprobacion Boletin Enmiendas
No. o1

Anexo 2: Correo electronico del Portal del Cliente — Aprobacion Boletin Enmiendas
No. 02

Anexo 3: Constancia de haberse publicado los Boletines de Enmiendas y Aclaraciones

Direccion: Av. Quitumbe Kan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 { Duito-touadar

o reominh



Zimbra: - https://mail.msp.gob.ec/h/printmessage?id=15073&tz=America/Bog...

Zimbra: christian.cuichan@msp.gob.ec

Para su informacion: No Objecion otorgada al EC-L1236-P00001, 4634/0C-EC-1 paquete de Documentos de Licitacion Version
Publicada de Documentos de Licitacion y AEA

De : idbclientportal@info.iadb.org mi€, 30 de oct de 2024 13:26
Asunto : Para su informacién: No Objecion otorgada al EC-L1236-P00001, 4634/0C-EC-1 paquete de
Documentos de Licitacidn Versién Publicada de Documentos de Licitacion y AEA

Para : christian cuichan <christian.cuichan@msp.gob.ec>, elizabeth fiallo <elizabeth.fiallo@msp.gob.ec>,
gladys maldonado <gladys.maldonado@msp.gob.ec>, mercedes lascano
<mercedes.lascano@msp.gob.ec>

OBID

Estimado Usuario,

El Banco Interamericano de Desarrollo ha otorgado su No Objecion al paquete de documentos Version Publicada de Documentos de Licitacion y
AEA de la EC-L1236 - 4634/0C-EC-1 - Programa de Apoyo a la Inclusion Social de Personas con Discapacidad en Ecuador.

Datos del Proceso:
ID del proceso: EC-L1236-P00001

Nombre del proceso: Adquisicion, instalacion y puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagndstico, en el Ministerio de Salud
Publica del Ecuador

Categoria: Bienes

Método de adquisicion: Licitacion Plblica Internacional (LPI)
Monto estimado: USD 10,705,594.98

Resultado:

Lista de Documentos:

Fecha de aprobacion: 30-oct-2024
Comentarios:

» Se advierte que el plazo de validez de las ofertas se ha ampliado considerablemente y que a esos efectos el Ministerio ha tomado en cuenta el
potencial que esto supone para aumentar el valor de las cotizaciones o desincentivar la participacion

Respecto de Enmienda Nro.1.4; se debe ubicar la referencia, Numeral 5, subnumeral 5.1; y en la nota que se esta adicionando, se debe eliminar la palabra "parcialmente” tal como se ha
indicado en otros procesos. Entendemos que el Ministerio introduce esta regla habienda calculado los efectos de flexibilizar este requisito asociado a la capacidad financiera y el aseguramiento
en el cumplimiento del contralo.

Se cargan al portal las versiones finales de los boletines con las no objeciones.

No se requiere ninguna accion en este momento.

Lider del Equipo: San Roman Vucetich, Cristina

Muchas gracias,

Equipo Portal del Cliente del BID

Note: Esta es una notificacion generada por el sistema(N232). Por favor, no responda a este correo electronico.

I de ] 6/11/2024, 8:56



Zimbra:

1del

https://mail.msp.gob.ec/h/printmessage?id=15094&tz=America/Bog...

A ATH-92095K
003 ¢ Ved
Zimbra: christian.cuichan@msp.gob.ec

Para su informacién: No Objecion otorgada al EC-L1236-P00001, 4634/0C-EC-1 paquete de Documentos de Licitacién Version
Publicada de Documentos de Licitacion y AEA

De : idbclientportal@info.iadb.org mié, 30 de oct de 2024 14:50
Asunto : Para su informacion: No Objecidn otorgada al EC-L1236-P00001, 4634/0C-EC-1 paquete de
Documentos de Licitacién Version Publicada de Documentos de Licitacion y AEA
Para : christian cuichan <christian.cuichan@msp.gob.ec>, elizabeth fiallo <elizabeth.fiallo@msp.gob.ec>,

gladys maldonado <gladys.maldonado@msp.gob.ec>, mercedes lascano
<mercedes.|lascano@msp.gob.ec>

OBID

Estimado Usuario,

El Banco Interamericano de Desarrollo ha otorgado su No Objecion al paquete de documentos Versién Publicada de Documentos de Licitacion y
AEA de la EC-L1236 - 4634/0C-EC-1 - Programa de Apoyo a la Inclusién Social de Personas con Discapacidad en Ecuador.

Datos del Proceso:
ID del proceso: EC-L1236-P00001

Nombre del proceso: Adquisicion, instalacion y puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagndstico, en el Ministerio de Salud
Pdblica del Ecuador

Categoria: Bienes

Método de adquisicion: Licitacion Publica Internacional (LPI)
Monto estimado: USD 10,705,594.98

Resultado:

Lista de Documentos:

Fecha de aprobacion: 30-oct-2024

Comentarios:

« Sin comentarios

No se requiere ninguna accion en este momento.
Lider del Equipo: San Roman Vucetich, Cristina
Muchas gracias,

Equipo Portal del Cliente del BID

Note: Esta es una notificacicn generada por el sistema(N232). Por favor, no responda a este correo electronico.

30/10/2024, 15:02
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Important Announcement: UN Development Business will be phasing down its operations on 31 March

2025. Click for more details.

Printed on 30/10/24
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Procurement Notice

@ Last updated today

Deadline (local): 11 November 2024

Date Posted: 25 September 2024

DB Ref No.: IDB-P2140289-09/24

Loan no.: 4634/0C-EC

Borrower/Bid No.: MINISTERIO DE SALUD PUBLICA - ECUADOR
Project ID: EC-L1236-P0000T

Language: Spanish

Attachments:

ec-11236-p00001-sdo_equipos_de_calificacin_25-9-24.pdf
anuncio_especifico_de_adq_equi_tamizaje_25-9-24-signed.pdf
1.10_boletin_de_enmiendas_no. 02-signed.pdf
1.14_boletin_de_enmiendas_nro_01_oto_30_10_24-signed-full.pdf

1.13 boletin_de_aclaraciones_nro_01_octubre_30_10_24-signed-full.pdf

Theme: Updated

Sector:

General - Medical, Health and Nutrition

Medical Equipment and Supplies

Ecuador

Institution

Inter-American Development Bank

Procurement type
Goods

Notice type



« Invitation for Bids

Procurement method 600 3¢-2025

ICB - International Competitive Bidding

Project name

Programa de apoyo a la Inclusién Social de Personas con Discapacidades en Ecuador.

Title

ACTUALIZADO - ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y
DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

ACTUALIZADO EL 30 DE OCTUBRE DE 2024 (PUBLICADO ORIGINALMENTE EL 25 DE
SEPTIEMBRE DE 2024): Este aviso se actualizé adjuntando a los documentos:

-- 1.10 BOLETIN DE ENMIENDAS No. 02-signed.pdf
-- 1.14 BOLETIN DE ENMIENDAS Nro 01 Oto 30 10 24-signed-full.pdf
-- 1.13 BOLETIN DE ACLARACIONES Nro 01 Octubre 30 10 24-signed-full.pdf

mencionados en la seccion “Attachments” y se ha cambiado a la fecha limite del 6 de
noviembre al 11 de noviembre de 2024.

ANUNCIO ESPECIFICO DE ADQUISICIONES
SOLICITUD DE OFERTAS

1 Este llamado a licitacidn se emite como resultado del Aviso General de Adquisiciones que para este Proyecto fuese
publicado en el Development Business, ediciéon No. IDB-P837506-10/21 de 04 de octubre de 2021.

2 La Repiiblica del Ecuador ha recibido un financiamiento del Banco Interamericano de Desarrollo para financiar el
costo del Programa de Apoyo a la Inclusién Social de Personas con Discapacidad den Ecuador, y se propone utilizar
parte de los fondos de este financiamiento para efectuar los pagos bajo el Contrato para la Adquisicidn, instalacion y
puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagnéstico, en el Ministerio de Salud Publica del Ecuador - EC-
L1236-P00001.

3 El Ministerio de Salud Piblica invita a los Oferentes elegibles a presentar ofertas cerradas para la Adquisicion,
instalacién y puesta en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagndstico, en el Ministerio de Salud Publica del
Ecuador - EC-L1236-P00001.

4 La Solicitud de Ofertas (SDO) se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacién Publica Internacional (LPI)
establecidos en la publicacién del Banco Interamericano de Desarrollo titulada Politicas para la Adquisicién de Obras y
Bienes financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15 aprobadas en julio de 2019, y esta abierta a
todos los Oferentes de paises elegibles, segtin se definen en dichas Politicas.

5 Los Oferentes elegibles que estén interesados podran obtener informacion adicional en el Ministerio de Salud Publica,
con la Mgs. Mercedes Lascano Gémez - Gerente del Proyecto de Apoyo a la Transformacidn Digital y Fortalecimiento
de los Servicios Integrales de Salud - BID al correo electrénico: proyecto.bid@mspsalud.gob.ec y revisar los
documentos de licitacion en la direccién indicada al final de este Llamado.

6 Los requisitos de calificaciones incluyen requisitos técnicos, financieros y legales. No se otorgard un Margen de
Preferencia a contratistas nacionales elegibles. Mayores detalles se proporcionan en el documento de Licitacion.



7 Los Oferentes interesados podran obtener un juego completo de los documentos de licitacién en espaiol, mediante
presentacién de una solicitud por escrito a la direccién indicada al final de este llamado o descargando directamente
desde el siguiente link: Proyecto BID 4634 — Discapacidades — Ministerio de Salud Publica.

8 Las ofertas deberan hacerse llegar a la direccion indicada abajo a mds tardar a las 13:00 horas de Ecuador, del 06 de
noviembre de 2024. Ofertas electrénicas “no serdan” permitidas. Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran
rechazadas. Las ofertas se abrirdn en presencia de los representantes de los Oferentes que deseen asistir en persona
en la direccidn indicada al final de este llamado, a las 14:00 de Ecuador, del 06 de noviembre de 2024, Todas las
ofertas deberadn estar acompaiadas de una “Declaracion de Mantenimiento de la Oferta”.

Los oferentes podrdn realizar preguntas a través del correo electrénico: proyecto.bid@msp.gob.ec hasta las 13:00
horas de Ecuador del 16 de octubre de 2024.

9 La direccion referida arriba es: Ministerio de Salud Publica, Quito - Ecuador, Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
(Plataforma Gubernamental de Desarrollo Social), Piso 1, oficina 105 (Oficina Proyecto BID) a nombre de la Mgs.
Mercedes Lascano Gomez Gerente del Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los
Servicios Integrales de Salud - BID, Cadigo postal 170146.
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Contact information:

MINISTERIO DE SALU PUBLICA

Mgs. Mercedes Liliana Lascano Gomez

Gerente del Proyecto de Apoyo a la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los Servicios Integrales de Salud - BID
Ministerio de Salud Publica, Quito — Ecuador, ubicado en la Plataforma

Gubernamental de Desarrollo Socian, Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan, Piso 1,

oficina 105 (Oficina Proyecto BID)

ECUADOR

023814400 ext. 9472

proyecto.bid@msp.gob.ec

https://www.salud.gob.ec/proyecto-bid-4634-discapacidades/

https://devbusiness.un.org/notices/idb-p2140289
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Ministerio de Salud Publica

PUBLICACION ENMIENDAS PORTAL DEL SERCOP

ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y
DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

RESUMEN

. Publicacion

* Préstamos ¥ Cuoéé?&&éﬁ?n}éfﬁaaﬁnal

| o Camercial o
| Préstamo y
Cooperacién

| Internacional

No Aplica

Tipo de Aviso Otros

38
[ Tipo de Cnntrataci(’m Licitacién
Ti de Compra BIEN

| Cédigo del Proceso

e ADQUISICICN, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
Objeto del Proceso e Fh(i1p0s pARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL

Contratacion

Fecha de Publ:cacmn 2024-10-30 16:00:00

Presunuesto
Referencial 10705594,980000

Aviso de Contratacmn Pre\nsta _

‘ca

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

] Sele:nung ei Tlpu de puhln:-clan.

Aqui se podran incluir los convenios que
suscriba el Ecuador en lo posterion

tipos de a s
contratacion que puedan requarirsa an lo
poszerinr

cuenclzi (E] l‘.

Seleccione una npcncn

Seleccions una opcidn.

Ingrese €l Codigo del procedimiento ce
contratacion (maximo 60 caracteres sin
espacio), # de Caracteres: [Ver contacor)

lngrese el ol cbjezc de la contratacién a
ejecutar {maximo 500 wncter::) # de

Caracteres: {Ver contador)

Ingrese la fecha en la cual puhhcura su
procecimiento de contratacién.

Presupueste Referancial Total del Proceso
de Contratacién. Ne Incluye [VA,

Aqul debe suinr 5ulamenle el archnm correspcmdlente al aviso dL conrrntacmn prevista.

ensiones pem

Deseripeion: [ R

1 DOCUMENTO AVISQ DE CONTRATACIGN - BOLETIN

DE ACLARACIONES NRO 01 - EC-L1236-P0000T  (0.83)Mb

pdf,doc,docx,x1s,xlsx,odt ,ods,zip,rar,xml,txt ,tif,tiff, jpg,jpeg,png,gif, gz, tar,bz2,dwg
No se ha seleccicnado ningdn archivo. | s;ﬁr\

FECHA
e B R -

BOLETIN_ACLARACIONES NRO_01_OTOPDF 2024-10-30

16:04:52 Eminar

Direccion: Av. Quitumbe N an;nv Amaru Nan
Cadige postal: 170146 ¢ {uito-Ecuador
Teléfono: +H43-2 3EMA-400
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Ministerio de Salud Publica

'RESUMEN

iTlpo de Publicacion ] Pre‘stafﬁos y Coaperacién Internacianal
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| Internacional
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N B A B i posterior

Nro. 39 mgo secu o
Tlpo de Contratacion Licitacién
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Ingrese al Cuclgoin;l pr;:u;.rcc'ﬁilnnié El‘ )
purs reangsas cnntratlcmn (maximo 60 caracteres sin

1 Cadigo del Proceso ). # de Caracteres: (\Ver contador)

Objeto del Proceso ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO  Ingrese el objete de |a contratacicn a

lea s e DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL securer {méxima 300 carscteres), #de

: M!NISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR Caracteres: [Var contador) | )
L Ingrese Ia fecha en la cual publicara su

F"d'iff Publicacién Faitdjesow T AR e

Presunuesto Presupuesto Referencial Total dﬂl Dfu:esu

'Referencial 10705594.980000 de Contratacién. Ne Incluye IVA

A\nso de Contratacnon Prevista

‘Aqm debe Suhlf solamente el archivo correspondiente al aviso de contrntacmn prevista.
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pdf,doc,docx,x1s,x1lsx,0dt ,ods,zip,rar,xml,txt,tif,tiff, jpg,jpeg,png,gif, gz, tar,bz2,dug
Descripcion: Ex;m—;" No se ha seleccionado ningin archivo. Esubi-
§ T FecHR
1 M 0 NTRATACIGH - BOLETIN DE  BOLETIN_ENMIENDAS MRO_01_QTO.PDF  2024-10-30 Eliminar
| ENMIENDAS NRO 01 - EC-L1236-P00001 (.72} 14b 16:06:31 =t |
v

v’ Finalizar

Jireccion: Av. Ju.mwbe Nany Av. Amaru Nan
Codigo postal: 170146 7 Cuito :s,:.r‘-‘&'w
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Ministerio de Salud Publica

Seleccione al Tipo de publicacién,

'Acuerdo Comercial o

Préstamo v - Aqui se pedran incluir los convenics que
| Cooperacion No'Aplica suscriba el Ecuador en lo posterior.
| Internacional %3
i Aqui se pedran incluir los tipos de avisos de
' Tipo de Aviso Ctros contratacién que puedan requerirse en lo
| posterior.
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iTipn de Compra

Codigo del Proceso

' Objeto del Proceso
‘Contratacién

Fe.r.ha de Publlcacmn

Presunuesto
Referencial

10705594.980000

ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADC}R

Ingrese el Cddigo del procedimiento de i
contratacidn {maximo 60 caracteres sin
# de Caracteres: {\Ver contador)

Ingrese el objeto de |a contratacidn a
ejecutar (méximo 500 caracteres), # de

Caracteres: (Ver contador) |

2024-10-30 16:10:00

‘Aviso de Contratacion Prevista
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procedimiento de contratacién.
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de Contratacion. No Incluye IVA.
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30/10/24, 15:38 Zimbra:

6003¢-2025

Zimbra: proyecto.bid@msp.gob.ec

4634/0C-EC — SOCIALIZACION BOLETIN DE ACLARACIONES Y ENMIENDAS —
PROCESO COD: EC-L1236-P00001 — ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

De : Proyecto BID <proyecto.bid@msp.gob.ec> mié, 30 de oct de 2024 15:28

Asunto : 4634/0C-EC — SOCIALIZACION BOLETIN DE & 4 ficheros adjuntos
ACLARACIONES Y ENMIENDAS - PROCESO COD: EC-
L1236-P00001 — ADQUISICION, INSTALACION Y
PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA
TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE
SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

Para : Luis Enrique Blanco Sanabria
<enrique@cedieurope.com>, pamela
<pamela@cedieurope.com>

CCO : Mercedes Liliana Lascano Gomez
<mercedes.lascano@msp.gob.ec>, Ramiro Enrique
Gonzalez Capelo <ramiro.gonzalez@msp.gob.ec>

Estimados Sefiores
CEDI Europe B.V.

Una vez que el Comité Técnico de Evaluacion y Seleccion (CTES) ha dado
respuesta a las preguntas y solicitud de aclaraciones realizadas dentro del proceso
para la "ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE

EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD
PUBLICA DEL ECUADOR" signado con cddigo: EC-L1236-P00001; y, en

cumplimiento a lo determinado en las Politicas para la Adquisicién de Bienes y
Obras Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15,
articulo 2.25 y a lo descrito en el Documento de Solicitud de Ofertas (SDO),
Primera Parte. Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO), numeral 8 y 9, se
procede a poner en su consideracidén los documentos adjuntos:

1. Boletin de Aclaraciones Nro. 01

2. Boletin de Enmiendas Nro. 01

3. Boletin de Enmiendas Nro. 02 (Amplia el plazo de entrega de las ofertas para el
11 de noviembre de 2024 - 11h00). Adicionalmente ustedes podran encontrar los
referidos documentos en el link: https://www.salud.gob.ec/proyecto-bid-4634-
discapacidades/

Saludos Cordiales

https://mail.msp.gob.ec/h/printmessage?id=1882&tz=America/Bogotad&xim=1 12



30/10/24, 15:38 Zimbra:
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’ € [6’”4 ﬂ&”"? // Ministerio de Salud Publica

— 1.14 BOLETiN DE ENMIENDAS Nro 01 Oto 30 10 24-signed-full.pdf
2 MB

— 1.13 BOLETIN DE ACLARACIONES Nro 01 Octubre 30 10 24-signed-full.pdf
852 KB

== 1.10 BOLETIN DE ENMIENDAS No. 02-signed.pdf
- 810 KB

https://mail. msp.gob.ec/h/printmessage?id=1882&tz=America/Bogotadxim=1
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4634/0C-EC — SOCIALIZACION BOLETIN DE ACLARACIONES Y ENMIENDAS -

PROCESO COD: EC-L1236-P00001 — ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN

FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

De : Proyecto BID <proyecto.bid@msp.gob.ec> mié, 30 de oct de 2024 15:52
Asunto : 4634/0C-EC — SOCIALIZACION BOLETIN DE #? 4 ficheros adjuntos

ACLARACIONES Y ENMIENDAS - PROCESO CQOD:
EC-L1236-P00001 — ADQUISICION, INSTALACION
Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS
PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

Para : avizcaino@proaudio.ec

Para o CC : eduran@proaudio.ec, jespinoza@proaudio.ec,
prolexjr@gmail.com

CCO : Mercedes Liliana Lascano Gomez
<mercedes.lascano@msp.gob.ec>, Ramiro
Enrique Gonzalez Capelo
<ramiro.gonzalez@msp.gob.ec>

Estimados Sefores
PROAUDIO

Una vez que el Comité Técnico de Evaluacion y Seleccion (CTES) ha dado
respuesta a las preguntas y solicitud de aclaraciones realizadas dentro del proceso
para la "ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE

EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD
PUBLICA DEL ECUADOR" signado con cédigo: EC-L1236-P00001; y, en

cumplimiento a lo determinado en las Politicas para la Adquisicion de Bienes y
Obras Financiadas por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15,
articulo 2.25 y a lo descrito en el Documento de Solicitud de Ofertas (SDO),
Primera Parte. Seccién |. Instrucciones a los Oferentes (IAO), numeral 8 y 9, se
procede a poner en su consideraciéon los documentos adjuntos:

1. Boletin de Aclaraciones Nro. 01

2. Boletin de Enmiendas Nro. 01

3. Boletin de Enmiendas Nro. 02 (Amplia el plazo de entrega de las ofertas para el
11 de noviembre de 2024 - 11h00). Adicionalmente ustedes podran encontrar los
referidos documentos en el link: https://www.salud.gob.ec/proyecto-bid-4928-

desnutricion/

Saludos cordiales

https://mail. msp.gob.ec/hiprintmessage?id=1905&tz=America/Bogota&xim=1

172



30/10/24, 15:39 Zimbra:

Av. Juitumbe Nan y Av. Amary Nar

(597107 3814-400 . - ‘ =
adino postal: 17015 7 Quito-Ecuador (:: ‘J rj _‘} Q = 2 0 A 5
www.salud.gob.ec

[ﬂ”liﬂﬁﬁg - // Ministerio de Salud Piblica

— 1.14 BOLETIN DE ENMIENDAS Nro 01 Oto 30 10 24-signed-full.pdf
2 MB

— 1.13 BOLETIN DE ACLARACIONES Nro 01 Octubre 30 10 24-signed-full.pdf
852 KB

- 1.10 BOLETIN DE ENMIENDAS No. 02-signed.pdf
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La Procuraduria General del Estado se reserva la facultad de verificar la redaccion final
de las disposiciones que han sido objeto de esta autorizacion, para lo cual, una vez suscrito
¢l Contrato, se deberd remitir una copia de este a esta entidad, junto con todos los
documentos que lo integren.

Finalmente, se advierte que cualquier modificacion al texto de las disposiciones objeto de
esla autorizacion, o la inclusion de cualquicr estipulacion que pucda afectar su sentido,
aplicacién o alcance, distintas a las que correspondan a las recomendaciones, debera ser
previamente aprobada por esta institucion.

Rodrigo Constantine Sambrano
SUBPROCURADOR GENERAL DEL ESTADO
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4.6.  El arbitraje serd llevado en espaiiol.
5. RECOMENDACIONES:

5.1.  Sec recomienda designar al Centro de Arbitraje y Mediacion de la Camara de
Comercio de Quito como el ente regulador, debido a su cercania conforme con el
articulo | del Reglamento a la Ley de Arbitraje y Mediacion,

5.2.  Asi mismo, sc¢ recomienda que se agreguce a la Procuraduria General del Estado
dentro de las notiticaciones.

El efecto juridico de las recomendaciones mencionadas no es un condicionamiento que
impida suscribir el Contrato en los términos constantes en el documento adjunto a su
pedido de autorizacion. Las recomendaciones son el resultado de un anélisis técnico, no
son de cumplimiento obligatorio y son emitidas por esta Procuraduria en uso de su
facultad asesora, prevista en el articulo 237 de la Constitucion de la Republica.

6. AUTORIZACION:

De conformidad con el analisis realizado y en virtud de lo dispuesto en las normas citadas
en ¢l segundo acdpite de este oficio, en particular los articulos 190 y 225 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; articulo 4 de la Ley de Arbitraje y Mediacion;
y, articulo 11 de la Ley Orgénica de la Procuraduria General del Estado, por delegacion
del Procurador General del Estado!, se autoriza al Ministerio de Salud Pdblica a pactar
arbitraje nacional en el contrato de “ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA
EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS DE TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN
EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR” LOTE 3 (CABINA
AUDIOMETRICA) signado con el c6digo EC-L1236-P00001” que se suscribird con
Ia empresa PROAUDIO ANDRADRE DURAN C.A.

Esta autorizacion se refiere anica y exclusivamente a lo estipulado en el numeral 11 de
las Condiciones Generales del Contrato y el numeral 1.2 de las Condiciones Especiales
del Contrato. Por lo tanto, las demds condiciones financieras operativas y técnicas, asi
como ¢l cumplimiento de los requisitos legales necesarios para la suscripcion de dicho
instrumento, son de exclusiva responsabilidad del MSP.

! Resalucion No. 069 de 13 de enero de 2022, publicadu en el Tercer Suplementa del Registro Oficial No. 633 de 04
de febrero de 2022,
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3. NATURALEZA:

De conformidad con las normas antes mencionadas, considerando que el MSP forma parte
de la Funcién Ejecutiva que integra el sector publico, éste debe acatar las disposiciones
sefialadas en el acapite precedente. Por lo tanto, respecto al proyecto de contrato, materia
del presente andlisis, se requiere de la autorizacion de la Procuraduria General del Estado
para pactar arbitraje nacional, para la solucion de posibles controversias que pudieren
surgir de dicho instrumento.

4. ANALISIS:
De la revision del Contrato, se desprende lo siguiente:

4.1.  Las partes han renunciado a la justicia ordinaria, en caso de no lograr solventar
sus controversias de manera directa entre las mismas.

4.2.  Antes de iniciar un proceso arbitral, las partes tratarin de solventar sus
controversias de manera amigable y podran recurrir al Centro de Mediacion de
la Procuraduria General del Estado.

4.3.  Encaso de no resolver sus controversias entre ellas, estas se someteran a arbitraje
nacional, en derecho, de conformidad con la Ley de Arbitraje y Mediacion y su
Reglamento.

4.4.  El Tribunal estard conformado por tres arbitros principales y un alterno. Cada
parte escogerd un drbitro principal que conste dentro de la lista oficial del centro.
Esto debe realizarse en el término de cinco dias desde que se haya contestado la
demanda. Los dos arbitros deberén scleccionar al arbitro que presidird el
Tribunal, y al 4rbitro alterno. Para ello, contaran con un término de cinco dias
desde la fecha en que aceptaron la designacion por escrito ¢ igualmente, deberdn
tomar en cuenta la lista oficial de arbitros proporcionada por el centro. En caso
de que no se realizaren las designaciones dentro del término previsto, se
realizaran por sortco, a pedido de cualquiera de las partes, conforme con lo
establecido en el numeral 5 del articulo 16 de la Ley de Arbitraje y Mediacion.

4.5.  El arbitraje se dard en la ciudad de Quito, en ¢l Centro de Arbitraje y Mediacion
de la Camara de Comercio de Quito, serd de cardcter confidencial y siguiendo la
legislacion ecuatoriana.
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2.1.  Articulo 190 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador, que reconoce al
arbitraje como un mecanismo de solucion de controversias. En contratacidn
publica, procede el arbitraje en derecho, previo pronunciamiento favorable de la

Procuraduria General del Estado, conforme a las condiciones establecidas en la
ley.

2.2, Articulo 225 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, que contiene el
detalle de las entidades publicas que pertenecen al sector publico.

2.3.  Articulo 1 del Decreto de la Funcion Legislativa No. 084, publicado en el Registro
Oficial No. 149 de 16 de junio de 1967, por el cual se crea el MSP.

2.4.  Articulos 104 y 105 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Plblica, que se refiere a los métodos alternativos de solucion de controversias,
facultan a las entidades pliblicas a someterse a los procedimientos de mediacion y
arbitraje cn derecho; y, en caso de no hacerlo, establece la posibilidad de acudir
ante los Tribunales Distritales de lo Contencioso Administrativo.

2.5.  Articulo 4 de la Ley de Arbitraje y Mediacion que establece los requisitos que
deben cumplir las entidades del sector publico para poder someterse a arbitraje.

2.6.  Articulo 11 de la Ley Orgédnica de la Procuraduria General del Estado que
establece que las entidades del sector publico podran someterse a procedimientos
de arbitraje nacional o internacional.

2.7.  Articulo 3, namero 11 del Reglamento Orgdnico Funcional de la Procuraduria
General del Estado, que confiere al Procurador General del Estado la competencia
para emitir pronunciamiento previo favorable para la suscripcion de convenios
arbitrales relativos a contratos celebrados por el Estado y las entidades y
organismos del sector publico, de conformidad con la Constitucion y la ley.

2.8.  Articulo 1, letra a), del Instructivo para Solicitar al Procurador General del Estado,
Autorizacion para el Sometimicnto a Arbitraje Nacional, Internacional, Ley vy
Jurisdiccidn Extranjeras, que establece que las instituciones detalladas en el
articulo 225 de la Constitucion de la Replblica requeriran de la autorizacion del
Procurador General del Estado, en forma previa al sometimicento a arbitraje (...)
en los contratos derivados de la aplicacion de la Ley Orgdnica del Sistema
Nacional de Contratacion Pablica.
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la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo amigable estas deberan
ser resuellas mediante arbitraje nacional en derecho y de conformidad con la Ley
vigente a la suscripcion del contrato.

Arbitraje:

Las Partes acuerdan que todo litigio, controversia o reclamacion resultante de este
contrato o relativo a este contrato, su incumplimiento, resolucion o nulidad, se resolverd
mediante arbitraje en derecho y de conformidad con la Ley de Arbitraje y Mediacian y
su Reglamento de aplicacion, vigentes a la suscripeion del contrato.

a)  El Tribunal estard conformado por tres arbitros principales y un alterno, y ninguno
de los drbitros podra ser abogado patrocinador en arbitraje en contra del
comprador o en general, el Estado; y, seran seleccionados de la siguiente forma:
cada una de las partes, en el término de cinco dias contados desde la contestacion
de la demanda arbitral, elegird su arbitro de la lista oficial proporcionada por el
centro de arbitraje y mediacion, y los dos drbitros elegidos, en el mismo término de
cinco dias escogerdn al tercer drbitro, quien presidira el Tribunal, y al arbitro
alterno. El tercer drbitro y el drbitro alterno serdn seleccionados de la lista oficial
proporcionada por el centro de arbitraje y mediacidn, y el término para su
designacion se contard a partiv de la fecha en que los arbitros nombrados por las
partes hayan manifestado por escrito su aceptacion de desempeiar el cargo. En el
evento en que alguna de las partes, o los drbitros designados por éstas, no efectuaren
las designaciones que les corresponden dentro del término previsto, ¢stas se
efectuardn por sorteo, a pedido de cualquiera de las partes, conforme lo establece
el inciso quinto del articulo 16 de la Ley de Arbitraje y Mediacion;

h) El lugar del arbitraje serd la ciudad de Quito en las instalaciones del centro de
arbitraje y mediacion de la Camara de Comercio de Quito y su tramitacion serd
confidencial;

¢) Elidioma que se utilizara en el procedimiento arbitral sevd el espaiiol.

La legislacion aplicable en este contrato es la ecuatoriana. Los plazos y Procedimientos

estan definidos por la Ley de Arbitraje y Mediacion v su Reglamento.”
2. BASE NORMATIVA:

La legislacién nacional aplicable respecto de la posibilidad de someterse a arbitraje
nacional es la siguiente:
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1.3.  En la “/]l.- Solucion de Controversias™ de las Condiciones Generales del
Contrato, se sefiala lo siguiente:

“11.- Solucion de Controversias
1.1 El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente  mediante  negociaciones  directas  informales, cualquier
desacuerdo o controversia que se hava suscitado entre ellos en virtud o en

referencia al Contrato.

11.2 51 después de transcurridos veintiocho (28) las partes no han podido resolver
la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, entonces ¢l
Comprador o Proveedor podrd informar a la otra parte sobre sus intenciones
de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto en disputa, conforme
a las disposiciones que se indican a continuacion; no se podrd iniciar el
proceso de arbitraje con respecto a dicho aspecto si no se ha emitido la
mencionada notificacion. Cualguier controversia o diferencia respecto a la
cual se hava nofificado la intencion de iniciar un proceso de arbitraje de
conformidad con esta clausula, se resolvera definitivamente en arbitraje. El
proceso de arbitraje puede iniciar antes o después de la entrega de tos hienes
en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segun el reglamento de
procedimientos estipulados en las CEC.

11.3 No obstante, las referencias a arbitraje en este documento
a) Ambas  partes deben  continuar  cumpliendo  con  sus  obligaciones
respectivas en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra
manera, y
b)  El Comprador pagara el dinero que debe al Proveedor.”

1.4.  En el numeral 11.2 de las Condiciones Especiales del Contrato, se seiiala lo

siguiente:

“CEC 11.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la clausula 11.2 de las CGC, seran;

h. Si el Contrato se celebra con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador.

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podidan
utilizar los métodos alternativos para la solucion de controversias en el Centro de
Medicacion de la Procuraduria General del Estado en la cindad de Quito. Si respecto a
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Quito, DM, 27 de mayo de 2025 -
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Edgar José Lama Von Buchwald
MINISTRO
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Quito.

De mi consideracion:

Con relacion al oficio No. MSP-MSP-2025-1325-0 de 14 de mayo de 2025, ingresado a
la Procuraduria General del Estado el dia 15 de mayo de 2025 con No. 0008003-2025-
AD-JL, mediante el cual indica:

“solicito a su autoridad, se confiera autorizacién para el sometimiento a Arbitraje, para
la ‘ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS
DE TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL
ECUADOR' LOTE 3 (CABINA A UDIOMETRICA) signado con el Cédigo EC-L1236-
POO00I, se suscribird el contrato entre esta Cartera de Estado y la empresa PROAUDIO
ANDRADRE DURAN C.A., con RUC 1791244729001 [...] "

Al respecto, se manificsta lo siguiente:

1.

ANTECEDENTES:

Del oficio remitido y documentos adjuntos se desprende lo siguiente:

I.1.

1.2

El Ministerio de Salud Pablica (en adelante, “MSP""), suscribird con la empresa
PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A. (en adelante, “PROAUDIO"), un
Contrato de  “ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS DE TAMIZAIJE Y DIAGNOSTICO, EN
EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR” LOTE 3 (CABINA
AUDIOMETRICA) signado con el cédigo EC-L1236-P00001” (en adelante,
“Contrato™).

PROAUDIO con RUC 1791244729001, tiene su domicilio en Quito, Ecuador.
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Ministerio de Salud Publica

Constancia de haberse publicado el Reporte de Evaluacion

CP: 4634/0C-EC

Referente al proceso: " ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE
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Ministerio de Salud Publica

Nro. CERT-4634-2025-001
CERTIFICADO NO OBJECION REPORTE DE EVALUACION
Quito, 25 de marzo de 2025

En mi calidad de Analista de Proyectos 3 del PROYECTO DE “APOYO A LA
TRANSFORMACION DIGITAL Y FORTALECIMIENTO DE LOS SERVICIOS
INTEGRALES DE SALUD - BID”, CERTIFICO que, con fecha 24 de marzo de 2025, el
Banco Interamericano de Desarrollo ha otorgado su No Objecion al paquete de
documentos Reporte de Evaluacion de la EC-L1236 - 4634/0C-EC - Programa de
Apoyo a la Inclusion Social de Personas con Discapacidad en Ecuador, conforme al
siguiente detalle:

Datos del Proceso:
Codigo del proceso: EC-L1236-Poooo1

Nombre del proceso: ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN
FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR

Categoria: Bienes

Método de adquisicion: Licitacion Pablica Internacional (LPI)
Monto estimado: USD 10,705,594.98

Resultado: Adjudicado

Fecha de aprobacion: 24-mar-2025

Comentarios:

e Seotorga la No Objecion a la version del informe de evaluacion que esta cargado
en los archivos.

Lo Certifica:

UTH ELIZABETH
EFIALLO ORTEGA

ﬂ’!

Ing. Elizabeth Fiallo
Analista de Proyecto 3

Anexo 1: Correo electronico del Portal del Cliente

Direccion: Av. Juitumbe Nany Av. Amaru Xan

Codigo postal: 10146 / Duito-couadaor

ST 17774 /4
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Ministerio de Salud Publica

ANEXO 4

Especificaciones Técnicas
Modelo Garantia Técnica

Anexo - Lista de Bienes y Cronograma de Entregas
(en aplicacion de la IAO 44.1)
Lista de Precios: Bienes Fabricados Fuera del Pais del

I

Comprador a ser Importados (actualizado en
aplicacion de la IAO 44.1)
Anexo al Formulario de Lista de Precios: Bienes

Fabricados Fuera del Pais del Comprador a ser
Importados (actualizado en aplicacion de la IAO 44.1)

Direccion: Juitumbe Nany Amaru Nan
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PROAUDIO

Campromaldos con su sudtiin

REGISTRO SANITARIO ECUATORIANQ: No. 14454-DIMIE-0423

MODELO: 540-C
PROCEDENCIA: ESPANA

CODIGO DNES N*: CAB-14-R04
REVISION: CUARTA
NOMBRE GENERICO: CABINA AUDIOMETRICA
VIGENTE DESDE: 22/3/2024
CABINA AUDIOMETRICA
MARCA: SIBELMED

ESPECIFICACIONES TECNICAS

‘|Cabina con altos niveles de aislamiento acustico

CUMPLE

MU PAG 4, PAG 10, |cabina
PAG 12 : que alcanza los 50 dB
FT
MU 6 2 Medidas exteriores (cm) Largo: Rango de 122 a 288 Largo: 127 cm CUMPLE
FT Ancho: Rango de 112 a 288 Ancho: 127 cm
Altura: Rango de 212 3 288 Altura: 213 cm
FT 3 Atenuacion del sonido (500 Hz) [dB] mavyor o igual a 31 dB |32,4d8 CUMPLE
MU, PAG 10 i
FT 4 Atenuacidn del sonido (8000 Hz) [dB] mayor o igual 3 42,5 dB 45dB CUMPLE
MU, PAG 10
MU PAG 12 5 Materiales Acabado de paneles internos y externos lavables  |Acabado de paneles internos (DELUXE) y externos CUMPLE
FT i : lavables
MU PAG 10 6 Placas de cone)gip_rye_é Minimo 4 jacks de @ 6,35 mm (curr_spatlble con os |Placas de conexiones: 5 jacks de @ 6,3 mmy 1 CUMPLE
FT . accesorios del Audidmetro) ; |jack de ¥ 3,5 mm compatible y 1 USB
MU PAG 4, PAG 7 7 Puerta De cierre hermético Puerta de cierre central hermético CUMPLE
FT
MU PAG 4, PAG7 8a Ventana para interaccion paciente/operador  |Aislante con doble vidrio hermético Ventana para interaccion paciente/operader CUMPLE
FT 8b Ancho: mayor o igual que 41 cm. aislante con doble vidrio hermético
8c Alto: mayor o igual a 60 cm Ancho: 58 cm
Alto: 70 cm
MU PAG 7 ] Piso Poliéster facil limpieza y/o PVC antideslizante Piso poliester lavable {fdcil limpieza) CUMPLE
FT
LT 35
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MU PAG 10 10 {luminacidn Interna Requerido lluminacién interior con luz LED CUMPLE

FT
MU PAG 7, PAG 9 11 Soporte para audiometro : Mesa plegable Mesa plegable de 90 x 50 cm CUMPLE

FT

MU PAG 7 12 Ventilacién _* : Requerido : Libre ventilacién libre por laberinto CUMPLE
FT -

MU PAG 8 13 Compatibilidad Con diferente marca de audiometro Compatibilidad con diferente marca de CUMPLE
ET : : audiometro

MU PAG 11, PAG 12 14 Norms Especificas para el producto ANSI 53.1 Niveles maximos de ruido ambiental ANSI 53.1 Niveles maximos de ruido ambiental
ET permitidos para salas de pruebas audiométricas | permitidos para salas de pruebas audiométricas y
. G normas de audiometria ISO 13485

CUMPLE

MU PAG 10 Energia / Alimentacidn . 110~ 220 VAC /60 Hz Alimentacion de 110 V / 50-60 Hz CUMPLE

ET 5 :
S/N Garantia técnica fabricante Dos (2) afios a partir de la recepcion definitiva del | Dos (2) afios a partir de la recepcion definitiva del CUMPLE
bien . __|bien
S/N Entrenamiento / Capacitacién Entrenamiento para el usuario : Entrenamiento para el usuario CUMPLE
Entrenamiento para el personal técnico en Entrenamiento para el personal técnico en
mantenimiento basico. mantenimiento basico.
El entrenamiento serd al menos de forma anual  |El entrenamiento serd al menos de forma anual

durante Ios_'_dos (2) afios de garantla |durante los dos {2) aiios de garantia

Ficha técnica
MU: Manual de Usuario
PAG: Pagina
S/N: Sin nimero de referencia

Nombre del Oferente: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.

Q9G11000
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Instituto integral de audicidn y lenguaje

CONSIDERACIONES ADICIONALES A LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS:

.El entrenamiento sera al menos de forma anual durante los dos (2) afios de garantia.

3.2 CONSIDERACIONES A TOMAR EN CUENTA PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.

El contratista debera emitir un plan de entregas detallado por destino final,
dentro de los 15 dias a partir de la suscripcion del contrato para coordinar la
recepcion planificada de los bienes en cada bodega zonal y establecimiento de
salud, considerando que el administrador del contrato debe estar presente en cada
lugar de entrega, este plan debe incluir antes de la finalizacion del plazo, la entrega
de los bienes en forma progresiva.
Los residuos que queden en relaciéon a la entrega de los bienes seran de
. responsabilidad del proveedor ser retirados para su reciclaje.
Previo a la instalacion, el proveedor verificard que las instalaciones eléctricas se
encuentren de acuerdo a los requerimientos necesarios para el normal
funcionamiento de los equipos.
El Ministerio de Salud Publica, a través de la Direccion Nacional de
Infraestructura, ha verificado previamente que, todos los establecimientos en los
cuales se intalardn las Cabinas Audimétricas, cuentan con los espacios e
instalaciones adecuadas. De requerirse preinstalaciones necesarias para el
correcto funcionamiento del equipo, el proveedor debera realizarlas previa
coordinacién con el Administrador de Contrato y Maxima Autoridad del
establecimiento de Salud.
Los equipos deberan ser entregados en las instalaciones de cada establecimiento
de salud, instalados, funcionando y con la respectiva capacitacion a los
funcionarios que manejaran los mismos. Cabe mencionar que todos los gastos de
transporte, puesta en marcha y capacitacion correran a cargo del contratista.
Cada coordinacion zonal de salud convocara al custodio designado para recepcion
de los Equipos de Emisiones Otacusticas, fecha en la cual el contratista debera
entrenar y capacitar a dicho personal.
Las capacitaciones y mantenimientos de los equipos se realizaran conforme lo
indicado en las fichas técnicas y las condiciones adicionales de las
especificaciones técnicas.

3.3 Garantias
El contratista previo a la suscripcion del contrato debera rendir las siguientes garantias:

3.3.1 Garantia Técnica

El proveedor adjudicado entregara la garantia técnica en el modelo que se entregard previa la
firma del contrato. Esta garantia técnica puede ser emitida por parte del fabricante, por

QUITO-GUAYAQUIL-CUENCA-AMBATO IBARRA -SANTO DOMINGO -LATACUNGA - LOJA- MANTA-MACHALA-PORTOVIEJO RIOBAMBA -GUARANDA
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intermedio de su representante, distribuidor, vendedor autorizado o proveedor, a nombre del
Ministerio de Salud Publica, el tiempo de cobertura de la garantfa técnica tendra una vigencia de
2 (DOS) aiios contados a partir de la firma del acta entrega recepcion definitiva, la misma que
tendrd cobertura por: i) reemplazo o reposicion, ii) mantenimientos preventivos, iii)
mantenimiento correctivos; y, iv) de acuerdo al bien adquirido se deberd otorgar una
capacitacién/entrenamiento sobre el uso y cuidado del bien.

3.3.1.1 COBERTURA POR REPOSICION O REEMPLAZO

Los bienes que se consideren cuenten con fallas proveniente de su fabricacion, por deficiencia de
los trabajos de mantenimiento, ausencia de repuestos, accesorios y partes del bien entre otros,
que obstaculicen su normal funcionamiento, seran remplazados por uno nuevo de las mismas o
de mejores caracteristicas ofertadas y entregadas y se debera considerar lo siguiente:

a) De detectarse inconvenientes o un mal funcionamiento al usar los bienes, en aplicacion
\ de la garantia técnica informara al proveedor para que realice la inspeccién técnica del
bien y emita un informe indicando el motivo o el inconveniente encontrado.

b) Hasta que se determine si existe un dafio de fabrica el proveedor entregara un bien delas
mismas caracteristicas dentro de las 24 horas siguientes de haberse detectado el mal
funcionamiento, esto con el fin de que no se suspenda el servicio.

¢) Elreemplazo por un nuevo bien se lo realizara dentro de las 24 horas siguientes de haberse
aprobado los informes respectivos sobre el dafio de fabrica detectado.

3.3.1.2 COBERTURA DE MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS

El proveedor para asegurar el correcto funcionamiento de los bienes, realizara el mantenimiento
preventivo durante la vigencia de la garantfa técnica a su costo. Esta debera comprender el
soporte técnico regular o periddico, debera contar con todos los insumos, partes, piezas y todas
las acciones necesarias para garantizar el perfecto estado de funcionalidad del bien.

Para la ejecucion de los mantenimientos preventivos se debera considerar lo siguiente:

N Tabla No. 2. Frecuencia de mantenimiento preventivo
cODIGO : : FRECUENCIA DE
LOTE DNES CODIGO GENERICO DNES MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
ooy EQUIPO DE EMISIONES OTOACUSTICAS _
1 EQU-23-R06 PORTATIL Semestral
Y EQUIPO DE POTENCIALES EVOCADOS
2 EQU-09-R06 AUDITIVOS Semestral
3 CAB-14-R04 CABINA AUDIOMETRICA Anual
4 AUD-15-R04 AUDIOMETRO CLINICO DE 2 CANALES Semestral

Fuente: Memorando MSP-DNES-2024-0259-M/ MSP-DNES-2024-0264-M
Elaborado por: Direccidn Nacional de Discapacidades Rehabilitacién y Cuidados Paliativos
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a) El proveedor coordinara para que se realicen todas las gestiones para poder realizar los
mantenimientos preventivos.

b) Si durante el mantenimiento preventivo; y, al realizar la inspeccion planificada de los
bienes y como resultado de la evaluacion de su funcionamiento, de haberse identificado
fallas menores en los equipos y se dé como resultado el reemplazo de algin componente,
pieza o accesorio del bien, este sera entregado a la entidad contratante, y se hara constar
su reemplazo en el informe de mantenimientos.

¢) Durante los mantenimientos preventivos periddicos se deberan incluir calibraciones,
ajustes, lecturas de voltaje, mediciones y parametros conforme las recomendaciones de
fabrica.

3.3.1.3 COBERTURA DE MANTENIMIENTO CORRECTIVOS

Los mantenimientos correctivos comprenden la reparacién inmediata del bien en caso de dafio o
defecto de funcionamiento, la provision e instalacién de repuestos, accesorios, piezas o partes,
asi como la oportunidad de ejecutar acciones necesarias para garantizar su funcionalidad.

a) De detectarse inconvenientes o un mal funcionamiento al usar los bienes por parte
del contratante informara al proveedor para que se realice la inspeccion técnica del
bien y emita un informe indicando el motivo, el inconveniente o el dafio encontrado.

b) El proveedor inmediatamente en un lapso no menor de 24 horas después de haber
sido informado del mal funcionamiento del bien, realizard la inspeccién y entregara
un informe sobre el dafio detectado, entregara un listado de repuestos y realizard la
reparacion del mismo a su costo.

) Las partes, piezas, accesorios o componentes reemplazados seran entregados a la
entidad contratante junto con el informe del mantenimiento correctivo.

3.3.1.4 CAPACITACION/ENTRENAMIENTO:

De acuerdo a lo establecido en las fichas técnicas y consideraciones adicionales a las
especificaciones técnicas de los bienes, se debe realizar el entrenamiento durante la vigencia de
la garantia técnica, y se debera considerar lo siguiente:

TN a) Entrenamiento en el uso y funcionamiento de los equipos para el personal que opera los

equipos.

b) Entrenamiento sobre el mantenimiento y cuidado de los equipos para personal de
mantenimiento.

¢) Los entrenamientos seran al menos de forma anual durante la vigencia de esta garantia
técnica, en las dreas que se lo requieran.

d) Se debera coordinar con el contratante, para elaborar un cronograma del personal del
Ministerio de Salud Ptblica que va a recibir el entrenamiento o capacitacion.

3.3.1.5 CONSIDERACIONES GENERALES DE LA GARANTIA TECNICA.
El proveedor debera realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos en los lugares en

donde se encuentren los bienes en funcionamiento, coordinara las visitas para los
mantenimientos con la entidad contratante o el delegado del Ministerio de Salud Publica.

I

4,
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Al presentar la Garantia Técnica el proveedor se compromete a contar con stock de repuestos,
piezas, accesorios y componentes a través de la provision directa, de empresas distribuidoras, de
concesionarias, representantes o proveedores locales autorizados por el fabricante

Si al realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos, de ser el caso se produjera la
suspension de un servicio o se detenga la actividad del funcionario que usa ese bien, el proveedor
entregara un bien de las mismas caracteristicas hasta que el mantenimiento preventivo y/o
correctivo termine.

Una vez firmadas las actas entrega recepcidon de los bienes, se debera entregar las Garantias
Técnicas individualizadas o por Lotes, actualizadas en donde debera constar el nimero de Lote
de ser el caso y el nimero de serie de cada bien.

Asesoria permanente durante el periodo de vigencia de la Garantia Técnica, para lo cual se deberd
entregar los numeros de soporte técnico, nombres del responsable por parte de quien emite la

N garantia, con el fin de tener los canales directos para la ejecucién de la garantia técnica y la
asesoria técnica respectiva.

Dentro del periodo de vigencia de la garantia técnica, quien emite la garantia se hara cargo de
todos los gastos necesarios para reemplazar los materiales o partes defectuosas, asi como los
gastos y riesgos derivados de fletes, embalajes, seguros, carga, descarga y transporte de ida y
vuelta desde su emplazamiento hasta el lugar previsto para su mantenimiento.

El oferente adjudicado (de no estar domiciliado en el pafs deberd contar con un proveedor
autorizado para ejecutar la garantia técnica en el Ecuador a nombre del proveedor adjudicado).

-

Nombre del Oferente: PRO. hD 0 ANDRADE DURAN C.A.

o/
N Firma del Oferente: AN‘},/
PABLO ESTEBAN DUR NDRADE - C.C.:

GERENTE GENERAL
Fecha: 11 de noviembre de 2024

SDO N.°: EC-L1236-P00001
Solicitud de Oferta N.°: EC-1.1236-P00001
Alternativa n.°: No aplica.

Para: Ministerio de Salud Publica
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Ministerio de Salud Publica

MODELO GARANTIA TECNICA

Sefiores
Ministerio de Salud Publica. -

YO, v (Colacar nombre}, Representante Legal de la
..................................... (Colocar nombre de la empresa), con ndmero de RUC:
......... (colocar niimero de RUC), emitimos esta GARANTIA TECNICA dentro del proceso
para la ADQUISICION, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA
TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR -
LOTE ... (colocar nimero de Lote).

El presente documento de Garantia Técnica cumple con lo establecido en el Documento de
Licitacion del proceso Nro. EC-L1236-P00001, de acuerdo al siguiente detalle:

1. GARANTIA TECNICA

Esta GARANTIA TECNICA tendra una vigencia de 2 (DOS) afios contados a partir de la
firma del acta entrega recepcion definitiva, la misma que tendra cobertura por: i)
reemplazo o reposicidn, ii) mantenimientos preventivos, iii) mantenimiento correctivo; y,
iv) de acuerdo al bien adquirido se deberd otorgar una capacitacién/entrenamiento sobre
el uso y cuidado del bien.

2. COBERTURA POR REPOSICION O REEMPLAZO

Los bienes que se consideren cuenten con fallas proveniente de su fabricacién, por
deficiencia de los trabajos de mantenimiento, ausencia de repuestos, accesorios y partes
del bien entre otros, que obstaculicen su normal funcionamiento, seran remplazados por
uno nuevo de las mismas o de mejores caracteristicas ofertadas y entregadas y se
considerara:

a) De detectarse inconvenientes o un mal funcionamiento al usar los bienes, en
aplicacién de la GARANTIA TECNICA, el administrador de contrato informara al
proveedor para que realice la inspeccion técnica del bien y emita un informe
indicando el motivo o el inconveniente encontrado.

b) Hasta que se determine si existe un dafio de fabrica se entregara un bien de las
mismas caracteristicas dentro de las 24 horas siguientes de haberse detectado el
mal funcionamiento, esto con el fin de que el comprador no suspenda el servicio.

c) Elreemplazo por un nuevo bien se lo realizara dentro de las 24 horas siguientes de
haberse aprobado por parte del comprador a través del administrador los
informes respectivos sobre el dano de fabrica detectado.

3. COBERTURA DE MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS

Para asegurar el correcto funcionamiento de los bienes, se realizara el mantenimiento
preventivo durante la vigencia de la GARANTIA TECNICA a nuestro costo que incluye el
soporte técnico regular o periddico, todos los insumos, partes y piezas, y todas las acciones
necesarias para garantizar el perfecto estado de funcionalidad del bien.

Tu

Mrannldn: As
Jireccion: ay

itumbe Nan y Av. Amaru Nan

Codigo postal: |
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Para la ejecucion de los mantenimientos preventivos se considerara lo siguiente:

Tabla No. 1 Frecuencia de mantenimiento preventivo

cODIGO FRECUENCIA DE
LOTE DNES NOMBRE DEL EQUIPO MANTENIMIENTO
PREVENTIVO
3 CAB-14-R04 CABINA AUDIOMETRICA Anual

a) Se coordinard con el comprador a través del administrador de contrato, todas las
gestiones para realizar los mantenimientos preventivos de manera oportuna.

b) Si durante el mantenimiento preventivo; y, al realizar la inspeccién planificada de
los bienes y como resultado de la evaluacion de su funcionamiento, de haberse
detectado fallas menores en los equipos que resulte en el reemplazo de algin
componente, pieza o accesorio del bien, este sera entregado e instalada en el
equipo, y se hara constar su reemplazo en el informe de mantenimiento.

c) Durante los mantenimientos preventivos periddicos se incluird calibraciones,
ajustes, lecturas de voltaje, mediciones y parametros conforme las
recomendaciones de fabrica.

4. COBERTURA DE MANTENIMIENTO CORRECTIVOS

Los mantenimientos correctivos a nuestro costo durante la vigencia de la garantia técnica,
comprenderan la reparacién inmediata del bien en caso de dafo o defecto de
funcionamiento, garantizando la provision e instalacion de repuestos, accesorios, piezas o
partes, asi como la oportunidad de ejecutar acciones necesarias para garantizar su
funcionalidad.

a) De detectarse inconvenientes o un mal funcionamiento al usar los bienes; por
parte del comprador, el administrador de contrato nos informara para que se
realice la inspeccion técnica del bien y se emita un informe indicando el
motivo, el inconveniente o el dafio encontrado.

b) En un lapso no menor de 24 horas, se realizara la inspeccion y se entregara el
informe sobre el dafio detectado, conjuntamente con el listado de repuestos y
se realizara la reparacion del mismo a nuestro costo.

¢) Las partes, piezas, accesorios o componentes reemplazados seran entregados a
al comprador junto con el informe del mantenimiento correctivo.

5. CAPACITACION/ENTRENAMIENTO:

De acuerdo a lo establecido en la ficha técnica del bien ............... {colocar nombre del
equipo) y consideraciones adicionales a las especificaciones técnicas de los bienes, se
realizara el entrenamiento durante la vigencia de la GARANTIA TECNICA, y se considerara
lo siguiente:

a) Entrenamiento en el uso y funcionamiento de los bienes para el personal que opera
los mismaos.

b) Entrenamiento sobre el mantenimiento y cuidado de los bienes para personal de
mantenimiento.
Los entrenamientos seran al menos de forma anual durante la vigencia de esta

mié@@&hl'&f en las areas que se lo requieran.

i i ff



Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Kan
!

Cadige postal: Y046 7 Huits-Eruada

Telefone: +H85-2 3514400

A 6n0210-2025
' REPUBLICA 6003d-2025 Ministerio de Salud Pablica
| DEL ECUADOR

d) Se debera coordinar con el comprador a través del administrador de contrato, para
elaborar un cronograma del personal del Ministerio de Salud Publica que va a
recibir el entrenamiento o capacitacion.

6. CONSIDERACIONES GENERALES DE LA GARANTIA TECNICA.

e Realizar los mantenimientos preventivos y/o correctivos en los lugares en donde
se encuentren los bienes en funcionamiento.

e (Coordinar las visitas para los mantenimientos con el administrador de contrato.

e Contar con stock de repuestos, piezas, accesorios y componentes autorizados por
el fabricante.

e Entregar un bien de las mismas caracteristicas en caso de que se produjera la
suspension del servicio o se detenga la actividad del funcionario que usa ese bien,
hasta que el mantenimiento preventivo y/o correctivo termine.

o Entregar las GARANTIAS TECNICAS individualizadas o por Lotes}, actualizadas en
donde debera constar el nimero de Lote de ser el caso y el nlimero de serie de
cada bien, una vez firmadas las actas entrega recepcion de los bienes

e Entregar los nimeros de soporte técnico, los nombres de los responsables y la
asesoria técnica respectiva, para dar la asesoria permanente durante el periodo de
vigencia de la GARANTIA TECNICA.

Numero de Teléfono de Soporte Técnico (24/7): .ccocevvrennn. (Colocar ntumeros de teléfonos)
Nombre del o los Responsables: ........ccccoeeneneane, (colocar los nombres de los responsables)

Dentro del periodo de vigencia de la garantia técnica, nos haremos cargo de todos los
gastos necesarios para reemplazar los materiales o partes defectuosas, asi como los gastos
y riesgos derivados de fletes, embalajes, seguros, carga, descarga y transporte de ida y
vuelta desde su emplazamiento hasta el lugar previsto para el reemplazo del bien y/o su
mantenimiento preventivo o correctivo.

D. M. Quito, xxx de xxxxx de 2025

Firma:

Nombre del Representante legal
Nombre de la Empresa:
Direccion:

" Corresponde al lote de fabrica

2
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LISTA DE BIENES Y CRONOGRAMA DE ENTREGAS

LOTE 3 - Cabina audiométrica

Descripcion . Unidad Lugar de entrega final (de acuerdo a Nro. )
& Cantidad = Fecha liminte de entrega
de los bienes fisica Informe: IT-165-DNH-2025) &
Coordinacién Zonal 1:
Cabi - T Ciento Cincuenta (150) dias
d'a '“ta ! 1 Unidad Centro Especializado en Rehabilitacion Integral Nro. caleridario contados desde la
audiométrica 04 Ibarra. suscripcion del contrato
Dir. Avenida 13 de Abril, Ciudadela Ibarra, cerca de
Huertos Familiares. IBARRA
Coordinaciéon Zonal 1:
Cabina : = Ciento Cincuenta (150) dias
-aoina. 1 Unidad Hospital General Esmeraldas Sur - “Delfina Torres de |  .,\endario contados desde la
audiométrica Concha”. incié
y 2 I suscripcién del contrato
Dir. Inmaculada Concepcion y Av. El Ejército y
Alfonso Quiiionez. ESMERALDAS
Coordinaciéon Zonal 1: .
i Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina ; F
I 1 Unidad Hospital General Marco Vinicio Iza. calendario contados desde la
Dir. Av. Quito Km 4% Margen lzquierdo, Lotizacién suscripcion del contrato
Zoila Jaramillo. LAGO AGRIO
. Coordinacién Zonal 2: Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina . G del
S ETEEIES ¥ Unidad S Viosé farta el m calendario contados desde la
au ospital General José Maria Velasco Ibarra. suscripcion del contrato
Dir. 15 De Noviembre y Eloy Alfaro. TENA
Coordinacion Zonal 2: i
—_— Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina s ;
e, 1 Unidad Hospital Basico de Machachi calendario contados desde la
audiométrica : ; e e,
Dir. Luis Cordero 466 y Pérez Pareja. suscripcion del contrato
MEJIA/MACHACHI
s Coordinacién Zonal 3: Ciento Cincuenta (150) dias
dAa ":lf. 1 Unidad 2 calendario contados desde la
AuGlametees. Hospital General Ambato. suscripcion del contrato
Dir. Av. Pasteur 41-44 y Unidad Nacional. AMBATO
) Coordinacién Zonal 3: Ciento Cincuenta (150) dias
i idad lendario contados desde |
Pe——— 1 Unida ST L T o ra— calendario contados desde la
au ospita rovincial Genera ocente de Riobamba. suscripcion del contrato
Dir. Avenida Félix Proaiio Y Chile. RIOBAMBA
Cabina Coordinacién Zonal 3: Ciento Cincuenta (150) dias
i 1 Unidad - calendario contados desde la
Hnsp'ital General Latacunga. suscripcion del contrato
Dir. Hermanas Pdez 1-02 y 2 De Mayo. LATACUNGA
. Coordinacion Zonal 4: Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina ; :
diormét 1 Unidad — ; calendario contados desde la
audiometrica Hospital General Gustavo Dominguez. suscripcion del contrato
Dir. Las Delicias S/N y Av. Quito. STO. DOMINGO
Coordinacion Zonal 4:
) Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina ; - : > ¥
S 1 Unidad Hospital General Miguel Alcivar. calendai |o.c'ontados desde la
Dir. Avenida Sixto Durén Ballén Km 4.5 Via Tosagua. suscripcion del contrato
BAHIA DE CARAQUEZ
- Coordinacién Zonal 4: Ciento Cincuenta (150) dias
A 1 Unidad calendario contados desde la

audiométrica

Hospital General Napoleon Davila Cordova.
Dir. Av. Amazonas Y Manuel De Jests Alvarez. CHONE

suscripcion del contrato




Cabina

;: 770:-%@5‘;\5--
AR BT [ e J

Coordinacion Zonal 4:

Cientoe Cincuenta (150) dias

I e Unidad ] ] calendario contados desde la
Hospital General Rodriguez Zambrano. suscripcion del contrato
Dir. Calle 12, Av. 38 - Barrio Sta. Martha. MANTA
) Coordinacién Zonal 4: Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina P "
sidloniatie Unidad = = calendario contados desde la
Hospital General Dr. Verdi Cevallos Balda. suscripcion del contrato
Dir. 12 de Marzo Y Rocafuerte. PORTOVIE]O
Coordinacion Zonal 4:
Cabina T = Ciento Cincuenta (150) dias
R b i Unidad Centro Especnahzad[;)ge; tha_b!lltacmn Integral Nro. calendario contados desde la
Qriovic)o. suscripcién del contrato
Dir. Av. Manabi Y Calle Rio Amazonas, junto al e
Hospital del IESS Portoviejo. PORTOVIE]JO
Coordinacion Zonal 5: ) )
Cabi Ciento Cincuenta (150) dias
abina . :
aidiseibbiios Unidad Hospital General Leén Becerra. calendario contados desde la
Dir. Eplicachima S/P Y Eloy Alfaro y Atahualpa. suscripcion del contrato
MILAGRO
Coordinacién Zonal 5: . : ;
Cabi Ciento Cincuenta (150) dias
_abina . : e ;
audiométrica Unidad Hospital General Liborio Panchana Sotomayor. calendario cpntados desde la
Dir. Santa Elena, Via Perimetral, Frente Al suscripcion del contrato
Cementerio. SANTA ELENA
Coordinacion Zonal 6: . . .
Cabina Ciento Cincuenta (150) dias
diométri Unidad calendario contados desde la
audiometrica Hospital General Vicente Corral Moscoso. suscripcion del contrato
Dir. Av. Los Arupos S/Ny Av 12 De Abril. CUENCA
Coordinacion Zonal 6:
Cabina — - - Ciento Cincuenta (150) dias
AlorEiic Unidad Hospital General Homero Castanier Crespo. calendario contados desde la
augiometrica Dir. Av. Andrés F Cordova Y Luis Manuel Gonzalez. suscripcion del contrato
AZOGUES
Coordinacién Zonal 7: ) ) )
o Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina ; 5
avdiomEttica Unidad Hospital General Isidro Ayora. cnlendarm.c‘ontados desde la
Dir. Av. Manuel Agustin Aguirre y Juan José suscripcion del contrato
Samaniego. LOJA
Coordinacion Zonal 7: i
i Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina ; - .
sudiGrmetiies Unidad Hospital General Julius Doepfner. calenda.no.c‘ontados desde la
Dir. Sevilla de Oro $/N y Francisco de Orellana. suscripcion del contrato
ZAMORA
. Coordinacion Zonal 7: Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina . :
stidiGmétiica Unidad - : calendario contados desde la
E Hospital General Teofilo Davila. suscripcién del contrata
Dir. Buenavista S/N y Boyaca Esquina. MACHALA
Cabina Eaovdinagiin Zonal B: Ciento Cincuenta (150) dias
aud;nmétrica Unidad ] N ] calendario contados desde la
Hospital de Especml':dades Abe! Gilbert Ponton. suscripcion del contrato
Dir. 29 Ava. S/N y Galdpagos - Oriente. GUAYAQUIL
Coordinacion Zonal 8: ) ) y
Cabina Ciento Cincuenta (150) dias
Unidad calendario contados desde la

audiomeétrica

Hospital General de Duran DR. Enrique Ortega
Moreira. i
Dir. Mz A Solar 4 y Via Duran. DURAN

suscripcion del contrato




Cabina

60030¢-2025

Coordinacion Zonal 8:

Ciento Cincuenta (150) dias

sudiomstic Unidad - e ~ calendario contados desde la

Husmtal P.edmtnce FI:ﬂ['lCISC() de’[caza Bustamante. suscripcion del contrato

Dir. Quito S/N y Gomez Rendén. GUAYAQUIL
Coordinacion Zonal 8:
i Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina : - :

atidismBtic Unidad Hospital General Guasmo Sur, ca!endn.rlo‘r,:nntados desde la

Dir. Av. Cacique Tomala Numero: S/N Interseccion: suscripcion del contrato

ler Pasaje 11b. GUAYAQUIL
: Coordinaci6én Zonal 8: Ciento Cincuenta (150) dias
Cabina id ;

PR R Unidad it Mitaseni 241D calendario contados desde la

. Ui b il Sl - suscripcidn del contrato

Dir. Coop. Martha de Roldos Mz 514 § 7-GUAYAQUIL
Coordinacion Zonal 8:

Cabina — ——— Ciento Cincuenta (150) dias
W s Unidad Centro Especializado en Rehnbl_htacmn Integral Nro. calendatio contados desda la

) 02 Guayaquil. ) suscripcion del contrato

Dir. Av. 25 De Julio - 2403 y Daniel Camboni -
Diagonal A La Base Naval-GUAYAQUIL

rabiiia Coordinacién Zonal 9: Ciento Cincuenta (150) dias
Unidad calendario contados desde la

audiométrica

Hospital Pediatrico Baca Ortiz.
Dir. Av. 6 De Diciembre §/N y Av. Colon-QUITO

suscripcion del contrato
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser importados

(Ofertas del Grupo C, bienes que se importaran)

Monedas de acuerdo con la [AO 16

Fecha: 27 de mayo de 2025
SDO N.°: EC-L1236-P00001

Alternativa n.°: No aplica

Pdgina n.° 1 del

1 2 3 4 5 6 7 8 9*
N.°de Descripcion Pais de Fecha de Cantidad y Precio unitario Precio CIP Precio por articulo por Precio total por articulo
Articulo de los bienes origen entrega unidad fisica CIP [indigque lugar de por articulo concepto de transporte (Col. 7+ B)**
seglin destino convenido] (Col. 5x6) interno y otros servicios
definicion de de acuerdo con la requeridos en el Pais del
Incoterms TAO 158 (b) (1) Comprador para hacer
llegar los Bienes al destino
final establecido en
los DDL

1 Cabina Audiométrica Espana 150 dias 29 unidades US § 8.900,00 US § 258.100,00 US 8 14.500,00 US § 272.600,00

paostertores a Lugar de destino en las

la suscripeidn
del contrato.

instalaciones del
comprador de acuerdo a
Seccion VI Requisitos de
los bienes y servicios
conexos Numeral 1

LOTE 3

Nombre del Oferente: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.

Firma del Oferente:
PABLO ESTEBAN DURAN ANDRADE - C.C.: 1711675114

GERENTE GENERAL

Fecha: 27 de mayo de 2025
*Parala evaluacion, el Comité Técnico de Evaluacion, Seleccion y Adjudicacién consideré el precio total por articulo (CIP)

** Debe sumar el precio de los Bienes en Valor CIP.
Nota: Se present6 este formulario de manera individualizada para cada Lote en el que se participd.

Precio Total

US § 272.600,00

1O

lengaaje
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Anexo al Formulario de Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador a ser importados

(Ofertas del Grupo C, bienes que se importaran) Fecha: 27 de mayo de 2025
Monedas de acuerdo con la IAO 16 SDO N.°: EC-L1236-P00001
Alternativa n.°: No aplica
Paginan.® 1 de |
1* DF 3* Ox 10 11 124++
N.°de articulo Descripeion Cantidad y unidad fisica Precio total por Precio total por concepto de Precio Unitario Precio total por
de los bienes articulo ** Servicios Aduaneros por articulo Incluyendo los articulo
Servicios Aduaneros (9+10=3*11)
(DDP) (DDP)**##+
1 Cabina Audiométrica 29 unidades US § 272.600,00 US $8.700,00 US § 9.700.00 US § 281.300,00
. US § 281.300,00
Precio Total

LOTE 3

Nombre del Oferente: PROAUDIO ANDRADE DURAN C.A.
EIREeR

Firma del Oferente:

PABLO ESTEBAN DURAN ANDRADE - C.C.: 1711675114
GERENTE GENERAL

Fecha: 27 de mayo de 2025

*La informacion de las columnas 1, 2, 3y 9 son las que se consignaron en el Formulario Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser
importados

**Precio con el que se realizé la evaluacion por parte del Comité Técnico de Evaluacion, Seleccion y Adjudicacion.
*¥% Precio total por articulo (DDP) con el que se adjudicé el proceso
*EEX Debe sumar el precio de los bienes en valor DDP

Nota: Se presento este formulario de manera individualizada para cada Lote en el que se participd.



REPUBLICA Ministerio de Salud Publica
DEL ECUADOR

Coordinacion General Administrativa Financiera
Direccion de Gestion Documental y Atencion al Usuario

RAZON. - CERTIFICO que mediante Memorando Nro. MSP-CGAF-BID-2025-0293-M, de 29 de
mayo de 2025, la senora Mgs. Mercedes Liliana Lascano Gémez, Gerente del Proyecto de Apoyo a
la Transformacion Digital y Fortalecimiento de los Servicios Integrales de Salud - BID, manifiesta:
“CP 4634-OC-EC: Solicitud de numerado y fechado del Contrato "ADQUISICION, INSTALACION Y
PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE EQUIPOS PARA TAMIZAJE Y DIAGNOSTICO, EN EL
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA DEL ECUADOR" LOTE 3 (CABINA AUDIOMETRICA) ".

En tal virtud, se procede a materializar y oficializar el Contrato: Adquisicion, instalacion y puesta
en funcionamiento de equipos para tamizaje y diagnostico, en el Ministerio de Salud Publica Del
Ecuador” lote 3 (cabina audiométrica); firmado de forma electrénica el 29 de mayo de 2025 por
parte de la sefiora Mgs. Mercedes Liliana Lascano Gémez, Gerente del Proyecto de Apoyo a la
Transformacién Digital y Fortalecimiento de los Servicios Integrales de Salud - BID; y, por parte del
senor Pablo Esteban Durdn Andrade Gerente General Proaudio Andrade Duran C.A.

El Director de Gestion Documental y Atencién al Usuario, oficializa este Contrato: CT-00030-2025
de 29 de mayo de 2025.

El Contrato en formato fisico y digital se custodia en el repositorio de la Direccién de Gestion
Documental y Atencién al Usuario al cual me remitiré en caso de ser necesario.

CERTIFICO. - A los veintinueve dias del mes de mayo-de 2025,

car Guillermo Ramirez Ruiz
DIRECTOR DE GESTION DOCUMENTAL Y ATENCION AL USUARIO
MINISTERIO DE SALUD PUBLICA

Nombre Cargo
Elaborado
por: Mgs. José Patricio Asistente de
Villarreal Leon Secretaria General

Direccion: Av. Quitumbe Nan y Av. Amaru Nan
Codigo postal: 1/CIA6 1 Duito-Ecuadar



